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JUICIO CRÍTICO 

DEL 

TEATRO POLlTICO-SOCIAL. -
La escasez de publicaciones que se nota en 

nuestra España, suele á veces remediarse con la 
importancia y calidad de ciertas obras, que, ya 
por su novedad y mérito, ya por la profundidad 
del pensamiento que las sirve d!'l base, vienen á 
form,n época en los fastos de nuestra literatura, 
y aun osaremos decir que algunas, tales como la 
<1ue motiva estos breves apuntes, formarian épo­
ca en la historia literaria, de cua,lquiera nacion, 
por abundante y rica que fuese en productos del 
ingenio. 

Ofrecerse, en efecto, al público, con el título 
que nos sirve de epígrafe una, série no escasa ele 
producciones cómico-dramáticas eminentemente 
satíricas, y lo que es más, representadas todas 
con merecido aplauso en tiempos de recorclacion 
tristísima, en que la iuteligencia española sentia 
con nueva fuerza el peso de la opresion y el es­
calpelo ele la censura, es uno como t rabajo de 
Hércules apénas concebible por la razon , si no 
fuem el ingenio sutil en demasía para moverse 
libre en medio de tantas trnbas, y bmfarse á 
puro artificio de la red mezquina en que el des­
potismo quiere enlazar el impal¡mble espíritu, y 
estrechar la órbita al rápido vuelo de la fontasfa. 

El Teat?-o político-social del popular escritor 
Gutierrez ele Alba, tiene, pues, entre otro~ títu­
los, el de ser la expresion más viv,i, más genuina 
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y concentrada de una historia de largos años de 
opresion y abuso, de desgracias sin cuento, de 
males sin número, en gue ni era dado á la pren­
sa el derecho de denunciarlos, ni al historiador 
el de consignarlos en sus anales imparciales y 
severos. 

Pero está reservado á la alteza y fecundidad 
del ingenio humano el busca1· artificios y rodeos, 
el inventar formas, ingeniosas con razon llama­
das, para dar salida al comprimido espíritu, para 
que los abusos tengan su reforma y los vicios su 
conectivo, y para que se satisfaga á la concien­
cia gue exige la acerada punta de la sátira, el 
fino aguij on del chiste y el azote vergonzoso del 
ridículo, ya que no pueda hacer justicia mayor 
con los agravios ni con sus autores; y finalmente, 
para que las generaciones venideras que no en­
cuentren monumentos fidedignos con que formar 
la historia de tales periodos, acudan á las regio­
nes del arte, examinen la literatura, penetren en 
el teatro y pidan al ingenio, que jamás sucumbe 
á la presion de los déspotas, los materiales para 
llenar el vacío que encuentran y anudar el hilo 
de la interrumpida historia. 

España ha tenido el triste privilegio ele ofre­
cer, cual no otra nacion en el mundo, graneles y 
señaladas muestras ele refinamiento en invencion 
de artificios simbólicos, ideados por la fecundidad 
característica ele su ingenio penetrante, vivo y 
por decirlo así, travieso, para llegar por líneas 
oblícuas á donde no se le permitia ir por línea 
recta. iQué mayor comprobante de este aserto 
que el monumento más famoso de nuestra litera­
tura? Cerva.ntes se jactaba de haber siclo el pri­
mero que introdujo en el teatro figuras morales, 
y aunque críticos escudriñadores le niegan hoy 
esfe mérito, estamos por a.segurar, que con el 

-7-
designio especial que tuvo al personificarlas, 
quizás y aun sin quizás él fué el primero, por­
que no era otro su objeto que atacar á abu­
sos sociales, politicos y religiosos, mientras que 
los demás autores dramáticos no aspiraron á sa-
lir ele la esfera puramente moral. ... · 

Si existe, pues, en nuestro teatro algun an­
tecedente de composicion simbólica, ya sea per­
sonificando ideas morales ú ele otro órden, ya 
presentando cuadros alegóricos de miras profun­
das y trascendentales, ó lo que es lo mismo, un 
cuadro como ciertos lienzos que recordamos ha­
btir visto, que mirados de frente representan un 
asunto y otros diversos mirados por derecha é 
izquierda, ó finalmente, una pintura contenida 
en otra y gue sólo se manifiesta mirada al tras­
luz, es sin duda alguna en el t eatro de Cervan­
tes y con especialidad en sus composiciones cor­
tas ó entremesadas, de las·cuales citaríamos el 
Retablo de las Maravillas, como el primero y no 
poco afortunado paso en esta senda. 

Verdad es que no estaba en nuestro concep­
to el siglo de Cervantes en condiciones ele com­
prender, admirar ni gustar de estos artificios. En 
vano es luchar contra la corriente de la fé, del 
entusiasmo ó del fanatismo en cualquier órden 
de ideas ó sentiinientos, porque ó el autor ha de 
ser demasiado oscuro é ininteligible y la malicia 
del público no llega á desdoblar el papel, ni á 
leer caractéres trasparentes entw tipos visibles, 
ó no ha de tener valor para alzar un poco el velo 
que cubre su pintura de manern que la distingan 
los más miopes. En nuestro siglo XVI era tanta 
la fé, que ni aun se creía posible que hubiese 
quien intentase tocar esos registros sutiles, y así 
se comprende cómo pasó y cayó en olvido sólo la 
¡n'Ílma facie ó el primer telon del citado Retablo 
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de las Maravillas, y de otras figuras más ó ménos 
acentuadas de su teatro y de sus obras en prosa. 
Basta, sin emb,ugo, c¡ue el genio, siempre en de­
lante1·a ele su época, tiente el vado, como suele 
decirse, con más ó méuos precaucion ó arrojo. 

En lo c¡ue no hay duda de ningun género es 
en la inflexibilidad con que los hechos respon­
den en la historia á la ley que marca los períodos 
de estas ma,nifestaciones del arte. Dichos períp­
dos son ac¡uollos en c¡ue los fundamentos de la 
creencia de los pueblos se hallan conmovidos, en 
que el espíritu vacila en medio de oleajes opues­
tos y de corrient · s contrarias; períodos, en fin, 
de transicion , de crepúsculo, de clestrucciou y 
elaborncion, en que la inteligencia, como si estu­
viese colocada sobre una cumbre desde donde se 
divisnn dos mundos, envuelto el uno en las som­
bras de la duda y el otrq en las del misterio, en 
vez de exhalar un ¡ay! que pinte su angustia, 
ahonda sus hel'idas y escribe con hiel su historia 
y narra su estado con sardónica sonrisa. El in­
genio adopta cntónces lo que fü,mamos una línea 
de conducta peBimistci. Recarga, ó mejor dicho, 
acumula los dolores y las miserias, por ver si la 
intensidad del efecto produce el remedio ele las 
causas. De la oportunidad y destreza ele esta ope­
racion depende en muchos casos la solucion de 
grandes y embara?.osos problemas, porque la 
humanidad, c1ue piirece que debiera desiiertar 
siempre á la vo?. do fa ramn, suele entrar en 
moclorms, de las c¡ue sólo le saca el ruidoso des­
¡>ertador del ridículo, resorte que influye en una 
especie de poder latente, capaz de producir mo-

-9-

vimicntos in,oluntm-ios, espontáneos y efectivos, 
r esorte, en fin, que sn.ca fuerzas de l,, tlaqueza 
misma. 

iQuién duela hoy del poderoso influjo de Beau­
marchais en el gran movimiento c¡ue ha dado 
vid,1, nueva y forma nueva ,í. las naciones ci vi­
lizadns1 J amlls pudo gloriarse apóstol, filósofo, 
tribuno ui conquistador ele :tlcanzar más prodi­
gioso efecto con su credo, sistema, principios ni 
legiones c¡ue el logrado por este ingenio con su 
célebre é inmortal trilogía ele El Ba1·be1·0 ele Seui­
lla. En esto admirable cuadro están todas las 
nüscrias, vicios, errores, a.busos, n1artirios, lú.­
grimas y sarcasmos de la sociedad antigua que 
sentia denumbm· sus cimientos, y que el poetn, 
con nna sonrisa 11ue oculta la hiel del alma, en­
trega al pn~l,lo en la escena para que se ria y 
reconozca ~" retrato; y dichoso el pueblo que 
le rccono e, port¡ue ac¡uel pueblo se ha salvado, 
y despucs ele reir le saldrán los colores al rostro 
y hará obras portentosa,~. 

No diremos que Espaih, se encontrase hoy en 
sitrn,cion completamente igual á h, ele la Fran­
cia en el pasado siglo, porc1ue ent6nces se acu­
mularon los p1·oblemas do mayoi· gravedad en 
todos los órdenes Y esferas de h. humana vida, 
muchos do los cuales resol vi6 ele hecho y legó de 
derecho á los pueblos hermanos do ambos conti­
nentes; pero, al ménos, en el órden político y sus 
naturales conexiones con el socüil, nuestnt Espa­
ña estaba en una sitmteioo muy pareci !a á la. que 
en todos tiempos ha marcado la inevitable inter­
vencion del arte y ol manejo de laF armas do la 
sátira y ele lo ridículo. 

Cuauclo la mzon no produce efecto, resultitclo 
ele ha,llarso embotada ht inteligencia, es preciso 
avivarfa. con fas mordedura~, punzadas y picadu-
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ras del afilado diente de la burla y cosquillosa 
accion de lo cónúco; y entre nosotros, por des­
gracia, desde ha mucho que nos bnbiamos embo­
tado basta el punto de no ver los vicios y ridicu­
lez del teatro político vi viente, si no se represen­
t,iba en farsa en el teatro . 

Esp,ufa, á quien'no habían servicio ele barrera 
los Pirineos, para que del huracan removedor del 
vecmo reino llegasen algunas nífagas que sintie­
ron los entendimientos levantados sourc el nivel 
del vulgo, entró adelantada á otras n:cciones en 
l1t corriente nueva, y en el largo periodo ele su 
abatimiento, inclolenci1t, oscurantismo y servi­
dumbre, hizo un magní!ico paréntesis ele vigo1·, 
renacinúento, esplendor y libertad. Era un paso 
agigantado, un sacudimiento nervioso propio de 
nuestrn ra:r,a. En ma,tc¡fa de conceptQ de la li­
bertad y de los derechos, ahí están nuestms cór­
tes y constitucion del ano 1812, que nos aseme­
jan :í, una nuev,i Rom,t ,•om¡,ilando unas P,,ude~­
tas ó cuerpo ele modern:i juris¡,rncloncia JJolítica. 
Pero aquel prodigio fué 'oura ele la electricidad 
del cerebro ele un puimdo de patricios, cuya inte­
ligencia elevada logró rcspir:ir en elevada atmós­
fera, y el nivel del pueblo espai'í.ol , la gran mas1t 
de los ciudadanos no podia ofrecer ese ejemplo 
de milagl'oso esfuer zo, ni dej,u- de obedecer á las 
etemas leyes que disponen que ele tales causas 
nazcan tales efectos, y r1uc los consiguientes sean 
lo que cxigeil los antecedentes. fü pneblo no va­
rió de vidn, ni costumbres ni creencias por un1t 
parte, y por la otrn, ,uJ_ucl brillante rnyar ele un 
alba esplendorosa se ocultó repentino entre nue­
vas &omuras. Bl sol c1ue en la rcgion política 
alumbró de vex en ctlando, fuó verdadero sol tle 
alq1,imi:~, sol do teatl'O. Al entusiasmo, iniciativá 
y sinceridad ele los p1tdres 1·ogeneradores, suce-
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dió el cálculo, la imitaoion servil ele prácticas 
políticas cxótica.s, y cierta clósis de hipocresía 
que lograba sacai· partido de fa indolencia y ntra­
so tlel pueblo, aliando magistrnlmcnte el bien pú­
blico con el bien propio y medro personal. 

En suma, 1mostro ensayo de vicl:1 politicn á 
la model'lla, degeneró apc<nas comenzado, sin c¡uú 
sea nuestro ánimo entl'ar n.hora en exá.men mir 
nucioso clol orígen de estn degeneracion . 

Es u n hecho hm-to conocido, y basta esto 
p1tra nuestro propósito. Con la fü se mezcló desdo 
luego el cxcepticismo, al ver la distancia inmens:1 
r¡ue lmbia entre la idea y el hecho, entre la pre­
clicacion y la qjecucion, entro el sistema y los 
1tctos, cntrc la teoría y la pL'áctica . Los quema­
nejab,in fa política habla,ban ele libel'tad, y el 
pueblo V<'i·, endonas y trnbas por do quiom Ha­
bhibnn et~ úyncxa y se aument:1lian loR impuestos 
y contribuciones. Habhtban ele trnunjo y crecian 
los empleos y las preuenclas. Ilaufahan <lo justi­
ci>i y se ,1umentab,i el favori tiRrno . lfal,lalmn de 
instrnccion y no se pagaban los maestros de es­
cuela y crecían los clerechoR de las matriculas y 
se haci,in cuerpos privilegiado.~ y nl'istoeráticos 
las univcrsidaclP8 H,,blnban <le sobeninfo del 
pueblo y esta.blecian un censo dcctornl ,1ne po­
uia el voto en manos de los ricos. 

Sin clud>t nlguna que tales muestras en los 
primeros pasos no eran de mituraleza de conten­
tar ni satisfacer al público espectador. "El pueblo 
conocia los nrnles de lo p,tsado; pero t,i,hvía no 
veia los bienes de lo porvc1ü1·. Como dijimos 
ántes, so hallalni conmovirln l:t f: poUtico-~ocial 
antigua, y, sin tiompo p,u,, haberse forwntlo otra 
nueva en l1t m:,yoría ,lel pneu.lo, el espíritu vaci­
htb,i en medio do encontniclas corrientes . .l<:rn 
este, sin du<la, u n período de trnnsicio11, como 
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bien lo ha mostrado el suceso: período de cre­
púsculo, de destruccion y elaboracion, en que el 
alma del pueblo español veía desde una cumbre 
dos zonas opuestas: el régimen antiguo de que 
huia y la senda nueva que no encontraba, si bien 
la presen tía. Esta ern la razon del empleo del 
ingenio. E s verdad que la razon babia hecho su 
campafü1 gloriosa denunciando de continuo el 
falseamiento y los defectos ele nuestro ensayo; 
pero se había embotado la inteligen cia de los que 
podian r emediarlo . Ya el pueblo hiRpano conside­
m ba como fatal la degencracion de la vida polí­
tic,t en mentir,~ y farsa, y hasta la filosofía popu­
lar habia condensado y encerrado su sentimiento 
de indiferencia y dosesperacion en frases prover­
biales: nTan buenos son los •tinos co11w los oh·osn 
- Q 11,{tate tií, pwra JJ0ne1'me yo, emn expresiones 
generales y comunes significativas de lo irremc­
dü1ble que parecía el mal yuc ét la república aque­
jaba. 

Pues en este estadp ele indolencia, sopor, 
modorra ó como lo llamn,rcmos ,í que habían lle­
gado, los unos por cenar sistemáticamente los 
oídos á la razon, y los otro~ por c1·eer que era 
tiempo perdido y predicar en desierto, querer 
hallar remedio ,í. lo irremediable, concibió nues­
tro ingenioso poeta Gu tierrez de Alba el peusa­
miento ele avi var ,í. los unos y vtipnlar ,í. los otros, 
juzgando con mucha oportunidad y acierto, que 
pues en la esfera política habia caractéros y situa­
ciones fundamental y trascendental.mente có­
micas, como no poclian ménos ele serlo la buena 
fé de los unos y la malicia ele los otros, la senci­
llez de los gobernados y la doblez ele los gober­
nantes, la grandeza de las promesas y la pe<J.ue­
íiez ele los resul ados, con otros rasgos sublimes 
y ridículos, la materia se prestaba para llevarla 
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nl teatro, de donde no estaba muy léjos, por ver 
si lo que no alcanzaba la voz de la rnzon, lo con­
seguía la mordedura y la carcajada de lo cómico, 
lo burlesco y lo ridículo. 

Cierto par!c)ce, que uingun momento hist6ri­
c0 encierra semejanzn,s más esenciales que el que 
nos ocupa con esa admirable medalla del almn 
ospMtola, 6 mejor dicho, clol espíritu hu mano, 
cuyo anverso es el ámbito extenso del porvenir, 
do la esperanza, ele la poesia, do 1,, ilusion, del 
deseo, del sublime anhelo; y cuyo rcvet·so es el 
espacio limitado ele lo presente, del hecho, ele la 
prosn, de la realidad y las c01,trariedades ri,Hcu­
las de la vida. El nuevo caballero andante del 
ideal político, pudo ver ele un golpe el cundro 
halagüeño de la patri,i regenerada, libro, incle­
pcntliente, rica, dichosa y nadando en bienes y 
venturas, y se armó ele la pluma y la palnl,ra 
¡mra conseguirlo en dos ¡ialetas. Pero uno piens,i 
el bayo y otro el que lo ensilla, y al encuentro 
do los adalides y patriotas de buena fü, salieron 
los eternos malandrines de la historia. O no cmn 
los tiempos fa verdadera edad de oro, 6 muchos 
m11los cal,alleros so entraron por la puerta fa!s11 . 
Ltt imparcial sentencia do los venideros dirá r1u e 
hubo do todo . Despues ele tres siglos ele silencio 
y de opresion en que todas las fuentes de 11ctivi­
d1td se luibian agotado, y en que ol pueblo viv-in 
y pens11ba á lo monástico, se da un golpe á la or­
g,ini%acion, se suprimen los grandes falansterios 
religiosos, se reparten los bienes, queda una gran 
masa desprovista de apoyo, cerrado el camino 
,¡ue conocia y aun no abiert,1 la send:i por donde 
lmbi,t do lanzarse. ¿Qué va á hacer la clase media 
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acostumbrad¡,, á vivir con iglesiu, mcw ó casa real 
por tantos aiios? ¿Dónde están los talleres de la 
industria, los centros ele instrnccion, las facto­
rías del comercio, los gremíos é institutos de 
artes nobles y liberales? Todo es un vi.cío: todo 
es un desier to árido en donde -no so ve más ca­
mino, ni más medio, ni m,ís fin, ni más provecho 
que ]11, políticu.. Li, política es, pues, la granel~ 
órcle11 militante ele multituc.l ele inteligencias y 
brn7.os clesocup11,clos, el brillante y seductor tea­
tro ele toda,s lrts aspiraciones y nmbicioHes. A 1", 
política, todos, todos sin ei:.cepcion, guc es cien­
cia sin universidad, arto sin rudimentos, oficio 
que no rcclam,i aprencliz,ij o. ¡Qucl es política? La 
ciencia de cfar la feliciclu,d al pueblo esp,iñol. Y 
¿<]uién no se clesvi ve y despepita? ¡quién no tiene 
l:t abnegacion y caridad ¡uim acometer empresa 
tau cristüina y bienhechora? H ay que destruir 
muchos abusos; y ¿cuándo faltaroH, caballeros? 
Asomaos, lectores, por ht histo1fa, y vedlos salir 
de sus corrales hácia la nueva córto de Tra,pi­
soncla, sin más lui: guc el brillo del presupuesto, 
sin más sol que el c,tlor de su ardiente patrio­
tismo, ~in más obje:to que mirnr los intereses de 
la patria como suyos propios. Ved cuánto de pro­
gramas, ele promesas, de palabr:rn, ele docLrinas, 
ele juramentos, ele protestas y seguridades. Ved 
tambien al buen Sancho del pucb_lo cspaiíol, sa­
cado de sus casillas con los alicientes de su sobe­
ranía y libertades, con las promesas de una nue­
va Insuh que nunca viene, y que se entretiene no 
se sabe dónde. Vedlo cada vez más esquilmado, 
recibiendo palos iÍ cada aventura ele Rus señores. 
¡Quién no ve el cuadro de lo sublime y de lo ridí­
culo ea esa nuev" cuanto as,mclercacht marcha 
de la sociedad español:~ en busca de 1n mejor 
república1 
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Pues esta es la sazon propia del ingenio, ó 
no lrny sazon posible en la historia. El poeta 
s,itírico, que sereno extiende la mirada po,· este 
campo, ve el argumento trascendental que se 
trasparenta y sale á la superficie en este choque 
y movimiento de pasiones encontradas, de buena 
fé y de hipocresía, ele malicia y sinceridad, ele 
me1/.quinda.cl y ele grandeza; y un impulso irresis­
til.,le le lleva á grabarlo en los caractéres monu­
ment,ücs del arte. La socicllacl tiene sus periodos 
ele gencrncion fatales p,u-,i producii- los Aris­
tóplrnnes y los Beaumarchais1 los 1\farciales y los 
Corv,mtes . Tnu cierto es esto, ,¡uc hi clirccciou 
especial del ingenio de nuestro ,Juvenal político, 
no es turn manifestacion aislada ni un rumbo 
repentino. Si en esta línc:t descuclfa únictJ y sólo, 
siguiendo, con no poca fortnim, los pasos del 
griego a11tigtto y del franr•és moderno, casi pode­
mos decir que le llevan el tompernmcnto, la vo­
cn.cion, y que es un,i verdacler,i idiosinc1·asia de 
su natuntleza intelectual. C,isi ni110 ern, cuando 
el espcctiícnlo risible ele ua,,s efocciones en Alcalá 
de Guach irn, bn,jo el antiguo y monstruoso sis­
kma rlcl censo, v ii:to ií despertar sus latentes 
fuer1.as p"ra b crític,i. Allí observó cómo los 
cauclid11,tos de distintas opini ones se disputaban 
fa presa de un pobre pauaclero, á quien llenaban 
do viento los cascos, ofreciónclole uno quitarle 
las contribuciones, :,mem,záudolc otro con las 
penas del infierno, y explotando ambos su igno­
rancia y sus preoc,1pacioncs . Esto, q ,te todos 
vei,in indiferentes, hizo g-rauclc imprcsion en el 
ánimo del jóvcn Gnticrre< ele Alh,i, que consi­
deró aquel ejemplar como digno de ser hábil­
mente retr,itaclo y puesto en el teatro por ejem­
plo y enmienda de tamaiíos abusos, ó inconti­
nenti, movido por umt extmrr climufa inspiracion, 
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imitando al Fénix de los ingenios, que al hablar 
de sus comedias dice: 

"Y más de ciento en horas veinticuatro 
Pasaron de las musas al teatro," 

en ménos de este período le vimos componer en 
verso la comedia intitulada: Las elecciones ele wn 
1nwblo, primero, lozano, animado y fiel retrato 
do escenas que por clesgrncüi en E sp,,fü, so rope­
tian, con mengua ele la dignidad ele pt·ácticas 
solemnes ele que depende la suerte do l,i, pat,fa. 
Esto primer ens,i,yo fué un verdadero triunfo. 
Aún recordamos la primera noche de su repre­
sentacion eu el teatro del Instituto, sito en la 
calle de las Urosas, en fa que hizo el pr otago­
nista el distinguido actor don J osó Dardalla, y 
el éxito no debió influir en poco, para que el j ó­
ven autor tentase alcanzar mayor fama en e&oi 
nueva vía. 

Entretanto meditaba y componía bajo otm 
forma, una crítica general de los usos y costum­
bres políticas de nuestra patria, valiéndo&e do 
los elementos y alegorías de la fábuln, q uo si 
Esopo, Pheclro, Lafontaino y S¡¡,maniego aprove­
charon felizmente para los vicios mornlcs, 6 
I1farte para los literarios, bien podemos confesar 
que las Fábulas volítica,s (1) 6 lecciones parn el 
pueblo, del señor Guticnez do Alba, aunque es­
critas en edad temprami, son un monumento im­
portan to y atendible, así por la origi1mlidad do 
muchas de ellas, como por la severidad con que 

(1) L~ coleccion de cslas Fábulas, publicadas tillima­
mente con el titu lo de l a polltica ,n ;má_q,nes , so halla 
de v.¡,nta en las principales librerías, a 4 reales cada ejem­
plar. 
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ataca los más visibles y generales abusos de 
nuestro sistema y caractéres políticos. 

El negocio iba de mal en peor. Los efectos 
aumentaban con el crecimiento progresivo do las 
causas, y lo que era más sensible, una grnn dó­
sis ele indiferencia ele parte do] r uoblo (pobre 
cscL1dero molido ya á p,tlos y hechos alhoim sus 
huesos) , y una grnn dósis ele ex coso do ,m torichtcl 
y despotismo, hicieron ¡¡,parentemcnte sosegar á 
España, y creer que el silencio ele los serulcros 
cm la obediencia y el órden. Realmente España 
p,LrecÜL dormida, y los que podia1t hablar clecian 
qne l,i enferma seguía en buena siilud, y que á 
poco más que se siguiese el mismo tratamiento, 
ele corrnr las ventanas para l!UO no viese la luz, 
t,,par las llagas para que no ofencliescn la vista, 
y no darle de comer para que no sufriese indi­
gestiones, 1.-i patria se salvaba sin rotaedio. Agré­
guese á 1•sto, que si por ventura alguna ve7. h.i­
bia, tenido el pueblo algo de autoridad, como el. 
gobierno de relámpago ele Sancho, todo so le 
volvió espinas, trabajó en resolver cuestiones 
que había heredado enmarañadas, y luchar con 
enemigos ocultos, de manera que hasta el mando 
iLborrocia, y ya no pensaba en volaterfos rlo In­
sul>ts, si,10 en que le dejasen en ]?:tZ con su hor. y 
ar.achL, criando á sns hij os si no se los llovah,i, 
el rey. 

Tal 6 muy semejante era la situacion nuestra, 
cuanrlo el señor Gut ienez de Alba se atrevió por 
vez primera á poner su ingenio en requisicio11 de 
nuevas formas y artificios para seguir acleltinte 
reanudando el hilo de sus primeroR pasos en el 
teatro . Decimos atrevimiento, rorquc en verdad 

2 
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lo fué el pintar tan 11.l desnudo y con tal arte el 
estado de nuestrn mn,rcba polít ica, que no ofen­
diese á. los gobernn,ntes y agradase como agrad6 
á. los gobernados . 

La revistr, intitulacfa: nl 86 1 y 18G5," fué 
una grnn novedad, ju1.ganclo por ol suceso, y un 
golpe á tiempo bi\jO turn formn, no cs¡,órncla, 
nnevu, y gue sin embnrgo, por h, ligerez,, de to­
'lues en 1,, ejecueion, rcvcli\ba facil idad y maes­
tría . El público aplm1cli6 fren 1tico, y en verdad 
gue aplaudió m,ís l:t origin,ilid,vl de i11vcncion 
del .. tay_ne, por <lecirlo nsi. el :itrnvi111ionto del 
poeta, (1ne no lrt verdn,,l ele J,, crític1t, susc·oplible 
de hacer llorar más bien .c1ue otrn cosa {, un 
pueblo p ,nsanor/Pero·los homhre.q gustm1 de hs 
triunfos y habilidad del ingenio, y las fonnas 
con que revistió su s.c'Í.tirA el seft,¡r Gutic1Te'-, 
eran tan á. próposito y tan populares, que l:t 
misma senei1le7, ele sn acfa¡,t,tmiento á. l,i escew, 
le seducia y sac:ilm de quicio de !)Uro go1.o./ 

Xo obst:inte, n,unciue visihkrnente la ¡,rimern 
obr" ele este gJnero, 1,rnestro poeta estaba ya 
adiestrado en la cjecucion, y h,,biA compuesto á.n­
tcs un:t precios" comecli:i intitulacl,,: ¡F1wro pn.,­
tele1·08! que no pudo reprcséntarRe, y en 1,. cual, 
tiguntudo un tnllcr de coutitcl'Í1t c_í iilllce rdi,Jn;n, 
dcscribi;i l,i, nira hi8tori>t clol mi1tisterio rel{,m­
p,igo, y los in/lujos y resortes m istcl'iosos r1ue se 
mo\·ieron par:i vol ver ::í. ¡,oncrsc :tl frente ele! t:i­
ller, el 1nae8/?•o Ramo11, <J11C así s,· llmnab:i el 
prot:cgonista. 

Pas., el a ·10 186:;, y to,los salll'n, pm· triste 
experiencia, lo <JUC ,,n·eci6 el mal C'n la mmient 
cle•scr politicit ck nuestrn desgrneiada ERpmia. Se 
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ncerc1tba ol principio del fin, segun la frase hoy 
comu1uoente usada en la prensa pel'i6dic1t. Las 
distancias estrechaban, la misel'Íit cundía, aumen­
t:tba el descontento, crecía la agitacion secrotn,. 
pre<-'Ul'SOnt de acontecimientos gr:incles y trascen-
1lcnt!1.lcs; 1,\ prensa estaba :imorda;mda, l:i lengu" 
11taraiad,,, el pensamiento cohibido, la vid,i y ol 
rnovimiento pi·orios de nn pueblo, rcmccl:idos en 
todas las esferas poi' miser:thles ttpariencias ofi­
cinlcs, por esa especie do ,1utomatismo cinc ttl 
rnSnos ohservaclol' revela mm nacion csclav1t, pri­
vad" de vigor ó iniciiitiv,i, <Jue s6lo obcder·c por 
el temor, 1iue sólo rie par:t ahogar sus penas, que 
sólo lrnce lo c1uc permite un ,igc11to ele policín. 
P Ltes en esta coyuntura, nnostro forundo y osado 
fl11gel:icl01· ele l:is miserias políticas de nuestra. 
ii:itria, ,ipare~c de nuevo c·on su prnclncciou 
epigrmnátic<i y felizmente intitul,.d» Reui.,tn rle 
1111 ,niunto, que no podia con o~presion m{~q sin­
t<'.tica pintar fa situacion <le Esp:iiJ:t, como en 
efecto l:t pinta en todas sus csfc'r"8, en todas sus 
fases y en todos sus >ts1,ectos En una soh redon­
dilla rotrat,i nuestro inRpirnrlo poeta. ele mano 
maestrn el fat:il curso de los hr.clos r1ne empuj,, 
,il despotismo ñ. desbordarse P"ra perderse. 

18G,l, .-¿Anc1" ei mismo htborinto 
que yo dejé? 

1865 .- ¡Qw{,! peor: 
va mi robre sucesor 
peorculo en tercio y (luinto. 

Pero volvmnos ,il juicio del ttiio pt·e,;entado 
en form<i y fondo "ntc los cs¡lf'ct,vlorcs. Estit pro­
ducci"n es un P ,11wpticii1n. En ,,n,, está l:t criti­
ca ck l:t hacicndn,, h política, las costum hres, l:i 
mod:i, ht inmoralidad deljm·go, ol a~io, L,, csc:i-
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se7. del tesoto, la empleo-manía, hi usura, el crí­
men, las debilidades del gobierno sobre todo, 
como la famosa cuestion de estado de 111,s serena­
tas, que trajo la horrenda noche de San Daniel, 
y en donde se ven rasgos admirables de intuicion 
política y de sátira delicada, como en los siguien­
tes versos, di,tlogo entre dos agentes de policía: 

AGENTE 2.
0-Son chiqtúllos, y á su edad . .. 

AGENTE 1. 0- '.1.'ras los chicos van los grcincles, 
y es preciso castigar 
sn aud,icia. Si los dej11,mos, 
s,,be Dios á c76arle i1·án. 

Maravillosamente pintado está a-1ui el miedo 
pueril ele gobiernos que , 110 contando con el 
amor de sus pueblos, se asustan de su propia 
sombra, y bien advertido el suceso que veriticó 
estas pal11,bras de nuestro Ju ven11,l político. '.l.'rns 
los chi cos fueron, en efecto, los graneles á la 
gninclc emprcs,i <1110 hoy vemos coronada, y no 
puede Ycrse sin ltdmiraci.ou, c¡ue el poeta, en for 
m,t monumental, sm1alc como inspir,tdo los acon­
tecimieutos envueltos tocla,-fa en climpenetrnble 
libro del destino . 

.. Sube Dios á d6nde ircín." 

Hoy por fortuna lo :,abemos, y vemos cómo 
acabado el sufrimiento, fueron los ui·mirlM ,í. 
donde apónas babia imaginacion que alcanz,ise, 
ni cerebro de los que se tienen por sesudos que lo 
previese : al denocamiento de la base en que por 
tantos siglos luibia descansado la nacion cspa­
üofo, y que aun á estas horas se antoja un sueño 
parn muchos. 

"Pues no e8tá con múnos grncia pintada ª'l ue-
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lla conducta insólita, aquel alarde ele fuerza brn­
t.,l, página triste de nuestra historia, que dió 
lugar á grandes debates parlamentarios entre 
todas las más notables ilustraciones de nuestro 
foro y milicia en las siguientes palabras ele los 
mismos interlocutores. 

AGENTE 1 .0-Es preciso disipar 
los grupos. Con buenos morlos 
se les empieza á al iza1·, 
y l iiego se les persuade: 
que al fin lo comprenderán. 

Lo yue en esto ciertamente llanm fa atencion 
es que existiendo la 1.m,úa censll ra, habiendo 11n 
examinador coste:1clo por el gobierno para acu­
dir con su apaguluz donde yniern c¡ue la chiriclad 
hrillaba, pasase y se representase tan at,·evida 
piutu ra de hechos, que no podían tener conecti­
vo ni com[lensador alguno en la lastimada y sen­
sible conciencia del público . Pero aquí se echa de 
ver la habilidad y poderío mágico del genio. 
El auto1· tiene el seci·eto, c¡ue pocos alcanzan, ele 
preparar In, situacion tan ingeniosamente, que 
dice cuanto l e place, el.e una mane1·a, obUcua, en 
b/01,nci, y clilrectu, en elfonclo, y esta es la no­
vedad que sorprende y la uriginalidacl que apre­
ci,t en grado sumo el instinto popular, admirador 
sincero de los esfuerzos y travesuras del talento. 
Notar ahora las alusiones soh1paua8, la sátira 
<lelicacht, oportuna y finísima en que 1\buncla esta 
preciosa R evista, exigiría que trascribiésemos 
íntegra toda la composicion . Hoy que estamos 
amaestrados por la experiencia de los sucesos; 
hoy que vemos los bienes, como los malos, que 
alli se anuncian ó se t emen, crece más y más 
nuestra estima hácia el poeta ,1ue parece nacido 

Biblioteca Digital de Alcalá de Guadaíra



- 2:! --

pn,ra ]l!l,ber sido e, n ol teat1·0 ol mn,cstro y el fotó­
gmfo de nuestm vida política y social en el din.­
cnltoso empeiio de trazar CLrndL·os apaciulos y 
provocantes á risa con las liguras y colores má.s 
tétricos que pueden 0froccrs" á la m1n10 <le un 
:ntista,. Su fecundi<lacl es, sin embargo, inagot11,­
I,le. Tiene con~iencia <le su mision, y su voz no 
011mutlcce ni su mano dej:t de selialM pol'Íóclica­
mc11 to la altura social y ¡,olít"ica en <Jue nos e11-
co11 trnrnos, formando, con su ropUL'tOl'Ío cómico, 
ln, más profundn, lit más minuci°..isa, clútallacl;t y 
plástica historia de nuestro verdadero martirolo­
gio . En 1867, anunci,i y pone un c-scena otra Re­
vista. bienal, 'lUC cvmo J ano mira á dos rumbos, 
al pasado y al porvenir. Uonúenza poniendo per­
tinentemente en escena la virtud de la paciencia 
ofrecida por la X ece,idwl como único remedio 
11.l cntónces asendere,ido JJLteblo espitiíol, que ex­
clama: 

,,Lo siento; 
Mas contigo en vano lucho. 
¡Hace mucho tiempo, mucho, 
que no tomo otro alimento!" 

¡Cnántas bellas imágenes'. ¡cuántos grandes y 
levnutados pensamientos sobre los disfra,ccs é 
hipocr esía que allí scflala! Con ul mismo Mierto 
que en la anterior procluccion habüt calilicado 
ele c6lern,s vários vicios, como á la ambicio n de 
mc7.<¡uinas nulidades, verdadero cólera del go­
uicrno; á la saiia el las pasiones, cólera del ¡><i­
riodismo; á fa. mala fü de las sociedaclos merca n. 
ti10-s, cólera del crálito; á fas concusione, de los 
minist1·os, cólera del poder; al anhelo dd fausto, 
las fht<1uc;1as de l,1 va11idn.d, del orgullo y du la 
hol¡;;nnza , cóleras tlo las familias, cuya crísis 
llegú, como no po,lia ménos de llegar, <lospol,lau-
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do la códc, los t en,tros, los ¡,nseos y los edificios, 
convirtiendo á la capital de Espn.im 011 un J:>Ueblo 
sin vid,i, entregado á las manos ele ln usma y al 
desbordamiento delos mendigos que hoy compiten 
con ht aristocracia en formn,r d ornato público. 

AJlí se presenta la enferma 1111,cion espltfioht á 
quien asisten dos médicos, Don 11Iáxi1üo, hombre 
gordo cine rcpresent,i la alopatía, y Don Míni­
mo, hombre Haco, que represclltn la hoi,ieopalía, 
y h,~jo est · simbolismo se tmtn, de la cspi uosn, 
cuostion política y ele fa teutn,tiva frustradtt dél 
gcul'ml Prirn. Nada más profumlo <JUC el clin,gnós­
tico del a] Jp11,t,t, mauifestaudo c1nc el pncLlo cs­
pnaol pacleco de unn, ,·wzuitis eo1u1/itllcio1tal, ni 
nada 111:ís cáustico c1ue el trntamiento, consisten­
te cu dieta (1,1iscria y haJJ1bre); sangrías (fusila­
mientos); silencio (tiranía ,oLrc la prensa); con 
las demás precaucione:; de rccogorlc las ci,•,,¡¡1.~, 

privarle de ejercicio y dester rar á los amigos, 
pintui·,t de la marcha del gobierno en ac1uclla 
época tristísima . 

Aparte de In, crític.1, c¡ue ingeniosamente se 
hace en esta Re,·ista de los proyectos del Ten,tro 
Nacional del solar de las \' allecas, asunto en­
tónces muy manoseado y que con ra~on dijo el 
autor 

,,que quizás lo verán 
los nietos de nuestros n ietos ." 

Ap:u·t.e ele la crítica de modas risibles, <.le la 
pinturn de 111, suerte de nuestros i11fel.icc¡; 1mies­
tros de instrnccion primaria, ele la demora y 
procrnstinacion de las reformas urbanas y cons­
trnccion de edificios como el del l\Iuseo y Bil,lio­
tec,i, que habi:t ele exceder, segun d guuos, en 
grnüdé7.:t 1rnd11, menos qué á ln rnag n11iea roton­
d,i, de In eórtc de la Gl'au I ret,t~tt: lo yue consti-
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tuye una de las grandes bellezas de esta compo­
sicion y pone de manifiesto fa idiosincrncia, del 
genio de nuestro fecundo ,tutor, es la invencio11 
que halla y el registro y_uc imagina parn 1·cprc­
sentar el estado de la J>Olítica en este aiio de 
recordaciou infausta . Este artificio aleg6rico es 
un golpe magistral, es una de lasosadíasquesólo 
Gniencz de Alba pudiera intentar con esperanzas 
de seguro éxito, en un período en y_uc la Espalia 
amedrentada por la locura del dcHpotismo, respi­
raba aJ>énas; en que Madrid se ha,bia con,·ertido 
en una colonia de esbirros y soplones; en que á 
los Hoyos asustaba hasta la nnova forma de 
esc,'i/Ji,, en blanco; en t1ue, cu suma, los fiscnles 
de imprenta eran los personajes importantes, las 
piedras angulares, la primera condicion ~ine qiui 
non de la existencia de ,iquel ifraconiu,io minis­
terio. Pues bien, nuestro autor cómico-satírico se 
atreve á prescutm· la ignominia de su condicional 
J>Ueblo espaiiol en toda la desnndoz y aclmirable 
efocto del símbolo, en una seiíom tapada y pri­
vacla del uso de la palabra, porque hacía algu:i.os 
meses que habiendo caido enfermtt por madrugar 
(alusion al le,,antamiento de los artilleros del 
cum-tel ele San Gil), se habia queclaclo mucfo. El 
despotismo siempre es ciego, y el ingenio es siem­
pre hábil y lleva le clessu,s como dicen allende. 
Este sólo rasgo, t1ue el público supo comprender, 
bastaría para enorgullecer á un pueblo n ,wido 
parn ser libre. La prensa escribía e,i blcinco, y el 
satírico poet,i sabía hablar al corazon del pueblo 
por medio de una muda. 

En medio de esta va.riedacl ele tentativns y 
resistencias, lucha ele J>artidos, fracciones, siste-
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m11.s ó personalidades, lucha ele intereses y de 
pasiones, batttlla de consumidores del presupues­
to, que á esto se reducía en definitiva la mayor 
parte de los lances de nuestra triste historia, 
asomaba siempre la enmarañada cabeza una cues­
tion tenebrosa, legado de antaño, hija de des­
aciertos sucesivos sin número, que como bola de 
nieve babia ido creciendo, por más que todos pro­
curaban ocultarla, y en esto semejaba á los efec­
tos de ciertos accidentes humanos, que durante 
algun tiempo se ocultan y disimulan con artifi­
cio; pero que llega un dia en que el diablo tira 
de la manta y salen á luz sin quo haya doctor 
que los remedie. Legado fué de antaño la cues­
tion econ,Smica á que aludimos, porque comenzó 
en el reinado de los Reyes Católicos y continuó 
con las sangrías •¡ue hicieron á España las aven­
turas y guerras ele Italia y Flandes, y sobre todo 
lit América, á donde, en busca de oro, se dirigía 
la gente más enérgica y activa. 

Nadie que observe con mediana atencion el 
estado ele nuestra patria, habrá dejado de cono­
cor que en medio del desacorde conjunto de nues­
tras pendencias, descuella el ronco, frio y pavo­
roso son de la necesiclacl, que luego aparece en 
el fondo de todas las cuestiones, verificando de 
continuo la verdad del p1·overbio, 0 ,1ue donde 
no hay harina tocio es mohina,n Fuera España 
una uacion adelantada en industl'ias r artes, y 
c1·uzada de caminos y canales para el cambio y 
exportacion ele sus productos, y la atencion que 
muchos prestan á la política, se tornaria á los 
negocios, tmtos y contratos. 

Pues esta cuestion, cuya gravedad ha ido 
aument,inclo en los últimos r,ños cu progrcsion 
geométrica; esta ctiestion vital, ubicua y amena­
zadora, no poclia dejar ele atrner la atencion ele 
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un observador tan penetrante como nuestro sa­
tírico poeta, quien, separándose de la forma ya 
ingeniosamente explotada di: lM Revistas, y dan­
do más fue1-te empuje á los vuelos de su fantasía 
originalísima y creadora, supo darnos el modelo 
de formM clásicas de artifrciosa intencion, en 
dos de sus producciones más notables, asi por el 
corte y asimilacion natural, fácil y espontánea 
de actos y situaciones comunes y vulgares en 
la vida de los hombres á un intento superior 
y trascendental cual es la mira política; como 
por la gravedad y peso del fondo que no era 
nada ménos que las cuestiones más sérias, los 
males más sensibles, los escollos más peligrosos 
en que se halla á punto de zozobrar la nave del 
Estado. 

Nos referimos ,í sus dos preciosas sátiras, sin 
modelo ántes ni imitacion posible despues, que 
llevan por titulo: La dote ele Pat,1•wicb y .Enfer­
medacles secntas . 

Si uno de los grandes méritos de los escrito­
r es es la, invencion, y ,ésta es una verdad incon­
trovertible, estas dos producciones están acredi­
tando el grado de excelencia en este punto diti­
cillsimo alcanzado por Gutierrez de Alba. No 
puede darse invencion más origi,nal y más feliz, 
que el de simboli.zar la pobreza de E spaña y el 
mal manejo de los diversos n.dministradores de 
sus bienes en la ,weriguacion, inventario y li­
quidacion del haber 6 dote de una señora llama­
da Patricia (la patria), hecho en una casa ele ve­
cindad en donde viven por vecinos todos los 
partidos inilitantes, designados por alusiones 
indirectas, tan sutiles, y sin embargo tan ex­
presivas, que pudieran ser tenidas por lo que en 
lenguaje vulgar llamamos vndi?·ecias del pad1·e 
t:obos. Imposible es, á pesa1· de esto, que el po-
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der más intransigente y malicioso logre fundar 
una acusacion contra. los terribles cargos que en 
ella se hacen, sujetándose á la int¡irpretacion ge­
nuina y recta de la letra. Un extranjero no fa­
miliarizado con nuestra historia política, bien 
puede leer y releer La elote de Patricia, sin dar 
en la clave de su doble sentido. Verá un cuadro 
chistoso y caricaturesco de nuestras costumbres, 
de nuestra curia, de nuestra moralidad; pero no 
sospechará que cada personaje ele la vecindad es 
retrato vivo y exacto ele un personaje poli tico, 
y que cada palabra envuelvo una alusion á nues­
tra moderna historia. 

Por un lado es La elote de Pat?-icia un cuadro 
goyesco, una pintura socia,!; por otro es un cua­
dro aristofanesco, pintma política hecha con una 
verdad, con una espontaneidad, con una facili­
dad que desespera, y en donde no hay escena 
que no sea un espejo, ni período que no envuel­
vn, una sátira, ni estrofa que no cobije una cen­
sura, ni verso que no sea un dardo, ni palabra 
que no lleve su intencion sutil, y no ménos que 
sutil, oportuna y trasparente. 

No ménos natural y fácil, oportuna y con­
gruente nos parece la originalisima invencion 
de figurar ei desesperado estado ele nuestros ma­
les sociales y políticos, y, sobre todo, ele sus 
ocultas y vergonzosas causas, en el cuadro de un 
doctor de estos que modernamente tienen el mo­
nopolio ele lns columnas de los dinrios y los mu­
ros de los edificios públicos, para• pregonar su 
ciencia en la curacion de Enf eimedacles see1·etcis. 
El solo titulo es un epigrnmn snngriento, una 
verdadera expresion sintética ele la naturnleza de 
las causas de los tristes fenómenos que se han ve­
nido obse1·vando en nuestra España. No vacila­
mos en decir que estas dos producciones , en 
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su originalidad, en su ejecucion, en su trascen­
dencia de miras, en la delicadeza de sus to­
ques y en la habilidad de ingenio, no tienen ri­
vales en la historia ele ninguna ele las literaturas 
modernas, y desafiamos al que nos muestrn una 
composicion alegórica más artificiosa y más sen­
cilla, más intencionada y al parecer más inocente . 

La fecundidad ele trazas de est e autol' inge­
niosísimo, desafiaba todo género de obstáculos 
y trabas del poder meticuloso y sombl'io, ,1uc á 
fuerza de inquisiciones, espionajes y demasías do­
minó en Espaüa en las vísperas ele su revolucion 
gloriosa. Todos recuerdan el estado á que babia 
llegado la prensa en el Mio 1868, y el crecimien­
to ele la sus;,icacia de la prévia censura, acostum­
brada á ver un gig1mte e n cnda omino, y oj érni­
tos en m,tnadas de carneros. Afrontando todos 
estos peligros, escribió, sin emlnwgo, n uestro in­
causable autor L r1.~ alelriiJll,< 11iuiente.s, revista dio­
rámica en 1ue su ingenio presentab,t, no sólo la 
situacion eómico-ridícul:t da la España, sino de 
la Europa entera, entrando en su cuadro los pro­
yectos de Napolo,m, los de Bismark, la solucion 
ele la aventurn de :Méjico, la tentativa ele los ga­
rib,tldinos para arodcra1·se de la ciudad eterna, 
la pintura ó oxpresion J?l'Of'éti cn de lo que hoy 
está pasando en el camro de nuestra polític11., 
donde se ha -derribado una pared y no se sabe 
cómo tapar el hueco, por más que ar,iuitectos sin 
número ofrecen guijas, ripio y puntales ele vária 
índole; sin olvidar las locuras ele segundo órden 
con que la moda y el gusto estmg,iclo ele los escri­
tores traspi.reuáicoH imponían su autoridnd al 
nfuudo de los necios. 

- 29 -
• No se representó esta produccion en los tea-

tros ele España, que clespues de encallai· en los 
bancos de la censura, de haber sufrido el exámen 
ele un jurado especial, compuesto, segun indica 
el autor en la portada, ele tres empleados borbó­
nicos, quedó relegada al gabinete del curioso. 
Pero esta fué la causa de que hoy poseamos una 
nueva joya ele biela á su ingenio en la pieza inti-

. tulada Los Jcursamtes, en donde de mano maestra 
se hace, como podrá verlo el lector en la colec­
cion de estas obras, la sátira, ó mejor dicho, la 
huifa más atinada, más oportuna y graciosa que 
jamás se hizo de esa institucion inventada por el 
emperador Cárlos V, fignr11.ndo que para distraer 
las melancolías del vencido hidalgo manchego, 
viene á Arga masilla la compañia del represen­
tante Angulo y que el alcalde y el bachiller San­
son Carrasco, y el ama y el cura se constituyen 
en aduaneros del género cómico cervantino 1·e­
pertorio del dicho representante. Esta breve ex­
posicion ele las ridiculeces ele un espíritu asom­
bradizo, es ele aquellas que pasarán á la posteri­
dad, porque a.taca un vicio que siempre se mani­
festará en la misma forma, y que no tiene otro 
remedio que el l'idículo, op_ortuna y magistral­
mente aplicado por nuestro contra-censor. 

Por este tiempo escribió tambien la no mé­
nos chistosa que intencionada composicion, que 
lleva el título de u Don Oa1·1icival, y Dofta Oua1·es­
rna," y que , califica de juicio sin conciliacion , 
ante D on Sentid,o Oomun, Tribunal cerrado y 
lleno ele polvo hace mucho tiempo, como acerta­
damente dicen los algu11.ciles en la escena. Nues­
tro poeta sittfrico, que t1tn diestro y hábil se ba­
bia mostrado en pintar el lado cómico y ridículo 
del vasto campo político y socia.!, no podia dejar 
de dar sus toques en la parte, no vedada al pro 
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• fano, que se relaciona con la exte1·ioridad, ó sea 

con ciertas formas inexplicables que revisten las 
creencias religiosas. En esto, como en todo, pre­
sentía. y era la. vanguardia del movimiento que 
se manifiesta. más determinado y concreto des­
pues de la. revolucion de Setiembre, y que á no 
dudarlo, será el principio de una reforma en 
ciertas costumbres andando el tiempo. Nada 
más ingenioso que la perijonificacion de la Cua­
resma en una señora mayor de edad y viuda de 
Don Ayuno forzoso, que al ver la corriente de 
las ideas modernas, se queja de que 

nNo hay ya quien compre una bula, 
Y su papel está en baja;" 

y sobre todo, de la. mezcla de lo di vino y lo 
mundano que existe en las fiestas y bacanales, 
que, dentro de su jurisdiccion, celebran el pueblo 
y la aristocracia; el uno, en la pradera del Ca­
nal enterrando la Sardina, y la. otra, en los sa­
lones y teatros con el nombre de bailes de piñata. 
El espíritu materialista, sensual y excéptico del 
siglo, representado en el Carnaval, contesta á 
tamaña exigenr;ia del neo-catolicismo, signifi­
cando que todo ello no expresa 1~s, sino la falta 
de sólidas creencias, y que á la presion de tan'to 
cilicio, ayuno, rigidez y mortificaciones, estalló 
la reaccion siguiendo el camino opuesto. 

El Sentido comun, y este es un toque magis­
tral, se excusa de dar sentencia, diciendo que si 
él tuviera poderío, no se vieran las muchas locu­
ras, necedades y sandeces que hacen los hom­
bres, y aquí toma ocasion para hacer una rápi­
da cuanto enérgica censura de vários vicios y 
flaquezas generales de nuest1·a sociedad; y como 
fa diestra y e>..l)erimentada pluma del arutor no 
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pierde ripio en estos flagefamientos, de camino 
pinta la condicion, manejos é hipocresías de los 
letrados, y la falta de capacidad de los jueces, 
de manera que en todo cuadro que traza su in­
ventiva, además del asunto principal y de pri­
mer término, alcanza su sátira á todos los de­
talles, y aún va á clavarse el dardo de la crítica 
en vastos y vagos horizontes que constituyen el 
fondo de la pintura. 

Por último, cierra su afortunada y gloriosa 
campaña contra nuestras desventuras políticas, 
el cuadro jocoso escrito sobre un asunto muy sé­
rio intitulado: ¿Qwién sm·á, el Rey? ó Los P1·eten­
dientes. La ocasion no podía ser más tentadora. 
Nolens volens, la hispana gente se halló de la 
noche á la mañana metida de hoz y coz en una 
de la8 mayores aventUl'as ó desventuras que pue­
den suceder á una nacion, y semejando álamos­
ca, que despues que le cortan la cabeza anda 
dando vueltas para buscada. En esta coyuntura 
t,u1 ocasionada á la. sátira, porque va en ella en­
vuelta la necesidad con el orgullo, fa tradicion 
con el progreso, lo que fuimos y lo que somos, 
la fuerza de los hechos y la de tendencias y ca­
ractéres, venía como de molde la pintura de la 
situacion de la madre patria y ele sus hijos, exa­
mimmdo la hoja de servicios de los candidatos 
al trono vácuo desde el 29 ele Setiembre. Preciso 
es confesar , que si la solucion que el autor no ol­
vida proponer, la rechaza el pueblo e~pañol, por 
lo ménos, no se dirá que carece del fondo de pa­
triotismo. Bajo su punto de vista liberal y na­
cional, no cabia otra alguna. 

Tal es la campaña hecha por nuestro infati­
gable y fecundo poeta, en el difícil, espinoso y no 
esplorado terreno de la materia política como 
fondo de producciones destinadas á la 1·epresen-
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tacion en el teatro, en épocas ptmuiosas, en tiem­
pos de escasa expansion y en que era preciso va­
lerse de las travesuras y trazas artificiosas, del 
empleo de la alegoría, ele! uso ele los símbolos 
para hablar al entendimiento de los espectado­
res. La coleccion de obras ele Gutierrez de Alba 
brillan solas y señoras en los fastos de nuestro 
teatro . Si lleg6 al punto de la pcrfeccion, díganlo 
los aplausos del público; que en cuanto á sí ha 
contribuido on la esfera del art~ ,tl desenlace de 
situaciones tristes é infaustas para el noble pue­
blo hispano; basta decir, que es mucho que los 
ciudadanos de un pueblo libre comiencen por reir 
de sus miserias, porque al ménos han salido ya 
ele su indiferentismo é indolencia; y de reirá to­
marlo en sério no hay mas que un piiso. Este 
paso le di6 la nacion española , y cabe á nuestro 
poeta el orgullo de haber contribuido á su rea­
lizacion. 

Nioolb Diaa Benjumea. 

LAS El1EOOIONE8 Dlt UN PmlBLO, 
JUGU&TE Cút!ICO 

EN UN ACTO Y EN VERSO, 

lllfPRO•IU.DO •oa 

D. JOSÉ MARÍA GUTrnRREZ DE ALBA. 

Repre¡¡enlado ¡1or primera vez f"n Cídiz en 1846, )' en !\h.drid, con el títo l:; 

de u. 1:L-ICCIOII DS IJII Dlfl lJTA.DO, en el Teatro de la Comedia en 7 de Mayo 

de 1851. 

MADRID. 
MPRE:NTA Di JOSli RODRIGUSZ, CALVARIO , J 8. 

1 869. 
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PERSONAJES. ACTORES. 

EL TIO PEIHCO .... . .... D. Jo; Jl DAno,u,. 
u TIA lílCOLASA, su es-

posa . . ........ ........ D.' l. G. OE AIIGÜELI.LES. 

EL TIO CURfü/ .... ...... D. F, .. ,c,sco P.111ou. 
DON TO.IIÁS .. ..... . .... ll. lJA>UEL PASTIIANA. 

DON LUf.AS.. . . . . . . . . . . . D. R AMO, MtDEL. 

EL TIO JU,\ N TRIPAS ... D. Jos,i GUERI\EI\O. 

UN COCHERO .... . .... . . D Jo.i: SAPcR•. 
Varios electores que no hablan. 

La escena es en un pueblo de la provincia de 
Sevilla. 

NuTA. Esta obra, que con el titulo de La eleccion 
de un dip11tado, pertenece á la galería del Sr. ll. José 
García de Solís, se ven,le suelta solo por los co in i­
~ionatlos de rlicho señor. 

ACTO 
0

ÜNICO. 

El teatro reprrsl"nta la c:isa de un panadcn~: puerta al 
fondo y Jatcrales: In primera da á la calle, !ns otras 
á las hnbitnciones interi..:irt-s: entran y salen por efü1~ 
varias personas ele amhos sexos que se emrcfan e1 
las laborrs <le la casa. Escúehase furra el ruido d 
una tahona. 

RSCllNA l'RE\IERA. 

1-'ElllCO, XICOLASA. 

Pt111co. Avívate, ~icolasn , 
no andes con tauta pachorra; 
pues bien sabes que el arcarde 
me espera, hay más de una hora. 
Qué demonio tle tiriya! 
Dime, le has echao cola? 
!le va ti cortar las orejas 
si no me la agacho. 

N1COL. ( Eníadada.) Porra! 
QuiL1 ayá esas malas manos: 
ya la has ensusiáo toa. 

PERICO. Pues! me se orvió lnvárnll'las; 
y aluégo como la ropa ... 
y esto Je camisas limpias, 
y toas estas quisicosas 
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N1r.01.. 

PF.lllCO. 

:-i1co1. . 

PE111r.n. 

"11cn1.. 

PERICO. 

N1COL. 
Pr.1ur.o. 

N1co1.. 
PERICO, 

-4-
,1 que uno no está muy jecho 
ya se vé ... 

Túilo te estorba! 
Y luégo á quién curparán? 
Tan solamente á tu esposa. 
~lire usté esto, qué tiriya! 
Si la ha jecho una 'l!'garroba! 
Mal haya amen! ... 

Qué? 
Tus manos, 

que toitito me lo estrosan. 
Pero mujer ó demonio, 

habrá acaso una presona 
que aguante junto á la oreja 
tiriya tan cnsquij'osa? 
No los ves tú á los señores 
ne futraque y de levosa 
que hasta ajorca- perro aguantan , 
y lo sufren porque es moa? 
Toma! y si fuera eso sólo .. . 
pero sufren tantas cosas! .. . 
En fin, yo 5oy mu aquel , 
v hasta el aire rn~ incomoa 
Vaya! Si me hul,ieras puesto 
una sincha ú otra cosa 
rle esas que uno manipula 
tos los dias y á toas horas ... 
pero venirme con esto! 
Nicolasa, tú estás loca. 
Vamos , espáchame pronto, 
que es tarde. 

Quiés que te ponga? .. . 
Trae la jáquima nueva 
y er mandil y la carona 
y la chaqueta que tiene 
los alamares de moa; 
que quieo yo que tu Perico 
jaya raya aonde se ponga. 
Y qué comía prevengo? 
Qué comía! ni una rosca. 
No sabes tú que don Lucas 
hoy paga la comilona, 

?\1co1.. 

1-'t-.lllCO. 

N1co1. 

PEIII CO. 

N1co1.. 
PEt\H.:O. 

TOllAS . 

PERICO. 

TOMA S, 

PEIIICO. 

Nrcot. 

TOMAS. 
PERICO . 

N1cur.. 

PERICO. 
N1co1 .. 

-a­
porque quié que delijamos 
al' señon de la castora, 
que está parando en su casa, 
y clisen que es gran presona? 
Cómo! don Lucas que era 
ton sicatero .. . y tan? ... 

Toma! 
Pues ahí verás si er negosio 
es cosa de arguna monta! 
Dime, Pedro, y á qué viene 
ese viaje? 

Tontona! 
Dímelo. 

Aunque te lo diga, 
si tú llO entiendes ni jota. {Golpes fuera.} 
~las ... caya: á la puerta llaman. 
Abre, y que entren en buen hora . 
~lientras me pongo er chalequ,·. 
. lle van á envidiar la ropa! 

ESCENA JI . 

orcnos, D. TOMÁS, en traje de umi11 

Buenos dias, tio Perico. 
Buenos dias, on Tomás. 
Va usté de eleccion quizás? 
Ya tengo listo er borrico. 
Qué es eso: tarnbien va usté 
de mi Pedro en la compaña? 
Pues lo exige el bien de España., 
Pues no habia é clir su mersé1 
Ayí no farta nenguno, 
deje er más grande ar más chico; 
y cuando rn er lio Perico, 
señar que no quea ni uno. 
Pero aon<le va á parar 
tanta gente? Es cosa séria. 
Van ustés á arguna feria? 
No; que vamos á votar. 
(Horroritada.) Perico, estás endiablao: 
Tú á votar? Vírgeo María! 
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011.\S. 

N1co1.. 

PERICO. 
N,coL. 
PF.AICO. 

N 1C1l t , 

PERICO. 

N1cot. 

PEI\ICO. 

N1coL. 

P1-:n1co. 

N1co1.. 
PERICO. 

N1co1.. 

-6-
Y vas así, á sangre fria 
á cometer un pecao~ 
(Ri,odo.) J,í! pur vid,, del rey Wambal .. . 
Tú va~ á vol 1r t11mbien:1 

Perico! el hombre de bien 
que nunca ha dicho: caramba! 
Y yo pcn,aba .. . qué tal! 
(Riendo.) No tengas cuidiao. 

Si el \'otar ahora no es 
ni pecao venial! 
''árgame santa Susana! 
y diseque no es pecao! 
rerico: te has orviao 
ya de la otrioa cristiana? 
Colasa, eres mu güeoota. 
No te lo dije, mujer, 
que tú no ibas á entender 
de esto siquiera una jota'! 
Acaso es pccao mortal 
sariá un papé cu uua mesa 
y salirse mu apri(IS:t 
y disieodo: Voto ó... tal? 
Votos que se' echan ayí 
no dañan á la consensia, 

Pues! 

ni hay que cc:mplir penitcn~i• , 
ni cuesta un ma raveí. 
Ayi no hay mas que colá, 
un salúo ó quien se jaye, 
se echa er voto, y á la calle, 
que ya está uno ayí de má, 
Si vas, eres un sarrnje. 
No va er compae Curro? 

Sí. 
Pues que eche un voto por tí, 
y te ajorras esr. viaje 
Mujer, si quien qne yo vaya, 
y don Lucas se ha cmpeñao. 
Y tú eres tan condeoao ... 
Caya, Nicolasa, caya: 
cáyale, ó voto á san Crispol .. 
Ya prinsipia á mardesir! 

í 

f>sa1co. Si mi voto va á servir 
pa que jagao un obispo. 

'foM>S. Obispal frliz idea! 
Qué lance tan singular! 
Por quién ra uslú á volar? 

Pt111co. Yo? por er primero que vea. 
To>tAS, Vaya! esto es cosa dr risa 

Qué penelracion tan alta! 
))iseo qur yo jaan falla' 
Comn los perros en ~,isa. 
Que yo jago falla disen. 

PEIH CO. 

NtCOL. 

P1rn1co. 
N1co1., Quién? 
PE1nco. Don Luca: es arguo nene? 

Y argo gücno el agua tiene, 
digo, cuanrln In bcndiseu . 

To>1AS. Bravo, ,oto á Lucifer! 
Buena está In votncion! 
Alln no sabe 'ea la eleccion 
qué nombre habrá de poner . 

PEntco. Habrá tiriyas mnrditas! {Vul!lv@, b•jarh• 
TOMAS. Vamos, bien dice el arlngio ... 

Y á quién da usted su sufragio? 
PER1co. Yo? á las ánimas ben~itns. 
TOMAS, (Ri,ndn.) J,í, já, já! usted no me onlieudr 

Cuando usted vnya á volar. 
qué papel ha de entregar? 
(Á ver si ahora me comprende.) 

Pr.n,r.o. Jable nsté asin criatura; 
deje á las ánimas quietas, 
Aquí están la papeletas .. . 
ó eso .. , la calicatura. 

To,us. Candidatura será, 
P,a1co. Qué entiende de eso Perico? 

Jáhlele usté rlrr hnrrico. 
verá usté qué gorpes da. 

T,,11 \ S. {Levenito.) « Partido consPn•ador. » 

Rola! es usted moderado? 
PElllCO. (Eneoglénrlose <1 " hombres.) 

Qué sé yo. 
To,t.\s. Está demoslra~o: 

vota usted en su fal'or .. , 
Vamos, le sienta á usted bien 
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el sistema tributario ... .., PEIHCO. Pues yo me ensarto tamien 
Bien está. y este es punto concluío. 

PERICO. Eso no, canario. l Eh! digo: tenían cogío 
Confúndalo Dios, amen. por er mango la sartenl 
Que trabajo como un moro To~us. Ha hecho usté una buena accion : 
pa _Colasa y los chiquiyos, ya hay un voto más: lo acoto 
y siempre están mis borsiyos porque á veces por un voto 
como el arca del tesoro. se decide una eleccion. 

'fOllAS . Pues bien: usted va á votar PEIHCO. Escuche usté, don Tomás. 
para que el sis lema siga, ., ~'le se ocurre un pensamiento: 
y que esa gente consiga si votara mi jumento , 
más su fuerza afianzar. teuiamos un voto más. 
Y a·hora que en las elecciones T U.UAS. Algunos á votacion 
lo tenernos en la mano . .. ; 

1 
van tales: qué. espanto es? 

~EIUCO. Es desir: que dej.o er grano, Y no van en cuatro piés 
y me voy á las gransones. por una cquh1oca cion. 

To1us. Con esto decir no quiero j N1co1.. Y ahora, Perico, qué discs·t 
que el gobierno sea ilegal; Pa que de entenderlo acaben! 
mas puede haber, voto á tal! JJ1m1co. Caya: eso es porque no saben 
quien saque ménos dinero. aonde tienen las narises. (vuelven :i llamar.) 

Perico, con eso baste. Cmuw. {F,m.J Compare, qué aguarda usté? 
P t lt lCO. Con qué? ... Que ya la gente estií lista. 
T OMAS. Abierta está la lid: 1 PEtllCO. Aspcre usté que me vista. 

en 1•iemos á Madrid (Á Nicolaso .) Anda: ábrele á su mers · 
quien más haga y ménos gaste. 

PEttlCO. Entónses no hay na en er trato. ESCENA JU. 
(Ro mpe 1:. eaodidatura.) i Ya se rompi&. Usté lo ve? IIICHOS, el lio CURRO. 

Don Tomás, dígame usté 
quién lo jase más barato. TO l? AS. (Tambien vota! Es lo más óbvio ... ) 
Vaya! engaña,rrne ú mí asina .... Culrno. (A Podco.) No hay jato que á usté le cuadre'! 
Venga otra calicatura. Yo dije: á que mi compadre 

To"us. (Diudos•la.) Esta es del Progreso, p,m se está vistiendo de novio. 
PERICO. Qué? Pt-:111co. (Con mis terio. ) Compare, venga usté acá 
'J'OMAS, (De.pues de hablarle al oido.) y alégrese usté é venir. 

Está usted? CuRno. Vaya: qué me va usté á isir? 
Pt.::IIICO. Eso es: asina. 1 Pt:IHCO. Comparilo ... casi na! 
'l'Ol!AS. Hombres del pueblo aclamados, 

' 
Vamos á las ilisiones 

sacarán ménos dinero ... como mu!os arreataos, 
J>1rn1co. Pus eso es lo que yo quiero. 

f 
pa que l'ayan escucliaos 

Y esos qué son? á echarmos contribusiones. 
To:ius. Exaltados. Y en esa calicatura, 
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Cea no. 

Pt-:RICO. 

Cmrno. 

Pt-.RICO 

CURRO. 

PERICO. 

CunRO. 

To.,1 \S. 

CunBo. 
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que mos dan á usté y á mí, 
vamos na más que á peí 
lo que tanto mos apura. 
Ensártese usté hasta el arma, 
como su compae Perico; 
busquen ayá otro bnrrico 
á quien echarle esa cnjarma. 
Desirles que no, y gürn pecho, 
cuátlreles como les cuadre. 
Lo ha jecho usté asin, compadre? 
Yo tamhien In doy por jecho. 
Miro que usté eslá ya cano, 
y po aonde vnya me voy. 
Yo ~uiero que sea uslé hoy ... 
Qué. 

Mi uorrico liviano. 
Dele Dios á usté güea tino: 
siempre tras 6 usló é de clir, 
porquo usté nn se ha é sa lir 
nunca fuera der camino. 
Así; y que 1•ayan ar diantre: 
Compare, eso es lo que quiero. 
Jaga usté güen j:irriero, 
y écheme á mí por delnntre. 
Don Luca está ya q•1e lriua. 
Hoy se ajoren. quó apostamos: 
cuando se entere que l'l\JTIOS, 
á ,·otar por la cortina? 
Qué cortina. ni qué puerta? 
Vamos noaile mos dn gana. 
y lo mesmo hoy que inañ:wa 
con nuestra carn cscubierta. 
Que con dos hombres de bien 
naide ea er mundo se mete. 
Si no ... con mi rar:i ti siete 
me doblo ea un santiamea. 
No es esto, on Tom1\s, no es esto? 
~luy bien dicho, amigo Curro. 
Bueno cstil que uno sea er burro, 
pero dójenle er cabresto; 
que er que más tira, más pierde; 
y si er burro se last ima 

-H­
tiráoclole el que va ensima, 
güerve er josico l' le muerde. 

PE '<ICO {Á cmo ) No sea usté más amoerao: 
rompa 11stti ya ese papé 
que rlou Lucas le diú ú usté. 
Don Tormis , otro ar contao. 

ToM,,. (nandoselo.) Bra\·o! qué me gnsta eso! 
Venid: tiempo no perdamos; 
y pues que listos estamos. 
á votar por el progreso. 

ESCENA IV. 

OICIIOS, JUAN TRIPAS, O. 1.UC \S 1' ,·arios elec:torn. 

L UCA5. 

PF:lllCO, 

LUCAS . 

PElllCO. 

LcCAS. 

PERICO. 

LUCAS, 

PEI\ICO. 

JU-\:'i, 

Qué hacen ustedes, señores? 
Ya debíamos ir andando, 
y ,,1 alcalile está esperando 
sólo por dos electores. 
{Á Perico.) Se est,uía hasta mafrnna 
Toma! pues qué soy yo tonto? 
Val por qué no anrla ustt! pronto'.' 
Porque no me da la gana. 
Pues me gusta la res¡)l1esta! 
(No os poco bárbaro el hombre.) 
Don Luca, usté no se asnmbre: 
la vcrdá se maniíirstn 
Piensa nsté que soy nova to~ 
Mucho se engaña usté. 

Pncs ... 
No sci1ó: esa no es 
la jorma ele mi sapato. 
Á mí nenguno me a!rapa: 
está usté? yo soy primero: 
v si han <le sacarme inero, 
;10 le echo un voto ... ni ar Papa. 
Er papé que uslé me clió 
era palos amoorao;;; 
y yo con los ensartaos 
me prenunsio: no, que no! 
Don Lucas, qué es lo que l'eo• 
Pedro! estás en tu juicio? 
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PtHICO. 

l.ur., s . 

Je"· 

Lu: ~s. 

J UA'i. 

Pf.;111co . 

Ju e•;. 

CURltO. 

JU\.\'. 

:'iJCOI.. 
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No me saque usté de quicio, 
que yo no me mamo er deo. 
(Ap. á D. Juoo.) Don Tomús, ese briuun, 
es el que los ha cambiado. 
Aquí el diaulo lo ha enviado 
á trastornar la ell!ccion. 
Don Luca, usté no lo sienta: 
conozco á Perico, y sé 
que á poco conseguiré 
que ele todo se arrepienta. 
Cómo habrá que estimularle? 
Por Dios, que si no consigo ... 
Déjelo usté acá conmigo, 
que yo sé por dónde entrarle. 
(Á r.,; ... ) Dime, qué cosa te rnclina 
nuestro partido :í dejar? 
Dí: por quién vas á 1•otar? 
(i\loalnotto un papel.} 
Por Mclisaba y Cortina. 
Pues echas buena tarea! 
(Á Cuno.) Y usté tamuieo con Perico? 
No hay razon pa que un borrico 
se eche fuera é la vcrca. 
\' no habrá 9uieo le motege 
lo que de decir acaba! 
¡Va á 1•O1.ar por Alclizaba ! 
por un impío, un hereje! 
El que á los frailes echó, 
quitándoles sus conrnntos, 
el que campanas á cientos 
de las torres derribó! 
Quien desoló las ermitas 
y puso ñ ayunar los curas, 
el hombre que dejó á oscuras 
á las án imas benditas! 
Y aúu es muy poco, confi eso, 
lo que de decir acabo. 
De un hombre, que tiene rabo, 
se puede esperar más que eso? 
Virgen del Cármeu ... qué escucho• 
Tú á votar por un judío 
que tiene rabo! Dios mio! 

- 1ü -

(Á luan.} Conque tiene rabo? 
Ju\~. Y mucho. 
N1co1.. Y los d,, nsté, señó Juan, 

tienen rabo:' 
J11A'\ . No señora. 

Habia de votar yo ahora 
por ningnn pelaíustran? 
~li conciencia no es tan ancha: 
y si él toma mi consejo. 
votará un cristiano virjo 
que no lenga ni una mnuclrn . 

N,coL. Lo estás oyendo, Peric11? 
PEn1co. Pus bien; ]uciío lo quiero , 

si saca ménos iocro, 
y soy arguna vez rico. 
Y acabe ya la camorra. 
Volaré ar que me convenga. 

N1coL. {Llmndo. ) Pedro: el rabo ! 
PERICO. Aunque lo tenga 

más largo que er de una zorra. 
Na irle á Perico encleresa. 

N1coL. Ay! Esviarlo de mí. 
PE1uco. En disienclo por aquí 

he ele meter la cabesa .. . 
Luc,s. Perico, usted no se fie .. . 
Pe1uco. Quó clise usté, compae Curro? 
f:u•no. Lo que ántcs dije der burro: 

yo voy po aonrle usté me guie. 
To,us. Perico: prefiere usted 

el pngar mucho dinero? 
Pues esa es ... 

Prn1co. No; yo no quiero ... 
To11,s. De don Lucas la merced. 
Ju.u~. Perico; tú eres cristiano. 
PERICO. Vaya otro que mejor baile. 
J º" . Perico: y no ver un fraile 

por Lodo el género humano! 
\' serás hereje? No: 
vuelve á recobrar el tino, 
y no dejes el camino 
que tu padre te enseñó. 

N1co,.. Pedro: quieres que te deje? 
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Si al judío has de votar, ,, 
yo no me he de condenar 
por estar junto á un herrje. 
Tú eres mi esposo, y al cabo 
yo tenclria que s;.1frir . .. 
Ay, si yo viera venir 

Ptl\lCO. 
á mi Pedro con un rabo! 
Compare, esta gente aprieta . 
Por Dios que estoy en un potro. 
Si uno dise seta, el otro 

TO,\IAS. 

Ll1CAS . 
Pt:RICO. 

.N1cor .. 

Ju"~. 
Lcc,s. 
NrCOL. 
JUAN. 

:'ÍICOL 

JUA~. 

PhllJCO. 

• Ju,:,. 
Lcc,s. 

está disiendo bayeta. 
Eh f no me a tosiguen más: 
bien con los dos quearé. 
{A o. 1.u,u.) Echaré un voto pa usté. 
Y otro pa uslé, don Tomás. 
Eso no. 

Eso no. 
Canario! 

pus qu~ me güorro yo 1fos? 
(Desvues de una pau,ra.) 
Soy de Jon Tomás. 

Ay Dios! 
Echarlo un escapulario. 
Yirgen del Áquila mia, 
esto de la raya pasa! 
Qué va ,í ser de Nicolasa 
metía entre esta herejía! 
Pedro! 

Cosa singular! 
Hacerse hereje! eso es! 
Perico: pero no ves 
que te vas á Cúndenar? 
Qué seril de él, Dios eterno! 
Sigue, sigu~ tu camino; 
que por fin de tu destino 
allá te aguarda el infierno. 
Porra! el infieruu? ese no. 
Don Luc.1 1 es groma, ó es rnr3; 
que por una friolera 
uu he de condenarme lo. 
( Á o. Lum.) (Ya está conoci,lo •I filen.¡ 
(Firme: sigu usted con él.) 

JUA.'L 

P1-:u1co. 

TOMAS. 

P~tuco. 

TOllAS, 

LUCAS. 

TO)IAS. 

L LCAS . 

ro~us. 

- 15 -

(Á P,dco.) Tú no querrás ser infi;I; 
Volaré aunque sea al dios Baco. 
Y por no irá los infiernos, 
aunque cien ai1os viriera, 
toa mi vida estuviera 
echando votos y tornos. 
(Á Perico.) Oh! drje usted que me ason,~re! 
Vaya un espíritu chico! 
Si i·o nasí pa borrico, 
y aluégo me gorví hombre. 
Y luégo se qnejarú 
de tanta coutribuciou; 
y hoy que llega la eleccion 
á apretar el clavo va . 
Y en ,·ez <le enviará )ladrid 
un hombre que lo defienda, 
y que mire por su hacienda, 
:sin que sucumba á un ardirl ... 
Repórtese, don Tomás. 
Pues qué, va □ los diputados'!. 
)luchos para estar ca:lados, 
para presumir los más. 
Otros á todos co,nplaceu, 
sin quererse indisponer . .. 
y eslos, si ramos á ver, 
son los que más !lai10 hacen. 
Y aút1 hay muchos, me imagino, 
que sólo al Congreso van 
llevando el plausible afan 
de consrguir un destino. 
'.\las no diré yo por eso ... 
Que? 

Que entre los moderu,los 
no hay tambien hombres honrado, 
cual los hay en el J>rogreso. 
Y estos, qno son conocidos, 
los volára yo tambien, 
porque los hombres de bien 
son de todos los partidos. 
Pero ct:áoto mejor fuera 
que el hombre que va, oh furor! 
á ser especulador, 
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PE111co. 
TOMAS. 

Pr.n1co. 

Cunno. 
Pv.nrco. 

CUKRO. 

PERl(;O. 

JuAN. 

LucAs. 

JUAN. 

PF.IIICO. 
Cunno. 
PERICO. 

JUAN, 
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en su casa se estuviera. 
Así diputados saleo 
que esli1rian mejor aquí; 
porque no hacen falla allí 
los hombres que nada valen. 
Lle1•ados asi, estas gentes 
por el bien particular, 
irán alli á... 

Rebusnar. 
Oh! sufragios excelentes! 
Primero entre cuatro potros. 
Yo no jago votasion. 
No? 

Porque tan güenos son 
los unos como los otros. 
Ayá que se entiendan eyos. 
Cuando haiga prcsonas netas 
que no busquen las pesetas, 
l'Oto hasta por los cabeyos. 
Con usté pienso quearme. 
Qué entiendo yo de ilisiones, 
Coagrucsos, ni votasiones? 
Er que la armó que la esarme. 
(Á D. Lum.), (Eslábamos muy agenos .) 
Preciso es no desmayar. 
(Si ellos no van á volar, 
tenemos dos votos ménos. 
Y para mí no es friolera 
un 1•oto, aunque lo parece; 
que el candidato me ofrece 
un ascenso en mi carrera.) 
Curro, Perico, escuchad: 
Vuesto voto es necesario. 
Yo no voy. 

Ni yo. 
Canario! 

Es mucha tenacidad. 
Infelices! no sabeis 
obrar como os tiene cuenta. 
Si se arma alguna tormenta, 
á quién luégo os acogeis? 
Ireis por bien 6 por mal. 

Pt-:1uco. 
JUA:"i, 

p,.:,uco. 
CUIIRO, 

P1-:111co . 

J1 \ ~. 

Tu,1,s . 
l'F.lllf.0. 

J l'AN. 

Coi 11 . 

L UCAS. 

l~Of. 11 . 

:V1r.01 •• 

Lcc.s. 
~ ICOI. . 

P trn1r.t1. 

- 1i -

l:ómo por mal! Vamos cloros. 
r-o l'eis que pueden formaros 
1111a causa crhnioal? 
Compare, eso es ya otra cosa . 
El asunto trae malisia. 
Yo no quieo na con juslisia ... 
y mos jasen la forsosa. 
A votar: l"ª no hay remedio . 
Yo entre escribanos! sambomba! 
primero caiga una bomba, 
111a11c¡ue me parta po eumedio. 
Vamos ,i votar. sei1ores: 
1lou Lucas, va1llos andando. 
( Ue canguelo roy su ando.) 
Vc.11110s1 Curro, no le asores. 
()le los hice un rovoltillo.) 
Al lin los llevan á remo! 
Voy, oa Tomás, porque temo 
c111e me encampen á ¡iresiyo. 
Si 1rnís prisa no se mete 
vamos ;í. lleg;nr de nochP. 

ESCE~A V. 

u 1r.110:-, un COCII EIIO, 

Sciiorcs, t111e aglwrda el coche. 
Un coclrn? 

No sei1or, siete. 
Y rns tú en cocho, Perico? 
En coche. 

Qué es lo que veo'/ 
No quieo coche: me mareo. 
Colasa, trae er borrico. 
Los dos más alegres vamos, 
mejor no camina er rey, 
que ya mos tenemos loy 
por er tiempo que mos tratamos. 
(~r nuuca cl1ista, en su ria, 
pur mur lnrgc, que sea er trecho: 
y es tan noble!. .. no 111r 11:i jecho 
nrnwa 1111:-i 111al:I partía. 

:.! 
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f.ur..,~. 

f'f-~RICO. 

Luc,s. 
P1m1co. 

f.UCAS. 

P~n,co. 
LVCA!' . 

J'EIIICO, 

Luc,s. 

Tooos. 
J.11r.AS, 
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Es preciso ver aquí 
que en coche va usted mejor. 
Todo nn señor elector 
no es bueno que vaya así. 
Esta es güeiia, compoe Curro. 
Ir en burro! eso es enorme. 
Pos güeno: yo estoy conforme, 
sí rn en el coche mi burro. 
Natla: el burro, no hay remedio. 
preciso es que quede ocá. 
Pus sel1ó, se quear,L 
(Qué animal! me causa tédio.) 
(Á Juan.) Llevamos un buen :,punte. 
Colasa. apártate ,í un lao. 
que quieo salir mll cayao, 
no sen que me barrunte. 
Ya creo que rebusnó. 
No se quearú contento. 
Cúdialo bien, que er jumento 
vale tanto como yo. 
Vamos, pues, á la eleccion. 
Cansado estoy de esperar. 
Ea, á votar, á votar! 
{Á Ju,n, ) Es nuesta la votacion! 

ESCENA ÚL Tll\lA.. 

11, TOM.¡S, rr,iéntras 1ot otro, v¡¡o Hlit•ndo, 

l'úblito, esLe es un bosquejo, 
copia ele un original: 
si está bien , ó si está mal, 
,í tu ilustracibo lo dejo. 
Qué tienes que estás perplejo·: 
Merece In a probacion? 
Echémoslo á I otacion, 
, el que con fé la aplaudiere. 
sic11do io ministro, espere 
un buen racho de turron. 

FIN. 

JUNTA l>E CEN:iUltA 1m 1.0S TJUTIIOS Dl::L IIEl~O. 

Madrid 3 de MaJO ,le 1S3t. 

A11roha1la y tlev~élvue, 

J•'nmcisco de Horma,che . 
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.. 

NoTA. Este juguete fué escrito en muy po­
cas horas, aprovechando el efecto que produjo 
en Madrid el cambio de ministerio del mes de 
Octubre de f849. No se representó, por oponer­
se á ello la censura . 

FUERA PASTELEROS, 

JUGUETE COMICO 

EN UN ACTO Y EN VEI\SO, 

l ll P &OVll,U•O •o• 

DON JOSÉ URiA GliTIBRRRZ DE ALBA, 

MADRID: 
UIPf\ENT.4. DE JOSE RODIUGUEZ, CUY,UIO, {8 , 

1869. 
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PERSONAJES. 

RAMON, maestro confitero. 
LUIS, oficial de id. 
CURRO, marido de la confitera. 
EL PADRE TERENCIO, sacristan de la parroquia. 
PATROCINIO, beata. 
EL TIO APOLINAR, maestro pastelero. 
EL TIO RAMMESA, aprendiz de id. 
EL TIO CANOA, oficial de id. 
Oficiales y aprendices de uno y otro oficio. Parro­

quianos de ambos sexos. 

1 

La accion pas a en l\ladrid en el año de ill49. 

Esta obra es propiedad de su autor; ! nadlo pódré, 1io au per­
miso, ro1mprimlrla nl repre11ontarla en Espafla y sus posesione, 
de Ultramar, ni oo los palses con quienes haya celehrados ó se ce­
lebren en adelanto tratadus lnternoclooales de propiedad literaria 

El autor se reserva el derecho de lraducclon, 
t.os comisionados de las Galerf11 nraméticas y Líricas de Ju• 

Sres. Gullon t Hidalgo, son los ei:clull,01 encargados del cobro de 
los derechos de representaclon J de la nota de ejemplare.. 

Quella hecho d depó1ilo que marca la 1,,. 

ACTO ÚNICO. 

El teatro representa el obrador de una confitería. D01 
puertas laterales y una en el rondo. 

ESCENA PRIMERA . 

RAHON, LlilS J nriot OFICIALES, 

Lu,s. Señor Ramon: cada día 
que pasa estoy más contento. 
El ama nos paga bien; 
mil parroquiamos tenemos, 
y cada vez se acredita 
más el establecimiento. 

H,Mo~. No hay qoien nos gane, Luis, 
á ser buenos confiteros. 
Trabajamos cuanto es dable 
á nuestros pobres esfuerzos, 
y con las economías 
que vamos intro<luciendo, 
ganarnos las voluntades 
y acreditamos el género. 
Yo me voy ya fatigando 
de un trabajo tan inmenso; 
pero el taller no abandono, 
ni al ama plantada dejo. 

Luos. Y hoy que la Dulce A ianza ... 
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RA>ION. De ella no me importa un bledo. 

No hay quien tenga mejor dulce 
que nosotros. Los inventos 
que hacemos á cada instante 
aumentan nuestro concepto. 
Á voces lo dicen todos, 
y yo de orgullo estoy lleno. 
La calle de la Amnistía, 
en donde tantos vendemos, 
puede servir de tP,stigo, 
sin acudir á otros hechos. 

Luis. El único que no se halla, 
segun dicen, muy contento 
es el amo. 

H•M O~- Y bien ¿el amo, 
tiene vela en es te enl ierro? 
La fábrica, los talleres, 
cuanto hay de puerL1s adentro, 
es de la señora., y narlie 
tiene rlominio sobre ello. 
De su pad re lo ha heredado: 
nosotros con nuestro esfuerzo 
aquí lo hemos sostenido 
sin menos.cabar su crédíto, 
y hemos luchado sin tregua 
contra su tio, que artero 
la propiedad reclamaba 
del grande establecimiento. 

Or,r.. I .' Ya las yemas están frias: 
pruébelas usterl, maestro. 

RAMO'.'i . (Pr,ihi r.d,:, las .) Buenas están: que las lle,•en 
á la pinza del Progreso. 

u, AP. Señor 11amon, dice et amo 
que le haga usté á Fray Terencio 
un ramillete muy grande, 
y que tenga turron dentro. 

R.010'.".. Al amo, qne ya los rnnldes 
para el turron se rompieron. 

AE'RENn. Si es para el dia de su santo: 
¿qué come? 

R<>rnN . Que coma cuernos. 
¡Vaya con el sacrislan ! ... 

-7-
Luis. Sei10r Ramon, muy bien hecho. 
R•HON. ¿Se acabaron los bizcochos? 
OF1c. 2.' Ya están. 
RAMON. ¡,Y salieron buenos? 
ÜF1c. 2. 0 ¡Vaya! El vecino que vive 

RAMON. 
Luis. 

en aquel cuarto tercero, 
calle de la Libertad, 
se fué chupando los dedos 
con dos libras que llevaba: 
¡Í quien no le gustan creo, 
es á In beata ele enfrente. 
¡_Á cuál? 

¿La del entresuelo7 
o,,c. 2.0 Esa. 
Luis. La tia Patrocinio. 
RAMo,. 1.No? Pues que coma veneno. 
Or1c. !. • Salió hacieado tales ascos ... 
R•llON. ¡llabráse visto arrapiezo! 
r..~1s. Nada: que los coma así 

si los quiere, y si no dójelos. 
(Se oye nna campana. ) 

RAMO~. Yn se ncabó la tarea 

Lu,s. 
RAMO,. 

Luis. 

de la mañana. Al momento 
"ªYª" todos á comer 
para que se vuelvan presto. 
¿Y usted? 

Voy li ver a1 orno, 
porqnc aconsejarle quiero 
que á lin de economizar 
y evitar gastos strpérlluo~, 
deje en cada mostrador 
sólo un dependiente diestro; 
que hay mucha gente de sobra, 
y anda escasillo el dinero. 
En eso hace nsted muy bien, 
y todos le aplaudiremos. 

Ru,o,. Id con Dios . 
To>os. Hasta la tarde. 

{Viinse por(•\ foro,) 
RAMON. No os delengais: hasta luégo. 

{Vhe pur la izqu ienb. .) 
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ESCENA 11 . 

TEREt'ICIO, P.lTROCINIO, porr la dtrecba. El primero d, ,oh\111 , 

TER, 

P .HROC. 

TER. 

JJ,HROC. 

TER. 

PATROC. 

TER, 

' Entre, mnJre, por aquí, 
que ya ,alió esa canalla. 
En viniendo el señor Curro 
le diremos lo que pasa. 
Es fuerza, padre Terencio, 
que él lo sepa sin tardanza, 
y ponga un remedio pronto 
á los males.que le amagan. 
Usted, madre Patrocinio, 
que está en opinion de santa, 
ejercerá la influencia 
que su Santidad reclama. 
Si Curro ya h~ recibido 
las cartas del tio Anton Cratas, 
seguirá nuestro consejo 
y será cosa arreglada. 
Para todos habrá astila: 
usted una buena saya; 
yo un buen manteo de seda 
con una rica sotana, 
y el tio Apolinar un gorro 
de terciopelo con mangas. 
Allí viene el señor Curro. 
Pues haga el papel, hermana. 
No se habrá usted olvidado 
de avivar muy bien las llagas. 
Todo está segun conviene. 
Pues ánimo y á la carga. 

ESCENA III. 

DICHOS y CURRO, con un ro11rio en la mano. 

CURRO. 

TER, 

PATROC, 

Venga á nos el tu reino. 
• Dios le guarde. 

Hermano en el Señor, Dios le preserve 
de todo mal, amen. 

CURRO, 

TEil. 

PATROC, 

TER, 

PATROC, 

Cu 11110. 

TEii, 

Cunno. 
Trn. 

Cu1rno. 
TER. 

PATROC. 

-9-
Bendito sea; 

pues á su humilde siervo hoy le concede 
el inefable gozo de abrazaros. 
(Abruc. primero á ~erencio 'i durues 8, Patrocinio.) 
Bendito sea el Señor y para siempre. 
¿Y yo, padre, tambien he ele abrazarle? 
No hay peligro con él. 
(Abruando i cmro.) Pues Dios lo quiere ... 
reciba hermano, Je su humilde sierva 
un abrazo de amor ... puro, ioocente. 
¿Cuál es la causa quo, á ve□ir á honrarme 
en estas horas vuestras plantas mueve? 
El ansia de salvarle de un peligro, 
que amenazando está sobre su frente. 
¿Peligros? Por favor. 

Escuche, hermano, 
á esta santa mujer, y que ella exprese 
el asombro, el espanto que nos causa 
el eco del Señor, que hablarle quiere. 
Ella dice que Dios le ha revelado 
(cosa que en estos tiempos no sucede 
sino muy rara vez) el infortunio 
que en esta casa llorareis en breve, 
si un eficaz remedio no se pone 
al mal que del Sei10r el rayo impele. 
Que hable. 

No hay que temer: suelte la lengua 
y su revelacion despacio cuente. 
Era de noche ... en mi aposento sola 
del rosario llegaba á los tres dieces; 
una vela de esperma de cornero 
lanzaba en derredor sus rayos téoues, 
y mi fiel gato el carrcton hacia 
muy tendido en la silla, donde duerme. 
Apenas acabé mis devociones, 
la vela espabilé, que iba á correrse, 
y mi cena frugal despaché al punto, 
que era ensalada de pimientos verder 
Acabé de cenar, cerré )as p11erlas, 
mullí mi lecho, repelí mis preces 
y la luz apagué, sin desnudarme, 
cosa que por decencia la hago •;•mpre. 
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Ts11. 
Cunoo. 
PATROC. 

Cu11no. 
P AT. 

TEn. 
PAT. 

- rn -
Ya en mi estrecho jergoo iba á embutirme, 
cuando un acento mis oidos hiere ..• 
una voz sepulcral. .. voz tremebunda, 
horripilante, espantadora ... 

Cuente. 
Siento que los cabellos se me erizan. 
Aun fa lla lo mejor. La oreja apreste. 
Pues, señor, como digo, aquel ncento, 
siempre sonando y resonando siempre, 
me hizo al fin escuchar estas palabras 
que os diré, sin quitarles ni ponerles. 
«¡Oh santa, entro lns santas elegida, 
»vírgen sin mancha, cándida, inocente! 
1, Pero es eso verdad? 

No me interrumpa , 
ni pregunte lo qne ahora no conviene. 
Siga. 

Y dijo la rnz: •Tú que en el cielo 
»palma y corona resenadas tienes, 
»á Curro, el coufitero, lu vecino, 
»corre á sal va r; porque si no, perece. 
»El maestro Ramon, que yn hace tiempo 
»dirige de su casa los talleres, 
»los oficiales y aprendices todos 
»á él y á su mujer van á perderles. 
»Los bizcochos borrachos que fabrican, 
»los bollos y arlequines y merengues, 
»á los siervos de Dios son indigestos, 
»y los santos de cólicos perecen. 
»Dilo que los rlespid11 en el instan te; 
>1y 5i, como barru ntn, no pudiere, 
"suplique á su mujer que ella lo haga, 
»como dueña absoluta de sus bie~es. 
nNo tardes, por fa vor; toma esa listan 
Dijo, y senlí caer estos papeles. 
<1Toma: en ella los nombres ran escritos 
•ele los qnc en su obrador arlmitir debe; 
»que deje ya de fabricar más dulces, 
»v se dedique sólo á los pasteles, 
»que es género que pronto estará en alza 
»y hasta el b,írbaro ruso lo apetece.» 
Calló la voz: el gato dió un maullido; 

CURRO. 

PAT. 

Cunno. 

TEii , 

CUHRO. 

T••· 
f:uaRo. 
TEH . 

CORRO. 

TER. 

Cmrno. 
Tr.n. 

f:unno. 

TEii . 

f:IJRRO. 

- H -
abrí los ojos; me froté las sieaes; 
el lecho abandoaé, lancé ua bostezo ... 
y en esto ya las burras de la leche, 
benéficas nodrizas, recorrian 
desiertos calles despertando gente. 
¡Oh mil veces Jesus! La lista vengo, 
y al pu ato á mi mujer la haré presente. 
Démela sin tardar. 

Tómela, hermano, 
(Curro rt>eibe J pna por la visto el rap,t.) 
y su fabricacion por otra trueque. 
¡Cielos, qué miro! Apolinar ... Hamrnesn.. . 
y Caaoa tambie.n .. . 

Qué te sorpreorlc'/ 
¿Este es aquel manchego que ,¡ los chicos 
daba coafites aplomados? 

Ese. 
¿Y estos trabajaa ea posteleria? 
Hacen las italiaaas grandemente, 
y pasta flora y todo. En fin, si digo 
que Rosita la ... 

Basta. 
Cunado llegue 

á conocer sus grandes adelantos, 
coafesará que competir ao ruerle ... 
Voy al punto á nvisarlo á rni señora. 
Más vale que uaa carta se la lleve, 
y ea ella ... 

¿Qué, conseguinl uaa carta 
lo que su esposo no? 

Tal me parece. 
Pues entónces venid á m·; aposento 
y allí le escribiré mas que sean siete. 
{Vánse por la. derec:h:,.) 

ESCENA IV. 

R,010:-., dtspoes LUIS J -.uio1 OFJCI.\U:S. 

HAMO~- Fuerza es preparar almíbar, 
que ya vendrán los muchachos 
poro segnir la tarea. 
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Estoy con lento. No hay barrio 
donde no sean nuestros dulces 
más que todos alabados. 

Luis. Muy buenas tardes, maestro. 
Rrno,. Buenas tardes. 
ÜFICS. Aquí estamos. 
R..uroN. Seais, muchachos, bien venidos. 

Contento estoy. Sois muy guapos. 
Ad vierto que las rencillas 
desechais de vuestros ánimos 
y en la calle de la Union 
pronto habré de regalaros. 
Ea: váyase al momento 

Luis. 
cada cual á su trabajo. 
Si vienen los del convenio 

HAMON. 
del azúcar ¿los entramos? 
Si vienen de buena fe, 
reciLidlos con agrado. 

LUIS. Es que hay algunos que intentan 
evadirse del contrato. 

R;,io,. Si á alguno pillo en renuncio, 
no le han de valer los san tos. 

Luis. Sólo hombres de bien queremos. 
RAMON. Á trabajar. 
Luis. Vainas. 
Tonos. Vamos. 

ESCENA V. 

DICROS y algunos 01-'ICUU:S. 

R,Mo,. Bate algo m:ís esas yemas, 
que el horno encendido aguarda. 

Luis. Amigos, esto progresa 
que da gusto. 

Rrno,. Acaba, acaba. 
Luis. ¿El arancel de los precios? ... 
R,Mo,. Ya en la puerta de la fübrica 

se ha fijado. 
O,1c. 1.• ¿Hay más almendras! 

• Jo. 2,' ¿Llevo las tetas de vaca 
al despacho? 

' 

- f3 -

RAMOI<. Corre al punto; 
que la viuda las aguarda 
para enviar los chiquillos 
á la escuela. (Ll,m,n.) 

O,,c. t.• ¿Quién es? 
füMON. ¿Llaman'! 
1.urs. (De1pue1 de haber salido.) 

Era el loco dé allí enírente. 
RAMo,. /.Qué busca? 
Lvis. Me preguntaba 

si babia ciruelas de fraile. 
llA>ION. ¿Y qué le has dicho? 
Luis. Que vnya 

á otra parte á ver si tienen, 
que aquí esa es fruta vedada. 

RAMON. Muy bien. (vuelven á llamar.) 
Luis. ¿Otro? 
Ov1c. 2.' ¿Hay mostachones? 
R•"º'· /,No los l1a de haber? De á cuarta. 
Luis. ¿Le despacho una docena? 
RAMON. Aunque sea un ciento, despacha. 
Ov1c. l.' Que el horno se está pasando. 

Ya tengo lista la masa. 
RAII0N. Muchachos, vamos al horno. 
Lms. v,amos, que el maestro lo manda. 

PAT. 

CURRO. 
TER. 

CURRO. 
TER. 
CURRO. 
PAT. 

TER. 

CUkRO. 

ESCENA VI. 

TERENCIO, PATROC(NIO, dcspaea CURRO. 

Padre, gracias á Dios que al enemigo 
pronto de esta mausion salir veremos. 
Ya la carta por fin llegó á sus manos. 
Dios oirá nuestros votos. 
(Rmndo.) Padre nuestro ... 
El mando de la casa y st1s talleres ... 
Dánosle hoy .•. (Reuodo.) 

No interrumpais su rezo. 
Tiene razon la madre: con Dios habla, 
y en terrenales cosas no es muy cuerdo 
que le hagamos pensat. 

Ya he concluido. 
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PAT. 

CURRO. 

PAT. 
Cuano. 

TER. 

Cmrno. 

TER. 

Crnno. 

TER. 
CURRO. 

PAT. 

Cunno. 

TER. 

- l.4 -

¡,Los de la lista ha~eis llamado? 
Adentro 

aguarclanda sus órdenes se halla,;. 
Pnes vámonos al punto y confiemos 
de la justicia en el cercano triunfo. 
Hoy me han de reYelar el vencimiento. 
Pe;o escuchadme: ya·se me olvidaba 
daros parta de un caso ... 

¿Qué tenemos! 
¡Y ahí que no es cosa grave! El tio Anton 
el grande y poderoso pastelero [Cratas 
de la calle del Norte ... 

¿Qué? 
Me ha escrito 

una carta de cuatro ó ciaco pliegos. 
Y bien ¿en ella? ... 

· Su amistad me ofrece, 
y me da tres docenas de consejos, 
que yo pienso tomar, y que concuerdan 
con la revelacion que me habeis hecho. 
¿Si tendrá ese tio Antan revelüciones? 
Los arcanos de Dios no penetremos. 
Vamos al punto á ver si mi señora 
ha con testado ya. 

Vamos adentro. (v, .... ) 

ESCENA Vil. 

RAMO!li, LUIS y los demu o&ciales apresuradc,1. 

Luis. 
íl.AHON. 

Lus: 
Rrno~. 

¿Lo ve usted, señor maestro? 
Esto no hay quien lo resista. 
¡Despedirnos ele ese modo! 
¡Cerrar la confitería, 
y ponerse á hacer pasteles! 
¡Y en qué ocasion ¡oh desdicha! 
La cabeza se me aturde. 
¡Pasteles! por vida lllia 
que si no fuera mirando ... 
¡Pobre ama! 

Sí. ¡Pobrecillal 
No conoce que la engaiian 

- 15-

con esas supercherías. 
¡Pasteles, y en este tiempo! 
Cuando la fábrica iba 
yu acreditándose .. . cuando . .. 
Va111os, se pierde en tres dias. 

Luis. Y es muy fundada la queja. 
Ahora, que el maestro hacia 
merengues tau regulares 
y tau buenos, que venían 
por ellos y se chupaban 
l,asta el meñique ¡por vida!. .. 
jDospedirnos de este modo! 
¡Cuen pago á tantas fatiga;;! 

O,,c. l. 0 Señor maestro, no hay cuidado. 
Por eso usted no se aflija; 
que donde usted vaya, vamos 
todos en su compai1ía. 
Quédense los pasteleros 
trabajando sólo un dia. 
Cuanto el ama los conozca 
los echa á coger coquina. 

RHt0,. Adios, caldera, adios, horno. 
Á pastelear os desl inan. 
¡Quiera el cielo couservaros 
suerte próspera y cumplida, 
ya que con ingratitudes 
pagan mis ansias cootínuas! 
( Al Oficial 1.0 

díndole una llne.) 
La llave de los talleres• 
el ama al punto reciba, 
Todo lo dejo en buen órden. 
Dile el dolor que me agita; 
que siento mucho dejarla 
cuando su caudal peligra; 
mas que si llega un momento, 
y mi apoyo necesita, 
siempre el maestro Ramon 
está dispuesto á senirla, 
con tal que no se trabaje · 
)'ª más de pastelería. 
( Váse con, Lui& por el fondo,) 
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ESCENA VIII. 

CURRO, PATROCINIO, TERENCIO y loa DICHOS , ménot RAMON 
l LUIS, 

Los tres primeros (ormao un grupo J lot d~mas otro. 

TER. 

PAT. 
Ya nos han dejado el puesto. 
Cumplida al pie de la letra 
está ya mi profecía. 

Cunno. Sois una santa ~n In tierra. 
OF1c. 2.' ¿No dije que andaban frailes 

y beatas en esta gresca? 
Ahí viene ya Apolinar TER. 
con sus amigos Rammesa 
l ' Canoa. 

ÜFIC, 2.0 ¡Buena gente! 
Chicos, mirad los que eutran. 

ESCENA IX. 

DICHOS, APOLINAR, RA!IMESA, CANOA y otros, 

TER. 
APOL. 

TER, 

APOL, 

TER. 

APOL, 

TER, 

C ANOA. 

Salud, buenos amigos. 
Dios os guarde. 

Pronto venis para ocupar la plaza. 
La señora la llave me ha entregado 
y vengo á mi destino sin tardanza 
con mis tres compañeros. 

Bien venidos. 
La señora quedó algo disgustada; 
mas ya conseguiremos que se alegre 
Juégo que vea prosperar su ft\brica. 
Por lo pronto mandé quitar la muestra 
y poner olra nueva en la fachada, 
anunciando la venta de pasteles 
de clase superior á uso de Francia. 
Habeis hecho muy bien. Ahora nosotros 
{Hablando coo Carro y P&lrocinio .) 

vamos á descansar, que ya hace fa lta . 
¿Y tan pronto os marchais? 

- 17 -

Cu11110. En mi aposento 
conmigu vuestras órdenes aguardan. 

ltu1. El primer bartolillo que se saque, 
allá os lo enviaré. 

AroL Yo una costrada. 
(Vá.nse Tcrcucio, Curro y Pa.trocin;o llOr h, iz· 

quierdn,) 

ESCENA X. 

DICHOS, ménos los tres que se han m.arclu.do, 

At10L (Á los Olkio\es.) 
Vaya, muchachos, encended la lumbre, 
y contad con mi apoyo. 

OF1c. i ,º ¡Vaya, vaya! 
¿Y usted, quién es aquí para mandarnos? 

Aro1.. Soy el nuevo maestro de la fábrica. 
ÜFIC. l.' ¿Y bien, y qué? 
CANOA, Que trabajeis ó al punto ... 
ÜF1c. 2: ¿Trabajar con ustedes? Si, mañana. 
0Frc. i. º Nosotros no sabemos el oficio. 
ílAM, Eso pronto se aprende. 
ÜFIC. l.º Sí; ya baja. 

Muchachos ¿vámonos? 
OF1c. 2.º V:ímonos. 
Tonos. Todos. 
ÜFIC. i .º Esta gente no tiene buena cara. {Vtinse,) 

ESCENA XI. 

DICIIOS, méno!' los OFICIALES, llespues de mir:u·se uno1 á 
otros . 

APOI.. 

c"º"· 
ArOL. 
CANOA. 

ArOL. 
1\All. 

Hemos quedado lucidos. 
No queda ni uu operario. 
¡,Y qué hacer? 

Á todos ellos 
<lebiamos haber ahorcado 
ántes que de aqui salieran. 
¡Ay, Rammcsa, esto va malo! 
Se me ha descompuesto el cuerpo. 

2 
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CANOA. 

R AM. 

APOL. 
RAM. 

CANOA. 

RA>1. 

Voces. 
CANOA. 

- 18 -

No hay que ceder ¡voto al ,Ii,d1lo! 
que, andando lista la paga 
no han de faltar operafios. 
(Ruido de voces dentro.) 
¿No estais oyendo nn rumor 
en la calle~ 

Será, acaso . .. 
Y crece la gritería 
y el tumu lto. 

Por snn Pablo, 
q:ue si yo salgo alhí afuera ... 
A mí me va ii dar un nato. 
(SuenBn voces dentro,) 
Fuera, fu era pasteleros. 
Ya vercis que pronto acabo ... 
(Al ir á salir por el forfl, entrBn moches hc.1111.Jrcs y 
mujer,•s en trajes de diíercnlts p1·o~• iucias,) 

ESCENA XIJ. 

DICHOS, "POI.IN"n '1 r. ,~o , . 

U" noM. Estn no es lu convenid 11. 

ÜTno . Afora ¡roto va Óeu! 
A POL. Señores ¿qué es In <¡ue pasa~ 
UNA""'· Al punto se lo diremos: 

CA>OA . 
U;'i IIOlf. 

OTl\0 11. 

A1•01 .. 
UN ILO,U. 

.. Tonos. 

ustedes han engañao 
al ama con sus enrcos. 
¡Cómo! 

Er maestro Ramon. 
jasía ya <.htrscs mu güenos, 
y toitos los parroquianos 
ibamos queanclo contentos. 
No mas gustan los pasteles; 
conque ¡jopo! y c¡ue sea presto! 
(Haciendo sl!iial lle que se mnrchnn .} 
Dice bieu el rnpaciíio. 
jAmparat!rne, sao los ciclos'. 
¡ílayírnl fuera carcuutlas! 
¡Fuera! 

- 1a -

JlSCENA ÚLTIMA. 

DICHOS, TEIIE'.'\CIO, PATROCl~IO, y_dcspucs ll \~10:X y V.l.l!IOS 
OFICIAi.ES. 

T,; 11. Seüores, ¿qué es esto? 
APO1.. ¡Quó ha ele ser! toe habcis perdido. 
ÜTno 11 . ¡Clliquios, abajo cun ellos! 
UNA l\lUJ. ¡Un fraile y una beata! (Sciio.laodo .) 
ÜT:1A. Les daremos un manteo. 
PAT. ¡Ay de mi! 
RAM. ¡Por Jt!sucrislo! 

VOCES, 

ÜTRAS. 

ÜTIIA , 

Orno u. 

Tened compasi<,n os ruego. 
Abrid paso. 

¡Vin\, vivn! 
¡Viqtoria! Aqní los tenemos. 
Aquí está el nuestro Hamou 
con su gente. 

Toons. Dueno, hucno! 
HAMO~. (coloe8ndose en medill con Luis y ,us oíici3lt'& 

f' 11lrtg3ndo 1111 1u,pcl a Apoiinor.) 
Muchaclws, haya prudencin: 
ya del establecimiento 
cJ ama volrió :í. encargarse, 
y' me ha llamado al efecto. 
El engaiio ha couocido, 
y no fné tarrle por cierto. 
lcl á colocar la muestra 
que üntes yo mismo hnLin pucslo, 
y desde aquí en adelante 
sólo du lces os prometo. 
Abrid el ojo, hijos n:ios. 
Parroquianos, ya soy n rnslro, 
y cal le del Oesenga it0 
mi ha!Jitacion os ofrezco. 

Llus. ¡Vira el maestro n.amon! 
n»1os. ¡V todos los que sean buenos! 
Toou:,;. ¡Vivan! 
I..L'l:i, Union. 1rnrroquin110:1, 

FUEllA 1.0S P.\ STEl.l . .:!tO:-. 

FIN. 
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1864 " 1865, 
Rli:VISTA CÓMJCO-LÍRICO-FANTASTICA, 

li:~ l::'i ACTQ Y 1:.::\: VEll iO, 
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~864 y ~865. 
REVISTA CóMICO-LÍÍUCO-FANTÁSTICA, 

E~ UN ACTO Y EN VERSO. 

GnlGINA.L DE 

DON JOSlfAJARIA GUTIEilREZ DE ALBA. 

~ ruUs1c.1. n1 

V ARIOS AUTORES. 

Representada por primera ,·cz en Madrid, con cx.traordinario 
aplauso en el lcatro del Ciréo en 30 de Enero, y en el de la 

Zarzuela en 4 de l\Jarzo de 1865, por los pdmc1·0s ac tores Ja 

ambas Compa1iias . 

NOVENA EDICION. 

MADRID: 
l.~í'R.ENTA DE JOSÉ IlODIUGUEZ, CALY,\fül), :1 8. 

1l!SG3 , 
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Examinado esta zarzuela, 110 hallo i11co11ve-
11ie11te en qz,e s1t re¡1rese11tacio11 se autorice. 

1'/adricl 25 de Enero de f865. 

El Censor de Teatros. 
NARCISO s. SERRA. 

l.a propiedad de esta obra pertenece ~ su :iutor, y nadie po­
dr.l sm 110 permiso reimprimirla ni represt:nu1 rla en Espaíia y sus 
pose.nones, ni en los paises con que haya ó xe telebren en adelante 
contrato,i Internacionales, reser\':1ndose el autor el derecho de tr:i-
1lucclon. 

Los comisionados de la G.alerl~ dram:1tiea y llriu titulada Et TEA­
TRO, son losexclush'os encargados de la venta deejempl.ares y del 
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PERSONAJES. 

EL AÑO t R64. 
EL AÑO 1865. 
LA DANZA. 
LA MODA. 
EL LUJO. 
LA USURA. 
LA LOTEl1IA. 
LA MISERIA. 
EL CRlllEN. 
LA POLICIA URUANA. 
VELAZQUEZ. 
MUHILLO. 
UN CIEGO. 
UNA MUJ EH. 
LA NOVELA-GRUPO. 
LA SOMBRA DE CA LDERON. 
UN JITANO VIEJO. 
Ui\" MAJO ANDALI.JZ. 
UN ARLEQUIN. 
UN CABALLERO DE LA EDAD llEJ)JA . 
V ARIOS GEi\"IOS. 
JUGADORES HICOS. 
JUGADORES POBRES. 
ALGUACILES. 
BOLSISTAS. 
HO)lBRES SIN BOLSA. 
VALENCIANOS DE AMBOS SEXOS. 
LA CARIDAD DE DIOS. 
LA CARIDAD.])C:L DIABLO. 
UN NEGRO. 
LA CORRESPONDEi\"CIA. 
VARIOS PERIÓDICOS. 
LOS PAHTIOOS-GRUPOS. 
LA VIRGEN DIDIOCHACIA. 
HOMBRES DEL PUEBLO. 

ACTO ÚNICO. 

El teatro representa un bosque casi despoblado y cu 
lonlananzn alguna~ ru inas. En primer término, :i kt 
izquierda del espectador, un gran scplllcro; :í \a 
derecha una cuna cubierta por una espesa c:1pa de 
nieve, y ñ la izr¡uicnla, dcspucs del segundo lérmino, 
un arca praclicablc , de g randes dimensiones y tlc la 
forma que la Escrilura nos rcprcsc:1la la del patriar­
ca Noé, en lie1npo del diluvio. Al levant:use el tclou, 
la escena está desierta; 9ycsc dentro m úsica estrepi­
tosa y repe tidos y fuertes golpes en el sepulcro, al 
pie del cual se ve un cclro abandonado. 

ESCE:\1A PRIMERA. 

Cono, ,leutro; 1le;pues el allo t SGl , viejo escuilido c1n la 

inscl'Ípcion sobre la frente y c1n·uelto en uri !lud:irio. 

Cono. El aiío nuevo no Yieue, 
y ol año viejo se vá. 
Si es tan malo como el parlre. 
r¡ue se c¡uede por allá. 

Año_ nuevo, 
dónde estás? 

186-i. (Saliendo d el sepulc ro.) 

Quién llama á mi sepulcro'.' 
Uuié.n viene-así á lurJ>ar 
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mi lúgubre silencio, 
mi eterna soledad! 

Cono. (Deolco.) 
Allo nuevo, 
dónde estás? 

1864. Qué escucho! A mi heredero 
buscando van! 
y mi hijo no parece! 
Extraño es en verdad! 

Aquí mi Cetro {Leva 11tándolo.) 
miro arrojado! 
Es que mi hijo 
no lo ha empuñado. 
Allí su cuna 
cubierta esltí 
por el manto de nieve 
que dejé al espirar. 
Hijo mio, 
dónde estás"/ 

·f8ú5. (De!>de 111 cuna. ) 

Aquí, papá! Aquí, papci! 
Cono. AÍlo nuevo, 

dónde eslás"/ 
1 fG4 . Hijo mio, 

dónde estás? 
1865. Aquí, papá! Aquí, papá! 

ESCENA U. 
1864 y 1S00, este en traje do niño c on el cuerpo mu y aliul· 

tado y chichoncrn en que lle,·a inscritas las cuatro cifra& de su 

nombre. 

ISG4. 

1865. 

l 864 . 

1865. 
1864 . 

• 1865. 

(Diriyiénflose i la cuna que destapa, y saca111.lo á 

su hijo ,) 

Hijo de mi corazon! (se abrnZ1\n.) 
Pap;íl ( Rctrnce(}ie11do.) Calla! Qué espantajo! 
Quién eres? 

Quién! soy tu padre, 
el año sesenta y cuatro. 
Jesns! 

Te espantas de Yerme? 
Ay, papá! está usted tan Oa.co 

- 9 ·-
y lan ... 

lR6i. Cual tú vine al mundo, 
jóvcn, roz:1gantc y guapo, 
(permílaseme la frase 
impropia ya de mis labios.) 
Tambion, licuo de ilusiones, 
cual tú, incspcrto, insensato, 
pensaba en hacer dichoso 
á todo el género humano; 
pero pronto la experiencia 
vino con sus desengaños 
á trocar en amargura 
,nis dulces sucilOs dorados. 
A penas n brí los ojos 
y empuM con débi l mano 
este cetro, triste emblema 
dr mis dolores aciagos, 
asa!L,íronmc :\ porfia 
disgustos y sobresaltos. 
Pestes, guerras, hambres, muertes, 
descarrilamiento::. bárbaros, 
inundaciones tremendas, 
granizadas, truenos, rayos; 
cuantos males llora el mundo 
todo ;_i mí me lo achacaron. 
Año maldito! mil veces 
escuché. Maldito año! 
Y pareciendo es te ul traje 
pequeño á tantos agr:n-ios, 
él mi padre, hasta ._¡ mi abuelo 
de igual manera lrat.aron! 
Viéndome lan maldecido, 
viéndome tau humillado 
por los hombres, que en conciencia, 
ellos, no yo, son los malos, 
rlí en cnílaquccer . .. y mira 
el extremo á que he llegado! 

i 865. Papá, ch\ lástima verle! 
Perdóname, si le hablo 
con tanta franqueza, y sigue. 

1864. Hijo mio, no lo extraiio; 
que hablar con respeto á un padre 
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es de tiempos que pasar on . \ J 865. Ya veo. 

1865. Prescinde de esas torturas, 1864. Allí dentro eslá encerrado 
y prosigue su rela to. lo principal de tu herencia. 
Te han dado muchos disgustos! ·1865 . Sí? ( Con alegria .) 

• 1864. Oh! cuán lo he sufrido! cuánto! ¡ 186,1. Y en países lejanos 
Yo no sé lo que le esper ~; ¡¡ te dejo lambicn ... 
mas, si eres tan desgraciado i86o. Hay m ucho? 
como yo ... Qué doce meses! 1864 . Ojalá no fuer a tan to! 
qué imprudencias y qué escándalos! i8ü5. Habla, habla, que ¡•a deseo 
qué ambiciones! qué miserias! conocer mi mayorazgo. 
Hijo, un infierno abreviado! 1 1864. ( Con cntoo ncion g·rave , ) 

1865. Papá, escúchame y perdona. i Allá, donde el sol se pone, 
Creo c¡ue estás chocheando tienes dos pueblos her manos, 
con la edad. Pues si te ha ido 1 que unidos ha mucho tiempo 
tan mal en vidu , es extraiio por ,1ínculos democrático.s, 
que ahora de tu tumba salgas, ' ¡I el corazo11 se desgarran 
y á qué? á qué? Á darme uu mal ralo. con fraternal entusiasmo; 

186-i . No la he dejado 1ior gusto, ' )' por librar ú los negros 
que harto por el la he llorado, ¡ se ran á quedar sin blancos. 
invocaudo ú San Sil vestre, 1865. Qué horror; papá! 
que es el mejor de los senlos; 

/ 
i864. Allí, muy cerca, 

pero oí que por el mundo te dejo otro simulacro 
:i voces te iban llamando, de imperio, que, segun dicen , 
y como me l'uí de prisa será de ven tura un pasmo. 
por temor de que ese manto (Por la nieve. ) 1865. Pueblo feliz! 
me cnvoh·iera, allá ú mis solas, 

( 
·1864. La ananquia 

en mi profundo letargo, j lo estaba ya devorando; 
me acordó de tí, y me dije: pero un amigo benéfico, 
si estará el niño enterrado j ,por su suerte interesado, 
entre la nieve? .. . llevó allí la paz, el órden ... 

1865. Y sí estaba. j 1865. Cómo, papá? . 
1864. Y si por oh•ido acaso 1 !86-1. A cañonazos. 

la posesion de su herencia 1 1865. Cáscaras! 
infeliz no habrá lomado? l8ü4. Allí otros pueblos 

l 865. Nada, ni esto. {Sellal de nada .) te dejo, republicanos , 
l86-l . P ues ele todo que son libres. 

hecho dejé el inrentario. 1 1865. Si? 
1865. Sin duela los albaceas 1 1864. MuJ' libres: 

con ello se habr..í,l cargado. 1 como el perro en cambiar de amo. 
Dime, papá, soy muy rico! 186, . Eso no me gusta mucho. 

1864. Pronto has de l'erlo y j uzgarlo. j Papá, vamos á otro lado . 
Yes aquel arca? 1864. A'lli,, hácia donde el sol nace, 
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1865. 

1864. 

1865. 

1864. 

!865. 
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hay rli lalarlos espacios 
donde el inglés ... Tú no sabes 
lo que es un inglés. 

Es claro. 
Ojalá que uo lo sepas. 
Pues qué es un inglés? Veamos. 
Un inglés cs ... como un hombre, 
asi ... muy tieso, 1nuy largo, 
muy seco, muy orgulloso, 
y tan grave co.mo un asno. 
En todas partes se encuentra; 
todo lo mete á barato; 
con los fuertes 1mi°y humilde, 
con los débiles muy bravo. 
Ofrece, pero no cumplo; 
y cuando ,i dos ve enznrzados 
en una rifia, se acerca, 
como echáudoln de guapo, 
y dice: si en paz os pongo, 
qué me Yais ti dar? qué gano'? 
Y si gana, toma cartas, 
y si no, saca su cuarto, 
y se retira diciendo: 
Seiiores, ni entro, ni salgo. 
Que se arreglen como 1>ucdan, 
ó que se rompan los cascos. 
Pues Dios me libre do ingleses' 
Y qué hacen ... alhl! Sopamos. 
Qué es lo que hacen? En la India 
y en otros ¡iaisos, fallos 
do ilustracion, van abl'icnclo 
:i las luces ancho campo, 
poniendo fuego á los bosques; 
y de su r iqueza on cambio, 
los hacen dormir de gusto 
ú fuerza de opio y do palos. 
Ay, papá, papá! ya veo 
que son famosos legados 
los que allí me dejas. 

ílijo, 
los mismos que yo ho heredado. 
Y al Norte? Quiz,\s al i'iorto 

1864. 

1865. 

1864. 

1865. 

1864. 
1865. 
·1864. 

1865. 

1864. 

1805. 

i 8Gi. 

1865". 
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do prorecho tendré algo. 
Qué hay allí? 

Allí, por desgracia, 
hay tambion un oso blanco, 
que goza en teñir sus uñas 
con sangre de los polacos. 
.Miren qné gracia de oso! 
Sabes que hay bichos muy malos! 
Mas cerca hay dos lobos grandes 
que tienen ya mascullados 
á otros I0billos pequeños; 
pero ambos quieren trag:írsclos, 
y al fin ... Quizás Lú presencies 
la indigeslion. 

Qué apostarnos 
á que me entierro contigo, 
y que busquen otro año! 
Dime; y en otros países 
á nosotros mas cercanos 
hay algo mejor? 

11uy poco. 
Pues di que anda bueno el ajo! 
Hay un anciano, á quien tratan 
de dejar en cruz y en cuadro; 
un mozo que tose fuerte 
y que nos cobra el barato, 
por hoy, y otras menudencias 
que, por no a,usL1rte, callo. 
Pues si no cuento otros bienes 
que los que me vas nombrando, 
y los rlo aqui son lo mismo, 
llévese mi herencia el diablo. 
Los ele aqui vas pronto á rorlos. 
Toma ese cetro dorado, 
que ha dias te pertenece, 
y abre cou mucho recalo 
aquella puerta. {Señalando al arca.) 

Sin duela 
llena oslá do oro acuñado. 
Hijo, tras de eso andan <todos; 
pero ya os tardo. 

Qué chasco! 
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·No hay dinero ya en el mundo? 

1864. Por nuestros muchos pecados 
ya todo se ha convertido .. . 

1868. lln qué? en qué? 
1864. En papel mojado. 
1865. (Abriendo el amt.) 1 

Vamos á ver lo que sale. 
Ya ele susto estoy temblando. 
(Se retira á un !aclo y espera ron nnsieUa1l, eo tanlo 

que la orquestll preludia ) 

ESCENA III. 

DIC HOS, 1.A DANZA, LA illODA, en tr,da su e-,:ager,1.cion ; Ef, 

l.li JO vestirlo do ornplil; LA L:SU IL\ dP. d ueiia; LA 1.on:nu, 
do maga con u n dislinli\'o del juego; dPSpues LA MISERIA y 

EL CRL\IEN, aquella cou el traje lleigarrado y este con sem­

blante adusto, t!l cabello en <lesórden y un p1li'ü'1 en la mano, 

CANTO. 

1865. Quién es aquella gente? 
i864. Escucha y lo sabrás. 
OA~Z.\, .MonA, Lurn, LOTERI.\. 

Salud al año nuero! 
Salud! 

1865. Llegad, llegad 
LA ÜA~Z.L Yo soy la Danza 

leve y fesliva; 

Cono. 

por mí se amansa 
la nfüa esquiva; 
yo vuelvo loca 
la hurnauiclad, 
porque ya todo el aiio 
se ha vuello carnaval. 
Trari lari Inri !ara (e,n,.) 

(Dentro, Todos lo,; que estan en esee no. bailen, eo-

mo llev:idos Je un impulso in,·oluntario,) 

No me lleves á Pol, 
que me i-er,í papú. 
Llérnme ú Capellanes, 

1864. 

LA MODA. 
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que estoy segura que alli no va. 
(Reponié11<lose.) 
Silencio! cese el baile, (cesa.) 
y haya formalidad. 
Yo soy la Moda, 
reina del mundo, 
conmigo viene 
mi hermano el Lujo 
de tus favores 
á disfrutar. 

186, . Y esos que os acompañan 
adónde vau? 

L., LOTERIA , LA Usu,u. A dar al hombre 
medios de holgura 
acuden siempre 
Juego y Lsura. 

1864. {Seií11\:u1do ti la l\Iise1ia y el Cdmen.) 
Las consecuencias 
vienen dctras. 

LA ~IISERIA . Ir en pos de ellos, 
es mi dcslino. 
Lleno ele abrojos 
hallo el camino. 
Sígueme el Crímen 
con l.orva faz. 

l.1. Cnrnrn. Al llanto condenado 
sin dicha ni solaz, 
Ycngania solo busco, 
blandiendo mi pu11al. 
Muera {l mis manos 
la humanidad! 

·I 865. En buena danza 

1865. 
1864. 

me hallo melidor 
1\las me valiera 
no haber nacido! 
Buena es la liercucia 
de mi ¡iapá! 

RECITA DO , 

(Al oto) Y qué hago yo Lle esta gente'.' 
Darles en tu reino entrada. 
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l 865. Pues que pasen. i'iada! nada! 

i865. 
1864. 
1865. 

1864. 
1865. 
1864. 

l&65. 

l864. 

Por allí. (Seii:11an4o á IB derecha.) 

llarchen de frente. (váo ... ) 

ESCENA IV. 

!864 y 1865. 

Papá, esto es extraordinario! 
Tan poca cosa te asusta'/ 
Dígote que no me gusta 
como empieza el inventario. 
Agrádamc la pareja 
que hacen el Lujo y la Moda; 
pero el gesto me incomoda 
de aquel matou. Y la vieja! 
Te digo que me confundo 
al ver gente tan extraña. 
Pasa esto solo en Espai,a'.' 
Hijo: pasa en todo el mundo. 
A fé que la cosa es séria. 
Así decretado está, 
y por todas JJartes vá 
tras del Lujo la llíseria. 
Tu tono de preceptor 
harü qne mi llanto exhale. 
Quieres que abra, á YPr si sale 
de allí otra cosa mejo!'? 
Abre; pero ten paciencia, 
si lo que res no te agrada. 

ESCENA V. 

DICHOS, LA POLlciA URHANA, moja¡Ia, llena tle lodo y cou un 

farol cui apagado, 

1865. (Ah,i,odo.) Una sei,ora!. .. y mojada! 
Otra ganga de mi herencia! 
Qué llena viene de lodo, 
y de agua! Aquí se acostumbra 
llevar farol que no alumbra'/ 
Por qué sale de ese modo'/ 
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Dígame a] momento, hermana, 
quién es, y no me exaspere. 

PoucfA. Soy ... la que puede y no quiere; 
soy ... la Policía urbana. 

1865. Tú policía! esa es grilla. 
Tan sucia! y ... jSciíor, qué es cslo! 

PouciA. En este estado me han puesto 
las canales de la Yilla. 

1865. Vaya á limpiarse al momento, 
y que el farol arda mas! 
¿Con qué lo enciendes? 

Poucf,1. Con gns 
11ue ajustó el Ayuntamiento. ( v,se ) 

!865. ¡Calumnia! Esto es un horror! 
¿Qué haria do esa mujer, 
si lo llegara á saber 
el seiior corregidor! 
En el arca oigo trope l. 
¿Qué "codrá ,¡ salir ahora 
tras de la buena señora 
del gas y del traje aquel'! 

ESCENA VI. 

1864, 1865, dos CABA LLEROS del sig?o XVII, que salen rld 

arca y se dirigen presurosus por la derech:1. 

1864. 

CADAL. 
i Síl;¡, 
CARAI., 

l865. 

iS64. 
1865. 

1864. 

(Al vMlos sali r.) 

¡Ah! Di ¿quiénes son los dos 
que de allí salen á escape? 
Venid acá. (.\ ,110,) 

Venir! acú! 
Zape! zape! 

No, por Dios. (Vd11se.) 
Desatentos! Si los pillo ... 
¿quiénes son, que á Belcebú 
van darlos? Lo sabes tú? 
Son Velazquez y i\Jurillo. 
)las ¿por qué huyen? qué les dá? 
Tienen alguna razon? ... 
Hijo: huyen del barracon 
de la calle de Alcalá. 

2 
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Llorando van de amargura, 
al ver con gran sentimiento 
un glóbulo de talento 
y un mar de caricatura. 

ESCENA VV. 
me nos, un CIEGO y una MUJER, con guitarro )' rc,mo11t0!! . 

1864. 
i865. 

186-i. 

CIEGO. 

~IUJER. 

C IEGO. 

Un ciego. 
Óyele tocar. 

Bien maneja el instrumento. 
¿Qué significa? ... 

El acento 
de-la musa popular. 
Dos cuartos vale el papelito nuevo. 
Bonitos trobos para damas y galanes. 
(caot,. ) Las Marias son muy frias 
y de puros celos rabian, 
las Antonias todas tienen 
casqui llos de calabaza. 
El otro, que tiene mas venta. 
Traigo el papelito nuevo 
en qua da cuenta y declara 
del reo que estú en capilla 
las memoraLles hazañas. 
En la escuela dió al maestro 
cincuenta y dos puñaladas, 
y atropelló á la justicia 
que de prenderle trataba. 
No quiso aprender oficio 
mas que el tirar la na\'aja , 
y pasó sus verdes años 
en la timba y en la tasca. 
Sin casarse tuvo esposas 
que sus muñecas señ afün; 
cadena tuvo y no al cuello, 
mas nadie le sujetaba. 
De la cárcel salió un dia, 
y sus padres le rcgaiian; 
y él, por librarse de entrambos, 
furioso coge una tranca 

1865. 

l86i. 

1865. 

1864. 
1865. 
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y á su padre y á su madre 
dt\ m ucrtc con riera salla 
y i.l cinco hermanos pequeños 
que al ver su furia lloraban. 
Cometió doscientos robos, 
dió mas de mil puñaladas: 
burló mas de ochenta mozas, 
y todo lo hizo con gracia, 
como Jo verá el que compre 
el papel en que se estampa. 
Dos cuartos vale el papelito nuevo. 
Papá, y c1ue esto se consienta! 
Los que lo oigan qué dirán! 
Ese, hijo mio, es el pan 
de que el pueblo se alimenta. 
Papá, en confusion me pones. 
Con el manjar de ese ciego ... 
¿quién ha de esperar c¡ue luego 
haga buenas el igestiones? 
Sin Yer lo no lo creyera! 
Y hallfodomc yo presente 
eso el gobierno consiente? 
Hijo, es igual, lo tolera. 
Ese es un signo fatal. 
Pase, y pase de corrida 
esa musa en rclecida. 
¡Gran cátedra de moral! 

ESCENA VIII. 

1864, ·18 65, un g ropo, con graneles targetones, precedido U11 

bombo y platHlos. 

l865. 

186,. 
i865. 

1864. 

¡Ay, papíÍ! prest.a atencion. 
¿Qué grupo es aquel? 

Espora. 
l:na! otra! cuanta bandera! 
¡,Cs alguna procesion? 
Aun sale otra más! Atiza! 
Cada uno un pendon tremola. 
Es la novela cspniíola 
que tlelaila y moraliza. 
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1865. Al fin, algo ha de haber bueno. 
¿Qué dicen? Vamos á ver. 

i .º DEL GRUPO. (Oe1pue1 dt>l bombo.) 
Contra el amor no hay deber! 
Entre el puñal y el veneno! 2.' (In. ) 

1865. 
3.' (In.) 
4.' (In.) 
1865. 
5.' (In.) 
1805. 
6.' (Iu.) 
1865. 
7.' (In.) 
1865. 

1864. 

Los títulos no le envidio. 
La calumnia! . 

El adulterio! 
Sabes, pap,1, que es to es sério! 
El camino de presidio! 
Ancla! eso músl Que si quieres! 
Del cielo la malcliciou! 
Esto es una abcrracion! 
Malditas sean las mujeres! 
!csus! Jesus! qué locura! 
Basta. Pase la norcla (v,se el g,upo ,) 
¡Sabes, papá, que consuela 
ver esttL literatura! 
Te lo digo muy formal: 
hay entre ellas tres ó cuatro .... 
¿Y ahora qué sale? 

El Teatro; 
el teatro nacional. 
(Se apartan ú un lado, e!perando lo. salida dal nue­

vo grupo,) 

ESCENA lX. 

1864, i 865; on encierro rn lo. forma siguiente¡ primero un 

carro fiinebre con la sombro de Calderon~ cuyas cintas llevan un 

gito.nu viejo, uu mojo anduluz ron manta y trabuco, un arle ­

quin y un caballero de la edad me,lia armado de todas armas¡ :i 

este carro va unida una locomotora de ferrocarril cargadll de 

¡,apeles, formando el corttjo varios j6venes imberbes con le\•ita 

6 frac abrochado, larga me lena, alas en la e11palda, coronados 

do laurel y la 1\ama del génio en la frente, Marcha fúuebre-

i 865. ( Quitándose, al Yerlos1 la chkbooera.) 

Esto el corazon me parte! 
Papá, has cometido un yerro. 
No es el Lcatro; es un entierro. 

• J 864. Es el entierro del arte. 

1865. 

So>1 . 

1865. 

S0:11. 

1865. 
So,i. 

1865. 
S0,1. 

1865. 
SOll. 

1865. 

SO!I . 

1865. 

S o.u. 

186,. 
So11. 

1865. 

So,1. 
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(La sombra se incorpora en el carro,) 

(Re lrocedicndo espantado,) 

Pues no me ha hecho dar mal br inco 
el muer to! Papá, yo sudo! 
Óyeme! Yo te saludo, 
ai10 ele seseo la y cinco! 
~lil gracias por la atcncion. 
Pero ¿quién eres? ~le asombra ... 
i'io te asustes: soy la sombra 
de Don Pedro Calderon. 
Y á dónde rns? 

Á la tumba 
con él. 

Ah! Y así nos dejas? 
No me culpes. Da las quejas 
(L quien me hace que sucumba. 
Y esos que contigo van1 
Son génios improvisados, 
que de traducir cansados, 
se rnn sin gloria y sin pon. 
Y esos que las cintas llevan • con ropaje tan diverso? 
Sou sércs en prosa y verso 
que mis dolores renuevan. 
Y tanto y tanto papel 
como conduces? Quó es eso? 
Es el que se rnndc al peso 
y nadie so cuida de él. 
Obras rnn de autores mil, 
que esta u escrit1s en tonto; 
y porque mueran mas pronto, 
la; llcl'O en ferrocarril. 
Pues mira no haya algun ]anee .. . 

Con olio cuento tambien, 
sabiendo que ya no hay tren 
que estó libre de un percance. 
Y obra buena no hay ninguna? 
No hay ya L1lentos? 

Si tal; 
pero en siglos de metal 
el talento es la fortuna. 
Adios, ¡mes, año novicio. 
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L áslima me dá de Yerle. 
Ya me contar{1s tu suerte 
en el dia del juicio. (v,nso.) 
Pues el teatro est/, bueno! 
Sin rluda habrá exagerado. 
El ai10 en que yo he reiu¡iclo 
ha sido uu año ... de trueno. 
No quiero desconsolarle; · 
pero, hijo, esto es un dolor. 
Cada vez guisan peor 
los cocineros del arle. 
Si vas al Teatro Real, 
que algunos suben al cielo, 
da Bagier cada camelo 
que enciende !ubre. Es formal. 
El Príncipe, que se precia 
ele dar alimento sano, 
no suele tener {1 mano 
siempre la mejor especia; 
)' hacen una gelatina 
fatal con ancas tle rana 
y merluza catalana ... 
catalana . .. ó catalina. 
J..ucgo á Jovell anos ves 
guisando en una cazuela 
comedia, drama,izarzuela 
y pasillo y entremes. 
Y si algo más se les pide, 
te sirven un sal-picon 
de yerbas de Camprodon 
con salsa de Gazlamhide. 
Si buscas la variedad, 
no vayas á , 1ariedades; 
pues te dan, aunque te enfades, 
todo frio, sin piedad; 
y entre un plato de escabeche, 
¡)ara despcrlar la gana, 
te sirven sopa juliana 
con pepini llos en leche. 
Si amor tienes al dinero, 
á Novedades no irás, 
ó en casa te dejarás 
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el bolsillo lo primero. 
Allí nada se respeta 
y bullen, que es una cuita, 
los bandidos de levita ... 
sin faltar los de chaqueta. 
Y el Circo! Si al Circo vas, 
y pides una chuleta, 
te la sirven de Arrieta 
con pollos; ya lo verás. 
Lo que te digo es notorio: 
con el afan del dinero, 
el arte en el mundo entero 
sufriendo está e] Purgatorio; 
y hasta en el ¡ioslrer rincon 
te hacen ya, aunque en forma varia, 
de una mesa literar ia 
la mesa de un bodc?on. . ~ 
Esta es del arte la historia; 
y él ha dicho, al ver su suerte: 
me largo, otro se divierte, 
y aqui paz y despues gloria. 

ESC ENA X. 
1864, 1865; grupo• de cab::allern11 con carteras y billetes de 
banco; luego olro grupo de hombres ,·estidos ¡iobremeolc, :i 

quienes peuiguen :i!g unos alguaciles . Estos, al pasar, salndao 
· á los caballerus, 

1865. Pel'O alli viene otro grupo; 
y en verdad que no adivino ... 
Quiénes son esos señores 
rle lan repleto bolsillo? 

1864. Son jugadores en grande, 
que se retiran de un sitio 

- donde pueden libremente 
ejercitarse en el vicio. 

1865. Y aquellos otsos, que salen 
presurosos, fugitivos, 
con el rostro macilento, 
de alguaciles perseguidos? 
Eh? 
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l864 Tambien son jugadores; 
mas, como lo son en chico, 
no causan ningun respeto. 

1865. Pero, papá, eso es inícuot 
(Vánsc los lr~s grupos.) 

Por qué no es igual Ia ley 
con los pobres y los ricos? 

l86ó. Porque el Júpiter que impone 
á los mortales castigo, 
es un Dios que nunca vuelYe 
sus rayos contra el Olimpo. 

ESCENA XL 

JSG-1-, i 865, grapo de h c;mbres gordos con grandes bohu 

colgada~, en la cule'i y en un tarjeton que uno de ellos lleva 

se lee: CRÉDITO; ¡;ropo de hombres muy flacos, vestidos 1le 

papel escri to, 

CÍ!.NTO. 

Co1rnos. Nosolros somos 
los que benéficos 
sah,.ando ramos 
la situaciorr. 
Sin nuestra ayuda, 
s·u nuestro crédito 
no prosperara 
nuestra nacion. 

FLACOS. Nosotros somos 
los pobres cándidos, 
que seducidos 
por la ambiciou, 
soltando, ilusos, 
nuestro metálico, 
con él perdimos 
nuestra ilusiou. 

18fo5. Ay, papá! quó gente es esar 
Dímelo por com pasion. 

186-L Son los unos gente lista 
que aprovecha la ocasion; 
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y los otr os son incautos 
que, movidos de ambician, 
cuando acuden ya se encuentran 
como el gallo de ,Joron. 

t 86,. Siga adelante 
la procesion . ( Yá11se loi grupos.) 

ESCENA XII. 

{86.i,, t 865, despues valencianos de ambos sexos; á su tiem ­

po LA CAHlDAD oslensil.ile ~cguida de un lacayi to con una 

lron,pela en fa mnno y LA CA RIDAD modesta. con el roltro 
oculto. 

18 65. Sabes, ¡iapá, lo que digo? 
Que se agota mi paciencia. 

i 864. Ah! mira los que conmigo 
se inundaron en Valencia. 

1865. Infelices! 
u~,\ >IUJER. Luto y llanto 

nos queda en nuestra orfandad! 
UN uo1mnE. Oh ricos, que tcncis tanto, 

tened del pobre piedad! 
1865. Lástima me da de reros, 

y aunque mi J olor es har to, 
yo quisiera socorreros. 
(RPg istd.11close los bolsi llos.) 

pero, hijos, no tengo un cuarto. 
Mas esa clama qne sale ... 
Miradla! 

186-4. Es la caridad! 
CAR. osT. No hay quien en esto me iguale. 

Tomad limosna, tomad. 
(Lei: da dinero y vás"•) 

CAR. ocu. lls pooo lo que poseo; 
pero ... ahora nadie me ,1c. 
(LJevnodo a UOII. mujer aparto y drindo!e un bolsillo,) 

Aun es mavor mi deseo: 
Dios lo sabe y yo lo sé. 
(Vlise ocul t3.ndo siempre el ros tro.) 

!865. Oye, pap,í: ó yo confundo 
la mentira y la verdad, 
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1864. 

1865. 

1864. 
1865. 

1864. 

1865. 

1864. 

1865. 

1861. 
1865 . 
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6 existen en este mundo 
dos clases de caridad. 
Dime si con razon hablo. 
Si, hijo mio, existen dos: 
La que se ostenta, es del diablo; 
la que se oculta, es de Dibs. 

ESCENA Xlll. 

1864 T 1865. 

Sabes, papá, que me encuentro 
asi. .. como algo cansado? 
y si hubiera . .. No tenemos 
un mueble donde sentarnos; 
y, por lo visto, nos queda 
gran parle del inven tario 
por examinar. 

Aguarda, 
que voy á traer un banco. 
(Entra. en el arca, y vuelve, trayendo uno con dos 
pal 11s rotas.) · 

})rocura que sea bien fuerte; 
porque como peso tanto ... 
Aqui está. , 
(Examin:indo\o.) Á ver'? Si me siento, 
voy á dar un batacazo ... 
No ves que tiene dos patas 
r otas? Y sucio .. . empolvado ... 
No hay otro mejor? 

Si, l1ay otros; 
pero no estan á la mano. 
Bah! en guar dando el equilibrio ... 
Siquiera tráeme algo 
con que limpiarle este polvo. 
Voy al punto. 
{Váse y vuelve con un rabo de zorra.) 

Est os ancianos! .. . 
Mi papá no es muy curioso . 
Toma )' !impía. (Dtindoseln,) 

Qué me has <lado? 
Quieres que con esa cola 

1864. 
1865. 

-186-i. 
1865. 

1864. 

1865. 

1864. 
1865. 

·1864. 

·1865. 
1864. 

1865. 

1864. 
1865. 

1864. 

1865 . 

:!864. 
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lo limpie, teniendo tanto ... 
Si ya por dentro est¡\ limpio. 
Bien se ve; pero es el caso ... 
que ... Vamos, que no me siento. 
Por qué? 

Tráeme otro trasto 
en que yo esté mas seguro, 
ó me estoy de pie y me aguanto . 
Espera, á ver si allí encuentro ... 
{ Vasa y \'Uelve coo una gran caja,) 
Pues, señor, el mobiliario 
de papá es cosa curiosa . 
Él es corto; pero malo. (viéndole salir.) 
Anda! quieres que te ayude? 
Pesa poco. 

l\Ie hago cargo; 
pero á tu edad ... lodo pesa. 
Quieres decirme á qué santo 
me conservas esa caja? 
Para cuando tengas cuartos, 
si es que alguna vez los tienes, 
puedas en ella guardarlos. 
Siéntate . 

Los dos cabemos. 
Yo no me encuentro cansado. 
y estoy bien de pie . 

Pues )'O 

voy á buscar eJ descanso. 
(Se sienta sobre la caja, que se rompe, y él cae 
dentro. ) 

Ay! 
Qué es ,iso? 

Papaíto! 
Ven, que estoy desriñonado! 
Espera, pobre criatura! {Lo levimta. ) 
Levanta. Te has hecho dal'lo? 
Ay, papá, segun barrunto, 
me he qt\ebrado el espinazo! 
Quebrado! No hables de quiebras, 
1¡ue ya de ellas estoy harto. 
Bien dije yo q uc el tablero 
.estaba al,go apolillado; 
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mas no pensé que tal pronto 
llegára á hacerse pedazos. 
Cómo ha de ser! Si consigues 
que te pongan unos paüos 
calientes, y te dan luego 
una frotacion de bálsmno 
tranquilo, aunque con dolores, 
menos mal lo irás pasando. 

1865. Papá ¡,quieres que acabemos 
ese maldilo inventario'/ 
Para lo que todo vale, 
mejor me fuera tomarlo 
en monton. 

1 864. Ya queda poco, 
y en un momento acabamos. 

ESCENA XIV. 
DICHOS, UN NEGRO en su lraja primitivo, 

CANTO, 

EL NEG no. Yo soy er nego Domingo, 
ncguito de caliá, 
que quiero viví en er campo 
á toita mi lilJer t!t. 
Acábese usté ya é dir 
Acábeme usté é dcjá; ( Al 64) 
)lire uslé que se lo pio 
con mucha necesi..í. 

Pachica la guachinanga 
me dise que no soy ná, 
si yo consiento en mi casa 
que un branco venga á mandar. 
Acábese uslé é dir, etc. 

RECITADO. 

1865. Papá; qué negrito es ese? 
186-i. Es un tuno, un haragan" 

que todo Jo que desea 

1865. 
1 ~64. 
18,65. 
1864. 

1865. 

NEGRO. 

1865 . 
-18 64. 

1860. 
1861. 
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es comer sin trabajar . 
Pues que se vaya y ayune. 
Eso lo mejor será . 
Quién diablos aquí lo trajo'.' 
Lo pidió con tanto afan ... 
Yo, sin darle una paliza, 
no lo quisiera dejar; 
mas lem iendo que un escándalo 
se mueva en la \'CCindad .. 
Un puntapié y á la calle 
por ingrato y desleal. ( A menazindole.) 

No JllC pegues, no me pegues 
que yo no te ha jecho uá. (Vise contondo .) 

Queda más genle en el urca? 
Poca; pero queda m!ts. 
Ahora saldrán los periódicos, 
cuyo noble, único afan , 
es el labrar de su patria 
la eterna fc] iciU.ad. ( Voct s en el arta,) 

Óyelos. 
Qué bulla traen! 

Discuten, y es natural, 
sobre qu ien más se interesa 
en pro de la sociedad. 

I~SCENA XV. 

186-f , t SG5. Varios ¡1eri6ilicos de distin tos colo re~, lurgo 
L A CORIIESlJQ:XDF.N:CIA. 

PERIÓ. l.' Digo que es mejor D. Pedr o! 
Id. 2." Digo que es mejor D. Juan! 
lcl . 3.' Yo ,ligo que es D. Hilar io! 
Id. 4.' Yo digo que es D. Tom!ts! 
d. 5.' Tengo hambre! 

ld. l .' Esto¡" abito! 
ld. 2.' n. Bruno es ,rn animal 

lcl. 3.' 
d. l.' 

Tri. .\ _' 

que cobra del presupuesto 
dos mil duros y algo mús! 
Yo estoy cesante! 

Se ayuna. 
Mi hermano tambicu lo está! 
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Tri. 3.° 
Id. 2." 
Id. 1.° 
Id. 4.' 
[d. l.' 
[d. ·>.' 
Id. 1.° 
Id. 4.' 
Id. !. ' 
Id. 4.° 
Id. 2.' 
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Y mi padre! 

Y mi cuñado! 
Todos no se han de empicar. 
El ministerio est;l en crísis 
No liay tal crisis, ni la habrá. 
Me lo ha dicho uu diputadq. 
De la oposicion. 

No tal. 
Lo que usted dice es mentira! 
Lo que yo digo es rerdad. 
Discútasc con dec01·0. 
Señores, la prensa está 
mas alta que esas miserias! 
Luego rlicen ,¡ne el fiscal. .. 

ConnE:sr. (Vestida de muchos color,..s.) 

Ac¡ui estoy yo, cornpaflcros. 
Me acaban de autorizar 
para decir que ayer larde 
iba á estrenar un gaban 
el señor don Pedro Ponce, 
vecino de Fuencarral 
y fiel de lechos que ha si,lo 
dos años en su lugar; 
pero no pudo estrenarlo, 
porque, al llegar al portal 
el sastre, dió una ca(da 
Ja nuera del sacristan, 
de cuyas resultas hoy 
no se puede levan lar. 
El resultado que hubiere 
mis lectores lo sabrán. 

1865. Quién es? 
CoRRESP. La Correspondencia. 

Dos cuartos valgo no mas, 
y en todas partes me venden, 
porque me quieren comprar. 
Doy gusto á blancos y á negros y 

sirvo á todos con afan; 
para el rico y para el pobre 
soy una necesidad. 
~Ie avengo con todo el mundo, 

' porque soy moro de paz; 
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y corno nunca me enfado 
todos me van á buscar. 
Y el que come y el que almuerza 
y el que en ayunas está, 
si un dia no habla conmigo 
está de un humor Fatal. 
Todo en mis dominios entra; 
no hay mentira ni verdad 
que yo no sepa y publique, 
salga bien ó salga mal. 
Y por acabar ele un golpe, 
lo diró sin vacilar: 
soy ... el gorro do dormir 
de toda la humanidad! 

VA1uos. Embustera! 
ÜTROS. . Trapalona! 
Orno; . Fuera! no dejadla hablar! 
ConRESP. Asi rebaja la prensa 

Sll honor y Sll dignidad! 
Señores, yo no discuto 
con quien me llega á faltar! 

Ornos. Que se calle! 
Ornos. Que se vaya. 
Con11r.sr. Es envidia ó caridad! 

l Cou orgullo.) Yo tiro cuarenta rc:-;mas, 
y ustedes ... ni una q_uizás. 

VARIOS. Embustera! 
Ornos. Aduladora! 
ConnEsP. Cufü de ellos no a,lulará! 
1865. Ya basta! Pase la prensa. 

Esto edifica, papá. {Vansc los periódicos. ) 

Quién viene ahora? 
J 864. Los partidos. 
•l 865. Dios tenga de mí piedad! 
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ESCENA XVI. 

i864, 1865, despues y sucesh·ame11le los particlos; ~l fin, 

todo11 los personaje!! qut1 se han presentado en la escena. 

1 
PARTIDO i .º 

Grupo compuesto de t res personajes escuálidos con 

troje lnlar, el Une , ·errte, cl ·olio morado y el olio 

negro, Los tre<J vit! nen asidos á un esto.ndarlfl negro 

tambien, qu~ tif'ne entre llamas esta in~cripcio n: 

lnquis. , . To,los lle van la cara al revés y ,·a n srguiH 

dos de un grupo de ,·irjas. 

CANTO. 

Cono. El reino está abatido; 
para él no hay salvacion, 
si no quema á los pérfidos 
)a santa lnqnisicion. 

Yn:JAs \' cono.Kirie eleison, kirie elcison. 

PAUTIOO 2.º 

Grupo mas uumeroso qye el :interior, :i su cabeza un 

person.,je cun upada en una mrno y un penden en 

le. otn;. que dicr: PAi, ÚBDE~ Y J . • • 

Cono. Hagamos la ventura 
de esta infeliz nacion, 
y Yamos adqniriendo 
dinero J' posicion. 
Viva el turron! viva el tul'I'oul 

PARTIDO 3.º 

Grupo num~roso ligado por una cuerda ó soga que 

lli Jefe lleva en la mano , Estandarte con el mote: 

PANUB, •• Traje!' n~gros coll sellos blancos y blancos 

cou se llos negros, quepi~ y boiou . 

Coao. La patria está en peligro! 

50 

:'lo queda ni un doillon; 
m:1s ya lo buscaremos, 
si Hega la ocasion. 
Viva la nnion! viva la union! 

{Vise coda uno por su lado. Pausa.) 
18!i5. Papá ¿por qué no sale, 

si aun hay otro partido? 
1Sfl4. Quizás salir no quicrri . 

Está muy retraido. 
(Acneándose ti la pue rl1t, ) 

Salid. 

P .\ ílTIDO .1,." (Dentro.) 

No, no, no, no. 
f 804. Verüs qué pronto sale, 

si escucha e¡ ue el tambor, 
tocando generala, 
anuncia conmociou. (Tambor.) 

PARTIDO 4:' 

{Saliendo en g rupo desordenado, tod os con quepis; 

unos con servilleta al cuello y plato y cuchara en 

las 1un1H)s ; otro con paiiu<'!lo eu los ojos en actitu,l 
de l10111r, muchos con armas. ) 

Aqni estoy yo! aqui estoy yo! 
Nos llama á nuestras filas 
el eco del tambor. 
La patria es lo primero: 
fo rmemos batallon. 
Fuera el temor! Fuera el temor! 

(Se forman eu fila.-Aparece sobre u n pccl es tal una 

jóvcn , ·e~tida do bbnco con ro ron a de flores '! un 

ramo de oliva; ,u manto cubrirá todo el pedc' lal.) 

1905. Quién es esa doncella 
rle aspecto seductor, 
que brinda en su sonrisa 
YCntura, paz Y. amor? 

Do:w:n.r.A . Yo soy la virgen 
rle la esprranza, 
que brindo al horn hrr 
:V pnz bonanza ; 

3 
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rn soy rl purrtr 
de ~alvarion. 
Yo los rlrrechos 
del hómbrc aclamo: 
yo la juslicia 
Yrndro y amo. 
)tio es Ül mundo; 
no hay remision! 

(Salen de debajo rlc pcdcst:" varios homhre!I ele m:il 

:upcclo nrm3dO!< de trnbucos y otras nrniu.) 

Ho)mnEs. Eso, amiga, lo veremos, 
cuando llegue ]a ocasion. 

ISGo. (Arnsta~o.) 
Qué miro! ási pretenden 
IIC'var la conviccion 

181l4. 

l860. 

186-1. 

1865. 
t~O. . 

,¡ todo el que uo quiera 
optar }lOr su 011in ionl 
.\ v, papaíto! 
por compasion, 
rnti6rramc conligo 
"º ese panteon; 
que, segun eslá r l mu1H{o,. 
morirse es lo mejor. 
ncsígnatc y arata 
la voluntacl de Dios; 
t [UC, si rste tiempo es malo, 
quizá rl que viene 
scni '{}COI'. ( Truenos ':i' relámpagoa, grupos 

de nubes.) 

Papá, no me aba ndones! 
Escucha mi clamor! 
Arlios, hijo del alma. 
Arlios! 

Espera! 
A dios! (Ence1 :-áudose en su 

seriukro. He!ámpagos )' truenos mas fuertes y 
r e p+:liJos. Á la h11; d& los prim<.!ros se ,·e 

c11lre !as nul.>cs el 1U1.r, do111le llol3 un b u,p1c 

1nl1arnado.) 

(81e,·e pau,a.) 

, - 35 -

RECITADO , 

186Ll . (Cayendo de roUilla¡;¡ .) ('!) 
Apurar, ciclo~, prcte!J(lo, 
ya que me lrat.ais así, 
qué dcli Lo comcLí 
conLra vosotros, uacicnrlu. 
Por todo lo que estoy vivic11dn, 
yo, que en nada me he metido, 
culpas que otro ha cometido 
vengo á pagar con rigor! 
Y tan jóvcu! Oh dolor! 
Yo soy un ai10 ... perdido! 

Solo quisiera saber 
Jrnra apurar mis dcsrelos, 
dejando á una parte, cielos, 
el delito de nacer, 
en qué os pude yo ofoudcr 
que á comprenderlo uo llego';' 
f>or qué mi destino ciego, 
traidor, infame y aleve, 
puso mi cuna entre nieve 
~ 1 hoy me amenaza con fuego'? (Tn 1eua.) 

Ay! qué horrible situacion! 
Un basilisco estoy hecho! (Tran1,i.:.ion. ) 

Pues bien, seré aiio de pecho; 
seré año de corazon. 
Heclia mi Resoluoion, 
1'º triunfo y quemo rni nave. 
Truene, y que el mundo se acaltc; 
y, pues mi sino es fatal, 
que no quede ni un mortal, 
sea un pci, un br~1to ó un ave. 

(1) Queda ul arbil rio de los directores de HCl'na el recilo.r 

ó suprimir estas t res d écimas . En caso de suprímirle.t, los ti'U d­

nos empezar:in al salir la Democracia, y el final ser:i: H~o me 

lle \•cs a Poi)) con coro ':i' b3ile gene1al á la lu z rojiza dti la 

t.cn;peshd y del buque que se incendia, ca yendo todoi al suelo 

al oi ru "'\ trnenc ú.llimo, y b~jar d lelon. 
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Cono GE,'i'ERAL. (Roden udo a ·l 86ti. ) 
AilO Sesenta y cinco, 
ven á reiuar; 
cúmplase tu tlestiuo, 
,1uc escr ito está. 

Cae ei lelon, ...... Brevo pauu. -'fl'Ucnol ma)·or que los nnlcrio-

FIN . 

OBHAS DIIHIÁTICAS DEL IIISIIQ AUTOR. 

La elecciou de un diputado, corn .. i acto, verso. 
Diego Corrientes (primitivo.) dra. 3 v. 
Id. zarzuela.. ... .. . . .. . ... .. . . 3 v. 

-Id. r efundido (el 3.0 nuevo)...... 5 
Hombre t iple y mujer tenor, c . . . . 
Empeños de honra y amor, drama. 

J 
~ 

El zapatero de Jer ez, d . . . . . . . . . . ~ 
Una mujer li terata, comedia.... . ~ 

La Roca encantada, melodrama... 4 
Un club revolucionario, comedia. . 1 
Un infierno 6 la casa de huésp . c. 3 
Aventura de un cantan te, z . . . .. ·. 1 
La flor de la serranía, z ..... ... . 

- Un auto de prision, z . .. . . ..... . 
- Un jaleo en Triana, z .... .. . . . . . 

Remedio para una quiebra, c .. . . 
El tio Zara tan, parodia •.... ... . . 
La mujer de dos maridos, c . .. . . . 

-Un dia de prueba, d ...... . .... . 

1 
t 
3 

-Un verso de Virgilio, c.. . . . . . . . . :J 
-El hijo de la Caridad, c . .. .. .. . . 3 
- Vanidad y pobreza, d . ..... . • . . . 3 
-Los españoles en Méjico, d . ..... . 
-Un recluta en Tetuan, c ... . .... . 
-186-í y 1865, Revista . ... •. ..... 
-- La dote de Patr icia, fábula lírico-

dramá ti ca .. .. ... . . . ........ . 

v. 

v. 
v. 
v. 

p. y v. 
p. 
p. 
\' . 

v. 
V . 

\' 

v. 

"· p. 
v. 
p. 
v. 
V. 

y 

V. 

v. 

v. 

NOTA. La propiedad de las obras marcadas con 
este- signo al márgen, pertenece al autor y las admi­
nistra el editor de la galería ti tulada EL 'l'EATno. Las 
que no lleven el mismo signo han sido enajenadas, y 
su propiedad pertenece á distintas empresas. 
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llrpresentnda por primera vez en el teatro de· 1a Znrzucla el 
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PERSONAJES, ACTORES, 

PATRICIA. .......... Sn,. D.ª 8ALBINA V AL VERDE, 
UN JUEZ .•...•..••• SRES. D. FnANC1sco ARDERILS, 
UN ESCRIBANO . • . • JUAN OREJON. 
ACREEDOR l.º..... MARIANO ROMERO. 
IOEM 2. •.. . . . .. . • . . JULIAN CUBERO. 
IDEM 3.0

•••• •• • .. .. N. MATEOS. 
IDEM 4.0

•••••••• • • • J. GARCJA. 
UN INGLÉS... • • . • • • FERNANDO J1llENtz. 
TUTOR l.0

....... •• FnANC1sco CALvET. 
IDEM 2. 0 •• • • • • • • • • • EM1t10 AIAn10. 
IDE~l 3. • . ... . • . . . . . JosÉ R0CIIEL. 
IDEM 4.0

• • • • • • • • • • • RAM0N CUBERO. 
UN CABALLERO.. .. Ftotn1co ARDEn1ts. 
ALGUACIL i. 0 •••••• N. LoPEZ. 
BARRIGA LLENA... . J:'<, Pn1ETO. 
li'iQUILINOS .•.••••• Coao DE AMBOS SEXOS. 
Alguaciles, maceros, 

lacayos, pueblo, etc. Coro y comparsas. 

La accion en una casa de Madrid. Época 
presente. 

La propiedad de esta obra pertenece 1 su autor, y nadie po• 
dr.l ,in su permiso reimprimirla ni representarla eo Espalia y s u■ 
postliooes, ni en los paise¡ con que baya d se relebrtn en adelaole 
contratos loternacionaies, rescn:\nilose el autor el derecho de tra• 
ducclon. 

Los comisionados de la Galerla dr:im:\tica y llric:1 tito lada EL TIA• 
no, son lose:,;elusivos encargados de la ,·enu. de ejemplares y lle{ 
, obro de derechos de representacion en iodos los puntos. 

Quida bécbo el depósito que marca la e,. 

ACTO UNlCO. 

El tentro representa el pntio de un:i c:isa de vecindad 
con varios pisos. La dccoracion tendrá tres írenles y 
en cada uno de ellos, habrá tres ó 1nás huecos por 
piso; en el bajo, puertas, y en los restantes balcones, 
todos praclicnblc. En el centro del pa.li" mesa con 
recado de escribir y sillas alrededor. 

ESCENA PRIM ;<: HA. 

A parecen el JliEZ J el ESCRIBA~O tenllldo1 junto & la nt.ua , 

T algunos ALGUACILES de pie detrn de ellos , 

Cono. (De ntro, Aire de ((Á la Hab3na me voy, etc.l>) 

El casero me despide; 
yo al casero le diré, 
que aunque el diablo se lo lleve, 
de su casa no me iré. 

Aunque el Iuez me lo mande, 
yo no me he de mudar, 
~ue un mes adelantado 
ya me han hecho pagar. 
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Esenia. De labor. 

HllBLADO. JL,cz. Por enterado el juzgado 
de los cuartos é inquilinos, 

Escnrn. ¡Qué bullicio! Por piedad sepan luego los vecinos 
hágales ver su meced ... (Al Juez, ) que todo queda embargado. 

Juez. Alguaciles: imponed Escruo. El infrascripto notario 
silencio á la vecindad. hará sin mas dilacion 

AtG. (Dirigiéndose alternativamente á todas las puedas • esa notilicacion. 
eon el índice de la derecha p11eslo en la Uoca.) JUEZ. Prosígase el in ,·entario. 
S ... (Todo queda en silencio.} , ] E SCRID. {Leyendo.) Bienes ... ( De estos no hay a¡,en~s, 

JGEZ. Es dócil el vecindario ni muebles ni semovientes.) 
á la voz de la justicia. Un leon, de yeso, sin dientes, 
Ahora de doña Patricia 

1 un castillo sin al menas; 
sigamos el inventario. 1 una taza para el caldo, 
Lea el Escribano. 

1 un magnífico sillon, 
Escnrn, Leo. {Lc¡endo.) una cama sin colchan 

El cuarto del sacristan y una silla sin respaldo. 
en que las puertas cstan Una cuer.da con un nudo, 
movidas del zarandeo. un gran brasero sin fuego, 
Tiene una sola ventana, un gato, sin uñas, ciego, 
y aun abierta, siempre es noche. un perro, sin lanas, mudo. 
No cabe en el cuarto un coche; Dos aspas para un molino, 
mas da vuelta una tartana. un fuelle para una fragua, 

JuEZ. Adelante. 
1 una tinaja sin agua 

ESCRIB, (Leyendo.) El principal, y una botella sin vino. 
que tiene un gran comedor, Un gran silicio de alambre 
lo habita el conservador con dobles puntas de acero, 
de la Inclusa nacional. una mordaza, un plumero 
El segundo, reducidas, y un cuadro, el cuadro del Hambre. 
porque el local es estrecho, 

1 Otro cuadro: en él estan · 
viven bajo un mismo techo todas las plagas de Egipto, 
varias familias unidas. 

' 
y al pié lee el infrascripto 

JUEZ, ¿Y el tercero? 1 en un renglon: oZumbarán. ,) 
Escnm. (Leyendo.) En el tercero, 1 Jusz. Zurbarán querrá decir, 

que tiene escalera al cuarto, que es el nombre del pintor. 
un comerciante en esparto. Esr.nrn. Será tal vez; si, señor; 

J UEZ, Comprendido: un esterero. 1' no me meto á discutir. 
¿ Y allá arriba? Mas, contemplando el conjunto 

EscRrn. AIII, señor, del cuadro, bien se pudiera 
gente á quien la ley no alcanza. pensar que zumbat·án fuera 
Viven con doim Esperanza. la explicacion del asunto. 

lvEZ. ¿La doncella? Jvi¡z. ¿No hay mas? Responda. 
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Escam. Respondo, 

queda un velnn sin mechero 

J UEZ. 

ESCR1B. 

Ju,z. 

EscRm. 
Juez. 
Esc•m. 
Juez. 
ESCRIB. 

JUEZ, 

1 .... 

Escaru. 
PAT. 

Ji;sz. 
PAT. 

JUEZ. 

PAT. 

JUEZ; 

y un reloj sin minutero 
dentro de un baul sin fondo. 
¡_No quedan ya mas primores? 
Concluyóse el inventario. 
Está bien. Lea el notario 
la lista de acreedores. 
¿Toda? 

Toda. 
¡Pues ya escampa! 

Asi cumple á la justicia. 
¡Si tiene doria Patricia 
por cada pelo. una trampa! 
No puedo ser. Ella es rica 
y vive moJcstamente. 
Que al punto aqui se presente 
y oigamos cómo so explica. 
(Levantase el Escribano; enlra por la puerts aolral 

del foro, y aparece en seguida coo una jó,·tm de la 
irtaoo.) 

ESCENA U. 

DICnos, PATRICIA. 

Yo no he de consentir que nadie abuso 
de una infeliz mujer desamparada. 
Aqui está. 
{Sa\adaodo.) Guár<leos Dios. 

Usia ... 
Y á usted, señora . 

Usted. l':I tratamiento excuse. 
Gracias, seiior; estoy acostumbrada 
á dará todo el mundo tratamiento, 
porque aqui el escucharlo á nadie enfada, 
venga ó ao venga ti cuento; 
y porgue me ha enseñado la experiencia 
que en mi pais, que de igualdad blasona, 
apenas si se encuentra una persona 
qne no tenga el usia ó la excelencia. 
aVmos á ver, señora: aqui se trata 

PAT. 

J UEZ. 

PAT. 
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de enterar al juzgado 
de la cau;a 6 razon que haya mediado 
para que siendo usted, como es, muy rica, 
hoy se encuentre cercada de acreedores, 
lo cual que es mala su conducta indica 
6 que no fueron buenos sus tutores. 
)J i vida es, señor Juez, pura y modesta; 
puedo decirlo aqui con vanagloria; 
J si el juzgado su alencion me presta, 
sabrá la causa, al escuchar mi historia . 
Hable usted. 

Yo nací en hida lga cuna, 
y á mi familia, oriunda de este suelo, 
plugo desde el principio al alto cielo 
dolar de gran fortuna. 

Allá, en tiempos remotos, 
brilló mi estirpe en cuanlo el sol abarca; 
de oro y gloria y poder tuvo un tesoro; 
juzgó que aquel oslatlo duraría, 
y embriagada en su sopor profundo, 
vió en ancho cauce fugitivo el oro 
pasar, pasará enriquecer el mundo; 
vió que ea sus manos el poder huia, 
y hasta olvidara su bril lante gloria, 
para todos los siglos memorable, 
si en página imborrable 
no la hubiese grabado ya la historia. 

Sumida en vergonzosa decadencia 
y uncida la cerviz al férreo ¡·ugo 
de un bárbaro extranjero 
que con torpo y con cínica impudencia 
de amigo ingrato se trocó en verdugo, 
vió profanado; sus paternos lares, 
y recordando sus antiguos brios, 
lanzó el grito feroz de independencia; 
hizo libre al tirano de los mares; 
libró con él á la asombrada Europa, 
y la Europa salvada del abismo 
le pagó con desdenes su heroísmo. 

Empobrecida en tan tremenda lucha 
propia solo de un pueblo de gigantes, 
de patria y libertad el grito escqcha 
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que de sus híbios brota; 
y en sus nervudos brazos, 
del despotismo la cadena rota, 
levanta los pedazos 
de un cetro carcomirlo en su ahandono, 
y á quien se olvida de é\ erige un trono. 

En tonce, nací yo. Hepresentante 
de una generacion desventurada, 
en las luchas de fieras 
mi ya escasa fortuna vi empleada, 
y holladas las banderas 
que al1.ó el pueblo triunfante 
por los que en tierra extraiia 
fugitivos un dia 
se fueron á ocultar su cobarrl ia, 
que es una planta exótica en España. 

Solo cuadros de horror por todas partes 
vislumbraban mis ojos; 
olvidadas las ciencias y las artes, 
y provocando enojos 
los mas sa ntos deseos, 
vi confundidos en nublado oscuro 
lo que en el corazon hay de más puro 
con los vicios más torpes y más feos. 

En esta horrible lucha 
de luz y de tinieblas, 
el sol del porvenir se con íuntlia 
de lo pasado entre las densas nieblas; 
mas ya en el horizonte se veía 
un resplandor que ráfaga importuna 
de cuando en cuando aparecer dejaba, 
y entre la escasa luz que allí brillaba 
un sepulcro se hund ió, brotó una cuna, 

Al canto del gcierrero 
que entre la oscuridad ruge inclemente, 
responde entre la luz que se divisa 
el eco lastimero 
de una niña inocente, 
que con su dulce y cándida sonrisa 
llama á su lado al pueblo generoso, 
que por ella su sangro da gozoso, 
y que, vencidas con potente mano 

-B­
ias huestes del tirano, 
de patria y libertad el himno canta 
al pié del mismo trono que levanta. 

Rica y feliz entonces me oreia; 
y, dando ya al olvido mis temores, 
dejé mi hacienda en manos de tutores. 
Lo que han hecho despues, no es cuenta mia. 

JuEz. Tiene razon. 
P,-r. Señor, yo me confundo 

y deploro y lamento 
mi triste situacion. 

JuEZ, En el momento 
vengan ante el juzgado los tutores; 
cítense por pregon los acreedores 
de la jóven Patricia, 
que quiero hacer j usticia; 
y con gozo profundo 
dejaré sa tisfecho á todo el mundo. 
(Los alguaciles se levan tan. y á una. señal del Juez 

empiezan á llamar a todu las puertas, cantando á 

compás de los golpes.) 
Co•o DE ALGUACILES, (Airo: Si quereis sangre.) 

El fallo espera 
de la just;cia. 
Doña Patricia 
dispuesta está. 
Que salgan luego 
sus acreedores, 
y los tutores 
que sa lgan ya. 
Vaya saliendo 
sin dilacion 
todo el que escuche 
nuestro pregon. 

ESCENA 111. 

DICHOS, VARJOS ACREEDORES por 11istinlas puertu, dcspocs 

u n INGLES con dos capones en la mano , 

JUEZ . ( A 1 Ac rndor primero. ) 

¿Quién es usté? 
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ÁCREED, l. 0 El contratista 
que la surtió de tabaco. 

JUEZ. (Á Patricia.) ¿Tanto se fuma en su casa? 
PAT. Si, s·eñor; pero es tan malo 

el género que han traído , 
despues de pagarlo caro, 1 
que se creyó indispensable 
el rescindir el contrato. 

JuEz. Resérvese su derecho 
al acreedor, y despacio 
se examinará el asunto, 
que parece algo intrincado. 
(Al ,eguodo.) ¿Qu<i pide usted? 

AcJtEf:D. 2.0 Yo, señor, 
sostuve hace algunos ai10s 
un pleito con esta dama, 
y que me abone reclamo 
los daños y perjuicios 
que entonces se me irrogaron. 

PAT. Señor, sil'º gané el pleito. 
AcRE;E;D. 2.0 Es verdad; mas seré claro. 

Aunque yo, hasta cierto punto, 
perdí, no me he conformado 
dcspues, viendo que no pocos 
que so hallaban en mi caso, 
de todo cuanto perdieron 
y más se han indemni,.do, 

JUEZ. Pruebe el actor lo que dice; 
y si llegare á probarlo, 
cond~neseic á silencio; 
que peor es meneallo. 
Otro. 

ACREED. 3.°' Yo soy prestamista,. 
y tengo créditos varios 
contra la señora. 

JUEZ. (Á Patricia.) ¿Es cierto? 
PAT. Si yo no manojo un euarto, 

á qué vienen á pedirme? 
JuEz. (Al '"'"º•l ¿Usted á quién ha entregado 

el dinero? 
Ar.nsED. 3.0 Á sus tutores; 

mas siempre con el resguardo 

- U! -
de los bienes de la niña, 

JuEz. ¿Y cuánto habrá usted ganado? 
Acn,Eo. a. 0 Poco. 
PAT. Un trescientos por ciento 

JUEZ. 
PAT. 

Jur.z. 

lo menos en cada un al1:o. 
¡ De veras! 

Como io digo. 
El seiwr, y aun otros varios, 
que no nombro, sin recursos 
no há mucho que aqui llegaron, 
y hoy como príncipes viven, 
mientras yo la vida arrastro 
entre fatigas y penas 
y amarguras y quebranto,. 
Para fallar este asunto, 
explíquense, sin letrados, 
los tutores, y á su tiempo 
confiéraseles traslado. 

.\enero. 4. º Yo para gastos secretos 
he venido adelantando 
cantidades, que no constan 
por la concticion del gasto. 

JUEZ. Siendo secreto este asunto, 
quiero en secreto tratarlo. 
En secreto deme cuenta 
mas tarde mi secretario. 

ALG. l.º Señor Juez: aqni hay un hombre 
que es inglés, si no me engailo, 
y dice que á cobrar viene 
UllOS pollos ó unos aallos. (P,motlndolo.) 
¡Qué pretende usted? JUEZ. 

INGLÉS. (Salud:.rndo,) Good mornig, 
Mi estar inglis 

JUEZ. 

l~GLÉS, 

Juz. 

PAT. 

JUEZ, 

Entcmdo. 
¿Y qué? 

Mí cobrar capones, 
que á rní deber. 
(Á Patrieiri.) ¿Sabe uslé algo 
de esos capones que dice? 

No sé de lo que est:í hablando. 
Si usted se los ha comido 
se pagarán. 
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PAT. Es extraño 
que á mí vengan á exigirme ... 
Le juro por Jo más santo 
que yo capones ingleses 
no he visto nunca en mi plato. 
Yo, que estoy ,1 media dieta 
la mayor parte del año; 1 

que solo como patatas, 
lentejas ó baca lao, 
habia de comer capones, 
y á mas de eso no pagarlos! 

foEz, (Al ioglés.) Ya lo oye usted; es probable 
que usted venga equivocado. 

INGLÉS, Mí no equivocar; mí tiene 
documentas; mi estar cáuto, 
mí ~slnr tenaza; mí e~pera, 
é mí no quiere mas lritto 
con hispan is. 
(Volviendo la espalda y marchándose,) 

Jrnz. Los que ha habido 
bien los estarnos pagando! 

ESCENA IV. 

DICUOS, mtnos el INGLÉS; TUTORES 1.0 , 2.º, 3.0 y .f.º 

Esc;:rn. Aqui estan ya los tutores, 
que vienen á declarar. 
Sil las pueden acercar. JUEZ, 
(Lo hacen los alguaciles.) 

(A ello,.) Sienténse ustedes, señores, 
(Se sientan.} 
Deseo oir los descartes 
que me dan en este asunto. 
Tratemos del primer punto. 
Es decir: vamos por partes. 
¿Quién de ustedes ejerció 
primero la tutoría? 

Tur. 1.0 (Levantándose.) 

JUEZ, 
TuT. l.º 

Un muy servidor de usia. 
Sin tratamiento. 

Eso no. 

- 1o -
Es un acto muy formal, 
y el darle aqui tratamiento 
es prueba de acatamiento 
á tan alto tribunal. 

JuEz. Diga usted su nombre, estado, 
edad, domicilio y clase, 
para que en seguida pase 
á preguntarle el juzgado. 

TuT. 1 .0 Es mi nombre Juan Portal, 
viejo soy, de estado honesto, 
y en el Rastro tengo un puesto 
de antiguallas. 

Juez. (Ap.) ¡Qué zorzal! 
Tur. Lº Sacristan un tiempo fuí, 

y en tre brujas y beatos 
pasando muy buenos ratos 
algunos afias viví. 
Luego, yo no sé por qué, 
pues de ello nada entendía, 
me dieron la tutoría . 
de esa niña, r la ~cepté. 
Mas en esta situaciou 
,•ino el aiio treinta y cuatro, 
y como cambió el teatro, 
cambió la dccoracion. 
Yo, que soy hombre de pecho, 
vi que en aquel regocijo, 
llegó el señor, y me dijo: 
(Señalando al 11rgundo tutor.} 

- «Aqui astoy yo.,i-¡fluen provecho! 
Hice luego mis gestiones 
para volver; por fué en balde. 
Tenían el padre alcalde, 
y me dijeron que nones. 
Desde entonces con prudencia 
me he sabido manejar, 
y, no me puedo quejar, 
conservo alguna influencia. 

Jutz. ¿Y qué cuentas dará usté 
de la dote de Patricia'! 

'fuT. t. º ¿Yo? Que gasté sin malicia 
cuanto dinero encontrtÍ. 
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Jttz. ¿Y lan crecidos tesoros 

gastó usted?.. . 
'tuT. l. º En diversiones, 

en bromas y reuniones, 
principalmente en los toros. 
Y porque no se perdiera, 
(Se,io.lo.ndo á Patricia.) 1 

que era lo que interesaba, 
lo único que procuraba 
es que á leer no aprendiera, 

Jusz. De modo que su maldad 
fué tan grande y precavida 
que la mantuvo sumida 
en perpétua oscuridad! 

'l'vT. 2.º Pero estaba yo presente, 
y empesé su ilustrasion 
apenas tuve ocasion 
de echar por tierra á esta gen te. 
(Por e l tulor primero.) 

JuEZ, ¿Y usted quién es? 
Tur. 2. 0 El que luego 

se encargó en la tutoría. 
Hijo soy ele Andalucía, 
y en belenes no soy lego. 
Mi profesion y mi nombre 
no hay quien 110 sepa en Es p,ña; 
pesco con red y con caña 
y no temo á ningun hombre. 
Soy moso de caliá, 
y ~ruebas de serlo dí 
en el tiempo en que viví 
calle de la Libertá. 
Mas luego ... me puse gordo, 
y hácia el centro me acerqué ... 
y lioy vivo ... ¿me entiende usté? 
vivo ... en la calle del Sordo. 

JuEz. ¿Y usted qué cuentas me dá 
de la dote de esta niña? 

TvT. 2.º ¿Yo? Que entró á la rebatiña 
la gente ... y vamos ayá! 
Tuvimos mil compromisos .. 
y la luz andaba escasa ... 

•, 
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y ... se hipotecó la casa, 
porque eran gastos presisos. 

JuEz. ¿ Y quién mercedes otorga 
con bienes que de otro son? 

TuT. 2. 0 ¡Si hay lo menós un millon 
á quien llenarle la andorga! 

JuEz. El que hubiese economia 
de ustedes era un deber. 

TvT, 2. 0 Eso no se puede hacer 
en donde se vive ... al dia. 
Aqui está otro compañero 
(Señalando al tercero.} 
que vino despues que yo. 
Que diga si él encontró 
medios de ahorrar dinero. 

'l'ur. 3.0 Yo, al volver de Manzanares 
á aceptar la tutoría, 
hallé su caja vacía 
y las deudas á millares. 

JuEz. Eso es fácil de decir. 
Tur. 3.0 Presente está otro tutor. 

(Seiialando al coarto.) 
Si quiere l1ahlar el señor, 
no me dejará mentir. 

Tv1. ~- 0 Yo ... oí decir algo de eso, 
cuando aquí nos reunimos; 
en el tiempo en que vivimos 
en la plaza del Progreso; 
pero no sé la inversion 
de esos fondos , por mi fé, 
desde que se mudó usté 
á la calle de la Un ion. 

JUEZ, Por Dios.que estamos lucidos. 
(Al tutor te1·cero.) Dígame usted sin demora 
dónde vive usted ahora? 

TuT. 3. • ¿Yo? Plazuela de Afligidos. 
TuT. 4. 0 Yo soy á todo eso extraño; 

pero la verdad diré. 
JuEZ. ¿Usted vive? ... 
TUT. 4. 0 Al final de 

la calle del Desengaño. 
JUEZ, (Al tntor tercero.) 

2 
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¿Y usté t1Jl qué gastó el dinero? 

TuT. 3.0 Yo ... cogí el poco qu~ habia 
y lo gasté en llcrbcria. 

Ju,z. ¡En dátiles! Ya lo i1viero. 
TuT. 3.º Allí buscaba mi afan 

·laureles. 
JuEz. ¿Para estofado? 

Pues debiera haber buscado, 
antes que laureles, pan. 

TuT. 3. 0 En busca de otru corona 
luego á la América fui. .. 

JUEZ, iY tambicn le ~alió allí 
la criada rospondonn! 

TuT. 2.0 ¿Qué tal la cosa andaría, , 
y si podré yo alabarme, 
cuanrlo tuve que encargarme 
de nuevo en la tutoría? 

TuT. 3.0 {Alseguodo.) No se alabousto<l, amigo; 
que, segun la cosa va, 
mafiana haré yo quizá 
lo que usted hizo conmigo. , 

JUEZ. (Al Tutor cuarto,) 
¿ Y usted, ·de malo ó do bueno 
qué ha hecho en esta cuestión? 

TuT. 4.• Yo he llegado en ocasion 
siempre do borrasca y trueno. 
De bouachon tengo fama, 
y en las veces que he jugado, 
me han cogido descuidado 
y me han soplado la dama. 
Pero á fé de hombre forr1al, 
seré mas cauto, y lo digo, 
si otra vez entrar consigo 
por la puerta principal. 

Ju,z. ¿Conque es decir que no hay medio 
de desempeliar la dote? 

TuT. 3.º Déjenme, y yo lo haré ... al trole. 
JuEz. ¿Si? Peor será el remedio. 
TuT. 4.0 Yo, por amor de Pnlricia 

haré cualquier sacrificio. 
Jnz. ¿Cómo ofrece el beneficio? 
TuT .. \ .º Sin malicia. 

.. 
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JUEZ. ¿Sin Milicia? 

Se calla. 
TuT. 2.º Mal que les cuadre, 

yo la he de desempeñar. 
Voy en un salto á buscar 
allá fuera á mi compadre. 
( Vhe y vaehe con él.) 

TuT. l. º Yo renuncio, aunque con pena, 
al destino que perdí. 
No es ya mi tiempo. ( vá ... ) 

ESCE¡NA V. 

ménOs, el SJlÑO~ DAR~lGALLEMA . 

TUT. 4.0 (Eot,ando.) Asi, asi 
me gusta, Barrigallena! 
Usté es un hombre sin tacha 
y mi compadre ... y ya está, 
y á usté se le deberá 
el salvar á la muchacha. 
Selior Juez, este señor 
es un moso con salero, 
y yo de la nilia quiero 
nombrarlo administrador. 
En un mes, ¡qué! eR solo un día 
cambiará en dicha su pena. 

Juu. ¿ Y el medio? 
Tut. 2.º ¡Pues está buena! 

(. 

¡Suéltelo usté ya, alma mial (Á uu,;gallon,.) 
Jur::z. (En voz rlta.) Señores, mucha atenciou. 

Salgan lodos los vecinos. 
{Se o.1om11.n lt. todos los balcones,) 
¡De Patricia los destinos 
cambian y la situacion! 

8ARRIG. Oid: yo prometo hacer 
esa dicha que os encanta, 
si cada uno me adelanta 
solo un afio de alquiler. 

Vtc. ¡Un aiio! ¡Yo no! ¡Yo no! 
Jusz. ¿Qué dice la vecindad? 
VEc. 1Qué no! ¡Qué no! 
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luEZ- ¡Oid! ¡Callad! 
TuT. 2.0 (Á Bardg.) Compadre, usted se lusió. 

CORO DE VECINOS dude las puertas y balcones, ,Aire del 

himno de Bilbao. 1 

Antes quiero dejar este cuarto, 
antes 11uiero dejar este nido, 
que pagar lo que el hombre ha pedido. 
¿Quién un año pagó de alquiler? 
¡ Y él pensaba curar nuestros males? 
¡Y él salvará Patricia creía! 
¡ De adelantos un año pedia! 
¡Antes quiero apretará correr. 
( Arrojan p1pele1,) 

B&BL&DO, 

JUEZ. (Á Bardg-.) ¿Lo oye usted? 
TuT. 2, 0 (Á ;d,) Le participo 

que eche á volar los pinreles. 
JuEz. ¿Qué dicen esos papeles? 

(Váse Barrigallena,) 
ESCR1B, (Despues de leer algano1 que le traen los a1gu.o.cllH,) 

Piden contra el anticipo. 
JuEz. Pues, señor, está probado 

que nadie salva á Patricia. 
El deber de la justicia 
es hoy vender lo embargado. 
(Todos se muestran ailigidos y Patricia llora, Ruido 
fuera,) 

ESCENA VI. 

PICllOS, luego un CABALLERO elegante con bandeja cubierta, 

macero, y lacayos con hachu encendidas, pueblo. Marcha real, 

¿Pero qué rumor se escucha 
de esa música al compas? 
¡Silencio! 

!LG, 1 .O En procesion vienen 
dirigiéndose hácia acá. 

-2i -
JUEZ, (Lennt4ndo .. , al apareaer el ca baile ro, Todt1 11 

deacnbren.) 

Adelante. (Sigue la ntarcha real, ptanl,tmo.) 
CAD, Estad atentos. 

Mis palabras escuchad. 
La madrina de Patricia, 
señora muy principal, 
sabedora de su suerte 
y queriéndola aliviar, 
gran parte de su fortuna 
te envia con noble afan; 
y si ha menester de toda, 
gustosa se la dará. 

TODOS. ¡Viva! 
Tur. •-° (Coomo,ido.) ¡Ese ... ese es el camino! 
TuT. 2.0 Hecho grande y singular 

que en la historia de los pueblos 
no se registró jamás. 

Tur. 3.0 ¡Qué corazonl ¡Qué talento! 
TuT. 4,0 (Ap,) ¡Si diera un pasito mas! 
Ju¡;z, Gracias mil á la señora 

por todos nosotros dad. 
(Á Patricia.) 
Quiera Dios que no te encuentres 
mañana en un caso igual, 

PAT. Qué ¿no habrá en mi casa nunca 
buen gobierno? ' 

JullZ, ( Con dolor,) Hija ... quizás. 
Voy á referirte un cuento. 
Tú luego lo aplicarás. 
Andando Dios por el mundo, 
á él san Pedro se acercó 
y pidióle para España 
suelo feraz, claro sol, 
clima apacible, aires puros, 
hombres de gran corazon 
y mujeres muy hermosas; 
todo el Señor le otorgó. 
Mas luego, como si hubiera 
olvidado lo mejor, 
pidió tambien buen gobierno, 
y entonces le dijo Dios: 
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Si tras de tantas mercedes 
yo le otorgara ese don, 
España fuera otra gloria; 
y glorias, Pedro, no hay dos. 

CORO GENERAL. (Al<e de\ ntmoro 3. ¡A ld /Id!. .. etc.) 
Hoy Madrid con ásombro creciente 
este rasgo feliz cantará, 
y Patricia elevando la frente 
libre y grande de nuevo será. . ' 

r' 

• 7Tt:I 1 ,. ,, 
¡oJJn¡¡ FIN .• 

!,sir. ~l 

Examinada esta fábula, no hallo inconvenien-
te en que su representacion se autorice. 1 

Madrid 15 de Mar~o de 1865. 
r 

El Censor do Tca~ros, 

NARCISO S. SER,RA. 

OBRAS DRAMÁTICAS DEL MISlIO AUTOR, 

La elcccion de un diputado, com .. t acto, verso. 
Diego Corrientes (primitivo.) dra. 3 v. 
Id. zarzuela .. •.•••...• • •.. .•.• 3 v. 

- Id. refundido (el 3. 0 nuern) ..•.•. 5 v. 
Hombre tiple y mujer tenor, c .. .. 3 v. 
Empeños de honra y amor, drama. 3 v. 
El zapatero rle Jerez, d . . • ...•••• 3 v. 
Una mujer literata, comedia . . . • • 3 v. 
La Roca encantada, melodrama •• • . 4 p. y v. 
Un club revolucionario, comedia .• 1 p. 
Un infierno ó la casa de huésp . c. 3 p. 
Aventura de un cantante, z .• . . •. t v. 
La flor de la serranía, z . ..• •••• • t v. 

- Un auto de prision, z . . •.. ••... . 1 v. 
- Un jaleo en Triana, z . ....•••••• t v. 

Remedio para una quiebra, c . . .• . t v. 
El tio Zaratan, parodia ••.•.• .• . . t v. 
La mujer de dos maridos, c .. •••. j p. 

-Un dia ele prueba, d . .. • ...• • . •• 3 v. 
-Un verso de Virgilio, c ..•.•....• 3 p. 
- El hijo de la Caridad, c .• •.•. ..• 3 v. 
-Vanidad y pobreza, d •. •. . . •. .• . 3 v. 
-Los espaiioles en Méjico, d .• . •.•• 3 v. 
- Un recluta en Tetuan, c .•.. •• • .. t v. 
-1804 y t 86a, Revista .. ..•.•. .• . ¡ v. 
-La dote de Patricia, fábula lírico-

dramática .. .... ... ... ... .... j v. 

NOTA. La propiedad de las obras marcadas con 
este signo al márgen, pertenece al autor y las admi­
nistra el editor de la galería titulada EL TEATno. Las 
que no lleven el mismo signo han siclo enajenadas, y 
su propiedad pertenece á distintas empresas. 
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REVISTA DE UN MUERTO, 

JUIClO DEL AÑO ~ 865. 
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UEVISTA DE UN MUERTO, 

J''Ul~IO DEL Airo 186~~ 
apropósito fantástico en tm cuadros y en verso, 

D. JOSÉ MAIUA .GUTJERREZ DE ALBA. 

Representado por primera vez en l\ladrid en el teatro del Circo en Enero <le 1SG6 

CO!I lll 'ÓS ICA DE LOS 

SRES. BABBIERI I noGEL y OTROS, 
DECORACIONES DB 

DON ANTONI O BRAVO 

l.' TRAJES IJl,L 

SEÑOR DETREL. 

TERCERA EDICION. 

MADRID. 
1'/PRENTA DE JOSit I\ODRIGUEZ, CAI.YARl01 18. 

llíl8G. 
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Examinada esta obra dramátic.1, no hallo inconveniente en que su rcpresen­
tacion se autorice con las :lltcracioncs heclrns. 

Madrid 12 de Enero de 1866. 

El Censor de Teatros, 
NARCISO S. S ERRA, 

Quedan hcehas, par:i su rcp1·esc11t::icion, las allcracionc¡ exigidas por la ccnsur:i. 

l•:L AU TOl't. 

La propiedad de esta obra pertenece ~ su autor, y na11ie podr:!: 
sin su permiso reimprimirla ni represtnta rla en Espafia y sus 
postsiones, ni en los paiscs con que haya ó se celebren en adelante 
contratos Internacionales, reservándose el autor el derecho de tra­duccion. 

Los comisionados de la Galert:i. dramática y ll rica ti tulada EL TEA­
TRO, son los exclusí\·os encargados de la l'enta de ejemplares y de 
cobro de derecho! de representa cion en todos los puntos. 

Queda hecho el depósito que marca la ley. 
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PERSONAJES. ACTOR.ES. TRAJES. 

LA VERDAD . .. . .•.. SnAS. ALVAREZ. r ·· ·· · Ulancoconmanto. 

LA JUSTICIA., . . . . . . SANZ ••. , ..• • • • 13\anco y azul, con 
bab.nw y espnlb, 

sin manto. 

LA VERGÜENZA.. • . MAn'fI:'\EZ • • •.•. Roj o con manto. 

UN BEATO .... . , • . ZAPATERO ..•. • • Sotana )' bonete. 

UN V!SlONARlO . .... S,ms. CATALINA (D.M.) Del ,ua, todo colo, 
de rosa, 

EL SIGLO XIX . ... . . . 

SATURNO ..... . ... .. 
1865 .... .. ......... . 
EL CÓLERA-MORBO .. 

EL ESQUELETO DE 
ISM ... . . ... ... .. 

DANIEL, manolo . ... . 
EL TIO CÁNDDO, ara-

gonés . .. .. . ..... . • 
CABALLERO GRIS L ' 
UN AMIGO DE LOS 

POBRES .. .. .... .. . 
UN MÉDICO . . .. ... .. 
t>TRO IDEll, alópata .. 

CASA.XER ••• . ..• Talar l,hmco con los 

a tributos 1wineipa· 

les, barba g ,-is y 

corona de tcll'gra­

fos . 

ÜLTRA •• ••••• • ri.titolúgiro . 

MArl.lO • . • •. •• . , Tab.l' negro, 

MuÑOZ •• • •• . .• C:lrncs accilunafüi.s 

pcbtca y barlia r11-

c r<'Sl1t11las; manto 

11cg1·0 con ht1csoi. 

y calaveras; coro­

na lle lo mismo, 

lapa rabo á la usnn­

za lle l os imlios 

del Gangcs. 

foAÑE'l~ • . , . ~ • • Esquc1C>to. 

RODRIG IJE7. • • . • . 1'lanolo ::mliguo. 

STESO . • ••• •• . • Aro.pnés d el llia; 

P ASTRA~A. Cas aca. 

MósTOLES. • • . . . De\ dio.. 

Guz:11AN . . ••• . • l tlcm. 

H.mz ..•....... ldcm. 

OTRO IDEM, homeó-
pata .... ..• ....•. . 

OTRO IDEM, de bene-
ficencia . ......... . 

UN RICO . .. .. .. .. .. 
UN POBllE ......... . 

OTRO IDEll 2.' .... . 
AGENTE DE PO .. ICIA 

l .' ............ .. . 

OTRO IDS)l 2.' ..... . 
EL DESTINO Die 1865, 

negro 1.º . . . •... . .. 

EL DEST!NO DE 1866, 

MASCARDO • . • , • . tdern. 

SonIANO ••••.•• ldem. 

ÜnTEGA • • . . , • . Jdcm. 

VJDALES. De jornalero, blusa 

y gorra , 

8ELUON • • • ...• ldcm. 

VIOALES, , • •.•• Dí'l c\ia, con capa y 

sombrero t::il::uiés. 

CARRALO:'i .• , . • . l dem con le,· ita. 

SORIANO. , •.. . . Mitológiro. 

ncgró 2 .0
, ,........ MASCARDO, ...•• Tdem. 

t.:N ESTUDIANTE.. . . BErnoN .• . .. .. M,,,,,,,, 
1866 ... . ... , . . • . . . • UN NIÑO, , ••••• Dcsnud0. 

LA FORTUNA ... . ... Personaje muelo .. : .. Mi tológico. 

EL HAMBRE . . ...... Personaje invisible .. . 
LAS CUATllO LST,1- l 

CIONES........... . 
UN ENFERMO . . .. .. . ( PersonaJes muelos. 
DOS MOZOS ....... --\ 
LA ESTADÍSTICA .... .. 

VOCES DE LO PASA-
DO . ..... ..... •· ·. 

[])El! DZ LO PO RVE-
füR . .... . ....... . 

ESTUDIANTES. . . . . . . • 
AGENTES DE POLI- \coros ..•. 

CIA ..... .. ...... .. 
CABALLEROS DEL 

PARTIDO BLANCO. 
IDEll DEL GRIS . . .• . 
rn1m DEL VERDE ... 

1'1ilo1Ugico. 

Distintivo de la d a ~ 

se; nldhut0s. 

i\lantco, t'\c. 

( 

Del dia . 

Casaca. 

ldcm ron lunares . 

ltlcm. 
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--~· .. • 
IDEM DEL ROJO . .. . \ / ldem. 

HECOl'iOCIMIENTO DE 
ITALIA .••..... . •. , \ Garibaldines. 

PROTESTANTES..... Levitones y b alan-

E.\IPLEADOS ...•... . 
CESANTES ..... . ... . 1Coros .....•... , •• 

CONTR!OüYEl'iTES .. . 
VIEJAS . . ..... . .... . 
BEATOS ........... . 

, CHIQUILLOS, ele . .. . 

dranes. 

Ele¡;onte. 

Pobre. 

Modesto . 

De duciias ó beatas, 

Como los pretcstan-

tcs. 

Difo1·c11lcs. 

ADVERTEXCIA Á US El!PRESAS TEATMLES. 

Esta obra no es zarzuela; de consiguiente, la música y el libro 
s011 independientes. Sin embargo, im¡lorta mucho que se ponga 
PJl escena con la música de los Sres. Barbieri y Rogcl, á cuyos 
representantes pueden dirigirse las empresas para obtener la 
partitura. 

ACTO ÚNICO. 

Dcc"'rn.cion fantástica en el palacio de la Eternidad. En 
el fondo dos profundas galcrias: In de la izquierda 
pcrlcnece á lo porvenir, y estará oscurn; la de la 
derecha pertenece á lo pasado, y cslará débilmente 
Huminada. En el centro de estas dos galcrins, y un 
poco avanzado hácia el proscenio, se hallará el trono 
de Saturno, rodeado de un anillo de fuego; este dios, 
con todos los atributos del tiempo, teudri á sus pies 
la.s cuatro Estaciones. y estará reclinado sobre un 
gran reloj de arena. En la galeria de lo pasado ha.­
brá una multitud de esqueletos en fila: el primero 
de los cuales tendrá en la frente la cifra 1864, y 
los que le siguen una unidad menos: en la de lo por­
venir lodo será confuso y por consiguiente sin for­
mas determinadas. Al levantarse el telon se oye eJ 
preludio del primer coro. 

ESCENA Pllli\JERA. 

SATURNO, J,AS CUATRO ESTACIO::rns, coros dentre. 

CORO DE LO PASADO. (Voces <le bajo,) 

Aquí voraz sepulta 
la horrible eternidad 
las sombras fugitivas 
del muudo terrenal. 

OCRO I1E LO PORVENIR, (Yoces de niños ó muje1ts,) 
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De nuestro seno brotan 
la luz á disfrutar 
las sombras fugitivas 
que el mundo han de cruzar. 

COHO OE LO PASADO. 

Año Sesenta y cinco, 
año fatal , 

tn hora suprema 
se acerca ya. 

Ven, que te aguarda ansiosa 
la eternidad. 

tono or:: LO POR\'EXIR. 

Ai,o Sesenta y seis, 
pronto rcrás 

lu hora primera 
que cerca estú. 

Ya anhela ver tu rostro 
la humanidad. 

LOS DOS COROS. 

SAT. 

En vano el hombre espera 
del año nuevo 
felicidad; 

pues son sus mismas obras 
la~ que en el mundo 
se la han de dar . 

Año sesenta y { c!~fsº } etc. 

HABLADO. 

(Dirigiéndose á IÓ pasado. } 

Callad, g~n ios destructores, 
que el año Sesenta y cinco 
está aguardando el momenlo 
de presentm:se á juicio. 
Pronto en mi reloj la hora 
sonarcí de su osterminio, 
v entonces vendrá á dar cuenta 
de sus enormes delitos. 

• 

Decid, genios creadores: (A lo pon·enir .) 

VOCES. 

SAT. 

VoCEs·. 

SAT. 

-11-
¿Está dispuesto su hijo, 
para subir á la tierra 
en el momento preciso? 
(o .. ntro. ) Sí. 

Pues que venga, y se apreste 
á acompaiiarle el Destino. 
(neutro. ) Allá va! (Ruido sordo; músio!a. suave. 

Se oye un reloj c¡ne da las doce; Salomo se pone 

de pié sobre su lrono ) 

(Con voz wlrmne.) La hora es llegada! 
Año caduco é imligno, 
'tu tiempo está terminado! 
Suba ú heredar tus dominios 
tu desgraciado heredero; 
y tú desciende {t este abismo, 
á responder de los cn rgos 
que reclaman tu castigo! 
(Aparece, s1die111l0 de In. galeria. dé lo porvenir un 

negro con el tnije mitológico del destino, conducitn­

do uo enorme huevo que d eposito. en In escena; des~ 

pues, e111puiía un gran martillo, que trae pendien­

te de In ciutura, y se dispono á ol>rar :i la ,·oz d e 

Satmno. Al mismo tiem1)0 desciendo p or una r.'.lmpn 

Uel la,lo opunlo o,tro neg10 semejante al primero, 

q ue trae de la mano al afio 1S65, e ncor,·ado y tló ­

bil, 11istinguiéndo@e por la cifro. q ue lleva en el 

gorro. ) 

ESCENA II. 

menos, los dos NEGROS, ·1865 y 1866. 

S AT. (Con voz g r:we y :i.cleman impone11tc. ) ; 
Pronto! que /1 mi voz se opere 
ese misterioso enlace! 

NEG. 1 .º (Dando al huevo un nu1rlill112:o y sacando do él un 

11i ño que lleva e u la fren lo In cifra 1S60. ) 

¡Sus! hé aquí el año que nace! 
NEG. 2.º (Presenlnndo a tSGG .) 

Ay! iuí nqu i el año que muere! 
(El aiío 65 se nde\anta y saluda á Snlurno, dcseu­

brieiHlo la cnra ¡ la cabeza entarnmente pclndns.) 
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1865. 

SAT. 

1 805. 

-12 -
jCómo! ¿es ese mascaron 
el año que ha concluido? 
(Con humildad.} 

Señor, en el mundo he siclo, 
más que un año, una oca:;ion. 
Pero me queda el consuelo 1 

de que mondado nací, 
y nadie dirá de mi: 
«fué un nfio de poco pelo. )) 
Tampoco tu hijo lo tiene. 
No sé si lo adquirirá. (Et nbio llora . ) 
¡Ese es mi hijo! Ven acá. 
(Al negro que lo l len • . ) 

Déjame abrazar al nenr. (Lo hao,.) 
Hijo! vas por mal camino. 
¿Lloras? Bien tienes por qué. 
Negro mi destino fué; 
r:.egro es tambien tu destino. 
(F.1 negro va á salir "J 1SG5 lo detiene.) 
Espera, diablo 6 morlal , 
y deja que en mi amargura 
Je dé ¡pobre criatura! 
otro abrazo paternal. 
(Acnricillndo\o.) Ajo!. .. ¡Y el 11obrc se riel 
Y va allí tan inocente! 
Sí, pues va en trr. buena gen to 
para que no se extravíe. 
Procura portarle allá 
con decoro y con decencia. 
Anda á recoger tu herencia; 
besa la mano á papá. 
{ Llora, Váse e l Negro 1. 

0 
con el niño.) 

Vamos, no puedo con calma 
pensar en su situacfon. 
En cuan lo dé un resbalan, 
de fijo, se rompe el alma. 

ESCENA III. 

DlCHOS, menos el NEGRO Lº y i8íl6. 

SAT. • Acércate, año fatal, 

1865. 

S AT. 

l 865. 

S At. 

1865. 

SAT. 

181l5. 

SAT. 

-13-

por los hombres maldecido. 
¡Cómo en el mundo has vivido 
para difundir el mal? 
¿Qué cuenta has de darme ac¡uí 
de tus villanas acciones? 
Tremendas acusaciones 
pesando estan sobre tí. 
Señor, no es mia la culpa, 
si el bien no he podido hacer; 
y lo c¡ue heredé al nacer 
me servirá de disculpa. 
Calla! y que lu lengua impía 
no aumente m.ís mi rigor. 
{Ap.) Se conoce que al señor 
le he inspirado simpatía. 
Segun lo amable que está, 
se le parece bastante 
á un obispo protestante 
que yo dejé por allá. 
¿Qué hablas entre dientes? 

Nada; 
es que ... me iba á defender. . 
(con voi rlc trueno.l Defensa no puede haber 
en causa que está juzgada! 
(Ap.) Con sus voces me amedrenta, 
y aquí. .. no sé á c¡u ién acuda. 
Vaya, este señor, sin duda, 
ha sido ... ' 
(Alto.) Si la justicia ilusoria 
no es hasta en la eternidad, 
óyeme por caridad, 
te referiré mi historia. 
Aunque diga un desatino, 
quiero usar de mis derechos. 
Escritos est.an tus hechos 
en el libro del destino. 
(Señalaodo o.l NegrCl 2,º, que mueatn un libro.) 

----- - --- --- - ------
1 Aquí dccia: fiscal de itnprenla, y lo ha borrado la 

eenauro., El nutor, antes que dnr olro giro al pensamiento , ha 

preferido que en la represcnlacion quede manca la redondi lla, 
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1865. ¿Quión ese libro escribió? . 
S\T. Tu dcsliuo. (Seii1l11nilo Olro. TU , ) ESCENA lV. 
1865. ¡_Ese? Jle alegro. 

No podrás ercer que un negro DICHOS, el esqueleto de 1804. 
diga mas vc,·clad que yo. 

SAT. Diclólo la humanidad, 1864. Aquí esloyl 
á quien aOigisle tanlo. 1865. ¡Ah ! ese csqnclelo ... 

1865. Ni la pacirncia rlc un sanlo ¿Quién es·: 
lo oye coll uanquilitlad. SAT. Tu padre. 
De ambos ha sido el anhelo I SO!L ¡_Es verdad"! 
que aparr,ca un delillcuenle, 1864. !lijo: ni en la eternidad 
para oblignrme inocente habeis do dejarme quiclo! 
á cargaL· con el rnochueJo. 1865. Papá .. . est,\s desconocido! 
Micnlras mi mallllo duró. 

.] Mal en el mundo te fué, 
se me mo.straban lcalPs, pero aqut, segun se ve, 
y eran más ministeriales auu peor c¡uc allá le ha ido. 
ele mi gobierno, que yo. Dime; ¿có1110 ,1 verme vienes? ... 
Junto (1 111 i los he tenido; 1864. Tll mis1no me has crocado. 
ellos me han aconsejado. 1865. Por lns barbas he jurado; 
Si ahora mr han abaniloarulo, mus veo que no las tienes. 
es porque mr ven raido. ,,,ll ay barberos por acá'! 
Váyanse á la oposicion; 1864. Todo aquí el tiempo lo gasta. 
yo deíentlerme s1bré, 1865. No digas mas; basta, basta: 
y pruebas presentaré oso hace el gobierno allá. 
que alcancen mi absoJuciou. 1864. ¡,llay gobiernos todavía 
El que haya causado el daiio 1 como los c1ue yo dejé? 
Ycnga la pf•na tí sufrir. 1865. (Dupues di' 1111 mom1>11to de vocilacion.) 
Pum; qué ¿basta con tlrcir: Á solas te lo diré, 
la culpa la lu\'O el aiio7 por si hay aquí policía. 
Ea, empil•ccnmC' á acosar: 1864. Acabó va tu reinado'/ 
mas, Lcstigo que yo nombre, 1865. Sí, papá, gracias al cielo. 
sea quien quiero, genio ú l1omhre. 1864. ¿Yquélal'/ 
que bajo aquí ,\ 1lrclarar, 1865. (neseubriilnil()st>.) Mírame al pelu. 

s .. r. Hecto soy, Cuadre ,i quien cuadre. Ya lo res cómo ha medrado. 
será tu roz un conjuro, 1864. ¿Anda el mismo laberinto 
si dices verdad. que yo doji.'.' 

IG65. ( Extcndif'IHlO I:\ m:i.uo.) Lo juro 1865. ¡Quiá1 peor. 
¡ior las barbas de mi padre! Va mi pobre sucesor 
(nuido profundo )' g-olpt. fuer te en la g31eri11. de lo peorado en lercio y quin lo. 
¡iasado; 1,11, le do oll:i y l,.::r,ja al pro,eonio rl tsqueleto 1864. ¡Pobre nieto! 
di! 1SGl con la. cifn 011 la íuole, J 1865. Al dosdichudo 

no sabes lo c¡ue le dejo! 
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1804. 

1865. 

1864. 
1865. 

1864. 
1865. 

1864. 
1865. 

1864. 
l865. 

1864. 
1865. 

1864. 

1865. 

1864. 

100ti. 

-Hl-
Si escapa con el pellejo, 
no saldr;\ muy mal librado. 
Pues ¿qué has hecho de la herencia 
tan pingüe que te dejú? 
füty pronto le lo diró, 
si el señor me da licencia.' 
(Se dirige :i Su.turn o, que hace una seiial :16.1111a­
th·:t..) 

Di: ¿El Juego l' la Loloria? ... 
Lo mismo, lo mismo estan. 
Hay quien se juega hasta el pan, 
y no come al otro dia. 
¿Y la Moda? 

Eso es locura. 
La duquesa y la manola ' 
se parecen ya en la cola, 
con barro hasta la cintura. 
¿Y la Danza? 

i'iadie alcanza 
á medir ya su cxtcn:;ion. 
No hay en Espaiia un rincon 
en donde no ande la clama. 
Dime: ¿el Lujo y la Miseria? ... 
La lleva s,ompre detrás. 
De eso no preguntes mas, 
que es muy larga la materia. 
¿Y el Crimen? 

A ese ¡inhumano! 
no lo pueden reprimir. 
A la calle hay que salir 
con un trabuco en la mano. 
Es incurable ese mal, 
mientras uo arrojen al fuego 
esos romances de ciego 
que asesinan la moral. 
Pero la Usura ... esa }lbste 
del mundo habreis arrojado. 
Si el dinero se tia acabado, 
¿cómo ha de haber quien lo preste'/ 
Di: ¿y la Policía urbana, 
que el verla causaba gr ima? 
La prensa anda siempre encima, 

186-1. 

1865. 

1864. 
1865. 

1864. 
1865. 

1864. 
1865. 

1864. 
1865. 

1864. 
1865. 

1864. 
1865. 
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pero ... v,1elva usted maiiana. 

¿ Y las sociedades mil 
que el crúd ilo fomentaron? 
Cuando su bolsa ,alumbraron, 
se les apagó el candil. 
¡Ah! ¡y el barracon? tan bello ... 
Se C.1J'Ó al salir Murillo; 
y á un escritor ... ¡pobrecillo! 
por poco le troncha el cuello. 
¿Y de teatros fué mejor? 
Sí; en el Circo una revista 
dió á muchos ciegos Ia vista .. . 
y un tabardillo á su autor. 
¿Y el Banco? 

La suerte ingrata 
á sus rigores lo inmola. 
Ya no tiene tanta cola, 
pero ha perdido otra ¡iata. 
La Caja ... sigue ,·acia? 
Y que no hay ya quien la llene. 
El poco papel que tiene 
se moja más cada clia. 
¿Y el negro? 

¡ Ah! sí, aquel del lango? 
libre lo dejamos ya; 
pero ... un poco mas allá 
tenemos otro fandango. 
¿ Y el entierro? 

Por un yerro 
se fué en el fer ro- carril, 
dejando papeles mil 
que hoy reclaman el entierro. 
Pues llevó poco papel 
la sombra de Calcleron! 
Mas tuvo la imprevision 
de dejarse el Cascabel. 
No; yo á asegurar me atrevo 
qne ese papel fué á buscar: 
mas ... lo vió, al tiempo de í'ntrar, 

1 Eslc ,·or:10 Ueci:i: Hm:i.s . .. ~·ió su c:ira al enlr::ir . .. )) 

2 
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y dijo: no me le llern. 
¡Ah! 

¿Y la Caridad que en dos 
encontraste dividida"/ 
(Con o,ga11,.) La del diablo confundida 
se ha visto por la de Dios. 

¡_Y la prensa? ' 
Mal la veo. 

Se empeí,a en decir primores, 
y andan muchos edi lores 
en viajes ... de recreo. 
¿ Y los partidos, qué tal? 
Papá, si eso no te oiloja, 
doblemos aqui la hoja 
y hagamos punto final. 
Cuando enlre en Lu residencia, 
te diré punto por punto ... 
Ahora ,1amos á mi asunto, ...._ 
que el juez pierde la paciencia. -
Y bien ¿qué puedo l'º hacer 
en tu favor? Di ¿qué quieres? 
Que de mi pleito te enteres, 
pues vas mi te.;tigo á ser. 
Hoy, por colmo de mi mal, 
me vienen aqui acusando, 
y el seiíor (Por Salurno.) me csttí formando 
una causa criminal. 
De cuantos males el mundo 
se queja, cúlpanme á mí, 
)' me pcr~igue hasta aquí 
mi destino furibundo. •Seiialando a. ~l.) 
Testigo soy de cxccpciou; 
mas diré sin vacilar 
cuanto sepa. 

Va á empezar 
del ai10 la acusacion. ( 1-Jace seiio. al llesti110.) 

N'EG. 2.' (Lc)·endo, ) ~ació en domingo, que es dia 
ele broma, holganza y pereza. 

La Censor=- uigió qur uu 1c hablase de Is cars rlel Ca~cabcl. 

• Qué tál srr:i ella, cua11do no In d,ja 1iaur la crnsun1·! 
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1 S65. Eso conmigo no reza, 
porque la culpa no es mia. 
Yo bien mis culpas distingo, 
mas de esa que den traslado, 
y responda el empleado, 
que vire siempre en domingo. 

NEG. 2.' Se le acusa de que artero, 
por odio á la humanidad, 
tuvo la debilidad 
de dejarla sin dinero. 

1860. ¿Yo? (Á Soturno.) Seí,or, esto ya es harto, 
y solo un odio profundo ... 
Papá, ¿cuando vine al mullllo, 
uo estaba ya sin un cuarto? 
/,Recuerdas el banco aquel, 
y aquella caja vacia 
en que caí, y p no habia 
sino algun que otro papel? 

1864. Cier to. 
! 805. Di allí tal porrazo, 

que Yine á la eteruiLlad 
quebrado por la mitad 
del mirnísilno espi□azo. 
Y desde entonces infiero 
que el quebrar se puso en moda, 
pues ya la alta banca toda 
cslá buscando braguero. 

SAT. ( Pausa . ) Se te acusa de malicia, 
porque en el mundo insulladas 
de él fueron por tí arrojadas 
Verdad, Vergüenza y Justicia. 

1865 . Porque-su voz te cournnza 
de que es una falsedad, 
vengan aquí la Yerdarl, 
la JusUcia y la Vergüenza. 

ESCENA V. 
DICIIOS, la \'EI\DAD, la JUSTIGL\ }' Ita. Yt:llGÜE'c'(ZA, que sale~ 

dt1 un ta·u10 que lt: abre a la derecha, 1iriintr ténuino, 

LAS TRES. (Pl'eaenlacdo,e.) Aquí estamos. 
i 865. Bien veuiús. 
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SAT. ¡_De dónde venis? 
L,1s TRES. Del cielo. 
l8G5. Presunta, que á ellas apelo; 

pero hablar no les impidas. 
\"ERDAU. Dispuestas á hablar nos r~s. 
1 Sü5. Decid: ¿os hice Iº guerra, 
\"rno•o. Hace mucho que la tierra 

abandonamos las tres. 
SAT. ¿Quién eres tú? 
VEllDAD. La Yerdad. 
SAT. ¡_Cómo lo oculta ese manto? 
Vs,wAo. Porque, descuuiorla, ospnuto. 
l 865. No es lanla su fcalrlad. 
V,:nu,10. Aun asi el hornure foroz 

me odia y rechaza con ira, 
I la voz de la .\len lira 
sofoca siempre mi voz. 
A los palacios llegué; 
recibirme no c1uisieron: 
llamé y no me respondieron, 
I á las cabairns bajé. 
Á veces con furia exlrai,a 
allí tambien me trn ta ron, 
hasta que al fin mo obligaron 
•abandonarla cabaiia. 
Entonce hablar prelen,lí, 
por tener algun consuelo; 
pero una mano de hielo 
sobre mis labios sonlÍ. 
Viendo ya mi voz ahogar 
aquella mano mnlclitu, 
pretendí mostrarme csc,·ila 
ya que ora impos ible hablar. 
llas la :llentira, quo en suma 
es de los hombres la mengua, 
dejó una mano en mi lengua, 
y puso la otra mi pluma. 
Y al fin se ha dado tn l traza , 
en nuestras luchas vcncicndb. 
que ni hablando, ni escribiendo, 
me libro de su morda,.a. 
Y1éndome tan sin piedad 

., 

Sn. 

VERC. 

1~6li. 
S AT. 

Jusr. 
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tratada ne inicua guerra, 
,lijo: «al cielo, que en la tierra 
no r,bc ya ]a verdad! n 

r á la maosioo de delicia 
guié rl pnso peregrino, 
rncontrando en mi camino 
la Vergüenza y la JusLicia . 
Y 1.ú, Vergüenza, ¿por qué 
ol mundo has abandonado"/ 
Porque tambien he llamado 
y puerta abierta no hallé. 
Al palacio llegué absorta 
y dijo: aquí hallaré abrigo; 
mas sa lió por un postigo 
i.l arrojarme el No- mc- imporla. 
Del r ico, al ver la opulencia, 
rlijc: csLe me acogerá; 
pero salió, y <<no es acán 
me dijo la Conveniencia. 
Vi~ndo un politico avaro, 
tras dél :i su hogar subí; 
poro me arrojó de allí 
con saña altirn el Descaro. 
Y viendo que no podia 
hallar un descanso honesto, 
pues en el hogar modesto 
el hambre me recibía; 
Dejó con dolor profundo 
aquella ingrata mansion, 
y hoy dicen, y con razon, 
qucuo hay vergüenza en el mundo! 
Oyo á la Justicia ahor a. 
Habla. 

Bien poco hablaré. 
Yo la tierra abandoné 
por falaz y por traidora. 
Allí mi nombre invocaban, 
y. ajando mi dignidad, 
á cualquier iniquidad 
con mi manto cobijaban. 
Jluí, al verlo, con espanto; 
•ujetarme pretendieron; 
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ansiosos mi manto asieron; 
volé, y les dejé mi manto. 
Desde entonces la Malicia, 
para ocultarse mejor, 
hizo adoptar al Favor 
el manto de la Justicia. 
Ah! con su voz elocuente 
me han defendido las tres! 
Ya ves, Saturno, l·a ves 
si soy un año inocente. (Vánse las tres .) 
¡_Hay mas en mi acusacion? 
Por tn conducta insensata, 
sembrando una serenata, 
nació una rovolucion. 
(A Saturnt1.) Señor: ahora cons idero 
que, si pretendo probar 
mi inocencia, ha de bajar 
de testigo el mundo entero. 
¿Y bien? 

¿Mejor no seria, 
pues tan grande es tu poder, 
que lo vinieras á ver 
tú mismo en mi compañia? 
Sí; mas lo que ya pasó 
volver á pasar no puede. 
Bien, eso es lo que sucede; 
mas, queriéndolo tú , no. 
Vámonos allá de un brinco, 
y déjate de procesos; 
que si evocas los sucesos 
del año sesenta y cinco, 
á tu vista pasarán 
con prccision admirable, 
y el inocente ó culpable 
ellos mismos le dirán. 
¿Consientes? 

Ya ha muchos años 
que de la tierra salí, 
y temo encontrar allí 
muy amargos dcscngañps. 
Eso no te ponga triste; 
verás que nada le extraña; 

) 

SAT. 

1865. 

SAT. 
1865. 

SAT. 

1865. 

• 
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porque, sobre t~do, España 
está corno tú la viste. 
Ancla, ponle al gua disfraz, 
¡•o otro disfraz buscaré, 
y allí á tu lado andaré, 
aunque encubierta la faz. 
Solo con cara postiza 
lillrarJ>odré en un apuro; 
con lamia, de seguro, 
me daban una paliza. 
El disírazarme me inquieta. 
Señor ... ¡qué puerilidad! 
Si allí el de mas dignidad 
usa más de la careta! 
En fin ... subiré contigo. 
Oh, dios benigno y amable! 
Vamos, y si soy culpable, 
dóblame luego el castigo. 
(De rié y con voz.rnCrgica.) 

Genios de la eternidad, 
¡ior breve espacio me ausento 
de mi perdurable as ientil 
en busca de una verdad. 
Si la loca humanidad, 
siguiendo un camino extraño, 
trabaja en su propio dai,o, 
veré con ,!olor profundo 
que hay que trasladarse al mundo 
á hacer el juicio del año. 
{MúsirtL suave. Saturno se di&;pone 6. bajar ,le su 

trano,) 

MUTACION Á LA VISTA. 

Calleó plaza corta . 

(Dufllnle 111. mutacion, continua la música en la 

orquesla; trasitan ::i.lgunu gentes hi.cia un l llrlo y 

olro, hasl:i. que aparecen por 111 rlerecha Saturno y 

1S65, f'mhn:udos y con mhcarn. Es de noche, y la 
.. ,cen11 Hta r:i. dO:bilmt'nte ilomiriai.la por 101 faroles 

rúhlicos. ) 

El airecillo es sutil, 
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y es fáci l, por vida mia, 
coger una pulmonia, 
aunque estamos en abril. 
Oscura la noche cst/,. 
Luz más clara hay en mi abismo. 
El alumbrado es el mismo 
que e□ tiempo de mi papá, 
\' no se puede decir 
que no es continuo el clamor¡ 
pero no hay sordo peor 
que aquel quo no quiere oir. 
(Ua. n n reloj las nlHl\'e. Rumor lejano.) 

Dí: ¿qué anuncia esa campana'/ 
La hora que hemos erocac!o. 
Apartémonos á un lacio, (Lo laceo.) 
que va á empozar lajaraaa. 

ESCE:XA Vl. 

!-.\TI 11\'o,. t~ÜJ, C.'.lro di, elludianles un in~hum1:n to1, 1 

r.OílO. (Jola.) 

Con la jota aragonesa, 
!,ella y alegre caucion, 
expresan los estudiantes 
su gratitud y su amor. 

A la jota, jota, 
que me la han pegado. 
Si me ves con oLra 
no le cié cuidado. 
,í la jota, jota, 
''º te io diré· 
Si me fuí co~ otra 
luego volreré. 

¡Que virn, que vi,·a 
la t;niversidacl, 

que es fuente de gloria, 
1le amor l' leallacl! 

1 Yéue al Gnal f'I coro que exhlis y que fu,i 1iUltlt11ido 
p~r nle, oberlecitndo el 11.ulor lat in t.licaciones efe J:,, Censura. 

• 

25 

2.' 

El estudiante tunante 
que sabe su obligacion, 
ruando es bachiller en ciencias, 
r, ,·a en amores doctor . 
. \ ia jota, jota, etc. 

ESCENA Vil. 

menos, va.rica AGE~TES de pollcla . 

AGEN. J.' Seiiores, basta de música, 
y á su casa cada cual. 

EsTUo. ¿Por qué motivo? 
AGE~. f. • Lo manrla 

<Juien puede: la autoridad. 
ESTl'D. ( Mo,lrondo un ¡iap,I.} 

De ella tenemos licencia. 
Si usted lo duda, aquí está. 

Ace,. t. •·yo no entiendo de papeles, 
sino do hacor respetar 
las ór1lenes quo me hau dacio. 

E,-,-un. Pero aquí ¿quién manda más? 
Uno concede el permiso; 
otro Jo "iene á quitar; 
vaya, esto es un guirigay, 
quo ni el misino Satanás 
lo com¡iren,le. Compañeros, 
pues no nos dejan locar 
los instrumentos de cuerda, 
quo rlo tiempo inmemorial 
son la salsa ele la jota, 
mtestra cancion popular; 
vámonos, y á la sordina 
cantemos solo al compás 
del mas humilde instrumento 
que se ha podido im·entar. 
Pito en 111:1110, camaradas! 
Yira la Unirersiclad! 
(van,tt pilando r contando.) 

'­ -
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Act~. !.'Compañeros, eso es pulla. 
AGEN. 2.' Son chiquillos, y á su edad ... 
AGE~. i .º Tras los chicos van los grandes, 

y es preciso castigar 
su audacia. Si los dejamos ,1 
sabe Dios adóude ir,ín. 

AGEN. 2.' Eslo me huele ;\ medrana. 
Act,.1. ' Es preciso disipar 

los grupos. Con buenos modos 
se les empieza {t atizar . .. 
y luego se les persuade; 
que al fin lo comprenderán. 
()lúsica e n la orquesla: E l Mambrú , Váo se. Romor 

ldano. Silbidos y tiros,) 

ESCENA VIII. 

SATUlli'iO, 1P65, luego DA'.\'IEL y C..\'.\'DIOO, 

1865. Ya lo ves. ¡,Tengo yo culpa 
en lo que mirando estás? 
Pero esos tiros ... S AT. 

1865. 

SAT. 

1865. 

Sin duda 
las persuasiones serán. 
Por allí silbidos sttenm1; 
las balas silban allá ... 
Que sean pitos ó sean balas, 
¡_tocio, al cabo, no es silbar? 

S.<T. Aquí vienen dos huyendo. 
1865. Apártate y los oirás. 
CÁNDIDO, (.4. Daniel, e ntrando.) 

Chiquio! Daniel! malas bromas 
gasta esa gente! 

DANIEL. Es verdad. 
CÁ,orno. A darte vine los dias; 

pero la cosa anda mal, 
y me largo Íl Zaragoza. 
Vaya uu modo de atizar! 
En otras partes siquiera 
suelen decir: agua va! 
l' el que no quiere mojarse, 
huye el cuerpo, y libre está. 
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Aqui ni esos cumplimientos 
se han molestado en gastar. 
En esa maldita calle 
reparten mucho ... y no es pan. 
Á mí en poco me santiguan. 
Cazando los hombres van, 
corno si fueran conejos . 
¡ Buen soto han ido á buscar! 
,;Es que aquí al que toca pito 
Je atizan sjn mas ni mas? 
Chiquio! qué pais es este? 

D,x1Er.. Tio Cándido!. .. no sé na. 
Miste, estoy Ló turula to; 
pero no hay mas que callar. 
Yo he viajado ya mucho; 
porque he estado eu Portugal, 
en Leganés y en Manila; 
no quiero mas viajar 
por cuenta ajena, y me mnerdo 
la lengua, trago alquitran, 
y solo entre cuero y carne 
le pido á Su .\J ajestacl 
que venga, antes Lle morirme ... 
r.l diluvio universal. 

CA~nmo. Dios te oiga; que JO me largo, 
porque esperándome estan 
eu Zaragoza. Adios, chiquio. 

DA~IEt. Váyase usted sin tardar; 
que, cuando lleguen sus dias, 
iremos á verle allá. 

DA:11E1.. Gracias, gracias, Dios nos libre 
y la Virgen del Pilar . (v, • .,.) 

ESCENA IX. 

SATLil\NO, 1865, grupo de cahallero!i Je carncn hlanca, que 

lll!van una sarten muy g rande cogida por el m.:iugo , Despues, 

otro grupo con casacas grises; otro con ellas Yertles y otro 

eon idem rojas. 

SAT. Voces suenan. Viene un grupo 
extraño, y otros despues, 

~ ' 

1 
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de diferentes colores 
,·estidos . 

186ii. Sí, rns áver 
los muchos que se disputan 
el mango <le una sartcn. 
Sea cualquiera quien lo coja, 
el resullado igua l cs. 
En esa sartcn inmensa 
ponen lodos á cocer 
las viandas con que se nutre 
su voracidad cruel. 
Son los parlidos, que aparte 
de sus partidas, ¡pardiez! 
partida tienen la patria; 
y el partir lo hacen tr.n bien, 
que ¡iarlen y ~e reparten 
la parle que han menester, 
sin darse nunca á partido, 
mientras haya qué comer, 
aunque en mucha parte frien 
la sangre al hombre de bien. 

CA N TO . 

Cono DE Bu~cos. 
, ·icloria, compaí1eros! 
el triunfo nuestro íué. 
Así conservaremos 
del mango la sarten. 

Coiw DE Gn1SES. 
Minemos el terreno 
que está bajo sus pies, 
y al cabo agarraremos 
del niango la sarteu, 

CORO DE VERDES. 

Que os haga buen provecho 
á entrambos el pastel; 
más Larde 6 más lrempauo 
el mango sol tareis. 

¡;ono DB Ro,os. 
Dejadlos que trabajen, 
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su afan inútil es. 
Al cabo serán nuestros 
el mango y la sarten. 

l!n1sEs. Venga el mango. 
IJLANCOs. No lo damos. 
Cn1sts. Venga el mango. 
RLANcos. No, no, no. 

i\uestro bando es por esencia 
conservador . 

C 111sss. Á. nosotros ya nos loca, 
pues tenemos más union. 

Vr.nDES y Ro,os. 
Ya disputan, ya regañan, 
ya se acerca la ocasion. 

BLANCOS. Guerra á los grises! 
CmsEs. Guerra á los blancos! 
f.nJSES y DtA~COS. 

f.uerra y más gaerra 
sin compasion! 

Touos. Silencio! La Fortuna 
se acerca á este lugar: 
,·eremos á quién Yiene ... 
á quién viene ,í mimar. 
(La Fortu na, que habrá apar,citlo por ucolil1'.u, co­

ge la 1arte11 ,le mano de l1,s blancos, )' la entrego por 
e l m,rngo IÍ. los grises.) 

Tonos . ¡Ah! 
C 111s..:s. Yictoria, compañeros! 

el triunfo nuestro es! 
Al cabo ya tenemos 
<lel mango Ja s:1rten. 
(Varios del g·rupo bhoco se qullnn In r.a~llCll, la 

vuelven de~ r,,vós, que sera gris , y ¡1onié1Hlo¡¡,eJ11, s1.1 

pua11 11 1 lado, Jp los grises; lo mismo, 1u1nquc en 
menor nume ro hacen algunos ,le los 1;1 upo5 ,·erde )' 

rojo . Vánse todos menos los g rises.) 

Ahora que es nuestra 
la situacion., 
siga aílcfrmtc 
Ju proce.:úou . 

... _ 
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ESCENA X. 

SATURNO, 1865, CAUALI.E HOS GI\ISES1 olro grupo numeroso 

que entra volvióndose la c~saca. 

GnuPo. Viva quien vence! 
C.rn. 1.' · Señores: 

Tonos. 
CAU. 1.· 

VARIOS. 

CAD. l.' 

abiertas de par en par 
las puer tas del presupuesto 
para nosotros es tan. 
Viva! 

La patria nos llama. 
Vamos la patria á salvar ... 
(Por le, bajo.) Y el estómago. 

consiste en la libertad; 
ya la tenemos; ahora 
órden y 110 hay que tirar 
de la cuerda¡ esli'L gastacfa, 
y si por casualidad 

La 1licha 

se rompe, no hay en el mundo 
ya quien la r uelva á anudar. 
El turron de noche-buena 
hoy repartido ser/1 
enlrc los amigos fieles. 

Tonos. Yo, y yo, y yo! 
CAn. 1.11 Que haya equidad. 

El mérito sobre todo. 
CAn. 2.' Comprendido. 
CAB. i.' Sin mirar 

amistad ni parentesco. 
CAn. 2.º Como siempre, asi se harü. 

ESCEXA XI. 

DICIIOS, un VISIOt'iAIHO, 

V1sw:,¡- , Sei10res: nadie se ofenda, 
si os ofrezco desde hoy 
mi ayuda. 

•C.ABALLERO c111s t.• ¿Quién es'! 
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V 1s10.ll. Yo soy 
un gran ministro de hacienda. 

Tonos. ¡Ah! 
C•n. i .' Buena falta nos l,ace. 
V.1sro~. Cese, cese vucslro afan. 

Os voy á decir mi plan, 
veremos si os satisface. 
E" él-no ha de andar r ehacía 
mi lengua; y tanto he tle hacer, 
que habré de satisfacer 
á la misma democracia. 
Y en alas de mis deseos 
haré tanta concesion, 
que serán de mi opiniou 
los moderados y neos. 

CAn. i." Oigamos. 
Tonos. Si. 
CAB. i .' 
V1s10:-,;: . 

En ocasiones ... 
Primera de mis med idas: 
Desde hoy quedan suprimirlas 
todas las contribuciones. ( f'aus::i ) 

Para evitar la ruina 
que se acerca á largo tranco, 
decretaré al desestanco 
rle la sal y la estricnina. 
Por ser cosas muy tiranas, 
desparecerán cual humo 
los derechos de consumo, 
los portazgos y aduanas. 
Para alivio del Estado 
conviene y lograr espero, 
que cobre ya desde enero 
,!oble sueldo el empleado. 
Y á fin de qne satisfaga 
el noble afan que le guia, 
trabajará al mes un clia ... 
en ir á cobrar la paga. 
Estando todos contentos 
no harán falta los soldados, 
y así, serán licenciados 
cou los cabos y sargentos. 

C• o. l. • Si; pero ¿y los oficiales? ... 

Biblioteca Digital de Alcalá de Guadaíra



Y1SI O:"i . 

Tooos. 
Y 1s10~. 

Tooos. 
V1s10, . 

- 52 -

esa clase cómo vive? 
Desde alférez inclusive 
todos serán generales. 
Para volver á poner 
Ja ralla 'Jlle se ha saltado, 
solo será diputado 
el que no lo quiera ser. 
Y á fin rle que el parl:nnenlu 
no gaste tanta pacienci ~ ... 
obtendrán la preícrencia 
los mud03 de nacimicnlo. 
Hacer suuir es preciso 
la Bolsa; subir la haré. 
¿Cómo? 

Porque lo echaré 
desde mairnna otro piso. 
¡Ya!!! 

Sé que amaga un desastre; 
mas como hacendista ilustre, 
le quitaré algo do! lustre 
aumentándoselo en lastre. 
Ya no habní mas desnzoncj 
con los hijos de Albiou: 
sin 111a:,; averiguacion 
reconozco sus cu~oucs. 
Pero es conclicion for111al 
que, corno prenda usurpada, 
nos sea al punto cutreguda 
la plaza de Gibraltar. 
Ellos, hombre:; de conciencia, 
y ahora probarán CJUC es mucllil, 
recordarán que en la locha 
do la santa independencia, 
con ]a mejor intcncion 
sus tropas nos arruinaron, 
y del mal que nos causaron 
darán indemnizacion. ( Pan\a,) 

Para que no ande ú la greiia 
buscando algun benefkio 
el pueblo, cuyo suplicio 
es la plaza do la Loiia, 
todo el que no fuero manco, 

" 

Tonos. 
CAD. i .' 

i S65. 
SAT. 

53 -

y sepa algo de escribir, 
billetes porlrá emilir, 
teniendo en su casa un bancn. 
)' si hay crisis, en auxilio 
del pais saldrá corriendo 
el gobierno. repartiendo 
millones ,1 domicilio. 
Si este plan generador 
no resucita la hacienda, 
que venga otro que lo entienda 
y lo presente mejor. 
Bien! bien! 

¡Qué portento! 
¡Cómo toca los registros ... 
Entre torios los ministros 
este es el de más talento. 
(Todos ll'l rodean con af,cluo11a grolilu1\ y dost. ) 

ESCENA xn. 
SATUl\:-iO, i 865, despues lrn grur()s . 

¡_Qué te parece? 
Es un mozo 

do un humor par ticular. 
Trazó de todas las clases 
el bellísimo ideal, 
probando que es imposible 
que se pueda contentar 
á torios, cuando en el mundo 
el interés no es igual, 
y lo que á unos satisface 
suele herir á lus <lomas. 
lfas volviendo :í lo qnr hablaron 
en son de formalidad: 
las palabras rlo aquel hombre 
vienen sin eluda :í probar, 
que si mucha ambicion liencn, 
no falta moralidad. • 
«El mérito sobre lodo» 
fné el encargo principal 
que hicieron. ¿De quí: te ries'! 

3 

\1 
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1865. No quisiera murmurar; 
pero esa frase es ... 

S,r. Acaba. 
l 865. La frase sacramental 

SAT. 

1865. 

SAT. 

1865. 

SAT. 
¡865. 

que echan todos los gobiernos 
por ese mundo á volar, 1 
y luego ... es lo que Dios quiere. 
Mira, mira, á verlo vas. (Ruido fuera.) 
¿Qué son aquellos'.' 

Cesantes, 
que van su cuila á llorar, 
y á maldecir del que manda, 
porque los deja sin ¡1an. 
¿Y aquellos·/ 

Los empleados, 
que (L ocupar van su lugar. 
'J.uchos son! 

En tres porciones 
cliridida España está: 
un tercio goza y disfruta 
y vive sin trabajar; 
otro al'una y se alimenta 
ole esperanzas nada mas; 
cuando aquel baja, este sube 
para vol ver á bajar; 
y en este tira y aOo,a, 
que aqui no cesa jamás, 
el otro tercio, que á tocios 
los tiene que alimentar, 
con harta razon maldice 
ele tanto y tan lo holgazan. 
Ya pasan; en sus semblantes 
lo que son conoccrt1s. 
(Se apnrlon ti. un \l}.Jo 'i p:uan lo5 g1upos.) 

1 

Con.o DE EMPLEA nos. 
\ºiva la patria prórida, 
Viva la libertad! 
Llenemos el estómago, 

1 El coro <le Hlo!I tru g ropot se h:>. 1orrimiJo en la.su· 

• pre1c11tacicnes, &us\iturrndo ccn la. i:actituJ \11 po.labn. 
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que eso es lo ¡1rincipal. 
(Pasan á fo. derecha.) 

Cono DS CESANTES. 

Nuestra desgracia mísera 
nadie vendrá á aliviar; 
contra el gobierno pérfido 
vamos á conspirar. {Pasan á la b:quiertla.) 

Cono DE CO:"\rnrnuYEf'\TEs. 

Entre aquellos famélicos 
J' estos, que harlos eslan, 
nuestra bolsa ya tísica 
preslo van á agotar. (!>aun al centro ) 

EMPLEADOS. (A los contribuyentes.) 

Venid, y sostengamos 
la autoridad. 

CESANTES. (Á los contribuyentes.) 

Venid, y proclamemos 
la libertad. 

CO:'iTlllBUYE~TES. 

SAT. 

1860. 

SAT. 

l8G5. 

Ni de unos ni de otros 
hay que fiar. 
Los unos sacan mucho, 
los otros sacan mas. 
, ·eremos e_.;la broma 
en qué riene á parar, 
cuando no haya de donde, 
<le donde sacar. (va1ise,) 

ESCENA XIII. 

SATUR:"iO, 1865. 

Tienes razon; y ~•a veo 
que anda todo 1lesquiciauo. 
Uracias á Dios que conoces 
mi inocencia, y que tu mano 
ya no me i mponclrá° el castigo 
que me estaba reservado. 
No tal. 

¿Y mi pobre padre, 
y mi almelo, y tantos ai10s 
como ailá ele mi familia 
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SAT. 

1SG5. 

SAT. 

l 8G5. 
S,T. 
1865. 

S!T. 

18Ga. 

SAT. 

1865. 

Su. 
S865. 

Sn. 
!805. 
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estan, sin culpa, penarnlo? ... 
Su inocencia reconozco, 
y su honor quedará ú salro. 
¡Ah! permite que te bese 
aqtú los pies y las manos. ( Va a ::irrodi\lsne.) 

Alza. ~· sé digno ü lo menos, 
ya que fuiste desgraciado. 
Solo el criminal se humilla, 
6 el torpe ¡- vil corl.rsano, 
que á tan bajo precio compra 
la sonrisa de sus amos. 
Como es costumbre en el mundo ... 
Tal anda el género humano! 
Pues bien, un favor me queda 
que pedirle, l' lo reclamo. 
Un hijo ovíparo tengo; 
empieza cun malos µasos 
su carrera. Si es posible, 
líbralo tú de un Hn trágico. 
'femo no poder librarle, 
porque amia todo tan malo, 
que, si otro no lo remedia, 
irá al abismo rodando. 
(Con llanto cómico.) 
¡Cómo ha de ser: pobre nii10! 
Si eslo no da prooto un cambio, 
l' le ¡iilla el trueno gordo ... 
Dios te coja confesado. (Poo».) 
Dime: ¿qué gente es aquella 
que hácia aquí se va acercando'/ 
¡Ah! es el reconocimiento 
de Italia. 

¿Cómo? No alcanzo ... 
Ese era un reino, que estaba, 
como otros, hecho pedazos, 
y le han echado uu zurzido, 
1nientras buscan un retazo 
que falta, para coserlo 
despues y redondearlo. 
Ya! 

Pero muchos quisiera» 
que andul'iese desgarrado. 

¡:¡7 

S1T. ¿Por qué'! 
1865. Porque sus girones 

les han servirlo ele manto. 
Ya llegan; obserra un poco. 
y apartémonos á un lacio. 
(Lo hacen, y entra eu e;;ce na un grupo que ro:lea 

un:i. bautleia c1:111lundo con alegria.) l 

ESCENA XIV. 

Dlí: MOS, grupo tle la bandera. i'llnreho.. Hinmo di, Garib:i.ld i 

tocado por la orquesto. 

CORO. 

ne Italia proclamemos 
la autonomia, 

aunque solana y Loe• 
rabien de ira. 
Y a llegó el caso 

rle que pue.Llos amigo!; 
se den la mano. ( va,ne.) 

ESCENA XV. 

SATliR~O, 1805, despues nn gra po de BEATOS, otro de VIE­
JAS y olro de CUIQUILLOS. 

SAT. (Sei\alandn. ) ¡,Y ese grupo numeroso 
que se dirige hácia acá! 

186:i. Son ... protestantes. 
S.1-r. ¿Qué dices? 

Acaso aquí hay libertad 
de cullosY 

186,. No la hay de cultos, 
pero sí de proles lar. 

l En este coro se Ju\ suprimido 1:1.mbien la palabra en la• 
reprf'1e11lacione.s. 
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Escucha. 

SAT. (Mi,ando.} ¡Chicos, y viejas ... 
y gente de balandrán! ... 

r.ono DE BEATOS, CIIIQUII.LOS \' VIEJAS. 
Protestemos, protestemos 
contra torio liberal. 
El que á llalia reconozca 
al infierno irá á parar . 

u~ nr.ATO. Conmigo á coro 
to<lOS'decitl: 

El que á Italia reconozca 
anathema si l. 

Cono. El que á llalia reconozca 
anthema sil. 

Cono m: BEATOS. {Mostrando on papel, ) 
Esta es la protesta, 
,·amos á firmar : 
por este camino 
al cielo se vá. 

Cono DE n Eas. 
Yo mis pecadillos 
tengo que purgar: 
pues asi me salvo, 
vamos á firmar. 

Cono DE CIIIQt,;ILLOS. 

Tres dins de asueto 
luego nos darán. 
)1ás que ir á la escuela 
yo quiero firmar. 

BEATO. ( Hablando con entonaciun lainents t,ria. ) 

Infames! impios! 
Sacrilegos! Ahl 
cuánto en los infiernos 
teneis que penar! 
Pronto, la protesta 
vamos á firmar. 

(Vinse despun de Grmar, ropi!iendo el coro 101 do­

últimos ver~os. Al salir, aparnc.en todos los rerso1 

naju grises de \11 ucenll diu.) 
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ESCENA XVI. 
SATt:n~o, 1865, CABALLEllOS CI\ISES. 

C.\D, 2.• (Al ¡,rimero. ) ,. 

Ya lo oye usté! en nuestras barbas 
uos vienen á amenazar! 

C,o. 1. • Es tan locos! 
C,o. 2.' Pero sueltan 

cada insulto que ya, ya! 
De mi dicen improperios. 

C.<n. L ' Y de mi. .. no dicen mas? 
¿Hay ya nada respetable 
para gente tan audaz, 
si á los que ayer adulaban 
con reverente humildad, 
hoy los calumnian y ofenden 
con lengua osada y procaz? 
Amigo ... en medio de todo, 
se les puede perdonar; 
pues disputan su iníluencia, 
que para ellos es el pat1. (T,_.,;,1on.) 
Vamos :l lrnblar de otra sosa. 
De elecciones ... cómo "ª? 
Los retraidos ... se ablandan'/ 

C,u. 2.' Estan duros de pelar. 
C,o. l .' ¿No obstante, las concesiones? .. 
C,,u. 2.• De mí no se fian ya: 

pues dicen que nadie puede 
con la influencia moral. 
(S,ii1L111ndo al ell6m1¡;0.) 

VAnIOs. Mejor. 
C,n. 2.' Cuanto menos bultos, 

tellllremos más claridad. 
C \n. t.º Una cosa me disgusta, 

y es el aura popular 
que los comitts adquieren. 
Esa palabra fatal 
se me indigesta. 

C,11. 2.' Nosotros 
el nuestro tenemos ya. 

C.\JJ. J.º Y son cuatro! ¡Las variantes 
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de esa palabra infernal! 

Too0.5. (Con euriosidad.) Á ver? 
C\13. L º ( Con énfo.sii I y contando por los dedo1.) 

Comité; comiste; 
comamos, y comeráo. 1 

C\11. 2.º ¡Qué talento! En la Academia 
pronto le haremos entrar; 
que olros hay con menos títulos, 
y son sabios, suá disrmt. 1 

CAn. 1.' A otro asunto. ¿Qu6 hay de cólera? 
viene'! 

r. ,\U. 2.º Ko: ha venido ya. (Ailombro general.} 

C.111. 1.' ¡Qué me dice usled! 
C,1n. 2.º Lo cierto. 
C.,a. L º ¡Oh desgracia sin igual! 

l'\o lo diga usted Íl nadie. 
e'". 2. º Por mí nadie lo sabrá. 

Pero ¿qué es lo que allí miro? 
CA tt . i .' t.:na camilla! 
C, ,, . 2.' Sí lal! 

ESCE~A :XVH. 

n u:uo:; , un :m:u,co 1- un enfe1mo co ndurido r or d -,s mou 

e u una c-amilla, 

C,u. t ." \o se acerque usled! (Al 2.º) 
C\IL 2.º \T:ip&nilnse la boca cc.u el po.ñuclo. ) De lejos ... 

no ha~· 11eligro en preguntar. 
Eh! ~quién va en esa camilla? (Se dctient'n,) 

)11'.tllr.o. 1,;n enfermo, al ltospital. 
C.,n. 2.º ;,Y qué eoformedarl padece? 

Es pulmonía quizás'/ 
M1~mco. No , seiior. (Con ma.1 humor crcciEute.) 
f:Au. 2.º Son sabai1ones·{ 
.\JEotco. l\:o, sei1or! 
C.\.11 . 2." ¿~s grare el mal? 
i\lEmco. Si, sciíor; ya va oleado! 
To1>0s. Je:ms! 

. 
l Pronúnciese asi, 
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.lh:mco. Y no escapará. 
C\u. 2.º Diga uslé: acaso es del cólera? 
)il~IHCO. (t:on iu. J h~cienflo seña á los mozos de la c.imilla 

pnra q ue siga n adelo.nt~. ) 

Es ... que acaba de fumar 
un cigarro del eslanco! 
\' no pregunte usled más. 
l\'D.¡e c,in l,,s de l.s camilla.) 

íJ\IL 2. 0 
(Encogiéndose de hombro,¡.) 

Ya habiendo ya muchas muertes 
de esa misma enfermedad. 

Yoz LÚG . (D,n1,o.) Aquí eslá el cólera! 
Tonos. (Con terior.) ¡El cólera! 
CAu. l.º Vámonos á fumigar! 

( van,e precipilados .) 

ESCENA XVUI. 

S,Hl:RNO, i865, d CÓL1i .1A, despues un .MÉDICO ALÓUTA, 

otro 110\J EÓrATA , otro JEFE de un h ospital , un 110:UDllE JU­

CO, otro IDE.l1 PORI\E. V\ RIOS .HIIGOS DE 1.0S POBRF.S. 

Sn. 

1860. 
SA1', 

CúLERA . 

SAT, 

Cót.EIIA, 

SAT. 

CóLEI\C. 

{A i 865, o.1 ver eulrar al COien en In tscen.s y tles­

pues de flxami na. r lo con a.tencion.) 

¿Es ese el azote cruel 
que horroriza al mundo entero:' 
Ese. 

PreguntarJe quiero. 
Acerquémonos á él. 
(Al Cótm.) ¿Quién eres'/ 

Y dime: ¿por quó razon 
llerns de la maldicion 

Soy ... un enigma. 

sobre tu freo le el estigma? 
Porque el hombre atribulado, 
por donde quiera que voy, 
no me ve tal cual yo soy, 
solo me ve por un lado. 
De la muerte á los abismos 
lanzas víctimas sin cuento:> 
)Iuchos hay, que sin mi aliento 
se van ellos por sí mismos. 
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Donde mi paso arrastró 
las víclimas á millfires, 
ture s:empre auxiliares 
mas morlííeros que yo. 

SAT. Al pobre sin pan ni abrigo 
acometes sin piqdad. 

Cú1.ERA. Allí la necesidad 
me precede ó va conmigo. 

SAT. Del opulento á la estancia 
tambien se le ve subir. 

Có1.EnA. Á veces, mo suele abrir 
la puerla la intemperancia. 

Sn. ¿Y olros que nombrarle puedo? ... 
CóLEnA. Nómbralos. 
SAT. Quien de tí huye. 
Có1.snA. No soy yo quien lo deslruye: 

á ese lo deslruye el miedo. 
S,r. ¿Y el que en lus brazos espira 

por salvar á sus hcrmanos1 
CóLERA. Al que asi mucre á mis trnmos, 

Dios ... como á un hijo le mira! 
SAT. Luego Dios en la epidemia 

de su ira el rayo no enciende? 
Cú1.EnA. )luy poco de Uios comprende 

quien pronuncia tal blasfemia! 
Si Dios al aliento mio 
sus venganzas C(,nfiara, 
el bueno á salro quedara, 
muriera solo el impío. 
Y á veces son mis despojos, 
de su vida en los albores, 
puras y fragantes flores 
que siego entre los abrojos. 
La elcccion en mí no cabe; 
y, si la eleccion no es mia, 
el poder que aquí me envía 
solo es quien la causa sabe. 
Él, que esta segur medió, 
me dice, al obrar asi, 
que hay otros males aquí 
más destructores que yo. 
Sí; cóleras con disfraz, 
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que van con su alienlo inmundo 
causando estragos al mundo, 
de que yo no soy capaz. 

SAT. E>plícate por faror . 
Con admiracion te escucho. 

Cú1.rnA . Yo sé que dcslruyo mucho; 
mas es breve mi rigor. 
Pero hay cólera que espanta, 
pues, cuando á sentarse llega, 
hasta que lodo lo siega 
ya de allí no se leranla. 
Muchos, muchos hallarás; 
pero no quiero afligirle. 
Algunos voy á decirte; 
añado tú los demas. (P•aaa .) 
Ese ambicionar eterno 
de mezquinas nulidades, 
eolre otras enfermedades, 
es ... có lera del gobierno. 
El periódico que trata 
á todos con saiia igual, 
es .. . el cólera fatal 
que á la política mala. 
La sociedad que un grao rédilo 
ofrece á los capilales, 
y á lodos los deja iguales, 
es ... el cólera del crétlilo. 
Y el poder que el robo auxilia, 
no castigando al ladron, 
es de peor condicion 
que i·o para la famil ia. 
El gastar sin calcular 
el haber que el arca encierra, 
es el gérmen de la guerra, 
el cólera. del hogar. 
Y la vanidad y la holganza, 
el orgullo y la ambiciou 
extienden su deslruccion 
Jondo mi segur no alcanza. 
¿Soy ma.~ temible quizás, 
porq~e lucho eu franca lid? 
No imporla: vengo á )ladri,I 
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:í ser un cólera mas. 
(Saca un lripode form1ufo de huesos, que lleva de­

bajo del mnolo, y se sieuto..} 

F-" meo. Piensas que me causas miedo? 

CÓLERA. 
P ODRE . 

CóLEJU. 
ALÓJ>. 

CÓLERA. 
llo,rnór. 

Soy r ico; el oro me sobra 
para destruir tu oiJra. 1 

Voto de ~laclricl. 
~lo quedo. 

Si piensas luchar conmigo, 
no te temo, aunque soy pobre, 
mientras el trabajo sobre. 
Vele. 

Me quedo, te digo. 
Uoidico alópata soy, 
y le arrojaré á la frente, 
tras ele un ladrillo canúentc .. . 
Calla, calla; no me voy. 
Yo con la homeopatía 
tu furor combatiré, 
y glóbulos lo daré 
cuarcnla Ycces al <lia. 
¡,Te vas? 

Có r.ERA. (m,,,do.) No. 
Mi:o,c·•. Do un hospital 

soy jefe. !luye mi presencia, 
que soy la bcnelicencia! 

CÓLERA. Si; pero ores oficial. 
)lfo1co. Todo el proto-medicato 

acudirá en 1ni fa\'or. 
Vete, infame destructor. 

CótE1u. Me quedo. 
Mén,co. ¡Hay tal desacato! 
A)11co DE tos ronRr.s Por mucho valor que cobre,, 

le arrojaremos <le aquí. 
Yn viouen en pos ele mí 
los Arnigo-; de los pobres. 
En santa fraternidad 
tus iras combatiremos. 

Cóu :n,L ¡,Armas? 
A~nco DE tos PonnEs. Solo una tenemos. 
Cór.ER.L ¿Y cuál es? 
A.11160 or. LOS roonEs. ¡La Curidad! 
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CótERA. ¡Ah! 
A:mco DE Los Po1rn J.:s. Te juro por quien soy 

luchar ti brazo partido! 
CútE11A , (A 11 .) En el corazon me ha herido! 

(Allo y leY1111tü.ndose ) 

1865. 

S.n. 

1860. 

S.4.T , 

1865. 

S.n. 
1865. 

SAT. 

1805. 

1\""o digas ya más; me voy. 
{Váse seguitlo ele la multitud que lo arroja.) 

ESCE~A XIX. 

SATUR~O, 1865, luego un g rupo, 

Solo do la caridnrl 
h11yó el infanic altanero. 
Por ése camino espero 
mucho ele la humani,lad. 
Otra vez la eternidad 
uos agunrda. Allá en mi trono, 
como ahora aquí le perdono, 
mi voz te perJonará, 
y la multitud verá 
que yo tu inocencia abono. 
Mas calla: otro grupo veo. 
Siento ya un horror profundo 
por los hombros, y este mundo 
dejar por siempre deseo. (Pa,a ,1 ~-,,ro-) 
Me parece gente cxtrairn. 
,;Adónde vau á pararº! 
Son los que van á contar 
los animales do España. 
La Estadística. 

Ya infiero 
que os penosa su mision. 
Yo no sé, en su ilustracion, 
cuáles contarán primero. 
Por alguno han de empciar. 
Hay do empozar varios modos; 
mas, si han de contarlos todos . .. 
ya los queda que contar. 
}lira; allí corre otro cujamiJre. 
¡Ah! del hambre huyendo , icnenl 
Pues con las plagas que lieucu, 
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solo les faltaba el hambre. 
Su. Desclichacla humanidad! 
i 865. Yamos, vámonos de aquí; 

que para vivir asi. 
prefiero la elcrnidacl. 
Hijo: ya no hay remision. 
1.a suerte á mi voz íuó sorda. 
Por si le pilla la gorrla, 
recibe mi bendicion. 
(Vánse. Ruidu 1or1! 0 . Bajll n por eacotil101\ Saturno 
I 1S65. Música e n lo uque1to..) 

MUTUACION ,Í. LA VISTA. 

Dccoracion primera. Uun nube oculta el trono de Sa­
turno. Bajan dos contrafiguras y luego npnrcC•] In ver­

dadera de él y -1 865 sen lado ñ sus pies. 

ESCE.N.\. ÚLTIMA. 

Todos los pusonajes que han figuuJo en la Rnhh¡ al fin:al 

fil SIGLO XIX con lullQI 101 atribu\01. 

Cono GE'.':ERAL. 

SAT. 

lle.no. 
Y OCES. 

ÜTROS. 

,.,ÜRRAi. 

Aquí no~ co1n-oca 
ext rai,o poder. 
QuiLás <Í la tierra 
no e:; ,lado volver. (c"aa el canto. ) 

Oid, mortales, oicl, 
ya que á mi proíunrlo centro 
por mi poder conrocaclos, 
y mi voz obc•..lrcic111lo, 
ven is á ser los testigos 
de mi proceder severo. 
Los males ele que se acusa 
á este iníel iz como roo, (Po, 1,0,,) 
no fueron por él causados, 
sino por vosotros. 

~icgo. 
Ko, no. 

Del ruio es la culpa. 
Y de eslos. (Se1ialaado , los caballero,.) 
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C,1 0. DLASC. 1." Yo no me meto ... 

Seiior, pues si siempre he siclo 
L.'ln manso como un cordero! 

CAe. L' cn,s. Yo, cumplir con mis deberes 
eso es lo que siempre he hecho; 
mas lurc por enemigos 
la envidia, el odio y los celos. 

CAo. 2.' cn,s. Yo soy un ángel. 
0Tno rn. nu~r:o. Yo un santo. 
ÜTIIO ID. VERDE. Y )"O. 

SAT. Réplicas no quiero. 
1865. (Á s,,,.·oo ) Si dejas hablará lodos, 

y esto se vuolrc un congreso, 

VAl\1 0S, 

ÜTROS. 

ÜTROS. 

ÜTRO. 

ÜTIIO. 

B EATO. 

vnn á armar un zipizape 
como el de allá. Te aconsejo, 
ahora que los tienes juntos, 
c1ue los mandes á un encierro, 
y quedará en paz la tierra 
y en sus glorias mi heredero. 
Toda la culpa es del aiio. 
Es un falso. 

Un embustero. 
Tan pícaro como el padre. 
Tan tuno como su abuelo. 
lío hay que cansarse, seliores: 
quien ac1uí es malo hasta el hueso 
es el siglo en que-vivimos, 
e¡ ue á todos trae rerneltos. 

S1G. XIX. {Apareci<' ndo entre un grupo de rocu, que se abre 
en el pdmer lérmino derecha cun traje simhólico )' 

1u1 prlncip:i 1es atributos, ) 

UNO. 
Ú'l'IIO. 
O·rno. 
B EATO . 

u,os. 
ÜTIIOS. 

OTROS. 

SAT. 

Picio la palabra. (Ap.) ¡Ingratos! 
Es el siglo del telégrafo! 
Del vapor! 

Y ele las luces! 
Es el siglo .. . del infierno! 
Que hable! 

No, no! 
Sí , si! 

Basta! 
!laya órdeu! Haya silencio! 
Habla, Siglo diez y nuere, 
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y la brevetlatl te r uego, 
¡i11es sobre el liempo y lo~ homl,rús 
formado mi juicio Lengo. 

S1G. x1x. Mienten !os qne aquí me acusan 
de fala, y de porturvol 
Yo, cuando <Í Esp:.iirn atl igial 
un inv:isor nltaueró, 
les envié el ar,o Ocho 
á dar ele bran1ra ejemplo. 
Test igo fuú el Dos de Mayo, 
y testigos tamli icn fueron 
con Zaragoza y Gerona 
otros cien heróicos pueblos. 
Yo, para hundir en el polvo 
el tribmrnl más horrenLIO 
que pudo inrentar el crimen, 
y arrar:tr hasta el cimiento 
el últi mo baluarte 
del absolutismo ciego, 
les envié el año Doce, 
arto de gratos recuerdos, 
con los varones insignes 
que en el gaditano suelo, 
del hombre, allí ennoblecido, 
proclamaron los derechos, 
que la ingralitud mils !urde 
borró con tenaz empeño. 
Al contar yo veinte aiios, 
hice que la voz <le Riego 
:.í la nacion deRpcrtara 
de su letárgico sucl10; 
y no fuú mía la culpa, 
si al letargo la volrieron. 
El Trciuti y tres, y el Clwrenta, 
y el Cincuenta y cuatro luego, 
en pró de la causa santa 
hicieron grandes e5fuerzos, 
que, si estériles lrnu sido, 
á. ser fecundos nacieron. 
Ya vendrán airns felices, 
cuando los hombres, mús cuenlo5, 
su propia dicha no ahnycnl•n 

' 
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U fuerza rle de.-.;a('icrtos. 
La rrligion sacrosauta 
del que espiró en un ma,hiro, 
dará la paz :\ los hombres, 
cuando ajusten sus deseos 
á las saludables máximas 
que les dicta el Evangelio; 
cuando do explotarla dejen 
miserables fariseos, 
que, por mercaderes vites, 
Dios los arrojó del templo. 
La política, fecunda 
será, ctrnnt.lo los gobiernos 
prescindan de las pasiones, 
y en la semla del progreso 
·entren con seguro paso 
buscaudo el bien de los JJUeblu;. 
Las ciencias, sublime antorcha 
del humano entendimiento, 
prosperarán, cuando libres 
ex.tiendan su raudo vuelo 
}lara descubrir arcanos 
•n el espacio y el tiempo . 
Las letras, de las naciones 
gala, orgullo y ornamento, 
brillarán, cuando In envidia 
de un critico audaz ó necio 
no ¡meda sobreponerse 
al ilustrado criter io; 
cuando las reputaciones 
se funden solo en el mérito, 
y ninguno se desdeñe 
ele hacer justicia al Lalento. 
Y las artes, y la industria, 
y el abatido comercio 
prosperarán, cuando salgan 
de ese circulo de hier ro, 
en que se ag:i tau convulsos 
y entumecidos sus miembros. 
La paz será en las naciones 
un bien seguro y eterno, 
cuando todos ejercí len 

1•1 

4 
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su deber y su derecho; 
cuando el padre de familia, 
tranquilo en su hogar modeslo, 
Lenga en él un santuario 
de amor, de dicha y respeto; 
cuando ninguno pretenda 
vivir del trabujo ajeno; 
cu,,mlo el lujo inmoral deje 
á la caridad su puesto, 
y la pobreza no humille, 
si el pobre es honrado y bueuo. 
y no haya, en fi n, mas escla\'OS 
del porler ni del dinero. 
Para el bien que anhela el mundo 
hoy tres caminos abier lus: 
VIHTLD, 1l'liSTI\UCCIO~, Tl\AB \JO, 

esos tres anchos senderos 
comluce□, pisando llores, 
,le la Libertad al templo, 
tlontle la dicha se alberga, 
que es de Dios seguro prcrniu. 
El porvenir se esclarece. 
(ll umiuue el foudo , y te ve en ti\ ,.¡ tt,m¡1lo di" 1:i. 

Libe1rl0iJ, con lu tre1 pa labra,: virtuJ, iutlrucclon , 

tra.bajfl, eu brilla.nlH y muy ,·isibles u1ad Jrea. 

Mú,ico 1.au.) 
l lortales, p lo eslais viendo. 
Para el que esas sendas sigue, (Stt1ala11Jo.} 
lodos los ai1os son buenos. 

1~6;;. Señores: á mi escondrijo 
me voy con gozo proínndo; 
mas ya que voh·eis al inundo ... 
os recomiendo mi hijn. 

€0110 GENERAL. (Juta) 
Si inocente han declarado 
al qur lan mal nos tr,1tú, 
permita Dios c1ue :;u hijo 
no nos trate allá p,•or. 

V,\mouos al mundo 
que el mundo es muy grande; 
y :i vivir alegres 
maudc quien nos mnnde. 

- M -
\"a al Sesenla y cinco 

seguro dejamos, 
qu iera Dios que al hijo 
tambien le traigamos. 

¡Que viva, que riv:i, 
si hay íelicidad, 
el año que ahora 
romirnia á reinar! 

Cuadro. c~e el tr-l!'ln. 

fl :'I llE LA REVISTA , 
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CORO DE J.A JOTA. PJIOl!llllDO POH 1.A Cf.N!:URJ. • 

Con la licencia ven imos 
del señor gobernador 
,\ dar una serenata 
ü nuestro amado reclor. 

Con el airecillo 
tle nuestros manlPos 
se ponen furiosos 
carlistas y neos. 
De los infelices 
la sangre se irrita, 
porque ya no pueden 
cantar la pitita. 
¡Que viva, que viva 
la Universidad, 
que el cáutico entona 
de su libertad! 

SEGUNDA COPLA. 

Ya murieron las hogueras 
de la santa lnqnisicion, 
l' la antorcha de la ciencia 
ilumina la razon. 

Con el airecillo, ele. 

OBI\AS lllUllÁTICAS DEL lllSllO ,\LiTOH, 

La eleccio11 de un diputado1 com .. 
Diego Corrientes (primi tivo.) dra. 
Id . zarzuela .. . .• .. .. .. ..... . .. 

-Id. refundido (el 3. 0 nue\'O) ..... . 
Hombre tiple y mujer tenor, c ... . 
Empeños de honra y amor, drama. 
El zapatero rle Jerez, d ... .. .. . . . 
Una mujer literata, comedia .... . 
la Roca encantada, melodrama . .• 
Un club revolucionario, comedia .. 
Un infierno ó la casa de huésp. c. 
A ventura de un cantante, z . . ... . 
La flor de la serrania, z . .. ... .. . 

- Un auto de prision, z .. . .... . , .. 
-U□ jaleo en Tria na, z .. . ..... .. . 

Remedio para una quiebrn, c ... . 
El tio Zara tan, parodia ......... . 
La mujer de dos maridos, c . .. • .. 

-Un dia de prueba, d .. . . •. . • • ... 
-Un verso de Virgilio, c. , . . ..... . 
-El hijo de la Caridad, e ... .. . . . • 
-Vanidad l' pobreza, d .... ... ... . 
-Los espa11oles en Méjico, d ... ... . 
-Un recluta en Tetuan, c .. . . ... . . 
- ·1864 y 1865, Revista . ..... , .. . . 
-- La dole de Patricia, fábula lírico-

dramática ......... . ... .. ... . 
-Revista de un muerto, juicio del 

año 1865 ....... .. . .... ... .. 

1 acto, ver::iO. 
3 v. 
3 v. 
ti v. 
3 v. 
3 v. 
3 v. 
3 v . 
. ¡ p. y v. 
·1 p. 
3 P· 
j \' , 

j v. 
1 v. 
j v. 
l v. 
1 v. 
1 p. 
3 v. 
3 p. 
3 v. 
3 v. 
3 v. 
1 v . .. 

v. 

v. 

NOTA. La propiedad de las obras marcadas con 
este- signo al márgen, pertenece al autor y las admi­
nistra el editor <le la galería titulada EL TEATRO. Las 
que no lleven el mismo signo han sido enajenadas, y 
su propiedad pertenece .r-úisti11tas empres,· •. 
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ENFERMEDADES SECRETAS. 
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ENFERMEDADES SECRETAS, 

CllADRO .\LEGÓR ICO-FANT,\ STICO 

EN UN ACT O Y EN VERSO, 

OklGt?IAL DE 

D. JOSÉ ~AHIA GUTIFRREZ DE ALBA. 

Re¡Jrcscnlado por primera vez en el teatro tle la Zilnuel:i, i 

henefic:io de la ¡)rimel'a actriz Doiia Teresa Hivas, 011 '.!S de 

Abril Je 1::.1.iG. 

SEGUfliDA EDICION. 

MADR!D. 
UWREN1'A DE JUSE RODRIGU:Z, CALVAIIIO, i$. 

lltfUI, 
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PERSONAJES. 

DOÑA POLITICA ....... . 
DO'\'A HACIE:\'DA ..... . • 
U:'íA ONZA DE orlO ••.. 
Ui'í ,IÉDICO ...... .. .. • . 
DON CRÉDITO .. . .. . .•. 
DON PAIS ..... . ...... . 
UN ,\IILlTAR ... . . .. . . . . 
UN BILLSTE DE BANCO 

DE 4,000 reales ...... . 
UN INGLÉS . . .. . . . .. . . . 
UN PRACTICANTE ... . . . 
UNA DOBLA DE ·> DUROS. 
UN DUHO MEJICANO . . . 
UN NAPOLEON .. . ... . . . 
UN ESCUDO .. ... . . . . . . 
DOS l;.ESETAS .. . ...... ' 
CUATRO INGLESES . .. . . 
Billetes de banco de diferen-

tes tipos, cédulas hi pote­
carias, ochavos moru-
nos: ele .............. . 

ACTOHES. 

n.· TEnEsA R1vAs. 
D.1 

)IAIU,\ BA llDAX. 

I).' ÜOI,O 1\ ES F'ERNANDEZ. 

D. VtCE:STE CAI.TAÑAZOR. 
D. FnA:sc1sco SALAS. 
D. FnA_:sc1sco AnoEnrns. 
D. FnA>c1sco CALVET. 

D. ,IUA:S Ü REJON, 
D. FE llNANDO J BIENEZ. 
D. FE:.DEIHCO ÁIIDl-:UIUS. 

• 

Acompañamiento. 

Non. Véanse al final las advertencias del autor 
los directores de escena. 

L.t rropied:id de cst.'l obra pntcneee á su autor, y nadie pot1r:'l 
sin su 11ermiso reimprimirla ni repres1:ntarla en Espafl:1: y sus 
11u5('s1nnes, ni en los países con qnr haya ó se celebren en aclelante 
contratos intc rnacionalcs,rcsernindose el autor el derecho de tra­
tluccion. 

Los comisionados de !a Galerl:1 dramática y llric:i tltulad:i EL TEA­
TRO, son los exclnSi\'OS encargados d(' l:i \'CDta de ejemplares ydc 
cobro de derechos tl e represeniacion en rodos los punto1.. 

Queda hecho el depósito que m2re, la ley. 

ACTO ÚNICO. 

El lentro representa el gabinete de estudio de un doc­
tor. Puerta al fondo y laterales . l\fosa , sillas, cte. 

ESCENA PRIMERA. 

El JIÉ!JICO, el PRACTICA~TE • 

llEJHCO. ¿Qué hora es, Baltasar? 
P1u r.r. Laii oncn 

rn á sei1alar el reloj. 
~I r.meo. I· s la hora de la consulta. 

¡Qué martirio! Hasta las dos 
aquí escachando lamentos 
sen lacio en este sillon! 

J' B,\CT. Pero luego, al levantarse, 
no se queja usted, señor, 
pues los r,nt'ermos que acuden 
dejan repleto el cajon. 

. \Irn,co. Si asi no fuera ¿quién diablos ... 
ni la paciencia de Job 
era bastanle. Cada uno 
trae su lamcnlacion . 
Todos de sG mal acusan 
el sistema del doctor 
1¡ue los ha asistido antes, 
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)' luego quieren que yo tomarles la filiacion . 
haga milagros. Solo en los trajes se nota 

Pt: ,\C'f. Es cierto. su tlistinta posicion. 
:\li:111co. Desde que mi profesion )Jrn,co. Pues anda, y abre la puerta. 

ejerzo, ya ha muchos años PnAr.T. ¿Habrá preferencias? 
que el mundo corr iendo "9Y, MEDICO. No. 
y en todas sus cinco partc

1
s P nACT. Yo, como hay pobres y ricos ... 

solo en el pueblo español ) I EDICO. Iguales anle el dolor 
he hallado males rebeldes . son lodos y ante la ciencia . 
á toda medicacion. PR.\CT. Tambicn la Constitucion 
Hoy, Ballasar , es un dia aquí la igualdad proclama, 
temible. ;,No C'S martes ho f y luego . . 

PRACT. Si, señor: ayer fuó lunes. Mr.n,co. Eres hablador! 
)IE01r.o. Mi suplicio sed atroz. Calla, y huye cuanto puedas 

Es el día destinado de la vil murmuracion; 
á la es1)ecial curncion que para ser en un pueblo 
de enfermedades secretas; de sus costumbres censor, 
todos los que acuden son hay que tener cualidades 
per~onajes cte importancia. que á tí el ciclo te negó. 
que á la clara Ju,. del sol Anda, y \'C si hay mucha gente. 
quieren pa:rnr por robustos PnAr.T. {va y vuelv.-,) 

y desprecian al doctor, Hay un dilurio, señor. 
y cnanrlo no los ve nadie, ~lr.o,co. Pues bien, que pase el primero. 
con triste y doliente voz PnACT. ( F.n ,·oz altn.) 

no hay mal de que no se quejen, El ano! Dispuesto el dos. 
y á fo que tienen razon, 
pues no hay plaga ni dolencia. 

' ESCENA 11. 
ni alifafe ni dolor 
que padecer no les haga 
el tormento mas fe~·oi. 

El MÉDICO, D. CRÉDITO. 

Los enfrrmos de esta clase r.nr.n. Dios guarde <i usted. 
son tan tos, y tales son ~lrn1r.o . Adelante. (St füntan.l 

sus macas, que te aseguro ¿Cuál es su padecimiento? 
que, si la mano ele Dios Cn En. Lo explicaré en tJ,,s palabras. 
no hace un milagro con ellos, Yo soy todo un caballero, 
no hay que esperar salvacion . como deducirse puede 
(Da nn r"loj 1 .. , onc~) por mi traje y por mi aspecto. 
Las once. ¿1-la venido alguno'.1 Es don Crédito mi nombre, 

Pn.\C:T. Ha,· allá fuera un monton mi profesion el comercio; 
esperando, pero todos me crié sano y robusto, 
se cubren con la l primor pero hace ya mucho tiempo 
el rostro, que es imposible ' l ue me acosan y me matan 
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honibles padecimientos. 

.\IEl>ICO. ( Pul1ñullole.) Hay fiebre. 
CREO. No se me quila. 
ME01co. Y el mal Jebe ser aiie;o. 
CnEo. Sí, sciior; ya ha muchos nflos 

que vengo asi padeciendo. 
llEDICO. ¿Cmíl su rJgimcn ha sido': 
f:11to. Moderado ... con extremo! 

~o cometí exceso alguno 
mientras estuve soltero; 
pero despues ele casado ... 
la unioo ... no me hizo provecho. 
Coml mucho, y el e3tó1nago 
no estaba muy hicn dispuesto 
ft digerir tanto y tau lo .. . 

~wiro. Y el abuso hizo su erecto. (r,u,a.) 
;,Y <1ué otras eníermedaclcs 
lla sufrirlo uslecl'! 

Í:Rf.ll. l.;n ciento. 
La primera íué una especie 
de epidemia, que el infierno 
trajo ,i }ladritl; una pinga 
de <1ue nadie se Yió exento, 
y c¡uo dieron en llamar 
la fiebre de los caseros. 

;\IEmr.o. La couozol, es rrm ilrnte, 
de periodo fijo y ~ierlo, 
todos los meses ataca 
y con dolores riolen los. 

CnED, Oespues, el cólera morbo 
me pilló ele me,lio á modio; 
y cuando en con,·alecencia 
enlral.rn, un h•\·antamiruto 
ó madrugan, que es lo mismo, 
,le ronchas me llenó el cuerpo, 
que aun me duran todavia. 
Despn<'s quedé casi ciego; 
y sin ver donde pisaba, 
creyendo firme e: terreno, 
caí en un hoyo ... '{ qué hoyo! 
sufrl por él un tormento 
llorrible; pero al fin pudo 

-9-
salir con trabajo inmf'.lnso, 
y busqué apoyo cu 1111 banco, 
cuyas palas se rompieron; 
y yo, que estaba muy débil, 
con el banco vine al sucio, 
y me quebró d,,s costillas, 
y á poco mas me rc,,ionto. 

.\lrn,co. Muy bien . /,Y cuáles han sido 
hasta hoy los mrdicamcntos 
que en su cura han empleado'? 

C11rn. Empleados ... muchos fueron, 
pero inútiles los mas 
y pro\'echosos los menos. 
Tengo aquí una cataplasma 
que do Burgos me tr:ijcron; 
pero de nada ,:10 sin·c. 
Jlc hacen dar muchos pasco;ói 
ti Toluan, cuyos aires 
dicen ser sanos y buenos.; 
pero Tctunn no me cura 
la intligestion que padezco. 
Una rccina devota, 
que hasta milagros ha hecho. 
1111 relicario bendito 
mo puso colgado al cuello, 
Jicil'ndomc ,¡ue rezara 
con mucha fe uu padre nuestro 
á san Ramon; pero ol santo 
que ella tiene está ya viejo, 
y ,le,•ocion no me in!-opira, 
y ... la \'Crdatl, no lo rozo. 

)fE011 o. Diga usted: ;,tic cuando en cunndo 
sucio usletl ::ieutir mareos? 

Cmm. Ay! ose síntomn siempre 
lo esloy, por mi mal, sintien1lo. 
Estoy ya tan mareado 
que sostenermo no puedo. 

)!1:01co. ,:Y qué tal ol apetito? 
Cnr.o. Es lo que mejor conscr\'O: 

cómo cuan lo so presenta; 
¡_i \'OCos lo pido á prl1stnmo, 
y cómo, falte ,í quien falte; 
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prro con hambre me quedo. 
fü:mco. ¿Qué médicos ha teni,lo? 
C1nm. Muchos tuve en poco tiempo: 

lus juntas eran dinr1as. 
En un principio, estuvieron 
unünimes y conformes 
en punto á mi tratamiento; 
pero despues, sin que hubiera1 

causa justa para ello; 
unos porque dar querían 
mas libertad al enfermo, 
I olros porque n 11 opinaban 
que me moriese del lecho, 
hubo entre ellos rlisidcncia, 
y al fin nada resolvicrnn, 
d,•ja□do en continua cr isis 
mi vida, que es lo que siento. 

llEmco. Pues, señor, el caso e~ grave, 
y, á I a verdad, no me atrc,·o 
á u~ar ningnn específico, 
sin consultarlo primero 
con los autores ilustres 
que sobre el c:iso e~cr ibicron ; 
aunque ju,go muy posible 
que del m:d al fin triunfemos 
con romitivos y ílicta, 
que es el mejor tratamiento 
para las indigestiones 
de tipo tan manifiesto. 
Espéreme usted un poco 
en el salon, que al momento 
que conclup la consulta, 
nuestro plan combinnremo:;. 
(Vá~e D, C1Cdilo por \ 11 ¡)uorta primP-ro. derech, .) 

ESCENA III. 

El '.\lÉ:CICO, El PnAf:TICA'\TE, d ~spUl'I DO~A flJ.CJE'.ilH. 

)!Emr.o. Que pase el número dos. 
1'11ACT. El dos! Preparado el lres. (P.un ) 

)!Eoico. ¿No entra? 

- 11 -
Pn H:T. Lna seiíorn es 

me,lio baldada y con to.;. 
~lEmco. Dale el braw. 
P 1;ACT. 

Yfomco. 
Jiu \ CT. 

~IEUICO. 

Pn,r.r . 

lfEnico. 

M.1r.. 

M EDICO . 

HAc. 

llemco. 

ll ,r. 

:\h:mco. 
HAC. 

~h:nir.o . 
1-lAc. 
~h-:mco. 
HAC. 

~fEDJCO. 

11\r.. 

Mejor. 
Es una pobre. 

No es mala prebe111la ! 
!la dicho que es dor,a llacienrla; 
pero no suelta ni aun cobre. 
Dale el brazo en carirlad 
y ponle lue~o una ~illa. 
Tal 1•iene la pobrccilla 
que el 1·erla murl'e á pieclad. 
Voy por ella. · 
(Váse y vnel ,·e t oo Doñn I-h,...i,•,11111 . ) 

Es un horror: 
su familia en toda Europa 
est:í npurm1do la copa 
del mas amargo do lor. 
No sé qué fatalidad 
la conduce hácia el abismo: 
drcir Hacirndn, es lo mismo 
que decir necesidad. 
t E nlrando ) 

Ay! ay! ay! 
C:í lmcse usted. 

Eso quisiera ¡ay de mí! 
Pensé no llegar aqui! 
)luerla estoy de hambre y de sed! 
Descanse usted lo primero, 
y explique su enfermedad. 
¡,Qué siente? 

nebi lidarl; 
llevo á dieta un año enlero. 
f.l pulso. 

All{1 va, señor. 
A penas si se le nota. 
¿Tendré alguna arteria rota? 
¡,Dónde molesta el rlolor? 
En to,lo mi cuerpo, y mucho. 
¿Y alivio á ratos no siente? 
)le da, va es co~a corricole, 
cada instante un arrechucho. 
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MEDICO. 

l!Ac. 

MEDICO. 
!he. 
~IEDICO. 

HAC. 

)l tnrco. 
ll .1c. 

!\.h:orco. 
f!A c. 

~IE DICO. 
11.,c. 
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¿Y qué alimentos le dan'/ 
l~speranzas, ilusiones ... 
Me vendiera en ocasiones 
por un pedazo rle pan! 
¡_Qué médico la asistió? 
l\inguno, segun infiero; 
tan solo algun curandero 
lrnsla nhora en mí se ensayó. 1 

No cxtrníio que ele ese mo;lo ... 
Me han curado por gastritis. 
¡Y es una sinrlineritis 
que está ell su úllimo pcr iodo! ( Pausa l.lrno ) 

¡,En su familia no habia 
quien estuviese al cuid:1do'! 
Aparta ron de mi lado 
á la pobre Econornia, 
que á sus pechos me crió, 
y que, desrle mi orfandad, 
sola en mi felicidad 
interesarse mostró. 
¡_Y cómo? .. . 

Dióle un catarro, 
y mi destino funesto 
hizo que entrara en su pues to 
mi padrastro el Despilfarro. 
¡ Pobre! 

Pronto la mortaja 
á mi cuerpo ceñirán. 
Preparándomela eslan 
dentro de una enorme caja. 
Ya vé usted qué si tuacion ! 
y debiendo ,\ lodo el mundo! 
¡Ay! ya en mi dolor profundo 
me falta res ignacion. 
Tan humillada me miro, 
que es forzoso me convenza 
de que no tengo vergüenza, 
pue~ no me he pegado un tiro. 
Vamos, no hay que desmayar. 
Sé por mi propia exprr iencia 
que el socorro de la ciencia 
ya no me puede alcanzar. 

~IEDICO. 

HAc, 

MEDICO. 
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Los males que me asallar<Jtl 
todos muy gr.n'cs han sido: 
pero mas culpa han leni rlo 
los que curarm<l intentaron. 
Hoy su desgracia se explica; 
recetaron mucho y nlal. 
Asi se fué mi caudal 
en médicos y en botica. 
¡ Ay! tod0:, los curandéros 
su bolsa llena sacaron , ~ 
y á mí ¡tr isld! me dejaron 
en Ja agonia y en cueros. 
Sciíor, al hablar asi 
50 tntstorna mi cabez.t. 
Dígame usled,.con íranqur1.a; 
¿no hay remedio para mí? 
Diíicil es responder 
con palabras tcrtninnntc:s. 
Espere algunos inst:mtes 
allí, porque quiero ver 
cuá l en esto es la opin ion 
de otros autores de ciencia. 
Interesa á mi conciencia 
estudiar bien la cuestion . 
Aunque aseguro á fé mia 
que ya se hubiera aliviado, 
con solo estar á su lacio 
la scifora Ecouomia. 
Enlre y espere. 

! !Ar:. Dios justo! 
~l rn,co. Baltasar! dale un calmante, 

y que aguarde a!Ji ur.. instante. 
(Ap.) Creo que esta nos da el snsto. 
(Vánse el Praeticaote y Doña Haeient!a por la se~ 

~unda puerta d('rccha.) 

ESCENA IV. 

El MÉDICO, el PllACTICAXTE:. 

MEl)Jco. No sé cuál está peor 
de los dos que he examinado; 
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PnACT. 

!iEDICO. 

PtUCT, 

MEDICO. 

PnACT. 

i\lnu:o. 
P1uc1. 

)(ED ICO. 

()RACT. 

)(EOICO, 

PnACT. 

)IEDICO. 

P11.-H:1'. 

:\IEDICO , 

Pn . .\CT. 
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ol uno por comer mucho, 
la otra por no ver 1ü mm caldo, 
enlrarnbos en Ja agonia 
estan sin remetlio humano. 
/,Quién es el tres, Baltasar? 
Otra señora. 
, ¡ Dios santo! 

¿Qué señas tiene7 1 

Encubierto 
tr,e el rostro, y cu la mano 
agita un papel. 

¿No ha dicho 
su nombre? 

Lo ha revelado 
uno que con ella ,·icue 
y que parece su ayo. 
¡,Qué nombre tiene la <!arna? 
Si no be padecido eugaiio, 
la llamó doña Polí 'ica. 
¡Jcsus mil Yeccs! 

¿Qué hago'/ 
¿Qué has de hacer, si ya csL,l en casa·.1 

Es preci:::.o resignarnos, 
y que entre, aunque es imposible 
al iviarla ya en su estado. 
¡,Pues q_ué e□ íermeda<l padece? 
loa ceguera, que cu vano 
tralaria de curar 
todo el protomedicato. 
El tuno que la acompai1a, 
y que jamás de su lacio 
se alrja un solo momento, 
íué quien causó tal estrago. 
¡Cáspita! ¿Y quién es el 1110-1.0 

que obra asi tales milagros',' 
El Interés personal, 
que es un pícaro, un malrndo. 
Hazla enlrar; pero á ella sola. 
El tres! Prevenido el cuatro! 

POLIT, 

MEDICO. 
Pour. 
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ESC ENA V. 

DJCIIOS, DO~A FOLiTJCA. 

Gracias á Dios que aquí libre me encuentro 
del verdugo crüel que me atosiga. 
nespiro al fiu! Un ra)'o de esperanza 
mi conturbado espíritu ilumina. 
¿Eslá solo el doctor? 

Y á su servicio. 
Mil gracias; escuchad. Soy la Polítícu. 
Sin norte fijo, por extrañas seudas, 
vagabunda entre horrores y dcsdiclias, 
eutregada al azar , con paso incierto 
el erial estéril de mi vida 
cruzo, sin un momento de reposo, 
con inseguro pié, de sima en sima! 
Fal ta de per,picacia ó de experiencia, 
débil , de la lisonja á las caricias 
abrí mi corazoo, y mis favores 
otorgué á una falange dcscreida 
de miserables seres, que á mi sombra, 
dejando el polvo vil que los cubría, 
y haciendo pedestal su propia audacia, 
e..;calaron el templo de la dicha. 
No IJicn su inmunda planta en él posarun, 
satisfecha la sed de su codicia, 
la espalda con desprecio me rolvierúll 
huyendo cun sarc..ística sonrisa. 
Por la vergüenza enrojecido el rostro, 
airada en ello~ se fijó mi ri3ta, 
v su horrible maidncl les eché en cara, 
i· su cobarde y negra alevosía . 
Allí les recordé sus juru,nentos, 
su inconstancia ruin, su fé rendida 
al oro ó al poder, llevando acaso 
en sangre fraternal las manos tintas. 
¡Grande fué mi dolor! Yo, que en mi seno 
la noble aspiracion al bien sentía, 
~- el ansia Je enjugar el lrbtc llanto 
que humedece uel pueblo las mejillas, 
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)ÍEDICO. 

POLIT. 

~IEDICO. 
Pour. 
MEDICO. 

- 16-
me ví de las maldades mas nefandas 
en instrumento o,lioso convertida. 
Engaliada á lraicion. !!oró en silencio. 
sin dar treftua á mis ojos, noche y <lia, 
y Je tanto llorar, áridas. ~ceas 
é inmó1·ile; <1uedaron mis pupilas. 
Cuando me vieron ciega y deshonrada, 
diéronme al punto el Interés por suia, 
¡Interés personal! cuyos senderos 
la triste suerte á recorrer mo obliga. 
De su carro ü Jas rueilas amarrrnla, 
Yoy, sin saber á dónde conducicla; 
luz para mí no tiene el horizonte, 
y en vano ¡tente! 111i razon me grita. 
íTentc! ¡, Y puedo yo acaso delcncnne'/ 
La pendiente es atroz, reslrnlailiza, 
y á cada paso que adelanto en ella 
temo llegar á la profunda sima 
donde voy arrastra,la á sepultarme 
con mis rerdugos y mi propio guia. 
Esta es mi situ:1cion; quiz;ís en vano 
busco el remedio que mi mal mitiga; 
acaso va la ciencia ,le los hombres 
curar 

0

00 puede la dolencia mia. 
¡Es tau viejo mi mal! Los que pudieron 
hacer fecunda y ejemplar mi I ida, 
solo su medro personal buscarou, 
sin wr que los palacios que fabrica 
su loca r:midad, cuanclo yo cniga, 
envueltos caer:ln en rni.i ruinas! (rausa.) 
¿No hay remeuio á mi mal'! 

Uno l.an solo; 
mas seni tardo, si se pirrde un día. 
¡Dónde el remedio está? 
' ¿Dóndo'l En tu mano. 
¿Cómo? 

Yo daré luz {, tus pupilas. 
Deja que el Interés allí le aguarde; 
en linea recta por allá camina; 
en:;ordcce por siempre á los halagos, 
huye de la falacia y la mentira, 
y al fin de esa no usada tstrecha senda, 

POLIT. 

Mrn,co. 

Po1.rr. 

MEDICO. 

PRACT. 

M EDICO . 

PRACT. 

M EDICO. 

Pa,,cr. 

fü;n1co. 
Pn,cr. 
Mrn,r.o. 
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aguardando hallarás un nuevo guia. 
Déjate conducir, verás muy pronto 
tu salud y tu fé restablecidas; 
y llegarás con él, pese á quien pese, 
á ser libre y dichosa y noble y digna. 
¿ Y quién es ese ser tao poderoso·: 
El blanco de los tiros, de la envidia; 
el que al amaño ruin la altiva frente 
como el Yil interés jamás inclina; 
el Patriotismo, en fin, á cuya sombra 
el honor y el deber solo se abrigan. 
(Tocándole loi. ojos.) 

La luz de la verdad hirió ya el alma, 
que los ojos del cuerpo luz reciba11. 
(Con alegria.) 

Gracias, doctor; merced á vuestra cienria 
vuelvo ¡oh placer! á recobrar la vista. 
De esa senda fatal hoy me separo 
y ya corro á buscar mi nuero guh,. 
(Vó.1e por la puerta primera izquierdn.) 

ESCENA VI. 
El MÉDICO, el PRACTICA..'iTE. 

Baltasar, abre la puerta 
y que entre el número caatro. 
¿Y el tres? 

Por allí ha salido. 
Me lo estaba figurando. 
¿Por qué? 

Porque el compañero 
que allí fuera habia queda-do, 
el que era su lazarillo, 
bajó ya hace largo ralo , 
y en la salida se puso 
y allí la estaba esperando. 
¡Qué dices! 

Lo que usted oye. 
¡Ay! quizás han sido vanos 
mis deseos de salrnrla. 
Mira si sigue sus pasos. 
( Vbe el Praclicaate y vaelve.) 

2 
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¡Pobre Política! el cielo 
quizás to haya condonado 
á sufrir el ¡•ugo horrible 
efe! Interés inhumano! 
(Voeh·e el Pttcllcante.) 
¿Qué hay, Dallasar'I Los has visto? 

l'n,cT. ¡Qué chasco, sci1or, qué chasco! 
Juntos van, como vinicrotl, 
los dos por la calle abajo. 

\lrn ,r.o. ¿Qué cliccs~ 
P ll \ CT. Que el muy tunante 

os de los que cazan largo. 
Yo no sé qu iéu le diría 
que ella iba á clarlo esq uinazo, 
y que sin él so marchaba 
por ese postigo falso, 
que el bribon la delantera 
le tomó; estuvo aguantado 
hasta que salió la clama, 
y al salir ... ¡zas! pega un sallo 
y yo no sé qué en los ojos 
le echaría, que en el acto 
se volvió á quedar tan ciega 
que á tlar no acertaba un paso. 
EntOl.lj)OS él diligente, 
lomáoclola do la mano, 
echó á anclar, y allá á lo lejos 
á mi vista se ocultaron. 

)lrn•co ¡Cómo ha de ser! he perdido 
con olla 1icmpo y trabajo. 
Al que con mal sino nace 
solo Dios puo,lc salvarlo. 
¡,Quién tiene el siguiente número'/ 

PBAC'I'. Un militar. 
M ,mir.o. Ese acaso 

l'll\CT. 

tendrá alguna antigua herida 
que lo dará malos ralos, 
y á buscar nlirio viene. 
Que pase adelante. 
(Abrieorlo la puerh.) El cuatro! (Váse.} 

- 19 

ESCENA VIL 

El :\IÉO ICO, un MILITAR. 

) lrn,co. Pase usted. 
MILITAR, (cou :1.ltnnerl11 ) Con su licencia, 

ó sin olla ¡voco ú brios! 
¡,Estamos solos los dos? 

MEDICO. Sí. 
lJILITAII. (Cambiando de tono.) Perdone mi imprudencia' 

Ocultando mi dolor 
vengo hace tiempo en el mundo, 
pero hoy es ya la□ profundo, 
que ansioso acudo al doctor . 

~lw,co. ¿Qué padece usted? la gota? 
M1L1TA11. Es má:, que gota lamia, 

es un chorro ... de ngua fria 
que ya mi paciencia agota. 
Doctor, yo he sido travieso, 
y en mis uiios de servicio 
he tenido siempre el ricio 
do sallar. 

Mrn,co. ~lu¡• malo es oso. 
M11.1T,n. Salté por pura aficion 

ni empezar mi carrera, 
y dcspues po,. tloudc quiera 
he saltado'ª'" fafon. 
Do resultas do saltar 
he dado algunos porrazos, 
y ahora mis piernas l' brazos 
me empiezan á nlormentar. 

MEDICO. ¡,Qué siento usled1 
M11.1rA11. No lo sé, 

pero me encuentro tan gral'e, 
que solo üios es quien sabe 
lo que sufro, por mi fé. 
De noche, cuando me acue,,10, 
ó no me puedo dormir, 
ú sueilo que he de morir 
saltando. 

)lrn,r.o. Suei10 funesto! 
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~lr~ITAR. Cuando llego á despertar, 

oigo voces que me incitan 
á saltar, y otras que gritan: 
,(no! que te vas á matar!}) 
Y tal impresion recibo, 
que estoy sin cesar enfermo, 
y ya ni como, ni duermo,¡ 
ni hallo descanso, ni vivo. 

j"lEmco. Es que la imaginacion 
le hace sufrir de ese modo. 

Mu.,rAR. ¡Ay, doctor! si el cuerpo lodo 
lo tengo en revolucion. 
Cuando el mal no me desvela 
y algun descanso me anuncia, 
ó un callo se me pronuncia 
ó el reuma se me revela. 
Y si algun consuelo hallo 
en mi coutínuo dolor, 
se vuelve conspirador 
un maldito ojo de gallo. 
Algunos amigos fiP.les 
me dan opio á manoii llenas, 
pero me doblan las penas, 
pues mis sueños son cruc les. 
Ya en mi mortal agonia 
luchando por despertar, 
siento sobre mí pasar 
car gas de caballería; 
ya ~n extraña confusion 
fantasmas me finge el miedo 
que me apuntan con el dedo, 
y es cada dedo un cañon: 
1· para que sufra mas, 
turbas de feroz semblante 
,me empujan hácia adelante 
y otras turbas hácia atrás. 
En situacion tan horrible 
no sé, lo juro á mi nombre, 
lo que puede hacer un hombre 
que tiene un alma sensible. 
Doctor, tenga usted piedad 
dil dolor que experimento, 
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y busque un medicamento 
que me dé tranquilidad . 

~lEmco. No hay droga ni sinapismo 
en cuanto abarca la ciencia ... 
La causa de esa dolencia 
está en su propio organismo. 

)111.,rAn. huego ya no hay remision! 
¡Oh suer te horrible y traidora! 

)Jirn,co. El cancer que le devora 
es de mala condicion. 
En toda dolencia ocnlta 
es necesario estudiar .. . 

MEDI CO. 

PRACT. 

)IEOICO. 

PnAcr. 
JIIEDICO. 

PRACT. 

MEDICO, 

PnACT. 

~] E OICO . 

P1ucr. 

1\lEDICO. 

PR.\ CT. 

)IEDICO. 

PR ACT, 

Sírvase usted esperar (Se1iala ndo á otra pucrln.) 

que se acabe la consulta. 
(Va.se el Militar,) 

ESCENA VIII. 

El Mi:DICO, ti PllACTICA!'ffE, 

Baltasar! 
Señor! 

El cinco. 
Al punlo voy,, avisar. 
¡,Sabes quién es? 

Es un hombre 
de mas que mediana edad, 
pero tan ílaco! tan Jlaco ... 
que apenas si pu~de andar. 

¿Y sabes cómo se llama? 
Don Pais. 

¡Qué oigo! 
{M.oslr!lmlola. ) Aquí está 
su tarjeta. 

Es imposible! 
Don Pais enfermo! 

Yma¡; 
que enfermo. Una tisis tiene ... 
que ... en fin usted lo verá. 
Abrele, y que pase al punto. 
El cinco! (Abre y entra D. Pais, ) 

Puede usté entrar. (v, ... ) 
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MEDICO. 

PATS. 

MEDICO. 

PAl'i. 

~\Emr.o. 

PAIS. 

J\]EDICO. 
PA1s. 
MEDICO. 

PAtS. 

MEDICO. 
PAIS. 

MEDICO. 
r,,s. 
Mrn,co. 

PAIS. 

~IF.DICO. 

PAIS. 
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ESCENA IX. 

El '.\IÍ:DICO, D. PAIS. 

Dios guarde á usted, caballero. 
Y á usted tambicn. 

Ámí y:¡. 
bien poco es lo que me falta 
para mandarme guardar. 
Tome us lé asiento. 

Lo e.:;li rno , 
pero no hay necesidad ... 
y aunque quiera sentarme 
no me atrevo. 

¿Qué le da 
cuando se sienta'/ 

Es ya tanta , 
doctor, mi debilidad, 
que temo que si me siento 
no me podré levantar. 
¿Se llama usted? 

Don País. 
¿Cuántos años contará? 
No lo sé; pero soy viejo. 
En qué se ocupa? 

En suclar, 
para que no suden otros 
que constipados estan. 
¿Y qué es lo que usted padece? 
~la! ele amores. 

¡Á su cdarl 
está usté enamorado! 
No, no soy yo el que lo está; 
mas sufro las consecuencias. 
Pues no me puedo explicar ... 
Se lo cliré en dos palabras, 
y asi lo comprenderá. 
Todo cuanto aquí se hace, 
salga bien ó salga mal, 
se hace por mi amor tan solo. 
Que hay un ministro incapaz. 

-25 -

que hace un mal negocio; en cara 
le echan su incapacidad, 
y él contesta muy ufauo: 
« La oposicion es tenaz, 
y sin razon se me acusa, 
sin pararse á contemplar 
que es el amor del País, 
del Pais y nada Jnas, 
el móvil de mis acciünes 
de estricta moralidad.), 
Si por ambicion 6 celos 
se rebela un mil itar, 
y yo lo sufro y lo pago, 
aunque á mi cuello un dogal 
echen, que no me permita 
moverme ni respirar, 
es el amor al Pais, 
al País y nada mas, 
el que le pone la faja 
6 el que un título le da. 
Si un diputado en las Córtes 
hace esfuerzos por probar 
que tal 6 cual empleado 
carece de idoneidad, 
no es que el destino ambicione 
para un sobrino carnal, 
ó para uno que maneja 
su distrito electoral, · 
sino que á usar la palabra 
contra una arbitrariedad, 
es el amor del Pais 
quien le impulsa y nada mas. 
Asi, buen doctor, se abusa 
de mi excesira bondad, 
y como me ven que callo 
y sufro sin estallar, 
aun viéndome enfermo y pobre 
me tratan sin caridad. 
Todos prelenclen curarme, 
y aumentan todos mi mal. 
Quién manda ponerme á dicta; 
quién cien sangrias me da; 

Biblioteca Digital de Alcalá de Guadaíra



- 24 -
quién sanguijuelas me aplica 
con tanta tenacidad, 
que en el almaccn que existe 
junto :i. una estátua inmortal, 
apenas se hallará una 
que no me venga á chupar. 
Asi estoy extenuado 
con liebre lenta y voraz 1 
que me consume y que pronto 
con mi vida acabará. · 

l lE01co.: Pobre señor! bien comprendo 
su angustia y dolor mortal; 
pero es su estado tan débil, 
lan grave su enfermedad, 
que no huy médico en el mumlo 
que ya le pueda curar. 

Pm. Qué! ¿no hay para mí remedio? 
}Jeo,co. Si usted lo busca, lo habrá; 

pero dentro de usted mismo. 
Deje usted ya de callar; 
hable y obre como puede ... 
por el camino legal; 
dé á conocer los farsantes 
que le tratan sin piedad, 
y que en su amor e:-;cudados 
hacen su a¡msto; la faz 
muéstreles fosca y huraña; 
eche á tierra el pedestal 
falso en que algunos se encumbran, 
y con noble dignidad 
diga: ,1Yo SO)' aquí el amo; 
todo el mundo á trabajar 
por mi bien y el suyo propio; 
afuera tanto holgazan; 
con mi sangre generosa 
narlie se ha de alimentar; 
y el que quiera alimentarse, 
pues esclavos ya no habrá, 
con el sudor de su frente 
gane honradamente el pan. 

1'A1s. ¡Ay, doctor! yo bien lo hiciera; 
pero mi debilidad 

MEDICO. 

PRACT. 

Mm11co. 
PAIS. 

:IIEDICO. 

PAIS. 
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ha llegado á tal extremo ... 
Luego, hay tanto ... (L, hobl• ,1 oido .) 

¿ Y qué mas da? 
Si los malos Je combaten, 
los buenos le ayudarán. 

ESCENA X. 
menos, el PRACTICANTE. 

Señor, la gente que espera 
se va impacientando ya, 
porque es tarde y todos dicen 
que le quieren consultar. 
( Al Pais. ) Siéntese usted un momento. 
Me marcharé.. 

No, no tal; 
que tengo empeño en curar le, 
y escrita le quiero dar 
la recela. Espere un poco. 
Esperaré; bien está. (Se sienta en un Htremo.) 

l~SCENA Xi. 

VICHOS, los BILLETES DE BANCO y varias clases de l'APEL 
)lQ;xEDA que &e colocan á un lado , 

MED1co. ¡_Qué es esto? ¿Qué gente es esta? 
Bius. Oiga usted, señor doctor. 
ME01co. Que hable uno solo primero. 

j Pero e~ta es una irrupcion 
de bárbaros! 

IllLLS. De bil letes. 
MEDICO. Yo no sé cuál os peor. 
81us. Es que ... 
MEÓ1co. Si no habla uno solo 

llamo á la guardia ... 
B1u.s. No, no! 
8 . 4,000. Callad, yo hablaré, que al cabo 

soy vuestro hermano mayor . 
Mrn1co. Habla. 
-¼,000, En un hanco nacimos, 
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la confianza nos crió, 
y todo Madrid benévolo 
nos recibió con amor. 
De mil apuros sacamos 
á mas ele una situacion, 
y el menestral y el magnate 
tuvieron á grande honor 
que entraramo.; en sus casas. 
Ninguna se nos cerró. 
Engreído nuestro padre 
al ver nuestra recopcion, 
alegre nos dijo un dm 
lo que :\ Aclan dijo el Señor: 
({creced y multiplicaos.>, 
Á esta magnética voz 
salieron por tocias par tes 
hijos, nietos, ¡qué sé yo! 
si existimos ya en el mundo 
mas que rayos tiene el sol, 
granos de arena los mares 
y el cielo estrellas mostró. 
Tan admirable y fecunda 
fué la multiplicacion, 
que avergonzado el dinero 
su faz pálida ocultó. 
Desde entonces, no sé cómo, 
se ha obrado tal reaccion, 
que donde quiera que entramos 
nos demuestran mal humor, 
y hasta nuestro mismo padre 
con duro y cruel corazon 
de su hogar cierra las puertas 
y nos rechaza. ¡Qué horror! (Liman.) 
Por ver si asi se acordaba 
de su paternal amor, 
pasamos dias y noches 
for mando una cola atroz 
á su puerta; pero en vano, 
su pecho no se ablandó. 
Figúrese usted qué vida 
será la nuestra, señor. 
Si llegamos á un comercio, 

J IEDICO . 

4,000. 
J\JEDICO. 

P IIACT. 

- 27 ·-
dicen: cqVaya usted con Dins!i> 
Si en pago de algun servicif\ 
se nos muestra con temor, 
"¡!leve usted ese papel 
donde no lo vea yo!" 
gritan con marcado enojo, 
y solo con el Laldon 
de hacernos perder jOh mengua! 
parte de nuestro valor, 
se nos admite, ofendien,lo 
nuestro natural pudor. 
¿Qué enfermedad nos aqueja? 
¿qué peste nos atac<i 
que ni nuestro propio padre 
nos recibe en su mansion? 
Tómenos usted el pulso, 
hágalo usted por favor, 
denos un medicamento 
que la ajena estimacion 
nos devuelva, ó que nos mate, 
que la muerte aun es mejor. 
Dificil es el remedio , 
mas no es imposible, no, 
La causa de vuestros males 
fué la multiplicacion, 
y á enfermedad matemática 
no hallo remedio mejor 
que el ele usar los semejantes 
y es fácil la curacion. 
¿Cómo? 

Empleando la resta. 
Que vuestro progenitor, 
en Saturno convertido, 
se trague sin compasion 
una mitad por lo menos 
ele los hijos que arrojó 
al mundo, y halJicnclo pocos, 
el mundo os dará valor. 
(Ruido metñlito ÍUt'ra,) 
¿Qué es eso? 

Señor, amaga ... 
MEmco. ¡,El qué"/ 
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PnACT. Voa nueva invasion. 

Fuera estan y se impacientan 
por entrar ¡;entes de pró. 

)IE01co. Me pareció en el sonido ... 
PRACT. Sí, yo diré quiénes son. 

En primer lugar, una onza 
de oro, rubia como un sol; 
viene una dobla con ellai 
tan linda co1no una flor; 
luego un duro rnej icano, 
despues un napolcon 
y un escudo y dos pesetas; 
y eomo gente menor 
unos ochavos morunos; 
que en España no hay rincon 
donde no hayan penetrado 
sin vergüenza y sin pudor. 
Ya empujan! La puerta se abre. 

llE111co. Nunca el dinero encontró 
puerta que no se le abriese. 
Adentro. (Entran las monedas.} 

Pn,,c7. ¡Qué hermosas son! 
(Se ccloca11 guardnndo el 6rden tle t u valor 1 ) ' <¡ue­

dando la Ouu en primer l8r1ni110, íte11le :i. la, 1.Ji­

lletes,) 

ESCENA XII. 
DICIIOS, Ju i'IONED4'.S. 

.\IED1co. ¡_Cómo te has entrado, 
Onza, de esta suerte, 
sin Yer el peligro 
que tan cerca tienes? 
Mira que te expones; 
ve que los billetes 
estan oíendidos, 
pues nadie los quiero. 
~lal dia me has dado 
con venir á verme. 

O,-,,. ¿Piensas que me cuido 
de tan pobre gente? 

AIEoico. Dime que te trae 

ÜNZA. 
MEDICO. 

ONZA. 

MEDICO. 

º"'· 

- ~9-
por mi gabinete. 
Que me encuentro mala, 
Habla: ¡,qué te duele't 
Respirar no puedo. 
¿Qué extraño accidente? ... 
Desde que en España 
comenzó la peste 
que aquí nos trajeron 
con esos papeles, 
ni yo ni mis hijos, 
que aquí estan presentes, 
vivimos seguros, 
¡ay! como otras veces. 
De nuestra fom ilia 
muchos inocentes 
1l extraños paises 
con saña inclemente 
fueron arrastrados 
sin ¡ioder valerse. 
Ya quedamos pocos, 
y es tal nuestra suer te, 
que el que ele nosotras 
alguna posee, 
bajo siete llav~s 
nos guarda y retiene. 
Del aire priradas, 
ni la luz alegre 
clel sol nos alumbra, 
ni el plácido ambiente 
respirar podemos, 
y ahogarnos pretenden, 
porque la codicia 
mil lazos nos tiende; 
y si á luz nos sacan, 
con justicia nos temen, 
que á extrañas regiones 
cauti,•as nos lleven. 
Dános tú un remedio 
que libres nos deje 
de extranjeras manos, 
de manos aleves. 
Yo no quiero en Francia 
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- so -
un Luis volverme, 
ni libra esterlina 
enlre los ingleses; 
yo soy espar1ola, 
y no me con ,•icnc 
que siendo lan pura, 
que siendo lan terne, 
me lleven á extranjis 
y allí me resellen. 
Llévense en buen hora 
Lodos los billetes, 
que estoy bien segura 
que nadie lo sien te; 
ese (S, i\a\11 11110 ni Nn¡wleon .) 

y los ga vnchos 
que á la mano encuenlren, 
pues lodos sabemos 
lo que son franceses, 
vayan en buen hora 
donde falla hicieren 
con esos moritos 
de que hay ya una peste; 
pero á las monedas .. . 
que son lo que deben, 
cristianas y honradas, 
por Dios que nos dejen, 
que aquí lodo el mundo 
nos mima y nos quiere. (r,.,. ) 
¡Callas! ¿En qué piensas? 
Loco he de volverme 
al ver de la España 
la mezquina suerte. 
Aquí tocio el mundo 
enfermo se siente. 
¿Qué desgracia es esta? 
i.Uué hospital es este 
donde hasla ol dinero 
enferma de muerte: 
Tantos han venido 
con extrailns fiebres, 
tantos alacndos 
de incurable peste, 

PRACT. 
:llrn,r.o. 
PnACT. 

, ) IEOICO. 

P1IACT. 

- Si -

que ya de mi ciencia 
no puedo valerme. 
Hoy quemo mis libros, 
cierro el gabinete; 
y aquel que dolencias 
ocultas tuviere, 
ó cúrese solo 
ó el diablo le llere. 
Ballasar! al punto 
corre y pon papeles 
al balcon, que anuncien, 
por si alguien lo quiere, 
que se alquila el cuarto 
con todos sus muebles. 

(Viso el Practicanre.) 
¡Adios, medicina! 
no c1uiero ejercerle. 
Ha desarrollado 
el siglo presente 
tan gra1•es dolencias, 
que Dios solo puede 
curar tantos males 
como aquí se sienten. 
¡Adios, medicina! 
adios para siempre! 

ESCENA Xlll. 

DICIIOS, el PRACTICANTE. 

Señor, en la puerta aguar<la ... 
¡,Quién? 

Un señor extranjero 
á quien siguen otros varios. 
¿Y qué quiere? 

Segun pienso .. 
Por nuestra calle pasaban 
cuando yo estaba poniendo 
los pa¡ieles. Hácia arriba 
los ojos alzó uno de ellos 
y elijo: mirad qué cuarto 
se alquila; vamos á verlo, 
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Y ahí estan. /,Digo que pasen? 

MEmco. ¿Qué hemos de hacer, si estan dentro? 

1'GLES. 
MEDICO. 

INGLES, 
MEDICO. 

bGLES. 

MEDICO. 

11"-GLES. 

M EDICO. 

INGLES. 

M EOICO. 

INGLES, 
MEDICO. 

bGLES, 

MEDICO. 

INGLE¡;. 

MEDICO, 

{.,GLES. 

M<DICO. 

(~CLES. 

)f1m1co . 
f.,r.LES. 

(El Pr1ctlc:inte abre la puerto "/ eutra un lnglb ele­

gante y exagetado.) 

ESCENA XIV. 

t>tCllOS, an IXGLES .
1 

Señor, mucho buenos dios. 
Saludo á usted, caballero. 
¿Vieue usted á ver el cuar to? 
Ves, mí YCr el cuarto quiero, 
¡,Tiene usted mucha ínmilia? 
Tendré. 

¿Cómo'/ 
Mi estor módico, 

é mi venir á curar 
á hispanis. 

¡Ah! compañero! 
¿Con que . .. usted es del olicio'! 
De oficio, yes. 

Yo me alegro .. . 
Y ... ¿qué sistema es el suyo? 
Alopático? 

No. 
Entiendo. 

Sin duda es usté homeópata. 
No. 

¿Hidrópata? 
No. 

No acierLo 
entonces ... Raspaill acaso 
ó Le Roy son sus modelos'/ 
No. 

Vamos, usted ensaya 
sin duda un sistema nuevo. 
¡,Cura usté acaso con píldoras/ 
No, píldoros no ser bueno,. 
Mí usar la bancopatia. 
Bancopatia/ 

Yes. 

~3 

l l EDICO. ¿Quti es ello'! 
T,cLES. Usté verrá. 

ESCENA XV. 

DICHOS, eua.lro I.XGLESES ,·e,-liJos con lo misma exageracion y 

• lgu11a preodCL del traje anda luz, que co1ulucen uu gta11 b:sueo 

y lo colocao eri medio de lne1,eena. 

MEDICO. 

f sGLES. 

MEDICO. 

IN(;LES. 

M►:DICO. 

b:c.u~s. 

0 ,>.A. 

bc;LES. 

MtJJICO. 

1'GI.ES. 

) l•o1c.1. 

iÜb' 
Adeutro! pronl.o1 

En esto banco mí siei~to 
solo por poca:, instantes 
al que ser malo 6 eul'ermo. 
Toco un resorte escondida 
y al punta se poue bueno. 
¡Qué casualidad! !lay varios 
aquí que se estan muriendo; 
y si usted curarlos puede ... 
Mí responder con pescuew. 
(Llau1a11do.) Doi1a Hacienda! rlon Pai~! 
(Al l\lil itar . ) 

Salga usted, y usted, don Crédito. 
¡Oh! si s.1le bien la ¡,rucba, 
diré que es usté uu porleulo'. 
~l í no decir que el alirio 
pueda ,Jurar u1ucha tiempo; 
}Jero curar:;c e:; segura. 
(Al ~ládko.) Ay! sabes lo que estoy 1·i1%l o. 
que el rnglés me echa unos ojos 
)' á mi fam ilia, que temo ... 
(Á los suyos. ) Vámouo$, que para inglC'Sl!.5 
de sobra aquí los tenemos. 
( Vá11!'1!1 tnda1o lai,; 1111rned.1s.) 

¿Se van? Por ellas quería 
comenzar mi experimento. 
Es igual, aquí e..;tá otro. 
Empiece usted por don Crédito. 
1.Don Crédito? Estar nrny malo. 
(Examinindulo y h,11:i~c;Jol~ J::r.r una \ ue. ta , p::r.ra 

qu-, el l)ÚIJlico lo 'l'l!a pur l.1. e .. palda } 

Pues asi tendrá mas mérilo ,, ._, 
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la 1.;ura. ( . .\. n. CréJ1to.) Siéutc::iC ll.'ill'll. 

(El iuglC~ habl11 al oido :al 11uhlieo.) 

¡A li !!! Bien, eso es otra cosa. 
( ,\1 público, désrue¡ de uiirar 1l e1iideiio~ame11le al 

ingll!s.) 

lle rlicc este caballero 
que él ,¡ la risla riel ¡,úblicol 
cura males ma11ilicstos; 
pero dolencias ocultas 
las cura rnlo en secreto. 
(Telon ríipitlo.) 

FIN , 

Hxami11ada esta comeclia, 110 hallo i11co11ve­
nic11le en que s11 represe11/acfo11 se autorice. 

illadrici 24 tle Abril de 1806. 

El censor de Teatros. 

NAUCISO s. SEHHA , 

AD\"EIITRNCI~ A LOS 1111\KCTOI\KS UE ESCENA. 

r.os Pl..:USONAJES VESTIIL.\.ilf'. 

PouT. De varios colores cou una estrclln negra eu 
la frente. 

11.<c. Traje oscuro y muy pobre. 
º""'· Traje de Fernando VI ó Cárlos 111, con i• 

moneda que representa de grau tamaf10, el 
anverso en el pecho y el reverso en la es­
palda. 

Mcmco. A guslo del actor. 
CnÉD. De frac, muy lujoso por delanle y el 

1
\'estido 

roto por <letras. 
P,,s. Traje que sea \llla mezcla del de las princi­

pales pr ovincias de España. 
MILITAR. A gusto del actor. 
BILLETES DE BANCO. Del dia, con carton grande qua 

imite el billete. 
Pn,cT. Del dia. 
DonLA. Relativamente como la onza. 
Duno. De Lépero mejicano. 
}IAPOL. Traje histórico de Napoleon l. 
Escuoo. 1óven Dandy. 
PESETAS. Niñas, una del dia y otra de Felipe Y. 
INGLESES. Como está indicado. 
Oc11, vos >IGnuNOs. Niños pequeños con traje árabe J 

signo de la moneda. 
CilnuI.As, ETC. Como los billetes. 

El banco será nuevo, de madera blanca y con un• 
gran N en el respaldo. 
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onm DRUÜTIC\S DEL !IISUO AUTOR, 

La eleccion de un diputado, corl) .. 
Diego Corrientes (primitivo.) dfª· 
Id. zarrnela ..•.•......•....... 

-Id. refundido (el 3.0 nuero) ... . . . 
Hombre tiple y mujer tenor, c ... . 
Empeños de honra y amor, drama. 
El zapatero ,Je Jerez, d .. • ...•.. . 
Una mujer lilerata, comed ia .. . . . 
La Roca encantada, melodrama . •. 
Un club revolucionario, comedia .. 
Un infierno ó la casa de huésp. c . 
Aventura de un cantante, z ..... 
La flor de la serranía, z •••• . •••• 

- Un auto de prision, z .. ........ . 
-Un jaleo en Tria na, z .. ..... ... . 

Remedio para una quiebra, c . . . . 
El tio Zara tan, parodia ..... .... . 
La mujP.r de dos maridos, c .. .. . . 

-Un dia de prueba, d .......•. . .. 

i acto, verso. 
3 v. 
3 v. 
~ v. 
3 v. 
3 v. 
3 v. 
3 v. 
4 p.)' v. 
1 p. 
3 Jl· 
1 v. 
1 v. 
t v. 
1 v. 

v. 
v. 
p. 
v. 

-Un Yerso de Yirgilio, e . . . . . . . . . 3 Jl· 
-El hijo de la Caridad, c.... . . . . . 3 
-Vanidad y pobreza, d . . .. .. .•..• 3 
-Los españoles en füj ico, <l . • • . • • • 3 
- Un recluta en Tcluao, c ..... ... . 
-1864 y 1865, Revista ......... . . 
- -La dote de Patricia, fábula líri co-

dramática ..... . . ....... .. .. . 
-Re,~:-.la ~e .. un muerto, juicio del 

ano 1~6, .. .. .. . .. . ........ . 
-Por amor al arle ó la escuela de 

declamacion .. . ......... . . . . 
-Enfermedades secretas, c . .. . 

v. 
V . 

\'. 

v. 
v. 

v. 

v. 

p. 

"· 
NOTA. La propiedad de las obras marcadas con 

este- signo al márgen, pertenece al autor y las admi­
nis tra el euilor de la galería titulada EL TEATRO. Las 
que no lleven el mismo signo hao sido enajenadas, y 

• su propiedad pertenece á dist:ntas empres.:s. 

1866 Y 1867, 
REVISTA El'i DOS CUADROS Y EN VERSO. 
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1866 Y 1 8 67, 

REVISTA 

, EN DOS CUADROS Y EN VERSO, 

DON JOSÉ MARIA GUTIERREZ DE ALBA, 

SEÑOIIRS OUDRID Y ARCIIE. 

Representada por primei-a ,·ez en el teah·o del Circo en 24 de 

Diciembre de 1866. 

SEGUNDA EDJCION. 

MADRID: 
llll !>RENTA DJ.: JOSE RODRIGUEZ, CAI.VAIIIO, i8, 

1866 , 
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Esta obra es riropicdad de su autor, y nadie podr.i, sin super­
miso, reimprimirla ni representarla en E$pafia, en sus posesiones de 
Ultramar, ni en los paises con (¡uicnes haya celebradosó se celebren 
tn adelante tratados internal!ionales de propiedad literaria . 

El autor se reserva el derecho de traduccion. 
Los Comisitmados de las Galcrias Dramáticas y Liricas de los 

Srta. Gtlllon é W da/110, son los exclusivos encargados del cobro de 
los derechos de represcntacion y lle la \'Cnta cte ejemplares. 

Ql•e1l:I hecho el depósito QUP marra In le y. 

PEllSONAJES. "! RAJES. 

i 8(l6 .' ....... • . .... Ta l.:ar, barba y el nú­

mero del año por dia-

ACTORES. 

dema ., ••••• ,,,. D. MARIANO F ERNANDEZ . 
f 867 . ...... , . . . . . . Ni1"io de sels ú ocho 

años. Oc capricho ... STA. VAIIELA. 
LA NECESfOAD ... . Humilde, íaze¡cuálida, D. ª IJALBINA YA I.VEI\DE. 
LA ZARZUELA.' •. . Á iuslo de la aelr!i .. o.· .MAIIIA BARREDA. 
O. MÁXDIO, médico 

alópata. . . . . . . . . . Botarga, que le hag11 

D. ~JiNIMO, i,I. ho-
muy grueso ...... , 0. ELIAS r\GUIRRE. 

meópata ......... Muy 4.1c o ..... .. . : D. Jos~ GONZALEZ. 

D. FlDEL, notario ... De nrgro .. ....... . o. CÁHl.0S SA.\CllEZ. 
LA CALLE DE PHE- , l . CIADOS.. ..... . . D. Pu111FICAC1UN CUAN• 
LA CALLE DELCÁ], Corno indica el di:i.logo. ¡En. 

MEN . .. . '..... . D. AMALIA C HAMAN, 

UN SAí.RISTA~.,,, 11<' 1;ulann,,. ,,, •• , D. R ICAl\00 FERNANlJ[Z. 
UN 'fOHEHO ....... Ou pl:.ia r como indi-

- en el d iGlogo ••••• D. F1-;RNANDO PRIETO. 
UNA SE:1:ORA MUY 

TAPADA ... • .... Comu te indica .. 
EL TEATRO REAL. ' 
JO. EL OEL PHiN-

CIPE. '· · · ... . .. . 
ID. EL OE JOVELLA-

NOS. 3 ••• •• • •••• 

!D. EL DE LOS llU-
FOS. • . . . . . .... . 

ID. EL OE NOVEIJA-
DES. , .•..... . .. Cr>mo se indica .•• . • 

lO. EL DEL RECHEO ¡; ,, arlequin, coD orga-

ID. EL OEL CI HCO. ' 
nillo y cafeleu.. 

o.• !In1LoE TAvELA. 

GRUPOS. 

1 Este w•rso11aje Je co11stituye un grupo de un cantante en rualquier traje teatray 
con manto de largu!l)im:i. cola, que sostienen algunas senoras y caballeros mu 
elegantes. 

2 Grupo de tres prrsonas; 1111 caballero con un tarjeton gue dice: Quiero y 1w 
puedo; ¡\ fa derecha una niii:t con otro tarjcron, que d1r:'1: Et bit,i perdido, y otra 
:'I la izquierda con otro tarjelon en que habrá pint.ida una zorra ¡iequeña y unas 
llores con es~c lema al JJlc: El cue11/o de, . . 

:i Grupo igual al an tcrior. Un e;1ballero que llern en el tarjeton el lema de Por 

~~~:~!:,:: ~:n:,~~::.: ::soll~~ i -~t~~I~¿~ :J:e,!~ :~,~::.~;~ª,~!:::"¡J~ :~s:r:i~tocn~n~~ 
el amor. 

4 Grupo de bailarine, de ambos sexos con cabezas de gato. Acompa11amil!nto dC' 
ninfas. 

5 Grupo de dos personas: la una de noche y dia, con una soga al cuello; la otJ 
que vestirá lc,·ita con la soga en la mano. 
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EL SALON DE CA-
PELLANES ...... De más<ar••• . ••••• • D. FRANCISCO CORCOI ES. 

ID. DE POL ...... . . De jok•J· ...•.•... SnA. ADRIAN. 
D. SEVERO, maestro 

de escuela rle un 
lugar ....... . .... f,cvila raid!\ ..• • .• 4 D. CEFE:t lNO IIERNA;,-

m:z. 
EL TIO SILVESTRE, 

alcal1lr de id ..... oc 1.a1o .......... D. ~1ANUt-:L N OG UERAS. 

LA COHRESPON-
DENCIA . ... . .... De luto • ••.••.•••• D.' ~IAN UELA DIEZ. 

EL CASf.AREL .... . o,. poyaso con mucho• 
cascab eles . •• •.• ,. 0 .1 JUl,IA RIVERA, 

EL GIL RLAS.,,., , Como vii;lcc,1lanovala . o.• TEI\ESA GuANTEn. 

EL RELOJ DE LA 
PUERTA DEL SOL. Dcingléscxagerndo clltl 

lo. c,.fern en el pecho. 0. A. MENDOZA. 

UN CIEGO CON \;UI-
TAHRA .•.•. . .. . De capa J ~ombrcro 

calai'iét . ••••••••• PHIETO, 

NACIONAL ... . . . 
EL GRAN TEATRO¡ 

EL PUENTE DE LA El humo . ••.• • . •• • • 

CALLE DE SEGO-
VIA ........... . 

UN CABALLERO .. . 
ENERO .......... . 
LOS DOr.E ~!ESES 

DEL AÑO, ... ... Con atributos simbó-
licoa (mitología.) . , . 

TOREROS . . . . ... ,. Como un ll)rero . •••• 

MARI NOS llE LA ES-
CUA DRA ESPA-
ÑOLA ......... .. En su traje . 

CHICOS DEL PUE-
BLO .......... . . 

HABIT ANTES 11E 
LAS PRINCIPALES 
PHOVl1iCI..\S DE 
ESPAÑA .•. , . , . . En 1u1 l raju. 

D. VtCE'1E S•NCHEZ. 

fConos Y BAILE. 

CUADl\0 PRIMERO. 

EL TESTAMENTO DE UN POBRE. 

Jfobilacion miserablemente amueblada. En el centro un 
lecho de paja, y sobre él recostado el ai10 1866, an­
ciano y moribundo. Luz crepuscular. 

ESCENA PlllMERA . 

1866, In NECESIDAD, los DOCE MESES. 

•us1c.1. 

Cono OE LOS DOCE JJESES. (Mu1 piano.) 

¡Pobrecito! ya le asaltan 
las mortales agonías, 
l' ª le c¡uedau pocos c\ias 
de sufrir y ele penar. 

NECf.:SJl)AD , 

Por favor, guarclacl silencio, 
que le vais .í rlespertar. 

Cono. 
Con los signos de la muerte 
l'ª su roslro esl;í marcnclo, 
ya no puede, clesdicliado, 
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ni suspiros exhalar. 
Muy malo está. Muy malo está. 
Esto se va. Esto se va. 

NECl-:SIDAD, 

Por favor, mirad que duerme, 
y le vais á despertar. 

1866. 
¡Ay de mi! 

NECESIDAD. 

Ya lo estais viendo. 
Por favor, sal id, salid. 

Cono. 
Observad que ántes que muera, 
nos queremos despedir. 

NECESIDAD, 

Los doctores y el notario 
al instante liau de venir. 
Cuando salgau, yo os prometo 
que la ~uerta os he de abrir. 

Cono. 
Ya pocos momentos 
tendrá que vivir. 
Los 1nédicos vienen; 
se acerca su fin. 
Salgamos entónccs, 
salgamos de aquí, 
que luego entraremos 
con él á cumplir. (vanse por el foro,) 

ESCENA JI. 

1866, l:i NECESlDAD. 

Al salir el Coro, la Necesidad toma 1uu1. taza m uy grande que 

habrá sobre la mesa, y se BCel'co. con ella :al lechi>. 

B.&BLADO, 

1866. ¡Ay de mi! ¡Por caridad!. .. 
Todos me han abandonado. 

NECEsm. No, que estoy yo á vuestro lado. 
1866. (1acorpoc4ndose.} 

- IJ -

¿Quién es? 
NEcEs10. · La Necesidad. 
1866. Buen consuelo.(oejandose caer.) 

NHEs10. Á su dolencia 

l 81)0. 
el remedio traigo aquí. 
{Volvicn,lo á incorporarse.) 

¡,Hommlio has dicho? 
Nr.cEsm. Sí, sí; 

1866. 

:.\'Er.F.SID, 

186G. 

esta infusion de paciencia. 
Hay que tomarla. 

Lo siento; 
mas contigo en vano lucho. 
¡Hace mucho tiempu, mucho, 
<1ue no torno otro alimento! (B,b,.) 
(Tomo.uJo In lo.za y vr,lviénc\ola ó lt\ mesa.) 

Vamos, ¿qué tal le ha sentado? 
No mal. 

~r.r:E:o::IIJ. Ya es co:-a sabida. 
1866. Si uo es por esa bebida, 

me hubiera desesperado. 
Poco me tienes que dar 
l'ª en este muudo. 

NECESlD. 
1866. 

i\'ECESID. 

1866. 

De fijo. 
Pronto, muy pronto mi hijo 
vendrá esa laza á heredar. 
Mi padre me la dejó 
y á mi hijo habré de dejarla. 
¡Líbrelo Dios de apurarla 
tantns mees como IO! {Pausn.) 
¡Ay, qué cama! El diablo lleve 
su dureza. 

Hay que sufrir ... 
Voy entre paja á morir 
y al mundo vine entre nieve. 
¡El mundo! ¡ya me importuna! 
Si tras ele esta vida luego 
allá me arrojan al fuego, 
es redonda mi fortuna. 

NEcesrn. Ya el oírle me da pena. 
1866. ¡Cómo acabándome voy! 

Ven acá. ¿Qué dia es hoy? 
NECESID. El dia de Noche-buena. 
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1866. Para el que la vida exhala, 
cual yo, en lre angustia y tormento, 
de dicha y de pa, sediento, 
más c¡ue uueoa, es noche mala. 
(Ruido fuera de lombor, fi y panderetas.} 
Dí; ¡_quién mueve ese rumor? 

NECESID. Chicos de la vecindad 
que anuncian la Navidad 
con pandereta y tambor. 

ESCENA lll. 

DICUOS, UN CIEGO l UN LAZARILI.O. 

CIEGO. (Á la puerh, gritando y cantando con desaforadas vo­

ces, mienlns el lazori\lo vende papeles á los qae 
pasan.) 

Villancicos ouevos para celebrar el naci­
miento del nii,o. ¡Quiéo me compra otros! 
(Caota.) El señor don Pedro Lomo 
se quiere cnsar m:1iiana 
con la señó Longaniza, 
parien ta de lloña Magra. 
El !lorcon es el cornpaure, 
las Morcillas convidadas. 
¡_Quién ser:\ el casamentero 
de esta gente lan honrada? 
¡Ayayay qué ~iño tan rubio! 
¡Ayayay qué gordito está! 
¡Ayayay qué madre que tiene! 
¡Carrasclás, cnrrusclfts, carrnsclás! 
( Hablado.) ¡Quién compra otrosl ¡Quién com­
pra otros! ( v ,,.. ) · 

ESCENA IV. 

i 866, I.A f'I ECESIDAD, 

1866. ¿Qué es lo que ese ciego canta? 
NEci:srn . Las coplas del i'iifio-Dios. 

¿Qué, no le en tendisteis vos? 

- 1{ -

1866. ¡Calla! ¡calla! 
Necs~m. ¿Qué os espanta'/ 
1866. Qué tenga qne ver , yo niego, 

de J)ios la Nativi,latl 

NECESID. 

l866. 

con tanta ... harba rielad 
como "ª cantando el ciego. 
Pues son esos villancicos 
del pueblo muy estimados 
y por todos celebrados. 
(Ruido fuera de tambrires, etc .) 
¡Otra vez vuelven los chicos! 
(Estos se otercnn i la puerta Uel foro con grande al­

gazara.) 

ESCENA V. 

OIClllli::, varios i'il~OS con inslrumcntos. 

Los NISOS. (Cantnndoi coro con Yoces dtsentonadas) 
Esta noche es ;\loche-buena 
y mniíana es Navidad, 
dame la bota, )la ría, 
que me voy,, emborrachar. 
(Grnn ruido de h.mborcs. \'ánsc.) 

ESCENA VI. 

i866, LA :-iECF.SIDAD. 

1866. ¡Ay! Si vuelven otra vez ... 
NECESID, ¿No os gusta't 
1866. Es muy oportuno, 

NECF.SID . 

1866. 
NECESID. 

1866 . 

la gula celebra el uno; 
los otros ... In embriaguez . 
Así el pueblo se divierte. 
Luego van al templo ... 

¿A orar? 
¡Quiá! no; á reir )' á tocar. 
Todo en broma se co1nierte. 
¡En bromn! T ienen rnzoo. 
S61o ignorancia 6 cinismo 
ha y, cloncle anda el fana ti,mo 
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con capa de religion. 
NEcssrn. Eso es conforme y segun. 
1866. Nada, es que camb;an los nombres 

á tocio; es que entre los hombres 
no hay ya sentido comun. 
Pronto he de morir, hermana. 
Aquí el que no es tonto, es loco, 
y el munclo vale tan poco, 
que me \'OY ~e buena gana. 
El tiempo que aquí he pasado 
en mi penoso ejrrcicio, 
me enseírn que no hay un vicio 
que no vaya disfrazado. 
Hay santJs, por vida mia, 
que el mundo todo respeta. 
Ar róncales la careta 
r hollarás la hipocresía. 
Hay patriota ... de ocasion, 
que á nadie dejan en paz. 
Si les quitas el disfraz, 
te encuentras con la ambician. 
Al amante que aquí ves 
que al puro amor rinde culto, 
destapa, y verás oculto 
tras la farsa, el interés. 
Modelo de ca rielad 
tienes que aplaudir se deja. 
Por la punta de la oreja 
sacarás la vanidad. 
Pues si el mundo, en conclusion, 
no es más que una mascarada 
insulsa, no pierdo nada 
en perder tal diversion. 
(Llaman á la puerta.) 

N.:cEsm. Llamando esti\n. 
1866. Anda, y vé 

si es el notario. 
:'l'EcEsrn. Al momento. 
1866. Quiero hacer mí testamento, 

y el hombre vendrá á ciar fe. 
~! de dar fe se man tiene 
en el momento opo~tuno. 

-1ii -

Luego dicen que ninguno 
puede dar lo que no tiene. 
/,Quién era? (Á la 1'°Mf'sidad, que vuelve.} 

i'iECESID. El notario es 
y los médicos. 

1866. Al punto 
Hazles pasar. ne mí asunto 
van á ocuparse los tres. 
{La Nccetid1d abre, y entran los lre& personaj('~ 

nombrados.) 

ESCENA VII . 

DICHOS, D:1N 1't,\xmo, 00:-i MÍ.'OMO, DO~ FIDEI .. 

Los TRES. Muy buenas tardes. 
1866. MUJ' buenas. 
M ,xuro. ¿ Qué tal ancla ese valor? 
1866. Medianamente. 
M,rnro. (Á I• Necesidad.) ¿Se ha dado 

la uuturn en el corazon? 
NEC:F.:SID. Sí , sait'lr; mas no ha servicio, 

porque no cede el dolor . 
1866. Pueden sent1rse. 

(Se 1ieotan D. l't1himo i la derecha, y o. Míni­

mo á la izquiertla. Ambos :i un tiempo le lomt\n el 

pulso.) 
FrDEI. {Ap. a 13. Necesidad.) Esos 1>rójimos, 

dígame usted, ¿quiénes son? 
NECEsro. Los mé<licos que le asisten. 

Hoy han venido los dos 
á tener una consulta; 
pero ya no hay remision. 
El gordo, que es uu alópata, 
le da solo agua de arroz, 
y con sangrías y dieta 
lo ha puesto en disposicion, 
que cuanto más tie111po pasa 
sufre más y está peor. 
El flaco que es homeópata, 
hace echar ca un piloa 
de ochenta arrobas de agua 
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~!AXl>IO, 

M1""rno. 
M•xmo. 

MINIMO. 

MAX lllO, 

18ti6. 

MAXI>IO. 
MINIMO. 
Msrn,o. 

- 14 -
un glóbulo, que es menor 
que un grn uo de 111ostacilla; 
saca de es ta rlilusion 
una got.1, y esla gf) ta 
disuelta en otra porcion 
igual, saca de allí luego 
una cucharada ó tlos, 
que en ci~n partes divididas 
le da, con la conviccion 
de que ha de curar sus males. 
¿Le parece á usted, señor? 
Calle usted, que á hablar empiezan. 
Oigamos la discusion, 
y la luz que de ella brote, 
con su clat'O rc.;pl:rndor, 
podd decirnos quién tiene 
de su parte la razon. 
{Se apailan ii un lado.) 
Priucipie usted, compañero. 
Hable usted ;intes. 

Yo no, 
Respeto en usle,1 la ciencia. 
La experiencia es superior, .. 
Hable usted. 

Us ted. 
Señores. 

ménos cumplidos, por Dios; 
que mientras ustedes hacen 
gah tlc su cdncaciou, 
¡llledo yo muy bien morirme, 
y eso fuera lo peor. 
Hable usted, señor don Máximo. 
Don )líuimo, con perdun ... 
Ya escucho. 

Este es un enfermo, 
que segun mi observacion, 
padece de una raquitis 
constitucional. Nació 
bajo el inílujo maléfico 
de un lunes, turbio y sin sol. 
Los humores de su padre 
l' de su abuelo heredó; 

1866. 

~IÍNIMO. 

- l5-

l' afectado su sistema, 
falta de circulacion 
la sangre, el mal ha tomado 
un iucreme.utu feroz. 
Á poco de haber nacido, 
quiso aliviar su r!olor 
con ejercicios ecuestres, 
mas de anda lé sirvió; 
sus dolores se agravaron, 
y cuando empezó el calor, 
por ir de ca:ta nuos dias 
le pil ló una insolacion. 
Llamáron111e; encoulré el pulso 
débil, tomada la voz, 
mucho miuLlo, pocas fuerzas , 
febril la imaginncion, 
l' dije: aquí no hay más medio 
que .Jiela )' mucho rigor 
higiénico, gran re¡>0so, 
sangrías de l1os en dos, 
poco ejercicio, silencio, 
huir con gran precaucion 
del relenle, y acostarse 
si es posible con el sol. 
Para que no se me fuera 
al camp1 de diversion, 
le hice recoger las armas, 
le puse en cspectaci,rn, 
y alejé de ól los amigos 
que me cnusaban lorn<, r. 
Pero todo ha sido inútil. 
Á toda medicacion 
el mal se muestra rebel1lc, 
y pronostico, doctor, 
que le quedan pocus dias 
Lle vi,la. Esta es mi opinion. 
Vamos, hable usted, don Mínimo. 
porque es muy consolador 
oir á su compaiíero. 
Con su licencia, á hablar voy. 
De mi iluslrado co írade 
con respeto y con perdon, 
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diré: que si bien convengo 
en que en su forma exterior 
el mal presenta los síotomas 
que su gran ilustracion 
acaba de presentarnos 
por su autorizada voz, 
el plan que sigue el enfermo 
es horrible, destructor. 
¡Dieta y sangrías! ¡qué a!Jsurdo! 
1Heposo! ¡qué a!Jerracion! 
Eso es contrario á la esencia 
ele la vida. Ese rigor 
emp:eado con los séres 
de mejor constitucion, 
el estado patológico 
de sí mismo lleva en pos. 
Si en vez ele dar al enfermo 
libertad y ;rnimacion, 
se le encierra y se le obliga, 
privado de ai re y de sol, 
á pensar sólo en sus males, 
la merlicina me,jor 
será inútil, será estéril, 
y dañosa en conclusion. 
Luego rle ac¡ui se deduce 
que la enfermedad mayor 
que sufre nues tro cliente, 
no es esa raquitis, no, 
sino el sistema empleado 
por el ilustre doctor, 
mi digno prcopionnte, 
que con plausible. intencion 
ha equivocado el sistema, 
llevado por un error. 
Por tanto haciendo el pronóstico 
segun mi humilde opinion, 
el estado del enfermo 
no es tan desconsolador 
que salir no pueda ... 
y pronto. 

¿Sí. 
Sí, para el panlcon. 

MÁXIMO, 

-17 -

Mi compañero dignísimo, 
que con su elocuente vo, 
ha probado en la consulta 
que es tan sábio como yo, 
conviene al fin en el punto 
más grave de la cuestion. 

1866. Y el punto es que yo me muero. 
MÁXmo. Cierto. 
i 866. Pues vayan los dos 

FIDEL, 

l866. 

FIDEL. 

con la honda de mil demonios; 
que si en tan triste ocasion 
otro consuelo no hallan, 
solo moriré mejor. (Vti.nse los médicos .} 

(A I• Nemód,d.) 
Cierra la puerta, no vuelvan. 
(Á F;d,1.) ¿Está mi declaracion 
testamentaria extendida? 
Como usted me la dictó. 
Lea usted, desde el primero 
hasta el último renglon. 

ESCENA VIL 

{866, DON FIDEL, l~A NECl-;SIDAD. 

(L,yeodo.J «En el nombre de Dios Padre, 
yo, á quien todos conoceis, 
el año Sesenta y seis, 
que al mundo vine sin madre; 
despues de la profesion 
en tales casos usada, 
que no me sirve de nada 
por haber siclo un !Jribon; 
en el solemne momento 
de pasar á meior vida, 
quiero como despedida, 
otorgar mi testamento. 
Declaro en primer lugar, 
por descnrgar mi conciencia, 
que de mi padre la herencia 
he procurado aumentar. 
Declaro en lugar segundo, 

2 
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que por error ó malicio, 
verdad, vergüenza y justicia 
no he encontrado ya en el mnndo. 
ltem más, que al nacer yo, 
de mi herencia me incauté, 
y mil trampas eocontré;1 
mas lo que es dinero, no. 
Declaro haber recibido 
como legado forzoso 
un mundu necio, e□gaiíoso, 
haragan y descreído. 
ltem más, que por lenguaje 
he hallado una algarabía 
con la cual más cada dia 
se hace al buen sentido ultraje. 
Declaro que entre los J1ombres, 
muchos por buenos me han dado, 
que tan solo en un juzgado 
pueden alcanzar tal nombre. 
En las mujeres me dieron 
mucho bulto y mucho empaque; 
mas, quilaodo el miriñaque, 
en nada se convirtieron. 
El iuveutario formal 
hecho aquí de mis legados, 
3éncros aYeriados 
dan por solo capital. 
Hombres sin fe ni conciencia 
forman la gran mayoría; 
con la mollera vacía 
son otros, pozos de ciencia. 
Y ellns, por Jo general, 
el deber echando á un lado, 
conservan desalqailaclo 
siempre el cuarto principal. 
Hecha, pues, la relacion 
de mis bienes y mis males, 
y á )ns preceptos legales 
cediendo en esta ocasion, 
Nombro, ea cuanto me compete, ) 
mi uni\'ersal heredero 
á mi hijo, á quien pronto e;poro, 

- i9 -
el año Sesenta y siete. 
Por lo bien que se portaron 
en mis continu()S re"eses 
conmigo los 110cc meses 
que en \'ida me acompañaron, 
Á todos juntos elijo 
para el cargo de albaceas, 
y que en sus rucias peleas 
hagan algo por mi hijo. 
Y si este formare queja 
de lo que heredó de mí, 
díganle que recibí 
ya enreciada la madeja. 
En cuanto á mi entierro, mando 
que se celebre con broma, 
y el que en tal dia no coma, 
Yaya á dormir bostezando. 
ltem, que pavo y \urron 
echen en mi sepultura 
cuanlos encuentren segura 
y firme su posicioo. 
Y al que no tuviere luz, 
que muchos habrá, de fijo 
lo recomiendo á mi hijo 
para que alivie su cruz.» 

1866. Está bien, "ºl' á firmar. 
floEL. ¿Está ea regla? 
1866. Sí, señor. 

¿Quiere usté hacerme el fa\'or? ... 
Nscssrn. ¿Pluma? La "ºY á buscar. 
1866. ¿Para qué? Esa chica es sorda. 
NECESJD. Allí fuera está el tintero. 

(A F,d,1.) Dígame usted, caballero, 
¿qué pluma traigo? ¿la gorda? 

1866. Es lo mismo. Daca, daca; 
que en esto trance fatal, 
me es cnleramenl'3 ia:unl 
con la gorda ó con la flaca. 
(Va i firmar ) 
Qué oscuro eslli. ¿Es ya muy tarde? 
Enciende el gas. 

NECESIO, ¿Para qué? 
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FIOEL. 

-20-
Al fin lo mismo se ve 
á oscuras, que cuando él arde. 
Cosa cien extraña es esat 
porque es carillo. 

Usted firme ... 
·1866. Mire usted, sienlo morirme 

sin decírselo á la empresa. [ Firma.) 
Vaya allá mi testamento. 
Al fin, sin gas se firmó. 
¡Ay! ¡si conociera yo 
á álguien del Ayuntamiento! 
(Ruido fucrs.) 
¡Calla! ¡qué ruido! ¿qué pasa 
fuera, que esas voces dan? 

NEcEsm. Serán los meses, que están 
ansiosos de entrar en casa . 

1866. 
Voy á ver . .. (5(i asoma i h, pu~rt1.} 

Como l'ª lijo 
ven el fin de mi reinado, 
sin duda habrán levantado 
la bandera de mi llijo. 
Hacen muy bieu. Esa union 
de los Joce es tan estrecha, 
que cuando un año los echa, 
van á otro, sin nprcnsion. 
Como es vario su matiz, . 
con todos tiempos se ahorman . 
¡Dichosos ellos, que forman 
una familia feliz! 
¿Eran los Meses? 
{Á la Necesidad, que vuelve,) 

NEcEsrn. Sí, á. fe; 
pero al sa lir me 1,e encontrado 
tanto gentío agolpado, 
que la puerta le cerré. 
Todos buscan un ardid 
para entrar de varios modos. 
Los que gritau más que todos, 
son los teatros ,le Madrid. 
Delante vieue el Real , 
y no es quien más bulla mete. 
El que chilla más que siete 

) 

- 'H -
es el Príncipe. 

1866. ¡Qué tal! 
NEtESJD. Dice que sois un mal año; 

y subido en una roca, 
echa por aquello boca ... 

1866. Y soy yo quien le ha hecho el daño? 
NEcesm. Detrás está la Zarzuela, 

que con Jovcl!anos anda 
sobre quien manda ó 110 manda. 
El oírla clesc.onsuP.la. 
¡Y Vuriedades! ¡gritando 
de una manera feroz! 
causa miedo oir su voz ... 
como que viene befando. 
Pues ¡y el Circo! ¡y Novedades! 
¡Este trae un pataleo!, .. 
Pues idigarne usté el Recreo! 
que enlre otras ca!amirlades 
sr, rmpina con grande afau, 
para ser siquie•·a visto, 
y grita: ¡tambieu yo existo! 
¡Jt srlis le ca(¿ chantan!! 

i866. Pero ¿qué quiere esa ge,1te? 
NECESID. ¿Qué? ver al ai10 morir. 
1866. Era cosa rle salir . .. 

Di ,í Enero que se presente. 
(Vi.se la Neccsid.J y .. ·uelve con Enero. ) 
¡Est~ bueua la jarana! 
Mire usted c¡ue es mucho antojo, 
que ha de cerrar uno el ojo 
donde á ellos les dé la 3ana! 
Y si fueran ... pero no: 
los teatros solos 110 vienen. 
Gritan, y los pobres tienen 
tanta vida como yo. 

ESCENA IX. 

oicnos, ENERO. 

N•c•sm. Aquí está Enero. 
ENERO. Presente. 
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ENERO. 

1866. 
ENERO, 

1866. 
ENERO. 

1866. 

- 22-
¡,Qué me manda usted, señor? 
Que me digas lo que aguarda 
ese inmenso peloton. 
Ya sé que están los teatros. 
La concurrencia es atroz. 
Sabiendo que usted se mqere, 
acuden á la funcion 
cuantos por fas 6 ncfas 
IP. tienen odio 6 amor. 
Está el Comercio, la Bolsa, 
no sé si una calle ó dos, 
el Barrio de Salamanca, 
la Feria, el Circo <le Poi , 
el Salon de Capellanes, 
de mo1listas un millon, 
y hasta la Plaza de toros ... 
¡qué digo! y hasta el reloj 
que hace poco han colocado \ 
por graciosa donacion 
en la puerta, que no es puerta, 
digo, en la Puerta del Sol. 
¿Y todos aquí entrar quieren? 
Todos. 

¡Eso es un horror! 
Quieren ver su último instante, 
y despedirle. 

¡Gran Dios! 
¡Como á un criminal me tratan! 
No quiero negarme, no. 
Haz que lus hermanos entren, 
y llevadme en procesion 
donde sirva de espectáculo, 
ya sea la !'laza Mayor, 
6 la Pradera de Guardias, 
6 el Canal. No l1ay remision. 
(Vásc Enero y luego vuehe con los de mas Mesta, ) 

¡Necesidad de mi ricia, 
compañera en mi dolor, 
no te apartes de mi lado 
en este trance fcr(lz! 

NECESID, Voy á traerle otra taza 
de pacien~a. (Lo haco.) 

-23-

1866. El corazon 
de gratitud me rebosa. 
Dios te pague este favor. 

NEcEsm. Aquí est!,n los doce Meses. 
E:,ERO. (Entranilo. ) 

Adentro. hermanos. 
1866. · ¡Valor! 

ESCENA X. 
DICHOS , loa OOCt ME:SES, luego, el CIEGO J 101 COICOS, 

KO'SIO.l . 

Cu110 DE MESES, 

Ya le quedan pocos momentos; 
ya la tierra le quiere dejar; 
en volandas le llevaremos 
donde puedan verle espirar. 

Vamos andando, 
vamos allá, 
que el año nuevo 
pronto vendrá. 

Cono DE cmcos. 
Esta noche es Noche-buena , etc. 

Cono GENEHAL. 

Vamos andan<lo, 
vamos allá, etc. 

( Gran ruido de lambo res, panderetas, guitarras, at­

mirercs )' otros instrumeotos, Marcha , e n que co 

ducf'n ll 1S66 entre el g rupo que forman los Meses. 

La Necesidnd va i su lado con la l4n, Cuadro muy 

animatlo. Cae ¡iausadamente el telon. ) 

FIN DEL CUADRO PRIMERO. 
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CUADRO SEGUNDO. 

EL AÑO NUEVO. 

Plaza de gran rondo. Calles á derecha é izquierda. Á 
la izquierda, en pri mer término, un tabladillo, don­
de á su tiempo colocan al año 1866. Al levantarse 
el telon, cruza mucha gente de un lado á otro entre 
las vendedoras de pavos, gallinas y capones. 

RSCENA PRIMERA. 

CORO DE VENDEDORES, TI\ANSEUNTES. 

IIOSIOA.. 

Cono. 
¡,Quién me compra esta gallina? · 
Este pavo es superior. 
El que busgne cosa buena 
que me compre este capon. 
Señorita, si ha de ser, 
muy barato se lo doy. 
Caballero, mire usted 
que en vendiéndolo me voy. 
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¡Qué injundias tienen! 
¡Qué ricos son! 
¡Año maldito! 
año traidor. 
¿Dónde el dinero 
se oscureció, 

que no hay quien á gast~rse 
Yenga un doblon? 

Escuchad ¿Qué ruido es ese? 
e.s er año ¡picaron! 
que á espirar aqui le traen 
mientras llega el sucesor. 
Quiera Dios que su hijo 

no salga peor. 

ESCENA JI. 

menos, i866, 11 ~ECESIDAD, 101 DOCE MESES. 

Entran en la escrna como al final del primer c:uadro, y lo colo­

t:on sobre el tabladillo. La Necesidad, 1iempre con la lata, per­

manece á su lado, dánriole de beber de cunndo en cuando. 

CORO DE MESES. 

El año ses en ta y seis, 
cansado ya de reinar, 
á despedirse del mundo 
viene por su voluntad. 

¡Viva el año nuevo, 
que el virjo se va! 
Quiera Dios que traiga 
más felicidarl. 

1866 . 
¡Escuchad! ¡Escuchad! 
De vivir ya estoy cansarlo. 

Cono GENERAi •• 

Se ha cansado de vivir. 
1866. 

Este mundo es un malvado 
y me quiero despedir. 

Que venga luego 
sin dilacion 

--------
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todo el que quiera 
decirme adios. 

CORO GENERAL. 

El año Sesenta y seis, 
cansado ya de reinar, ecétera. 
( Cesa la música.) 

HABLA.DO, 

1866. Que no entren todos á un tiempo 
á despedirme, cuidad, 
que mi cabeza está débil 
y me van á marear. 

NECESID, Los meses de centinela 
alli fuera se pondrán, 
para que vayan entrando 
por órden. 

ENE RO, Vamos allá. 
{Ván&e ~os meses r,on las vendedoras.) 

ESCENA III. 

1866, LA NECESIDAD. 

1866. Que pase el que esté delante. 
{Ruido de bombo.) 

NECESID. Son gentes de calidad. 
1866. Principales deben s~r, 

segun el bombo les rlan. 
Que pasen. 

NEcEsm. Ya están delante. 
1866. Pues ciego debo yo estar, 

ó ser ellos muy pequeños. 
¿Quiénes son? Acaba ya. 

NECEsm. Es el primero, señor, 
el puente monumental 
de la calle de Segovia. 

1866. ¿Y el otro? 
NECF.SID. El que r.n el solar 

de las Vallecas levanta 
la frente con majestad; 
el templo augusto del arte; 
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el grao ¡Teatro Nacional! 
1866. • Pues yo, ni al uno ni al otro 

veo. 
Nscssm. Quizás los verán 

los nietos de vuestros nietos. 
t 866. Dame paciencia. 
NECESW. (Le rla la, .... ) Allá va. 
1866. ¿Qué viene ahora? 
NECEs10. Unos toreros. 
1866. Gente de broma. 
NECEs10. Es verdad. 
1866. Que pasen. 

ESCENA IV. 

DICHOS, VARIOS TOI\EROS con sombreros de señoru . 

Ton . 1.• 

1866. 

Mu gücnas noci,es. 
Dígame usté, cnmará: (,1 año 1886. ) 

¿es asté el esgalichao 
que ea doce meses no más 
nos ha dejao á toitos 
lampando y sin un real? 
Acabe usté J'ª é guillarse 
mu pronto á la eteroiá, 
ó le damos er cachete, 
que es lo que le falla ya. 
(Á la Nm,ódad.) Si son toreros ¡_por quó 
llevan tao raro disfraz? 
(AtraYiesan lo. escena ,·arias señoras, unas de 

muy pequeiio )' otras de ,omb, ero co.lañé1.) 
Ton. Lº Como las sefüís mujeres 

se han empeñao en gus tar 
las monteras de nosotros, 
¡qué habíamos de hacer acá? 
To es un cambio en la cabesa, 
y asín queamos en pas. 
Conque agüelo, buen viaje, 
que nos vamos á esperar 
ar chiquiyo, á ver si tiene 
más lacha que su papá. (vi ... ) 

gorro 

s,c. 

1866. 

s,c. 

-1866 . 
s,c. 

1866. 
s,c. 
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ESCEi\"A V. 

DICIIOS, un SACI\IST A N. 

(Fu,io,o.) ¿En dónde está el año viejo. 
que le voy ,\ eslrao~ular? 
(Á In Nece,idad. ) 

Dí, ¿quit!u es este energúmeno? 
(Voh·ié11d0tc :i. él.) 

¿Que quitin soy? Un sacristan 
que te aborrece y te odia. 
¿Por qué? 

¿ Y lo osas preguntar,' 
¿No eres tú quien ha inventado 
la moda absurda y bestial 
de que las mujeres todas 
solana quieran gastar? 
Oye lo que me ha pasado 
por lí. 

Acaba y vete ya. 
El diablo me dió un vecino 
en el cuar to principal, 
pobre, pero con dos hijas 
de hermosura singular. 
Un dia y otro lloraban, 
y yo dije: ¿qué tendráor 
¡Quó habían de tener! ¡que el padre 
no les quer ía comprar 
una sotana! Al momento 
que de su necesidad 
me entero, dos de las mias 
á entrambas corro á llevar. 
Entro, el padre estaba en casa; 
(el padre es un animal 
de siete suelas, sargento, 
segun me llcgné á enterar, 
de serpieulrs ó dragones, 
aunque retirado ya;} 
pregunta, yo le contesto 
con mi corazou leal, 
mostrándole las sotanas. 
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-¡Infame! ¡ahora lo vnás! 
grita; quiero huir el bulto; 
él no me deja escapar; 
y cogiéndome del cuello, 
me saca {1 la puerta, y ¡zás! 
me arrima ... sal\'a la parle {Señalando.) 

un puntapié tan bestial, 
que hasta llegar al arroyo 
fuí rodando sin parar. 
Quiera Dios que por las moda, 
de tu invencion infernal, 
pene::; en el otro mundo 
por toda una eternidad. (Vise,) 

ESCENA VI. 

DICIIOS, mt:nos el SACHISTAN . 

i866. ¡Ya lo ves cómo me tratan! 
Dame paciencia, hija mia; 
que al llegar mi último dia, 
todos, todos me maltratan. 

NECESID. Tomad. (oandole la tau) 
l866. De \'eras me aflijo 

al verme tratar así. 
Todos me culpan á mí 
con la esperanzo en mi hijo. 
Conmigo así sucedió. 
Los que á mi pad re injuriaban , 
al poco tiempo gritaban 
que él era mejor que yo. 
De él esperaban consuelo 
cuando mi nbuclo vivia, 
y hoy ya todos á porfia 
llorando están por mi abuelo. 
De mí pronto oirás decir: 
((llll año fuó muy honrado;)) 
que el hombre ama lo pasado, 
y espera en lo porvenir; 
y como amargo dolor 
mientras vire es lo que siente. 
el tiempo que está presente 
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es el que juzga peor. {Ruido fum.) 
¿Quién viene? 

NECESID, Una dama bella ... 
y otra ... ¡qué horribles tocados! 
¡Ah! .. . es la calle de Preciados 
y la del Cánr.en con ella. 

ESCENA VII. 

DICHOS, la CALLE DEL CÁRME:-1 y Ju. jDE PRECIADOS, 

PRECIAD. Señor de Sesenta y seis, 
áutes que usted se nos vaya , 
¿nos hará usted el obsequio 
de escuchar cuatro palabras? 

l866. Con mucho gusto, señora. , 
(Ap,) Esta, al ménos, no me fa lta. 
De cien leguas se conoce 
la que está bien educada. 

PREC. Soy la calle de Preciados, 
y esla sei1ora es mi hermana, 
la del Cármen. 

1866. La conozco. 
En una obra condenada 
que hay allí, hace pocos días, 
por poco me descalabran. 

PREC. Pues bien, nosotras estamos 
al comercio dedicadas. 
Nuestro papá, un caballero 
noble, que tiene en sus armas 
un oso con un madroño 
y vive ha tiempo en la Plaza 
de la Villa, es un ingratQ 
que ya nos tiene olvidadas. 
Nos dió muy buenos principios, 
nos compró ricas alhajas; 
y como iba mos creciendo, 
decían todos: «¡qaé guapas! 
Cuando acaben de formarse, 
serán dos lindas muchachas.» 
Sí que lo hubiéramos sido; 
pero \1eslidas de gala, 
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C ARMEN. 
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como usted ve, por abajo, 
á lo mejor desgreñadas 
nos deja; percal humilde 
nuestros bellos hombros tapa; 
y al ver que en nuestra ca.rrera 
el paso se nos ataja 1 
y en olvido se nos tiene, 
estamos desesperadas. 
Porque unos dicen ¡qué feas' 
y añaden otros iqué raras' 
y es lo peor, que lo dicen 
todos con razon sobrada. 
¡Usted va ya por la posta! 
pero su hijo, que mañana 
con papá tendrá influencia, 
podrá ver cuál es la causa 
de nuestro triste abandono. 
Dígale usted que lo haga. 
Porque ... aunque papá es muy rico, 
si en otras cosas lo gasta 
que ni luce ni parece, 
ya ve usted, no tiene gracia . 
Conque ... 

Ya yo se lo he dicho, 
y él con no muy buena cara, 
me contestó: ¡Ya lo haremos' 
y así no me quedó gana 
de volver .. . pero á mi niño 
se lo encargaré sin fnlta, 
que quiztls él lo consiga 
habiendo por merlio faldas 
tan bellas é interesantes 
como sois las dos hermanas. 
Siendo así, nos retiramos 
dándole un millon de gracias. 
(Le dan la mano .) 
Agur. 

Si siento morirme, 
es por no ver acabadas 
de criar estas dos niñas. 
Pero cstnmos en España, 
y para el año noventa 
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estarán ya adelantadas. (Vánse ta, dos.) 

ESCENA VIII. 
DICHOS, ménos las CAi.LES, 

NECESID. Aquí dos hom!Jres se acercan. 
Yo no sé lo que traerán. 
parece el uno un labriego, 
y el otro su traje es tal, 
que parece el de un cesante 
saliendo del hospital. 

ESCENA IX. 

DICHOS, D. SEVERO, el tio SILVESTRE. 

S1Lv. Escuche usté, on severo, 
aquí un presonaje está 
que sabrá lo que usl.é busca. 
L!Gguese usté á preguntar. 

SEVERO. (Á 1s66.) Caballero, usted perdone. 
Por una casualidad 
¿sabe usted dónde levantan 
un palacio ó cosa tal, 
destinado á biblioteca, 
museo y no sé qué más? 

J866. Sí, señor; en Recoletos, 
un poquito más acá 
de la Casa de moneda. 
¿Por qué? 

S1LVEST. (Á o. s .. .,o.) Déjeme usté hablar. 
El señor es el maestro 
de escuela de mi lugar. 

1866. Bien, bien. 
S1tvEsr. Yo soy el alcalde 

pa lo que usté qu ia manda!, 
y vengo nquí á trae) paja; 
¿está nsté? pa alimentar 
las bestias de dos señores 
de la córte. El tiempo va 
mu malo; el ayuntamiento 
allí no tiene un rial, 

3 
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SEVERO. 

1866. 
SEVEr.O. 

1866. 
SEVEI\O. 

S1tVEST. 

SEVEIIO. 

NECESIO. 

1866. 
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y hemos dicho: ¡economías! 
¿Por dónde hemos de empezar? 
Por el maestro de escuela, 
que no nos sirve de ná. 
Y sin consultar con naide, 
lo mandamos á llamar, 
y le ijimos: On Se\'ero, 1 

aquí está us lé ya de más. 
La estruicion de los chicos, 
segun dice el sacristnn, 
es preniciosa; en sabiendo 
un azaon ngarrnr 
tienen bastanle. El señor 
dijo: Esa barbaridad 
la casliga rá el Gobierno, 
Nosotros tl igimos: ¡quiá! 
él gobernará en su casa, 
pero nunca en el lugar. 
Viéndose pues, despedio, 
viene aquí á buscar el pan, 
y á ver si le dan trabajo 
en esa obra. 
(Á Seveco ) Usté es quizás 
arquitecto? 

No, señor. 
¿De qu<\ qu iere trabajar? 
.Mientras no salga otra cosa, 
seré compar:)a no más. 
¡Comparsa de arquitectura! 
Vulgo peon; es verdad. 
¡Qué ~uicre usted! Así al ménos 
parn comer ganad. 
En el pueblo 1 ,·es oficios 
rlesem peñal.Ja á la par, 
y gau-ol.Ja vei nte cuartos 
al dia . 

Así el pobre est;\. 
Dale un poco de la taza, 
y que el pobrn vaya en pa1, , 
Yo se lo diré á mi hijo, 
por si él puede remediar 
su desgracia. 
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(La Necesidad le da la taza. ) 
SEVERO. (Á la Necesidad.) ¡Amiga mia! 

¡,Usled tambieu por acá? 
1866. ¡Cómo es es eso! ¿te conoce? 
N ECESID . An ligua es nuestra amistad. 

Á todos los rle su clase 
los visito sin cesar. 

SEVERO, 

S1LVEST. 

1866. 
SEvEno. 
SILVES'f. 

En casa de los maestros 
c1ue en ciertos puntos están, 
como si fuera en sn casa, 
enlra la Necesirlad. 
¿Eu dónde está llecoletos? 
¡,Dónde? Por allí se va. (s,a,1,ndo.) 
Pues adios, y muchas gracias. 
De a1ui á luego, y perdonar. (Vánse.¡ 

ESCENA X. 

menos, ménos st-:VERO y SILVESTRE, luego una SEÑOllA muy 

tapada. 

1866. ¡Pobre! Parece mentira 
que haya donde esto suceda. 
¿Qué miras? 

NECESto. Una señora 
muy tapada aquí se acerca. 

1866. ¡,Sei,ora y tapada? ¡Malo! 
Pregunta á ver quién es ella. 

NECESID, Voy á informarme. (Vásc y lu~go vuelve. ) 

1866. Tapada ... 
No debe ser cosa buena. 
Todo el que anda con tapujos 
no tiene inteocion muy recta. 

NrcESJO. ( Voh·ieodo.) Dice uno que la conoce 
y la ha tra lado de cerca, 
que es señora respetable, 
muy política y discreta 
algunas veces, y otras 
un poquillo desenvuelta. 

!86fi. Que pase. 
(Entra la i;f! 1iorn, cubierta con un velo muy ci;pc!.o , 

que le cubre hasta los pil!s: t866 se luanln al verla. ) 
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Á los piés de usted, 
señora: ¿se baila usted buena? (P,un.) 
(La señora permanece imp11ible delante del año.) 
Que si está usted buena, digo. 
( Levantando la "fOz.) 
¿Será sorda? Ni aun por esas. 
Gritaré más. (Muy al10. ) 84cnas noches! 
¿Cómo está usted? (Po"".) No contesta. 
No, ¡pues ni aunque fuera un poste! 
(Á la. Necesidad.) 

¿No me has dicho tú que era 
una clama muy política? 
(La. señora señaln con el dedo 4 au lengua .) 
/.Tiene trabada la lengua? 

NECESIO. Dicen que hace algunos meses 
que, habiendo caido enferma 
por madrugar, se ha quedado 
muJa. Hay médicos qae esperan 
que recohre pronto el uso 
ele la palabra; otros niegan 
que pueda sanar ~,a pronto; 
y en fin, el ele cabecera 
juzga, que sin un milagro 
de Dios, como está se queda. 
( La señora se despide con una inclination de caben, 
y váse.) 

f 866 . Vaya usted co□ Dios, señora, 
que usted se alivie, y no sea 
el mal cosa de cuidado. 
Mira, al niño recomiéndola. 

ESCENA XI. 

DICHOS, ménrs la se1iora; luego ET~ I\ELOJ DE LA PUERTA 

DEL SOL. 

1866 . El madrugar es muy malo. 
(Se OJe un reloj , ) 
¡Calla, un reloj ! /.Y tan cerca? 

NRCESID, El ele la Puerta del Sol 
aqui presuroso llega! 

f 866. Que se presente. 
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HELOJ. (oe inglés, un poco belJido. ) Good nich, 
¡Ah mistcr añn, mi venga 
á hacerle mi despedido! 

NECESID. Hasta las doce no piensa 
marcharse. (Por el año.) 

RELOJ • La media nocho 
mí nunca esperar despierta. 
Mí estar inglis; mi beber 
muchos bolellos comiencla; 
mí apagar la luz temprana; 
y el que saber horas quiera, 
comprnr reloj; mí no sirve 
que hasta dar las onso y media. (v, ... ) 

1866. Pues para eso, más valia 
su antecesor; que siquiera 
alumbraba has ta las doce, 
cuando tenia luz J' cuerda. 

ESCENA XII. 

DICHOS, ménos rl llEI.OJj luego los TEATROS por el órden que 
H v an nombrando . Ruido íuen. Voces, silbidos l' aplao1ot. 

N ECESID. ¡Señor, señor, los teatros! 
1866. ¡Dios nos )a depare buena! 

Vayan e□ trando uuo á uno. 
NECESID. ¡Pues no mue\'en poca gresca! 
Z, nz. (Á tSGO.) ¿1,s ustPcl el empresario 

que se dispone á hacer quiebra? 
1866. ¿Quiebra yo? 
ZARZ. 

1266 . 
Zrnz. 

Digo, á morirse, 
para que pronto me entienda. 
Yo soy. Despídase pronto. 
¡Que me despida! ¡Estoy fresca! 
¿Quiere usted más despedida? 

·1866. ¿Quién es usté• 
ZARZ, ¡Ay! la Zarzuela. 

En salas y hasta en salones 
era yo la pre,lilecta; 
mas los artistas ¡qué artistas! 
¡qué plaga! Dios me cié fuerzas. 
-¿Quiere usté ajuslarse?-¡Buenol. .. 
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-¿Cuánto gana usted?-La empresa 
que ántes me ajustó, me daba 
diez mil reales ... poco era, 
por trabajar quince dias; 
pero el arte ... mi conciencia ... 
¡Y era un gato ó una gata 
que no valia dos pesetas! 

O.lNTO. 

Ay, tiempo precioso, 
cuáodo volverás. 
que el valle de Andorra 
se vuelva á cantar! 
Adios, los Magiares 
por siempre jamás. 
Mi nombre tan sólo 
excita á piedad. 
Señora, por Cristo, 
consuélese usted, 
¿qu ién sabe maiíana 
lo que puede haber? 
Un año es posible 
pasar sin comer; 
mas dos no se pasa □ , 
y ménos aún tres. 
Todavía iremos 
con grande aficion 
á oir como cantan 
señor don Simon. 
Á ver si me ncuerdo 
de aquella cancion . 
Arli~ta rnmplou, 
si enct1enlra la vez, 
no piercla ocasion, 
y ajústese u--ted; 
que ajustados se come jamon, 
y el que deja el ajuste perder, 
tiene al cabo que darse un limpion. 
Buenas noches, señor don Simon. 
¡Imposible! esto va malo. 

1866. 
Z\nZ. 
1 S66. 

Los oos 
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Muy malito, ya lo sé. 
Cuando acudan, será tarde. 

{Dándole b laza,) 
De esta taza beba usted. 

(Bebe la Zruzuf'la.) 

¡Ah! 
Nada eterno hay en el mundo; 
tocio en él tie□e sn fi 1J. 

La Zarzuela está espirando, 

pero \ ~f a~ºJ va! á morir . 
(Ccs11 el canlo y la Zarzuela se aparta á un lado.) 

A.BLADO, 

1866. (Viendo entrar al tP.ntro dPl Recreo.) 

¿Quién es este qun nquí viene 
de organillo y cafetera'/ 

NECESJO. lls el teatro del Recreo, 
que hasta el paladar recrea. 
(Entra Novedades.) 

1866. ¡,Y el de la pata de palo, 
tan enclenque y con muletas? 

NEcESin. Señor. ese es Noredades. 
El pobre, siempre que intenta 
dar un pa:;o , se (lesnuca 
ó se rompe la cabeza. {Entra el Circo.) 
Cada golpe, es un gazapo; 
cad,1 semana, una quiebra. 

i806 . ¿Y ese que viene amarrado? 
¿Qué ha hecho? ¿il. dónde lo llevan? 

NEcEsm. Á ajusticiar. Es el Circo, 
qne por rn:'is que suda y briega, 
el doga I que tiene a I cuello 
en vano romper intenta. 
(Entra el P.-íncipe,) 

186·). ¿Y esa trinidad? 
NEcEsm. lll Príncipe. 
1866. ¡,Qué trae en esas tarjetas? 
NEcEsm. Los títulos más nolaules 

de sus recientes comeLlias . 
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(Entra Jovellanos,) 

J 866. ¿Otra trinidad tenemos? 
NEcEsm. Jovellanos. 
1866. ¿Y esas letras? 
NECECID. Títulos son de sus obras, 

aunque ya no son muy nuevas. 
(Entra el Real.) 

1866. ¿Y ese muy encope~1rlo 
que por allí se presenta? 

NecEsm. Es el Real, que de tratarse 
con los otros se desdeña. 
(El Teat10 Rco.l 8C detiene en medio de 111 escena 

hace una escab; lodos rien y aplamlen y 1H se retira 
dando gracbs.) 

1866. ¿Por qué le aplauden? ¿Son lonlos7 
NECESID. Es que la moda lo or<lena. 
1866. ¡Ya! ¿Quién llega ahora? 
NECEStD. Los Bufos, 

que es el último que queda. 
(Entran los Bufos rodeados de ninros, Mientras que 
estas cantan, ellos bailan ur1a cuadl"illa.) 

■tJBIOi. . 

CORO. 
Venirl acá 
los que querais reir, 
mirad qué afan 
pour voos <lonner 'ptaisir. 
Aquí el Canean 
los ojos hace abrir. 
Felicidad 
os brinda todo aquí, 
et 1wus voillt 
nous amuser aussi. 
Venid acá, 
r enid, veaid, venid. 

{ Coucluido el baile y el coro, se relirarin á un lado, 
para que puedan entrar con f1cilidad los personajes 

de la ese.coa siguiente.) 
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ESCENA XJII. 

DICHOS, el SALON DE CAPELLANES y el CIRCO DE PA UI.. 

HABLADO. 

CAPELL. ¡Esto es una picardía! 
P,u1.. ¡Esto no tiene perdoo! 
1866. Dime; ¿qué gentes son estas? 
NEcss10. Uno es el Circo ele Paul, 

1866. 

y el salon de Capellanes 
el otro. 

¡Válgame Dios! 
Señores: ¿por qué se quejan? 

CAPEI.I.. Porque los Bufos ¡qué horror! 
con bufar no es tán contentos, 
purs in vntlea sin razon 
nuestros dominios, bailando 
lo que usté re . . . y lo que no. 

1866. (Á la Nemido :.) 

Mira, ,¡ estos ,lales la taza, 
que les temple el sofocan. 

NECESID. Vaya, un poco de paciencia. 
CAPELL. Yo no la quiero. 
P,u1.. Ni yo. 

(Vánse con los teatros) 

ESCENA XIV. 

DICIIOS, ménos 1.OS TEATROS; luego I.A COílRESPO:'iDENCIA , 

EL CASCABEL, EL GIi. BLAS y un CABALLERO. 

·1866. ¡Gracias á Dios que se fueron! 
¡Ay! ¡me han puesto la cabeza 
como un bombo! Á rlespedirme 
quiera Dios que otros no vengan. 

NECESm. Pues otros tres ya diviso; 
y son ... La Correspondencia, 
El Cascabel y el Gil Bias, 
que ahora salen de la prensa. 

ConRESP. (Gdtondo.J 
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CAD, 
CASCAD. 
CAu. 

- 42 -
La Corres ... 
(Imponiéndole silencio. ) S 

G11. B. El Gil .. . 

El Casca ... 

Cm. ¡Silencio! . 
Los TRES. ¡Está buena! 

s ... 

CAU. ¡No hay que gritar? 1 

Los TRES. ¿Por qué causa? 
C,rn. Hay unn sC'iiora cnfer:na, 

y no consiento dar ,,occs. 
CORRESP. (Confidenda\menle,} 

Yo soy .. . Conmigo no reza .. 
CASCAD. Yo soy tambien de la casa. 
CASCAD. )' COllllESP, (Se1ia\nndo al Gil Blas.) 

Ese no. 
c,u. ¿ Y qué? ¡Á mi con esas! 

¡Todo:; han de ser iguales! 
¡Y cuidado con que vuelva n! ... 

ConnESP. Pues vamos, y ca lla □d ito 
venrlamos lo que se pueda. 
(Vtiose seguidos lle\ CabaHero.} 

ESCENA ÚLTIMA 

1866, la NECESIDAD; luego 1867, CORO DE MAnJ:':lmOi, 

parejas di, \as priricipall's ¡JroviueiQs de Es¡iniil,, que formaran 
el h3ilo, CORO DE 1.0S DOCE MESES, que acompaiiirn al NIÑO, 

PUEBLO. 

M.USICA., 

1806. ¡Ya va llegando mi hora! 
Ya me anuncian las estrellas 
que mi reimulo concluye 
y que el de mi hijo comienza . 
(D:i. un reloj las doce.} 

¡Las doce! ¡Aclios, hija mia! 
El Niño hácia aquí se acerca. 
Venga pues; voy ñ entrrgnrle 
del año nuevo las riendas. 

1867. 

1866. 

1867. 
1866. 

1867. 
1866. 

1867. 

1860. 

1867. 
1866. 

- 45 -

CORO DE MESES. (Trayendo en medio á 186i, ) 
Ven, año uuevo, 
ven á reinar, 
porque tu padre 
DOS deja l'" . 

1866. 
Ven, hijo mio, 
veu con papá, 
que ántes ele irme 
te he de abrazar . (L<> •bm,.) 

HABLADO. 

Dí, papá mio, 
¿por qué te vas? 
Porque mi tiempo 
se acabó ya. 
El cetro toma. 
Pesa tal cual. 
Mi testa meu to 
te entregarán .. . 
¿Me queda mucho? 
Ya lo verás. 
Esta á tu lado ( Por In Ne,esidnd.} 

siempre estará. 
Con In paciencia 
tirando irás, 
que nrnargos tragos 
hay que apurar. 
/,Nada de bueuo 
dejas? 

Sí tnl. 
Un hecho sólo 
que grabará 
mi nombre .. . Eterno 
por él será. (Músico !!llave.) 

¡Mira! 
(Ábrese el fondo, y apnrece á lo lejos unn vista del 

Callao, dun.nte el bombardeo por la esru::i.rlra esp3-

iiola.) 

¡Qué miro! 
¡Lejano mar 
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con sa □gre ilustre 
teñido está! 
¡Allí el marino 
con noblt3 afan, 
á España ha darlo 
gloria inmortal! 

(Creee la música; empieza el borhbardeo, y enlrnn 

en escena los Marinos, con la ba11dera española coro­
nada de IGurel.) 

Cono or, i\fARINOS. 

¡Hurra! valientes hijos 
del pueblo singular, 
que cuenta entre sus glorias 
Lepanto y Trafalgar! 
¡El ponenir de España 
nadie puede eclipsar! 
La santa Providencia 
por él velanrlo está . 
¡Hurra! etc. 

(Durante el Coro, entran las pa1·ejas de baile que 
aimbolizan las provincias de España, y van colocan. 

do coronas rle laurel sobre la bandera española. Al 
concloir el baile, do.11 todos un Yiva á España; J 

cae al telon. ) 

FIN. 

VARIANTES 
exigidas por la censura y que deberán tenerse 
presentes por los directores de escena para la 

representacion de esta r evista . 

CUADRO Pltl~IEf\0,-ESCENA PRIMERA. 

Dice el coro:-Esto se va. Esto se va. 
Ha de decirse:-Este se va. Este se va. 

IOEM.-ESCE~A VII. 

Dice un verso:-constitucional. Nació. 
Ha de dccirse:-crónica. El pobre nació. 

CUADRO SEGUNOO ,-ESCENA V . 

El sacristan ha de sali r sin bonete. 

En la misma escena se suprimirán fos cuatro 
versos que signen ri este: 

1cEl pa~lrc es ua animal.>, 

IDEM.-ESCE:'iA IX. 

Despues del verso, que dice: 
c1allí no tiene un rialu 

los seis siguientes se sustituirán con estos: 

Al maeslro le debemos 
nueve meses ó algo más; 
y como el tiempo es tan largo, 
el probe no pué esperar. 
Viéndolo en tan grande apuro, 
lo m;:indamos á Ilamar, 
y le ij inns: On Severo, 
¿aquí, qué jace usted? Ná. 

En la misma escena empieza un verso: 
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«tienen bastante ... 11 

Este y los seis siguientes se dirán así: 
tienen bastan le Los padre, 
tampoco los q11icH mandar 
á la escuela, prefirien,lo 
que les ganen un jornal. 
Y el ho1,1hre dijo: Corriente, 
me iré al instante; por mal 
c1ue eu otra parle me va~•a, 
pCor que aquí no me irá . 
Y echúndose á a111lar conmigo, 
vicme aquí á buscor, etc. 

E~ LA ESCENA X. 

Despucs de:-«por madrugar se ha quedado 
1.uuda.,, 

Se dirit:-Cogió una ronquera ... 
Supri1nh)11dosc ,lcsde:-,,Hay médicos,, 
hasta-c<corno eslá se quedan 
ambas frases inclusire. 

Habiendo examinado esta Revista e11 dos cu11-
dros, que lleva ¡1or título «1~6o y 1867,» no 
hallo i11convenie11te en q11e rn representacion 
sea autori.zada con las reformas hecluis por el 
autor en,iste ejemplar y aceptadas por la ce11-
sw·a. 

Jlfadriil 22 de Diciembre de 1866. 

El Censor inle1·iuo 

Luis Fernandcz Guerra. 

OBilAS DRAMÁTICAS DEL msno AUTOR, 

La eleccion de un diputado, com .. 
Diego Corrientes {primitivo.) clra. 
Ir!. zarzuela ....• .. . .... . .. . .. . 

- Id. rerun,lido (el 3.0 nuera) ... . •• 
Hombre tiple y mujer tenor, c .. •• 
Empeuos ele honra y amor, drama. 
El zapatero de Jerez, d .. • .. .• ... 
Una mujer literata, comedia .... . 
La Boca encantada, melodrama .. . 
Un club revolucio11ariu, comedia .. 
Un infierno 6 la casa r!e lwésp. c. 
A ventura de un cantante, z . . ... 
La flor de la sHrnnia, z • .•• •.• •• 

- Un auto de prision, z .......... . 
-Un jaleo en Tria na, z ..•. . • . ... . 

Remedio para una quiebra, c.. . . 
llltioZaratan, parodia . ........ . 

La mujer rle rlos maridos, c . .. ••. 
-Un dia tle rrueba, d ...• ... •.... 
-Un verso de Virgilio, e ........ . 
-El hijo de la Caridarl, c ... . . . .. . 
-Vanidad y pobreza, d .... .. . • .. . 
-Los es¡,ai1oles en Méjico, d ...... . 
-Un recluta en Tetuau, c ...... . . . 
- 1864 y 1 Süo, l\erista . . . . . . . .. . 
--La dote de Patricia, fábula lírico-

<lramí'.itica . . .. .. ... ........ . . 
-Revisla de 1,111 muerto, juicio riel 

aiio 1805 .... .. .... .... • • • .. 
-Por arnor al arte ó la escuela de 

decla111acio11 . ....... , . •....• 
-Bnformcdndes secreta~, c . .. . .. . 
-La Estrella de llcl•n ...... . ..... . 
-1866 y 1867, revista .. . . 
-D. C.:arnaral y U.ª CniJresrna, z . . .. 
-El café de Venecia, z .... 

1. acto, verso. 
3 v. 
3 v. 
5 v. 
3 v. 
3 v. 
3 v. 
3 v. 
~ p. y v. 
1 p. 
3 p. 
i v. 
i v. 
! v. 
i v. 
! v. 
! v. 
1 p. 
3 v. 
3 p. 
3 v. 
3 v. 
3 v. 
i v. 
1 v. 

v. 

v. 

j p. 
j v. 
3 V, 

1 v. 
! v. 
! V 

• 
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- Los farsantes.. . . . . . . . . . • . . . . . . . ! 
-Consolar al triste. . . . . . . . . . . . . . . 3 
- Las aleluyas vivientes, revista de 

i 867, prohibida por la censura 
borbónica. . . . . . . . . . . . . . . . . . . i 

-El Castillo del Fantasma .... .. . m. 6 
-¿Quién será el rey? ó Los pretend,. i 

v. 
, .. 

v. 
p. 
v. 

NOTA. La propiedad de las obra~ marcadas con 
este-signo al márgen, pertenece al autor y las admi­
nistra el editor de la galería titulada EL TEATRO. Las 
que no lleven el mismo signo han sido enageoadas, y 
su propiedad pertenece á distintas empresas. 

DON CARNAVAL Y DOÑA OUARES!IA, 

JUICIO VERBAL É INSTRUMENTAL 

SIN CONCH.UCIO~. 

>::I UN ACTO Y EN \'P.RSO, 

Uk/f.lNAL ru: 

DON JOSÉ ~IARIA GUTIERHEZ OE ALRA , 

CELEBRADO CO!'i" APLAUSO 

an\e el tribun•I de los Bulos en auiiiPneia del 23 rlc l<'ebrt:ro de 186i . 

DON l,ÁZARO NONEZ-ROBRES. 

SEGUNDA EDICJON 

MADIHD. 
l .\lf'HE,TA bt; JOSt. RODk lGUEZ, CAI.Y41UO, HL 

1889. 
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PERSONAJES. ACTORES. 

IJOÑ.\ CU.\ HES.\IA ............. . D .• CO:\CEPCIOl'C SAMl'EI.A TO. 

D -T~◊-~I-~?~. D~-p'.~~--1 Hijos de ¡ 
O • .lllÉllCOLES DE CE· la. 

NIZA. . . . • . . . . . . . . anterior. 
Dos MÑos. 

IJ. SEi'iTJDO COMUN, antiguo juez 
jubilado . . .. • ...•....•...... • D. ALEJANDIIO CuoeRO. 

D. CENA- Á- OSCUHAS, abogado y 
hombre bueno de Doña C1wrcs11111. O. José Esc111u. 

D. BULLEBULLE, id., id., do don 
Carnaval •.... • .. . . ... .......• D. FRANCISCO A11osn1us. 

D. THAPALA, escribano Jél juz::;ado IJ. ' "" Onsrn,. 
UN ALGUACIL . ... , ...... ,,,.,,, O, F1u,c1sco c ., STII.LO. 
UNA POLLITA, larga uc cola y de 

lengua. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . U! Eu~ \ Fu.,, i:ni::oE. 
UN POL!..O, pobre de seso y tic ver-

güenza . . .... ....... , ......... O• Co~ :Lc1.o H1:.v. 
UNA .llA.11,\, eutre to11 ta y ,erdo .. ll.' l::111uA UAIIDAN. 
UN PAP.\ , cutre aburriJo y cou,lcs. 

ceodiente ........... . .. . . . .... O. EouAnoo V.\tLAD.\ut-:s. 
VIEJ.\S, ALGUACILES, .11,\SCA-

H.\S, etc .•.•••.•.••••••••• , •• Cono r co11P.\LIS\5 , 

tsta o!,ra es propled&tl de rm autor, r nadie 1ioJrA, sin su per• 
miso, 1·clmpriruirla nl repreacntarla en F.s1rni10 r sus 11osesio• 
nes de üllr am1;1r, ni c11 101 pAilPI con q11l1•n e1 bota cc)ehraJos O 
~e 1.:elellNn en adelante t r<1lados lnl('r flaclonnlcs de p1·011iedad 11-
terana. 

El autor se rescna el derecho de trad·ucclon. 
Los comisionados de In Galerín Uramátlcas r Lirlcu Je los 

Sres. !:utlo!l t llídalgo, son los uduslVl)I e 11cargadn1 del <'Obro Je 
kt& dererht.s de represeot;cion r de h venta de eJemplares . 

l}ueda berbo el depósito qu.e marca l1 le J. 

ACTO ÚNICO. 

Snlon de audiencia en el Tribunal del SENTIDO t:O­
MUN. Tabladillo al fondo con <lose!, mesa con recado 
de cscril>ir, sillones y <lemas accesorios. Á t.lcreth1 é 
izquierda ,!el lab'3dillo, bancgs y mesas para los 
abogados y litig.1nlcs. El primero y segundo térmi­
nos, destinados para el pú:11ico, estarán scparatlos <fe 
la parte del fondo por una balaustrada. Pucrlas lat~\.. 
ralcs en primero y úllimo términos. Las tlos prime­
ras sirven para los espectadores; las otras dos pnra 
los litigantes y gente de la curia. El aspecto <le ta 
dccorncion y el mueblaje, todo lo nrns antiguo posi .. 
ble. Al levantarse el tclon aparece el coro de Algua­
ciles con plumeros, paños y sacudidores, limpi:uvlo 
el polvo de los trastos. 

ESCENA PRIMERA. 

CORO DE ALGUACILES. 

Limpiemos bien el polvo 
del viejo tribunal, 

que hace ya mucho tiempo 
cerrado está. 

La seirnra doña Cuaresma 
hoy demanda á don Carnaval 
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y al Sentido Comun acuden 
para que el pleito venga á fallar. 
Limpiemos el poh•o 

del tribunal, 
que ya há mucho tiempo 1 

cerrado P.sll\. ( Da un reloj h., doce.) 

UN ,1.c. Las doce están dando. 
Drjémoslo ya. 

que el público espera 
y el juez va á llegar. 

Cono. Las doce están dando, etc. 
UN ALG. Abrid esas puertas 

de par en par. 
(D•j•n do• Alguat.ilN y abren las del primer térml· 

no, -por donde u precí1>ittn en tamollo Tieju, mir 

cara\ y pueblo.) 

ESCENA 11. 

,\I.Gt.:ACILES, MÁSCARAS. VIEJAS T PUEBLO, 

Cono GE:-,iER\L. 

Veremos el juicio 
que vnn il celebrar, 
doirn Cuarcsmri 
y don Carna,·al. 

)IÁ~t>.nAS , Pmrnt.o. 
F,I tiene la razon 
y al fin se la darán. 

V1t:JA~- ¡Menlira! Quo esa voz 
la extiende la impiedad, 

para poder reir, 
para poder gozar 

en todo tiempo y en todo lugar. 
~1,\,r.A11AS , Pua-:01.0. 

Callen las viejas brujas. 
\'rnJAS. No queremos callar. 
\H,~r,1. 1\A,S J PUEBl.0. 

Arrojad de aquí esas momias. 
V1+:, .,s. El silicio preparad. 
}tA:;:.r , n, .... ! PUEBLO. 

¡¡ -

Y vosotras despojaos 
del hipócrita disfraz. 

V lf.JAS. (Sanliguindose.) 

¡ Dios los perdone! 
Dios no tolere 
que {'~la licencio. 
dure ¡- prospere. 
Dios á sus ojos 
muestre la luz. 

MÁSCARAS 1 Pm:01.0. 

Esos son los demonios 
que están tras de la cruz. 

Atcu,cs. Silencio, que ya sale 
el Sentido Comun. 
Callad. Los hombres buenos 
ensayan ya su vo1.; 
y buscan la manera 
ele hacer más impresion. 

Co110 GENEnA1 .. 

Siloncio, silencio; que narlie in terrumpa . 
oigámoslo tod'o con grande a tencion. 
á ver si al que más grita 

le dan la razon. 
A1.cu,c,. ¡Callad! Callad! 

Que el juez y el Escribano 
so acercan ya. 

Litigan tes y hombres buenos 
vienen detrás, 

y al momento que se sienten 
el juicio va á empezar. 

l~o no GE:"i'ERAI., 

Oigamos el juicio 
que rao á celebrar 
doña Cuaresma 
y don C:arnaval. 

ESCENA IJI. 

DICHOS, D , DOJillN'GO DE PIÑATA f D. MIERCOLES DE CE'.'1-

ZA, ton traj~a 1imb6llco1¡ D, SENTIDO COIIU~, muy Yif'jn , ce,,, 
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¡icluquin 1 gola l canea¡ DO~A CUARESMA, de duei'ia, D, (;All­
~Al'AL, de dominó, y r.on la carela cu 13. mano; o. CENA-Á­

OSCl.:nAS y D. BUUF.-DUI.I.E, de toira., y O. T llÁPALA, de 

u rril,a.no antiguo, Al enlnr e1lo1 per10najc■, los Alguaciles u 

Mlocan en nna fila frenle al público, y á losl l ados del dost l 

l11>iill Cuaresnu. r ll, Ccna·i•ofcuras, ocupa.11 el banco de la ia­

quierda¡ U. C,rnaval, O. Domingo de Pu'i ... ta, O. llil!rco\e!ó de 

f.euiaa y D, Butie-nulle, el de 1, drrecl1a; O, Sentido Comu n 

el ailkm vre1i1lenc1,I, y O. Tr3p:ah, otro del costado de la m~a,. 

llu ranle lf\ roh,urion, t'011linúa la n11'11\ca; las Vi•Ju, i. una ,.,.. 

i1al dt: D. Cena-á·ouuns, se •~rupan i la i1.quierda, junto :i la 

\ialau1trada; loa Mhnru hacen lo miarno ó la derec.ba i otra 

'if'ñal de D. Bulie-Dull•. Una vct cc,loudoc, cu11 la mús-ica. 

E -:CRI B, 

B.lBL.lDO. 

Para que usía se entere, 
voy á leer la demanda. 
(Se c:ah lusa.fu r se di11,one á 1~er.) 

Dice así: (1.ce ) ccDoña Cuaresma, 
naai•or de edad, "iuda honrada 
de don Ayuno Forzoso, 
que ha tiempo ,,ue en pnz descansa, 
ante usía, don Sentido 
Comuu, corno mejor haya 
lugar en derecho, acude, 
por si el juzgado la ampara. 
En primer lugnr, ,oí rece 
infor,nacion, la más ámplia, 
de su pobreza, not.,ria 
desde que nadie le guarda 
las antiguas precminencins 
que olro tiempo le guar<luban. 
No hay ya quien compre una 1,ula, 
y su papel está en baja 
lo mismo qne el riel Estado; 
por lo cual hace esla instancia, 
memorial, ó lo que fuere, 
us3ndo el papel de estraza, 
que es el ,mis pobre de todos, 
conforme á sns circunstancias. 
Á tan deplorable estado, 

i 

á tan horribles desgracias, 
la ha lrnido un caballero 
de conductq relajada, 
de antccedJnles inícnos, 
qué don Carnaval se llama. 
introduciendo el desórden. 
inlrusándo~e en la casíl. 
usurpando los dominios 
de la que expone y demanda . 
Para conseguir sus fint':i, 
,. per<le rla y humillarla , 
ha seducido el malvado, 
valiéndose de mil trazas , 
;\ los dr,s mejores hijos 
de la iufcliz que relat ,: 
rlou Miércoles de Ceniza, 
don Domingo ele Piñatn. 
(E1lo1 hacen 1ciia.l tt ntrall o s.) 
Los dos andan por el mundo 
haciendo calu vera das 
que o,·crgüenzan á su madre, 
si hay ya vergüenza en España . 
Por tanto, ,í usia suplica 
que, habieoclo por aceptad" 
la grarc y profunda queja 
que en este escrito se exhala, 
n don Carnaval condene 
á no poner más su planla 
en los sagrados dominios 
de la señora expresada; 
á sus dos hijos dejando 
que vi,·¡m como Dios mamh1, 
c0nclenándole en las costas, 
,. haciéndole que resarza 
los daños y perjuicios 
de que hasta hoy ha sirio causa. 
Asi, cu justicia lo espera 
rle la notoria y magnáuimn 
iluslrnr·ion clol j11zgado. 
cuya rectitud acata., 
(Volviénii,>le ,í Ooñn fuarC'sma.) 

¿Está conforme? 
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C U.\RESMA. 

-8-
{Leva;it&ndosc.} Confor'me; 
sí, señor; pero me falta 
que el señor juez se haga cargo 
de mi situacion amarga. 
Señor juez' soy una pobre 
desvalida y humillada, 1 
Tengo muy pocos amigos., 
{Sc1ialando tí. su abogado ) 
y el señor, por pura lástima, 
se ofreció á ser mi hombre bueno. 
Don Cena-á-oscuras se llama; 
es abogado que goza 
de reputaciou sin tacha. 
Es elector y elegible, 
y ademas ele lo que pa¡.;a 
como abog.1do, sosliene 
tambien las públicas cargas-, 
pues comercia en bacalao, 
merluza y otras sustancias, 
que dentro de mis dominios 
un nuero valor alcanzan. 
No par eso se sospeche 
que iuíluyan en sus palabras 
ni el vil interés, ni ménos 
el deseo de ganancia. 
Sólo á a¡-udarme le muev" 
su virtud :tcri,solada, 
y el ver cómo se a tropellao 
los fueros de la desgracia. 
Señor: mi contrario es rico, 
y tiene en regiones altas 
persouajes qne le adulan 
y que hasta encubren sus tramas. 
Tendrá usía mil empeños; 
abogarán por su causa 
muclios caha lleros nobles, 
muchas bellísimas damas; 
por Dios, no se deje usia 
serlucir; que á sus espaldns 
dirán, como es ya costumbre: 
hemos torcido la vara 
de la justicia; en el mundo 

',r 

C,U\'.'iA VAL . 

- IJ -
hoy todo el favor lo alcanza. 
(Levantándose. ) , 

He tenido sufrimiento, 
mncho más del que pensara, 
para escuchar los insultos 
de esa momia avioagracla. 
Señor juez, esa señora 
que así me insulta y me ultraja, 
es, si claro he de explic.1 rnw, 
la hipocresía encarnada, 
a nacro □ismo viviente 
que ya esto siglo rechaza. 
Por razon de higiene pública, 
debiera ser des terrada 
quien con bodrios y potajes 
los estómagos estraga . · 
El nombrarlos horripila, 
y hasta en sus nombres se halla 
expresada su bajeza: 
{Pronu¡¡ciando r.011 desprecio . ) 

jadias .. . coles ... patal:is ... 
bacalao ... arroz ... lentejas ... 
na ve nsía qué sustancias! 
En cambio yo brindo al hombre 
( PronuncianJo con energia,) 

¡Jamon! ¡Ternera mechada! 
¡Pa,·os! ¡Faisanes! /Perdic.Js ! 
y otras cosas, que al nombrarlas 
sólo, conoce cua lquiera 
que son cosas de imporlancia. 
;Que yo seduje á sus hijos! 
¡Miente como una bell:ica! 
¡Ellos fueron los que ansiosos, 
viendo cómo los trataba 
su madre, solicitaron 
mi proteccion. Para dársela, 
pruebas exigí de entrambos, 
y el Miércoles con audacia 
me elijo: para probarle 
qne estimo en poco, ó en nada, 
lo que más mi madre aprecia , 
iré con grande algazara 

Biblioteca Digital de Alcalá de Guadaíra



' 

- rn -
y enterraré la sardina. 
Y fué ... y cumplió su palabra. 
(Se1iale1 e llrm~livu d , l o.ludido.) 
Emancipándose luPgo 
don Domingo de PiiiaLa1 en vez de buscar silicios, 
se me presentó con máscara 
y bailó, más que pudiera 
"bailar J"O mismo. Me extraña 
(Signo aflrma.tivo de D. J'lomingQ de Pi1ial::t. ) 

que su madre los inculpe, 
cuando ha sido ella la causa 
de que abandonen sus hijos, 
por el mal trato, su casa. 
De ser pobre se lamenta, 
y más que pobre es tacaña. 
¿Quiere pruebas el juzgado? 
Ahí están esas beatas. 
Á fe que si ti enen hambre, 
es un hambre voluntaria. 
Por tanto, suplico á usía 
que cleser,he la demanda, 
y coudenúndola en costas , 
si ca el juicio se causan, 
la mande qne no se mela 
en camisa d~ once varas. (se 11ie11la .) 

EscnlB. Ahora, liablon los hombres buenos. 
Cf'.~A-.\.osc. ( tevaoti,odose.) 

Señor, el dolor me embarga 
la voz, ni hacer presente 
á s·u severa. iluslrada 
y sublime i;,teligencia, 
la razoa patente i· clnra 
con que aquí pide justicia 
mi pobre representada. 
El corazon, la cabeza 
y Insta las misma:,; entraiias 
<lel juzgado se estremecen, 
al considerar la nurlacia 
con que. á esta inocente víc timo 
se la oíende, se la aplasta. 
Breve seró en mi di;curso, 

-H-
y nlJrigo aquí la esperanza 
<le triunía r. Ni un juez de pal 
foera cnpaz do negarla 
el desagravio que pide 
por medio de mí palabra. 
¿Y qué seria del mundo, 
si los hombres olvidaran 
las privacioaes higiénicas 
que ella impone, cuanJo manda? 
¡Cuántos cólicos habr ía: 
¡V cu:i. 11t as turcas! ~· Cl1 ;i ntas ... 
y cuántos . .. Detente, lengua, 
que ya con lo dicho basta . 
Y entrando ahora en J;,s regionPs 
rle conveniencias más altas, 
¿quién puede poner en duda 
su influencia y su importancia'.1 

Las costas de Terranova 
hablen, si las costas hablan, 
y las de Escocia y Noruega 
á quien protege y ampara. 
Si no tem iera excederme, 
Jas mil excelencias varias 
contando del hacalao, 
vuestra conviccion formara; 
pero el juzgado las sabe 
y yo las doy por contadas. 
Insisto, pues, en que debe 
accederse n la demanda 
de esta sPñorn; y concln~o 
con aquella frase gráfica 
<le un sabio ilustre, que dijo 
en iguales circunstancias: 
callo, porque así lo quiero, 
y porque me <la la gana. 
(J.,¡ be:il:11, que han d11,dn St'i1ll.-s Jo a¡;roL:idor,, 

durnnlt1 t'( d i!t<" Ur'lio , apl.1udcn :i la conc.lu¡¡iun t:1 
urador d~ les g rQdtis y s<' sirnta mu1 .ati, focbo) 

Bu.u:-R. (tevanUnJose i una seiial del l':1t<.riU1rno. ) 

Señor juez: mi compai1ero, 
sin duda :1lguna esl;í en Dábia, 
y con ~us gcslos me cl ice 
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que tengo rnzon sobrada. 
lli ilustre representado 
es persona muy sensata, 
y los sarcasmos desprecia 
que de enfrente se le lanzan. 
Si se queja esa seiior3. 
de que se divierte y $asta 
mi cliente, es qtw la envidia 
le corroe la s eutrañas, 
porque es vieja, y ya no puede 
andar de broma y jarana. 
Su abogado es un tunante 
de muchísima solapa, . 
que de la humildad se sirve 
y al mundo con ella engaña. 
La sociedad, el derecho, 
la autonomía reclaman 
hoy para rní defendido 
libertad segura y ámplia 
para obrar (y aquí me valgo 
de la frase digna, usada 
ántes por mí compañero), 
para obrar, segun le ·plazca, 
como mejor le convenga, 
ó como le dé la gana. 
(Apl11usos en In derecha) 

CE:-i.\-Á-osc. Digo, usando de la réplica, 
que es un bribon y un canalla 
el letrado que defiende 
así á la parle contraria. 

Bu1.1.r.-B. Y yo usando de la dúplica 
contesto, y en voz muy alta, 
que otros, con ménos delito 
que el señor, cadena arrastran. 
(Se le vantan lo¡¡ dos y , ·ienen a rl'Uni rse al cen­

tro, en actitud cómicamente amer.azo.dor:i. Ansie­

dad general.) 

CENA-Á-OSC, 

llcLI.E-B. 

r.r.NA-Á·OSC, 

But1.E-B. 

CE:'1A-Á-OSC. 

Bu1.u-lJ. 
CE:-iA-Á-OSC. 

BULLE-8. 
Cmu-.\-osc. 
:\ MIJOS. 

C L\ llES"A. 
CAl\/liAVAI.. 

ESC RIBA'."\0. 

CüllO GE:"i. 

SENTIDO c. 

- 10 -

CANTO. 

(Tendiendo al otro la mano, ) 

¡Querido compañerol 
ha hablado usted muy bien. 
La gloria del deba te 
ha sido para usted. 
.Me lia entusiasmado 

su erudicion. 
Es usted lo que se llama 
un magnífico orador. 

Es admirable 
su entonacion. 

Donde quiera que usted 1,al,I,, 
es segu ra la ovacion. 
Gracia~. compañero, 
por tanto füvor. 
Su frase galana .. . 
Su tersa diccion ... 
Eu vidia me causa. 
Me ndmira, por Dios. 

Somos los dos, 
por el talen to 
y crudicion, 

por nuestras cultas frases, 
por nuestra liermos-a roz, 
dos bellas esperanzas 
del foro español. 
¡Pero esto es un engaño! 
¡Pero esto es un horror! 
Pero esas son las frases, 
las frases de cajon. 
¿Qué dice el juez :i esto? 
¿Qué dice? ¡Por favor! 
Que están ,,stedes torios 
tocando el violon. 

C LiAJL y CARN. jVaya una gracia! 
¡Vaya un primor! 
Se llenan de improperios, 

y á lo mejor, 
estrbchanse las manos 
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con eíusion, 

r:on1J GE:'f. Si esto es ser un homlJre b11cn,1 
y abogauo dcf'cnsor, 

f :u\ nJ.:S&t.\. 

CA rt:"AV.\L. 

C:t: \ IIF.SllA 

el demon io que averigüe 
el que lleva la razon. 

. l 

B4BL.lDO. 

Que hable el señor juez. 

Que sa lga ya ,le su boca 
Que hable. 

la sen tencia. Estoy segura 
que ü mí la rnzon me otorga; 
que Don Sentido Comnn 
jamás, jamás se e<Jliivoca. 

SF:,Ttoo C. Señores, cst1.ín ustedes 
en Bclen, todos y todas. 
Acudirá mi juzgado 
es una bobada, y gorda . 
¿Quién no sabe ya en el mundo 
que desde época remola 
la juhilacion me dieron, 
echándome con la honcb 
de mil Liemooios? Extraño 
que á mí se me busque, ahora 
que juriscliccion no tengo, 
lo que en verdad no me importa. 
¡Pues qué! /,Si yo golJernara, 
pudiera ser tan idiota, 
que lo c¡ue aquí está pasando 
con:::intiera , ni au n en broma? 
¿Inundarían las calles, 
con el riego de las bombas, 
cuando el termómelro marca 
tres IJajo cero ü la sombra'.' 
Si yo au toritl:i.d tuviera, 
¿lrnbian de ir las señoras, 
arrastrando por el suelo 
una ó do!:i vara:; <le c,,fa, 
que habrá costado al marido 
ó al padre, ó á quien la compra, 

Toou~. 
t; ,os. 
Ornos. 
Senmo C. 

- 15-
de sudor ó de vergüenza 
una canlirlad no corta? 
Si yo tu viera el poder 
que me ha arrancado la moda , 
para darlo á la locura, 
su amiga y su aduladora, 
¡,habían de verse en la córle 
las tristes y escandalosas 
es.cenas, que estamos viendo 
cada dia, cada hora? 
¿Habían de verse criadas 
vestidas como sciioras, 
y mujeres de empleados 
de pobre y hu milde estora, 
gastanclo en lrapos y en galas 
nHís que sus maridos cobran? 
¿Hauian de verse, de noche, 
en los caíés, tnntas prójimas, 
que en vez <le estar cu sus cas.1~ 
haciendo lauor honrosa 
ó cuidando á sus chiquillos, 
ti callándolos, si lloran, 
se ,,an allí á que les hagan 
los pollos cuatro carocas, 
ó á que les pagen la cena, 
si es que no van á otra cosa? 
¿Permitiera á las familias, 
que ciertas rentas no gozan, 
tantos dijes como trampas, 
tantas arañas y alfombras, 
tanto coche, tanto orgullo 
y tantas fiestas costosas, 
para estar todos los dias 
con la mentira en la boca , 
tan lleno el portal de ingleses 
como de manchas la honra: 
y amanece la mañana 
y no hay con qué ir á la compra? 
Verdad. 

Yo conozco á muchos. 
Y yo. Y yo. 

¡Y esa es la historia! 
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Si don Sentido Comun 
mandara, tantas personas 
como vi,·en de h íarsa 
comiendo la sopa boba, 
tendrían que tralmjar; 
que el trabajar nn es rltshonrn. 
Mrmliando yo, no nndarínn 
rle noche tantas paloma$ 
como :m,1:rn por esas calles, 
rlehiendo estará la sombra. 
No habría tanlos belenes, 
ui tantas tiendas tic modas, 
ni lanlos pirlicndo empico,, 
ni tantas pidieoiln boda, 
ni pollos rnal educados 
que á lo que pasa incomodan, 
ni poll¡¡s que, porque saben 
que lioncn lns piernas gordas, 
aunque estén las c,illes secas 
van alzándose la ropa, 
para que los hombres rabien 
ú siguiéndolas, se expongan 
;i que el padreó r l marido 
una costilla les rompa. 
Si "P 11101Hinra, no habria 
en ~los tealros t:rntas obras, 
ni los au tores sa lieran 
á ser del público mofa, 
porque ury amigo oficioso 
palmotea y alborota; 
no habría, eu fin, viejos \'Crdes; 
ni viejas escandalosas, 
ni este juicio se intentara, 
que á mi fallar no me toca. 
Juzgados hay, que del ¡ileilo 
aqui enlabiado conozcan, 
Ahí eslü la opioiou pública; 
que ella ocupe estas poltronas; 
que yo ni pincho, ni corto. 
ni mando, ni me acomoda, 
cuando na<lie me luce caso, 
meterme en cosas tao hondas 

- 1i -
como dar una scntoncTa 
en lo que ua,la me importa. 
( Levantándose. ) 
He <!icho. Aquí cs lá mi puesto. 
Divertirse, y hasLa olra. (Vise.) 

Escn,u, ¿Quión forma, sci1orcs, 
ese tribunal? 

CANTO. 

U, POLI.O. Quien tenga en el mundo 
un pueslo oficial. 
Yo soy esluclianle 
de jurisprudencia: 
seré con el licm po 
un pozo de ciencia. 
Yo tengo talento, 
yo tengo osadía, 
cosas que en el dia 
'licuen gran valor. 
Yo puedo ser vo Lo 
en esa cuestion. 

V ,11,os. Quó bien que~• explica , 
¡pues tiene razon! 

u~" POLI.A , Silencio, señores; 
yo soy una polla 
que tengo muy larga 
la lengua y la cola. 
Yo tengo experiencia, 
yo tengo osallía; 
cosas que en el día 
tienen gran ralor. 
Yo puedo ser l'Olo 
en esa cucslion. 

V Att10s. ¡La chica es el diablo 
y tiene razon! 

u~" 11.01Á. Silencio, señores; 
yo soy ya ma<lura, 
yo sucio en mi cas,, 
llevar la batuta. 
Yo tengo en tcrez:1 , 

2 
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UN PAPA. 

VARIOS. 

Escnrn. 
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yo tengo cncrgi.i; 
cosas que en el ,lia 
tienen gran valor. 
Yo puedo ser voto 
en esa cucstion. 
¡Se explica la 1· ie¡a , 
pues tiene razou ! 
Silencio, sei1oreE; 
yo soy muy prudenl~, 
yo soy un modelo 
rle esposo paciente. 
Yo tengo cachaza, 
yo tengo nlma fria, 
cosas que en el dia 
tienen gran valor. 
Yo puedo ser volo 
en esa cucslioo. 
¿Quién puede á ese ""'!" 
negar la razou? 
Silencio, sei,orcs. 
que voy á hablar l'O. 
Falta quien presida 
cu esla sc~ion. 
Fallan escritores; 
ninguno asistió. 
Fallan diputados 
ele la oposicion: 
si ellos, que se dicen 
de pública voz, 
los representantes 
de toda opinioo, 
abandonan todos 
su puesto ele honor, 
ten<lrán allá fuera 
olrn ocupacion. 

V ,n1os. Eso es pura rnrdad. 
Escmn. Enlónces, de derecho, 

por voto personal. 
presidiró yo mismo 
el alto tribunal. (Se sit>ul:¡n los tinto,) 

r.ENA-I-osc. Dasta de reflexiones. 
flu LLE-13. ¡!lasta! 

• 

VAlllOS. 
CuAnESMA. 

POLLO. 
Pou.A. 
Los uos. 
MA,iÁ. 

PAl'Á. 

- 19 -
¡i\ Jeliberar! 
Veremos la sentencia 
que dicta el tribunal. 
lli voto es fa,·orable ... 
Y el mio ... 

Al Carnaval. 
Como ellos pienso y voto. 
Tambien quiero bailar. 
Mi mujer es quien manda. 
Mi voto al Carnaval. 
Puesto que hay ma¡•oría 
me absteogo ele volar. 

8ULLE- 1JULLE y CORO DE ?JÁSCA\IAS y PUEBLO, 
¡Que viva la al~gría! 
¡Que viva el carnaval! 

Escnrn. 

CE:-.A-Á-OSCURAS, CUARESMA y VIEJAS, 
¡Pero esto es una infamia, 

Escnm. 

Escnm. 

es una iniquidad! 
Ya está aqui la sentencia, 
seiíores, á firmar. (Firman todos.) 

(El Eseribano escribe, miéntr:1.1 canta el coro.) 

B A.BLADO. 

Sei,orcs, tengan paciencia, 
si es que la pueden tener, 
miéotras )'O voy á leer 
del Tribunal la sentencia. 
Ha acordado el Tribunal 
de la pública opioioo, 
que tiene mucha razon 
el señor don Carnaval. 
Por no ensuciar una resma 
de papel, basta lo escrito, 
y sin otro requisito 
condena á doña Cuaresma: 
A que pague de contado 
las costas; á que se aguante; 
á que el gallo no levante, 
y ¡msc por lo acordado. 
No habiendo nada formal 
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en la socicJad presente, 
se adjudica fraucamenlc, 
to,lo el año al Carnaval. 
Publiqucnsc en su Gacela 
los anuncios oportuuos, 
y pues tocios somos \1 nr s' 
en baile, y fuera careta. 

(Biilc general, gritos, confusion 'J o.lguara. Cae el le\011.) 

FIN. 

Examincula esla zarzuela., 110 hallo inco1111e­
·1iienle en que su reprentacion se ciu.toricc. 

Madrid 21 de Febrero ele 1867. 

El ceusor tic Teatros. 
NARCISO SEnHA, 

, 
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OBRAS DRMI.\TICAS DEL MIS~IO AUTOR. 

La eleccion de un diputado, comedia ... . . 1 acto, verso. 
Diego Corrientes (primitivo) drama.. . ... . . 3 v. 
Id. zarzuela . .. . . . .. ..... . . ... . • . . .. 1. . • 3 v. 

-1<1. refundido (el 3.0 nuevo). . .. . . . .... . .. 5 v . 
Hombre tiple y mujer tenor, comedia. . .. . 3 v. 
Empeños de honra y amor , drama.... . . . . 3 v. 
El zapatero de Jerez, dranrn.... . . ..... .. . 3 v. 
Una mujer literata, comedia..... . . . . .... 3 v. 
La Roca encantada, melodrama. .. .. . . . . . 4 p. y v. 
Un club revolucionario, coir,cdia. . .. ... . . 1 p. 
Un infierno , ó la casa de hul'specles, com. . 3 p. 
A ventura de un cnntanlc, zarzuela.. ..... 1 v . 
La flor de la scrrania, zarzuela. . . . . . • . . . . 1 v. 

- Un ~uto de pyi~ion, zarzuela.... .. ...... . 1 v. 
-Un Jaleo en 'tnana, zarzuela. ... .. . .. ... . 1 v . 

Remedio para una quiebra, comedia ... . . . 1 v. 
El tio Zaratan. parodia...... .. .... . . . ... 1 v. 
La mujer de dos maridos, comedia .. . .... 1 p. 

- Un clia de prueba, drama . .. . ... . ... ... . 3 v. 
- Un verso de Vir9llio, comedia. . . . . . . . . . . 3 p. 
- El hijo de la Canclad, comedia ... . . .. • . • . 3 v. 
-Vanidad y pobreza, drama.......... . ... 3 v. 
- Los espai10lcs en ML:jico, cl ra1na. . . .. . . . . . 3 v. 
- Un recluta e11 Tctuan, comedia. ..... . . .. 1 v. 
-186+ y 18f.5, revista.. .. . .. .. .. . . . . . . . .. 1 v. 
- La dote de Patricia, fábula lírico-dramática. 1 v. 
- Revista de un muerto, juicio del aÍlo 1865. 1 v. 
- Por amor al arle ó la escueladedeclamacion. 1 p. 
- Enfermedades secretas, comedia politica. . 1 v . 
- La Estrella de Belén, drama religioso. . .. . 3 v. 
-l866 y 1S67, revist,,.... .. .. .... . .... .. . 1 v. 
-D. Carnaval y D.ª CuarC'snrn1 znrzuelt'l. .. . 1 v. 
-El café de V enecia, zarzuC'la ... . ..... . . .. • 1 v. 
-Los rursanles, sátira... .. . . . .. .. . .... .. . 1 v. 
-Las alelu yas vivientes (Revista prohibida). 1 v. 
- Consolar al triste, comedia.... . . . . . .... . 3 v. 
-El Castillo del Fantasma, melodrama . . . .. 6 p. 
- ¡Quién será el rey? ó los pretendientes, r . . 1 v. 

NOTA. La propiedad Je las obras marcadas con esle - si(:no al márgco, 
pertenece al autor y las a,lminislrn e l e1l itor de la galer1a titula,lu EL 
TuTRO, Los que no lle,·en t i mismo signo han sido enagcnados, y 1u pro­
piedad perknece i distintas empresas. 

LAS ALELUYAS VIVIENTES, 
REVISTA DIORÁMICA DE 

186j, 
OUl'ÓCTAL DE 

D. JOSÉ MARÍA GUTIERREZ DE ALBA. 

MÚSICA. DE 

(:), (!}~0Ul.!J~ !?. O~!?.~Ul 11. 

Prohlblda para au re11re1ent1clon é impres!on por la censura de teatros 
y por un Jurado especial , compuesto de tres empleados del gobierno 

borbónico, por sus alus'lones polittcos. 

l
. 

1 

' 

~ 
I. 

MADRID. 
IMPRENTA DE MANUEL MINUESA , 

calle de Juanelo. núm. 19, 

1868 . 
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WERS<!>NAlES. 

UNA MAJA ANDALUZA. 
1 

UNA SENORA DE COLA MÁ){ll\JA. 
01'RA ID. DE FALDA MINJ..\1A. 
PERIQUILLO. 
LA DUQUESA DE GEROLSTEIN. 
LA VANIDAD. 

. %1. 

EL TIO ZUMBON, hábil mecánico. 
UNt€AijALM\\'.RO,DE,RES0 Y AUTOlilillAD. d 
U"1 Ntti.'-NC'ES, erl1presano de fiestas. 
UN PRUSIANO, comerciante en agujas. 
OTRO ID., que no habla, pern obra. 
UN AUSTRIACO. 
UN RCSO. 
UN TURCO. 
UN EGIPCIO. 
UN STAMl'FA. . 
UN CRIADO DEL FR~NGES. 
UN EMISAlllO DE MEJICO. 
UN ITALIANO COJO. 
OTRO ID. GORDO Y BIGOTUDO. 

~~ ~f~tºll P1WÁ EL A:KlERTOR. 
UN ZUAVO. 
UN ARQUITECTO. 
UN VECINO INOCENTE DE U:KA CASA VIEJA. 
EL TEATRO DEL CLRCQ. 
ID. DE LA ZARZUELA \r NOVEDADES. 
ID. DEL PRiNCll'E. 
ID . REAL . .. ....... ... . ... .. . ....... ~ 
LA ILUSTRAClON .. •... . , .• .. ... · · · • · / 
EL PA TJUOTIS:\10 ................ . . .. ( Personajes mudos. 
DOS N!NOS INGLESES ...... . •.• .. . . . ) • 
DOS ID. ITALIANO¡, ... . ... . . . .•...• . . 
UN MOZO DE CAFE. 
SEi~ LACAYOS DE LlBREA. 
Odaliscas, esclavas negras, -soldados hembras del rey de 

Sium, caballeros, pueblo, albañiles, garibaldinos, zuavos, 
mozos de café, etc., etc. 

uOC 

PORTA.HA . 

• 

El teatro repf,~~~))t~ ~I ~x.tcr!or d.f uq s;r~_ry ~i¡>rama, pintado 
en un telo'nclllo, q,u.e bacrn jynto á la ~ogpr¡<ta caja de bas­
tidores, subiendll y bajantlo' coda vez que haya de presen­
tarse una nue,·a aleluya,1 ~¡¡, S't,. p¡irlc ~u¡>crior se leerti. en 
un trasparente el titulo de esta revista. A levantarse el le­
Ion, aparecerán, avanzando hácia ijl qto!jCenio, el tio Zum­
bon y Periq uillo en trage de p,,ias.o~, ~~te con un tambor 
pendiente de la cintu5a. ~ntes (\e co,nqI4¡¡ la primera estro­
fa, entran en esctnil y \es rnd~a un'l !'i"ªll multitud de gen­
tes de ambos sexos y de todas edades y condiciones . 

. PRELUDIO PRIMERÓ. 

E L TIO ZUMBON, ~AJU'lUl,LLO, <¡PRO DK CURIOSOS. 

C.AJ:JTO-, 

E,!. T\f/ z;u»J/Pll, 

V cnicJ.. -.¡~q/4,, 11 ijQ~, 1,l!ÍQ~, 
1)1\C '{'} a ~1npez_ar l~ ~1\11~~~.\l, 
a ye~ el tolili"lunll,i, 
~,. tJ¡\i\j"111114i ~(ji _t,i,, Zi11nwqn. 

1 'j:,¡~a. Pcriqu1ll9,1 
o,q, deje¡; el 'IO", 
wp., q o~ y:¡ acuden, 
ffil\"~ qll~ mo"\011. 
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CORO . 

Aquí por poco dinero 
tenemos la divcrsion, 
mirando el totilimundi, 
el lolilimundi del lio Zumbon. 

P ERICO. 

n ' 
En_ estas a l~luyas , 
senores, vais a ver 
las cosas como pasan 
y el mundo tal cual es. 

Veréis lo todo ¡ raro porlenlo! 
por mil fig uras de movimiento 
bien imitadas del natural, 
colTló que hablan, y comen y viven, 
ó tal á lo ménos lo parecerá. · 

Et TIO Zu1100N. 

Abrid los ojos 
'con atencion, 
que en estas aleluyas 
no hay segunda intencion : 

{A un tiempo,) 

i .. il 

~-r 

EL TIO Z U!IBON y PRRICO, ,ya,110. 

Zw,rn. 

Venid, v enid, ele. 
, 

Aquí por poco dinero, etc. 
,. X 

HABLADO. 

S eñores: luí mucho tiempo 
que andaba yo imaginando 
una manera ingeniósa 
de vivir sin g ran trabajo, 
y cTearlll e una fortuna' 

· cortlo otros se la 'han creado, 
y viven, triunfan y s-ozan, 
sin qü e 1es importe un rábano, 
que a l invPstigar su origen 
h allen culebras y sapos. 
Consulté á vários amigos, 
y todos me aconsejaron 

7 - · 

medios que ya n.ldie sigue 
por estar ha rto ex plotados. 
Las sociedades de crédi to 
eran hace algunos años 
un admirable recurso; 
mas sobre haberse acabado 
los tontos, ese camino 
es ya el de los p residiarios. 
Alcanzar un buen c111plco, 
aun siendo f:\cil lograr lo, 
hoy tiene el inconveniente 
de estar expucslo ü. un fracaso, 
si al t ralar de economías 
no está usted bien aga r rado. 
Estudiar, fuer a un delirio, 
donde e l h ombre q uc es más sábio 
mt\s pronto se muere de hambre , 
sin que nadie le haga caso. 
Tuve intencion de meten ne 
á empresario de leatros; 
pero con.o hoy ya no existe 
ningun artista mediano, 
sino eminentes actores 
segun los modestos pá rrafos, 
que á algun periódico amigo 
envia el interesado, 
y luego hay poco dinero 
y abundan los espectáculos, 
francamente, ya el negocio 
se hace cada vez m~s úrduo, 
sin contar con los disgustos 
que vienen de cuando en cuando, 
si el público tuérce el gesto 
y dice: esa no la t rago. 
Pensé tambien algun d ia 
en ser revolucionario; 
pero tiene tantas q uicb ras 
oficio tan endiablado, 
que acá para mi capote 
dije al p unto: ¡g ua rda, Pablo! 
no haga Sah Ramon conmigo 
alguno de sus milagros. 
Al fin, echando mis cuentas, 
me hice ingeniero mecánico, 
é inventé vá rias autómatas 
que aquí cuidadoso guardo, 
y por medio de resortes 
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moversc y hablar las hago 
éon tal petfeccion, q\tc dndo 
que, siendo séres l\u1trnnos, 
níayor ilusion pudierán 
causar al que esté nlirkndo. 
Por medio de esas. fig~ás 
vais á ver représcnladoS: 
los sucesos niás notálílé~ 
que trajo al mut\do este ai,o. 
Pero si no lo veis todo 
élaramente en algtin onadro, 
tlo me <!cheis á llii la culpa, 
sino ti este tiétnpo tan .... malo, 
due á veces con· sus h\~bres 
~ejá'el crisldl cnlpail'da'd. 
Si alguno en niis alel~l'S'ás 
S~ eli.cudntra Cóh Su Íctr'ato, 
y no ,le gusta, l't' rtJeg'? , 
qu~ oenévolo y 111ilgna1111110 
considere que yo cO'P,io 
d'él na(uraf lo q 1tc i\allo1 y' c/ue no pongo ni quito, 
ni Ílágo negro lo que es blanco. 
Por consignicnre

1 
el que silbe, 

sepa que él' es el silbado. 
Toca el tambdr, Periquillo. 
·Música, mientras descaóso, 
q ne la funéiotl /!s muy larl\'a 
y hay que tomat'la despacio. (Música en la or• 
questa.) 

CANTO. 

PERlco' {í los gi'upo, qne los rodean.) 

i>'asná al otro lado, 
fü/,pü d bien el cris lai , 
y ab(íll', abrid los ojos', 
q u.! hay il1ticl10 q uc mira r 

Cono. 

Lo qu~ á ver 90s éonvidan 
po.co promefo; ,.J 

son las gracias del ano 
sesen(a y siete. 

- 9-

P En1co y E-1. 1'10 ZuMoo~. 

Abran el ojo, 
q nizúS' será 1mlS' malo 

sesenta y ocho. 

CoRo. 

¡Qué horror! ¡qué horror! 

Jiirltos. 

ZuMBON Y PEnttó. Cono. 

Andad, andad, hijos mios; ·' Al fin , por poco dinero 
que va á empezar la funcion, etc. t.c.ndrcmos la diversion, etc 

( \'Anse por la izquierda.) 

ALELUYA. PRlM°ERA. 
DescórrP.se el teloncillo, y ararece un salon poco nlumlm1tlo, tn medio 1lel 

cual hay una mesa con recado de escrihir1 y :ilrededor de ella váriDfl 
caballero!' qMe suCesh·amenlé ,·an encendiendo fósforos y cscrlbléndu. 
De51>0es entra 01.rc,. 

CORO DE CAB ALLEROS. (Muy plilno.) 

Silencio, sileñcio, 
rrofunda alencion, 
qué al fin somos hombres 
de gran coraion. 
Lloremos los males 
del puetilo infelíz, 
qujzás nuestrq fuego 
alumbré al pats. 

O'l'i/6 CAB-:';~(EJ\o. (Entrando. ) 

¡Alto ahí! ¡alto ahí! 

Cono. 

Silénéio, Silenéi'o, 
siléncio, chiton. 
Guardemos aqueOo 
para otra oca.siorr. 
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Coau. 
CABALL. 

Coao. 
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CABALLERO. 

Decid de qué se trata 
en esta reunion, 
que tiene mucha_s tri'zas 
de ser conspLrac1on. 

Coau. 

Nosotros no tratamos 
~n esta reunion .... 
sino es de irá un viaje 
al i:\ .. .. á la exposieion. 

C,\BALLERO. 

Pues bien, ya que tan sólo 
lratais de viajar, 
ireis unos por ti erra 
é ireis otros por mar. 
¡_A dónde vamos? 
Ya lo vcnin . 
\oc,cuhriéndosc .) Sornos personas 
de calidad. 
Mirad cu:\\ se nos trata . 

CABALLERO. 

Lo mismo se me da. 
Al grande y al p~quei,o 
la Ie~r los mide igunl. 

Coao. 

;,Qué ley es tan absurda, 
lir:inica y fatal, 
que pueda autorizaros 
para esa iniquidad? 

CABALLERO . 

La misma cruc vosotros 
quisisteis explotar, 
teniendo por un hien 
lo que hoy juzgais un mal. 
(Carcajadas y lJ3n10 Cuera,) 

CORO. 

¡Is una tropelía! 
·u 11ll&Wqllid.ad! 
~ ....... l.ª lo liaremos 
con JIW ormallda.d. 

ZUIIB. 

- 11-

EL T,o Zu11noN. 

¿Es cosa de reir, 
ó es cosa de llorar, 
el que esos caballeros 
se vayan á viajar? 

PEUICO. 

¿Y. á usted qué se le importa? 

Zu11soN. 

Pues mira, es la verdad. 

Los DOS. 

Aquel que armú la fiesta 
la puede desarmar. 

TODOS. 

.A 

CAnAu.1-:nu. Zu11eoN v PE01co. 

Puu ~iea, J& que tan aálo 
traWs de riajar, 
inis unos por üerra 
é ireis otros por mar. 

Allá se entiud.an ellos. 
i mi ¿qué II me da? 
A•ud que armó la !uta 
la pnede desarmar. 

(Quedan todos en completn inmovilidad.) 

HABLADO. 

Ese cuadro q ue eslais viendo, 
imitado con primor 
por figuras contrahechas 
de mqlal y de cnrlon, >P.• 
es u.n caso sucedido 
en el reino del Mo¡;ol, 
á unos cuantos caballeros 
9 ue i !.Jan en cirrla ocas ion 
a decir: ¡Hola, aquí estamos! 
,¡ otro dijo: ¡Aquí estoy yo! 
Quien tenga oidús, que escuche; 
quien ojos tenga, atencion, 
que esto pende del sentido. 
Perico, loca eJ tambor. (Lo toca ·1 cae el telon• 
cilio.) 
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PRELUDto II. 

(Música en la orquesta. Aire de la Marselles':rt y compa!les de los himnos 
nacionales de Ruslu, Prusia, Austria é lltllia .) 

Ahora voy con a rroga,\cia 
un gran bai lo tl presentar, 
baile c¡ue tuvo lugar 
ha poco en París de Francia. 
.Explicar no es necf'sa rio 
nada de lo que acontece . 
La figura que aparece 
prirh~•o, es del ompresario. 

ALELl:TYA II. 
Alzase el telon. Plaza: en ttl nmdo vl!lta general de la Exposlcion de Paril'tj 

á un lado y otro, pabellones con in!crlpcton mur visible de las prlncl¡>a• 
les naciones d~l mundo. Aparecen un francés y una maja andaluza; des­
pues un austrlnco, dos pruslfíuos: mllitar el uno y paisano el otro¡ un 
rus& vestido de J>lele~, un turco, y otros vários en distintos t rages de na­
c,ione1iremotas\. El rrancés 110,·a una tromt>cta. 

Fauc. 

MAJA. 

F RANC. 

HABLADO . 

(A 1a m,¡,.) Chica, ya no hay mas,r,¡nted¼ 
que dar esta gran funcion. 
U11 baile es la tliversion 
que puede malar el tedio. 

¡ Es tan voh1ble estn gente! 
Conténtalos con parné. 
ÁJlda; yo te, ayudaré X 
hasta la, pared de 011fre11te. (El francés mueslra 
la &rompotn .) ·, 

A,l deo gi,1,ve y profundo 
de mh rlrompeta, en montan 
acuden sin di lacion 
lo:s cinco pa,leS'dcl mundo. 

Miro. alllí ek ~ nstria1 ~ Prusia, 
I11glalerra, Ilaha,. Es¡xrna, 
qQ.e.Jen oonfasion no.dai a,xlraña 

, • .,¡. con la 'Jurquia y la Ru~la, 
V ienen, cual (\lras naciones 

de muy remotos confines, 
á apretar los adoquines 
y :\ dejarnos sus doblones. 

UN CRIAD. 
FRANC. 
CRIAD. 

FRANC. 

Cnui.o. 

}("'RANC • 

.i'IIAJA. 

CRIAD. 
FRANC. 

EMIS. 
FnANc. 

EM1S. 
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,Ya la hora se va acercando. 
A aquel que baile mejor 
ofrécí un premio .. .. de honor. 
. t:utll se estarán preparando! 

Si P,Slc bccho no me coloca 
de nuevo en mi pcdosLa.1, 
no sabré á los que hablan mal 
con qué lapaifos la boca. 
Soi1or. 

¿Qué hay? 
Un ciu,dadano 

llega sin pedir albticias., .. 
¿<,Jué trae~ 

Malas n_olicias 
sobro,el baile mejicano. 

¿Oc ,vcras?1D¿jale entrar. (V4s~ el crJado y 
vuch•e ron el cmisarrio.) 

¡Si habrá habido alli algun trueno! 
Je dije que en nada bueno 
vendría aquello á parar. 

Pero eres cual lodos son; 
;y sin escucharme á mi

1 

quisisteis llevar alli 
poi· la fuerza .... el rigodon. 

¡Por fuerza! y ouoqitle reviente, 
al c1 ue es de sangre española 
nadie le pisa la cola. 
¡Conoceré )ro á mi gen le! 

Aqui está ya el emisario. 
(At cmlsa,lo.) Habla, no vaciles, nó. 
¿Cómo es.k• aquello? 

Tronó ...• 
¿Cdmpletamente? ¡Canario! (Al ver el signo 
aflrmtllvo del ·emisnrfo.) 
¡_Poro•~ ha salvado el llombre? 
Verg iicoza y honor lrniµ, 

.y murió con bizarría 
sin quere r manchar su nombre. 

¡Jesús! ( Vánse el criado y el emisario á una sellal 
del francés.) • 

T ODOS. 

FRANC. 

~Lu,1. 
FnANC. 

¡1'o oyó mis consejos! 
¡ Pero yo le vengaré! 

(Aparte al trancl-s.) Piénsalo. 

MAJA . 
FnA~c. 

Lo pensaré. (P,usa.) 
¡Hay yan)ds!. .. ¡y está tan léjos! 

Ve, que tu gen le murmura. 
¿1\lurmura? 

J¡ 

Biblioteca Digital de Alcalá de Guadaíra



MAJA, 

FRANC. 

MAJA. 
FRA~C . 

MAJA, 

F RANC, 

MAJA. 
FnANC, 
Jl'IAH , 
FnANC. 

J\IAJA. 
F • ._c. 

MAJA, 
fRANC . 

MAJA. 

fnANC. 

-14 -

Y tiene razon. 
¿Estás tú en disposicion 

de emprenrler otra locura'! 
~ ec t~erda que aqui, á la mano, 
llenes mucho que temer. 

Dame el frac, que voy á hacer 
una visila ;\ f.U hermano. 
Allí csh\. (Señahndo al pal\ollon de Austria.) 

Sólo un momento 
tardaré. Voy como un taco, 
y snbré, hablando con Paco, 
si con él cuento ó no cuento. 

¡,Crees 1,1 'l"e con la jugada 
de Magenta y Soll'erino 
no efttará fuera de tino? 
Eso ya es cosa olvidada. 

Es buen chico; y en rigor 
sabe qne si en la quimera 
tercié, fué porque él pudiera 
redondearse mejor. 

Te reo. 
Me daba grima .. .. 

Y ahora vas ,\ jonjabarle. 
Lo que yo hice , rué quitarle 
una gran carga de encima. 

Eso conforme y segun. 
Sin llegarnos á cnlcndcr, 
cual yo, tendrá que ceder 
al enemigo comun. 

¿Qué dices? 
No creo en brujas; 

mas quiero estar preparado, 
pues me tiene con cuidado 
la cuestion de las agujas. 
Por poca cosa te alteras. 
¿Tt· fallarú cornzon, 
para importarle un millon 
de saslrrs y costu reras? 
No le melas c.n honduras. 
Con razon (J!mo un desastre; 
que hay alli encerrado un sastre (Señalando al 
t>abell on de Prusia.) 
quC' sií'n\a bien las costuras. 
Este PS el caso. ¿Te enteras? 
Y aunque yo manco no soy, 
prefiero esperar, pues hoy 
no cortan bien mis Ligeras. 

MAJA . 
FRANC, 

ZuAto, 
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¡Yá!!! 
¡Pues yá! Tratan en ,·ano 
de empujarme; pero yo 
á lodos les digo: nó, 
que está la aguja en la mano. 
Echemos primero el lastre, 
y el barco provisto esté, 
que luego yo lo diré 
lo que va de sastre :\ sastre. 
Aunque perdiera mil \'idas 
no he de dar ni dos puntadas, 
mientras no tenga tomadas 
muy bien todas mis medidas. 
Ese obra cun prccaucion, 
porque es sastr" de solapa; 
que hay quien empieza una capa 
y le sale un pan lalon. 
Toca e l resorte, Pericll: 
si~n la marimorena, 
que va:\ salir ñ la escena 
el sargen to ~·ederico. 

(Se abren sucesivamente las J>tlf'rtas de los pabellones de Pru­
sia, Auslrla, Husia, Turquio, Portugal, Italia ó Inglaterra. Las 
de Roma y España, que estarán en primer término, permane­
cen cerradas. Segun se va nombrando á cadt nacion1 salen 
de su ¡>abellon respccU,•o los personojes que In representan. 
Míulca muy plano en la orquesta.) 

Pnus. 1.0 (Saliendo acom1>aDado de otro que le habla con rrecuencla al 
oido, y dirigiéndose al francés,) 
Paz le dé Dios á usted, amigo mio. (Le abraza.) 

MAJA. (A¡,.) ¡El prusiano! 
FnA,.c. La paz yo le deseo. 
Pnus. 1.0 (seilolondo á 1, maJa .) ¿La señora empresaria? 
llIAJ A. Servidora. 
Pnus. 1. 0 (Al rroncés.) Tiene usted muy buen gusto, compañero. 
M AJA , Es favor. 
Pnus. t.0 No hay favor; la ,·erdad digo. 

(Ap. al pru, . ! .•) No nacen estas íleres entre el hielo 
que hay en nuestro país. (Alto á la mojo.) Usted perdone: 
¿es usted de París? 

MAJA . ;,Yo? ni por pienso. 
¡,Hay gcmhras por aqu í ele mi trapío? 
¿Pinchará usté aquí un cuerpo sandunguero 
de esos que ,·an dejando por la calle 
rastros de sal q uc maoo de su cuerp!i>? 
¿Vió usté nunca en las gembras de esta tierra 
en lugar de dos ojos dos luseros, 
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en li,gar de dos piés dos piñonsitos , 
y en l~gar ele ,la cnr"' un cacho é sielo? 

PRus. l.º Yo, no. 
MAJA. Pues b~n. yo soy de aquella tierra 

011 q,ue rebosa ol garbo y el sq/~ro, 
en que el aire y ,la luz son ~pesia, 
en que d"Cl aguj.\ 1nisma brote el fuego; 
tierra en que toos los hombres son valientes 
y toitas Jas mujeres er.nbelesos; 
en que se c1uean con la boc¡¡ :¡bierta 
y los ojos .\SÍ los extranjeros. 
Lo diré de una vez: soy españula 
y anda\uza adc111ás, hija ,!el sv.elo 
en que,, :¡! criarlo Jlios, dijo á los hombres: 
¿Qucrei,s ver mi poder? ¡Allá va eso! 
(El prusiono '!.º da, 11:11 .0 u~ pmluelo cpn que se llml)la.) 

P11us. 1.0 ta paz, quiero la paz á todo trai¡ce. 
(Al francés.) Creo que al fin podremos entendernos. 

MAJA. Aquí sale el austriaco. (Vi6ndolo.) 
AusT. P.az, amigos. 
~"'nANc. Paz. 
Paus. 1.0 Paz. 
MAJA. ¡El Ruso! (Yiéndole salir.) 
Ruso. Paz. 
FRANC. En paz bailc1pps. 
Tune.o. (sau~11do. ) Yo tambien quiero paz. 
FaANC. • ¡Oh,,qúé pacifico 

va nuestro baile á ser! 
T,,oos. (A¡, .) Dcspues veremQs. 
J<' nANQ. De,Ilalia y d e Inglaterra no parncen, 

(Salen niños de ambos pabellones.} 
Nos en\'ian los niños al festejo. 
,Será. c¡ue Garibaldi y los renianos 

;; querran armar sin duda algun jaleo. 
,P ero ¡y Roma? ¿y España·? 

1\1Aa. Tienen baUes 
en,su, casa Jos dos. 

~·aANC. Bario lo siento. 
B,uso. (Ap.) ¡Ay do mi! ¡Malakoí no se me olvicfa! 
A usT. {Id. ) ¡Sudowa en mis entrañas est:.i ardici1do~ 

¡Lombardia y VC'nccia de mi ahna! 
Pnus. 1.0 (1d.) ¡Del Lnxem~urgo con los fue r tes sueño! 
FRANC. ( Id .~ ¡Oh fronte ras del !{hin! S i y o pudiera . .. • 
Tunco. ( td. ¡Candia se me va t.lc entre los dedos! 
E c ll'CIO. (Id . ¡for el istmo ,·a á entrarme la polil)a! 
J, .. nANC. (AH~.) Basta, señores, de íntimos lamenlos. 

El ósculo de paz y un tierno .abrazo 
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de fraternal amor, y comencemos 
el baile. (:,.e abraz;m todos.) 

¡QLJé cspectácnlol ¡Si fll er:1 
posible ,·cr lo que les queda dentro! 

~' RA,c. Ahora :i bailar. 

Zu,rn. 

PRus. 1.° Compadre. ¿usted olvida 
<1t1e nosotros parej as no tenemos? 

~ .. RA:"lr.. Que n\yan el buscarlas al ins.t::mle. 
TURCO. ¡ Buscarlas! ¿Para qué cansarse en eso? 

Yo traigo :i ¡,ren•ntion mis odaliscas . 
EGIPCIO. Yo mis negras f•.:,<;la ,·as os olrrzco. 
8 1AMJTA. Yo los soldados hembras ele mi guardia. 

(Los tres vnn i sus respecli\"OS J>nheIIMl'e's, y á nná scib l,~salen 
odalisca", esclavas y guardias de S!am.) 

~~HA!XC. (Dnndo órdcn1•s .) Que del tealro aquí lo m::i.s sc1eclo 
venga luego, a l i11slantc, y la d uquesa 
de Gerolstein sea lo primero. 

Ruso. 
frG IPCIO. 
Tc.;nco. 

ll u~o. 
EGIPCIO, 

Tenco. 
llu;o Y 
Tunco. 

(Ap.) ¡Oh gozo! 
(Id.) ¡Oh gozo! 
(1d.) ¡La duquesa ha dicho! 
¡En gran peligro mis piastras veo! 
(Id.) m poder de mis rublos es muy grande. 
(Id.) Triunfaré. 
(Id.) Triunfaré. 

J(1d.) ¡Ya lo veremos! 

(Se coloc:1n rotlo~ pnr-p:'lrcjrls y cmI,inza el baile al compás 
del coro, nrny pausailn .) 

, Jl:SICA: 

Cono 'DE> LA t",\ Z. 

En cs le siglo de Jg cuftura 
amor inspira la humahid nd: 
-y a no es el miedo ni el cg'oismo 
el ciuc- un momento nos da la paz. 

La Prusia tiene fusil <Ir :¡guJa, 
lo:, lienc r'rancia de Cht1ss~l)OI, 
y en lodas partes cañones múnstruos 
prepara alth·a cada nacion. 

Esta es sin duda 
c lara scfial 
de un senthniento 
de humanidad, 

2 '1 1 
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dulce preludio 
de amor y paz.! 

En el c0ncierto de la~ naciones 
patente brilla la buena fé, 
y al que es más débil elfoerte humilla 
y luego dice: lo anexioné. 

Esta es sin duda 
clara seííal, ele. 

(Entra la duquesa de Gerolslein.) 

FRA.NCl::S. 

Aquí est:\ la duqursa, 
hermosa sin ig ual, 
q ue sabe bien de todo, 
bailar y cantar , 
y en hailes amo rosos 
no tiene ri val. 

Cono. 

Lo que ella vale 
lo vais á ver. 
A lencion y mirad la , 
miradla á los piés . 

B AILE y CORO. 

Viva la duquesa, 
reina del amor, 
joya inestimable 
de inmenso valor. 

Tunco. (Aparte á la duquesil .) 

Doscientas mil piastras 
por un rigodon. 

DUQUESA. 

Nó1 nó, nó, nó, nó, 
nó, nó, nó, nó, nó. 
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EGIPCIO. (Id.) 

Dn q u esa del alma, 
me muero por tí. 
Un mil Ion de francos. 

ll UQUESA. 

Sí, si, si, sí, sí. (naílo con el Egi¡icio.} 

Cono. 

Viva la duquesa, 
reina del arnGr, 
jo ya ines tima ble 
• que vale 1111 mil Ion. (Sale un homhr~ y dis­

para un tiro al rus o. Grito gen ernJ. Vários g endarmes i'IC apo• 
d ·ran de nquel hombre . Cnafusion. ~e su spende " I bollr• . 
·r octus rodean al ruso con soli citud.) 

FnA NC~:s . 

¡,Qué es eso'/ Está us té herido . 

Huso. 

.1\lil gracias , rní , señor; 
pero f'S las . compañero, 
pesadas bromas son. 

F n A:-iCÉ'-. 

El fallo inexorable 
Caerá sobre el traido r 
q ue ag·uarnos ha q uerido 
tan grata d iversion. 
Mas .... lodo es hasta hacerse. 

fluso. 

LC' estimo su fa\ior; 
mas quiero en r l inslante 
,·olvcrrn e á mi nacion. 

Con.o r EXTnA~J rnos . 

'Volvamos á casa 
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lo rn::is pronto mejor, 
que aqni dan unas bromai, 
que muy pesadas son. 

ZcMeo~. 

Perico, da al rt.'bOl'lf•,I 
que ya esto se acahó. 

Tono'-. 

Aclios, adios, arlins. (CAc el tcloncll!o. )-

PRELUDIO III. 

HABLADO. 

Scfiores: el tercrr cuadro 
tiene dos figuras solas, 
.,,l r epresrnla la lucha 
que en el campo d,• la moda 
sostienen por una pnrtc 
el 1ttiriirnque y la cola, 
y por otra el lonc\l'lt•, 
ó llámrsr íalrla corla, 
y las botas d,• montar 
que estilan hoy las señoras. 
Cada cual da sus razones, 
y m:lc; qnc en drfl'll"-O propia 
hablan e n cxtrniia orrnsa. 
J úzgnelas el q ne lns oiga, 
y d ecbirensr las datMs 
por la ralla ó por la solJt"a; 
c1 uc en cuanto al srxo harbudo, 
en cucstion l:ln árdua, toca, 
creo que se qucdaria 
sin la una y sin la o1ra. 
Perico, dale al resorte, 
salgan ya las ddcnsoras, 
y si una de ellas triunfare, 
que con s u pan se lo coma. 

- 21-

ALELUYA Ill. 

Perico loca el re!orle, y se ¡,rescatan dos figuras de mujer; la uu a, con e¡ 
lnje de cola muy engcrado1 y la otra de traje corto y bolas altas con In.. 
misma exogeraclon. La del traje lar.?o saldrá muy descotada¡ In del córto

1 

t>or el c0Nlr11rlo, abrochada hasta el cuello
1 

con corbata como la de los 
hom bres. En om!.las gran cxagl!racion en el peinado. Al snllr hncen unn 
cortt.>sla al público. 

J\ltntÑ. (A¡,.) 
F.ALDA c. 

Mm1Ñ. 
~'Al.DA C. 

Minix. 

fALOAC. 

J\l1Rt~. 
f ALllA C, 

Mrn,ii . 
FALDA c. 

M1n1Ñ. 
F ALOA c. 

Mrnt~. 
FALDA c. 

l\11ruÑ. 
FALDA c. 
Mrn1Ñ, 

¡Qué racha! (Miront.10 con desden li la otro.) 
Dígame usted, 

sriíora , ¿puedo pasar? 
¡_Pues qué le falta :\ usted calle? 
Temo que al pavo real 
le ,·oy ,'. pisar la cola. 
Fuera una calamidad. 
Ya \·e usled un pisolon 
de un guardia municipal. ... 
Lo que yo más sentiria, 
si la llegara á pisar, 
es qne acaso descubriera 
algun pecado venial, 
alguna faltilla leve 
que trate usted de ta1iar 
con los trapos arrastrando. 
Yo soy muy limpia. 

¡Pues y:\! 
Cuando llegue usté á su casa 
será cosa de agarrar 
su personita y meterla ...• 
¿Donde? 

Dentro de un fanal. 
¿A que tiene usted juanetes'! 
¡ Yo j uanetcs! 

A que cstcin 
las ¡iiernas de usted tan rectas 
cua conciencia de curial, 
fÍ está usted montada ni aire, 
ó es que no sabe uslé andar. 
Yo soy limpia y bien formada. 
Lo limpia á la visla cslá . 
Con el barro que usted lleva 
hay para una. catedral. ;: 
Hija, lo que arrastra honra. 
No dice usted la verdad. 
¿Que nó? 
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FALDA c. 

illlRIÑ. 

F ALDA C. 

1\11mÑ. 

F Al, DA c. 

~IJRIÑ. 

Jl'ALDA C. 

lllrn1Ñ. 

FALDA c. 

nrm1Ñ. 
~ALOA C. 

Mrn1Ñ. 
FALDA c . 

.i\Im1Ñ. 
F AL DA c. 

IIIJRI ~. 
FA LD,VC. 
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Lo que a rrastra ensucia, 
y honra lo sucio no da . 
Pero en arrojando este (Por el , ,c~tldo.) 
nü esposo puede comprar 
otro, que para eso Ci rico. 
Aunc1ue tenga más ~aud al 
que Hoschild , en cuatro dias 
le va usled :i arruina r. 
M~ls vale q ued arse pobre, 
que ir por ahí, c ual us led va, 
Jucicn<lo .. . . lo qu(' el decoro 
femenil manda g uardar. 
¿Va uSted por economía. 
con ese ex lrailo disfraz!' 
¿Qu e; g uarda pnra su esposo 
q1tien da así puldicidad 
á lo que es y ha s ido siempre 
privi lf'gio cony ugal~ 
Y us ted qne ta nto blasona 
de pudor y honestidad, 
¡_cómo ll eva ust ed los hombros, 
los hombros ... . y un poco más, 
asi á pública subasta? 
La ele¡:;ante sociedad 
lo sancionn y aun lo exige 
desde tiempo inmemorial. 
Yo de Plegantc me precio, 
y no me atre ,·o á mostrar ... . 
Mas que las piernas . Sin duda 
que usted por cuello tend rá .• . . 
lJios lo sabe, y cada hueso . . . 
En belleza corporal 
con us té y con la primera 
puedo sin riesgo apostar. 
¿Usted? 

Yo. 
Falso. 

S ci1ora, 
tenga ese labio mordaz; 
porque si no hubie ra 15ente, 
yo le podia mosl rar .... 
que e:,;e rs un g rosero insulto. 
¡ Usted e1ripez{1! 

No tal; 
us ted me insulló pri111ero. 
¡Falla usted á la ,·erdad! 
¡Fué usted! 

Mm1Ñ. 
Zu1rn. 

' 

LAs nos. 

Zu,m. 

J\11 .. ,Ñ. 

F ALDA c. 

Mm1Ñ. 
ZUMB. 

ZUMB. 
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¡Uslcd~ 
Figu ritas: 

tengamos la fiesta en paz, 
que todo extremo es Yieioso, 
v estos sef10res dirán .. .. 
iTiene razon! • . ¡Qué verglicnza! ('fap~ndo­
se la cara.) 
Muy fácil es arreglar 
entr e las dos una moda, 
rlue "'tenga comodidad 
y respete ,i. 1111 mismo tiempo 
la limpieza y la moral. 
Die<> bíen: )lO me rrsigno 
mi larga cola á cortar. 
Bien, vo aclrn iliré e l descote; 
m as lo· haremos por igual. 
Lo que usted quite d e falda, 
yo quilo .. .. 

Entendido csti. 
¡.Jesús! por c·se camino 
¡dónde \'amos ;\ parar! 
Si por arriba y abajo 
las dos suprimiendo ,.-an .. 
al cabo de cierto tirmpo 
vendd. la ,nocla ú quedar 
e n lle, a\· sólo una cinta 
ó la hoja tradicional 
de nu~stros primeros padres. 
Apresurate a tapa r, 
Perico, q uc rs rl remedio 
peor q uc la enfermedad . (P.!rico toca el resor­
te y cae el tcloncil lo.) 

PRELUDIO IV. 

(Compases de la jota en la orquesta.) 

HABLADO. 

Ahora ,·ais á ,·cr , señores , 
en esta cuarta :'1.lehrya 
e l principio y d esenlace 
de un he,.;ho en que mis figuras 
muestran sus conocimientos 
Pn la bella a rq ui trclura. 
Es copia de un cuadro plástico, 

Biblioteca Digital de Alcalá de Guadaíra



=· 2-l -· 

que :i Aragon y Catalniía 
asombró por sus brillantes 
efectos de sol y luna. 
Toca, Perico, el resorte; 
y si los muñecos sudan, 
porque e;, la t.'scena ('n ,·erano, 
dales horchata de chufas. 

ALELUYA IV. 

(Al mover Perico e l resorte, se le\'finta el tclonclllo1 y aparece una cesa 
apuntalada con una i,nscripoiotJ t•n la porle más Yisible, que dirá: CASA 
llF.L Goe1ERN0. Un gru¡10 de hom\Jrcs, armados de picos, l a r odea y llama 
á la puerta nl compás do la jola.) 

VECINO l.º 

Cono. 

A bríd la puerla al instante 
que os ,·cnimo3 ú salvar; 
que se ,·a á caer la casa 
y á tocios os va á aplastar. 

Ahridnos la pu()rta, 
abrid sin temor, 
que sólo q ucrc1nos 
Yueslra sal vaciun. (Golpe,;; á la puerta.) 

H A BLADO. 

(Asomándose soiiolit'nto í• uno de IO!! halcones.} 
¿Qué es eso! ¡,Quién anda ahí? 
¿Quién llama con lal fu ror , 
ahora que estamos dunnicudo 

1-lo,rnn E l. 0 (del 
VECINO. 

en naz y e¡1 gracia de Dios'/ 
grupo.) ¡Somos uosol ros! 

¿Xnsolros't 
¡Lo~ que con gran decision 
ve11imos á liberlaros! 

HOJIB. 

VEClroiO. 
Ho,rn. 

VEC"º· 
Ho,rn . 
V1:c1~0 . 
HoMs. 

VEc1~0 .• 

¿De qué? 
¡ Del peiigro a11·oz 

que corre is en esa casa! 
¡Yá!!! 

¿Me conoce usted'/ 
lió. 

¿Ha mucho tiempo que viVc 
usled en csn mansion? 
Desde principios del siglo 

Ho,rn. 
YEcrno. 
Ho1m. 

VEcrxo. 

Hol!e. 
\"ECINO. 
Ho,IO. 

VECINO. 

H,nrn. 
\

0

ECINO. 

HOMB. 

\"ECINO. 
Ho,rn. 
VECINv. 

Ho,IO. 

\"ec,~o. 
HO!i.10S. 
VECINO , 

- 25 -

que mi rn:i.dre me pariú. 
¡ i'.' esl:i usted con esa calma! 
¿Pues qué he de hacer? 

Por f,n·or, 
¡llame usled á todo el mundo, 
9-ue acudan sin dilacion 
a ayudarnos! 

¿A ayudarlt--'/ 
No comprendo .. . 

Sí, señor. 
¿Y á qué quiere u_stcd que a yuden'! 
A dcmo!r r ¡ \' Ola a brios! 
esa miserable casa, 
que por 1nala constr uccion 
y \>or vlrja y carcomida 
de le. infundi rles lenor. 
¿Y usted quién cB,.quc la co::;a 
loma con laolo calor? 
Soy un jóven arquitecto ... . 
¡Ah1 \·amos! ya pareció 
aquello. Y en derribándola. 
¿ ra. usté i hacer otra mejor? 
¡_Qué plan es el que usted tiene? 
Yo no lo sé ¡vi\·c Dios! 
Lo que importa es derribarla, 
que luego, ya habrá ocasion 
de pensar lo que ha ele hacerse. 
¡Tá! ¡tci! ¡tá! 

¿Avuda uslé, ó nó? 
Espérese usted, compadre, 
que al p.unlo :i decirle voy 
lo que la sá.bia experiencia 
de los aíios me enseñó. 
Voy:\ bajar , porque quiero 
que aprenda bien la leccion. (u,¡, , olJre lo 
puerta y tlcscicnd.e hasta el proscenio, Oondc to,lu:; 
le rodean csci¿chándule con avidez.) 
;,Qué irá :i dccirnos1 Paree.e 
el d ejo algo socn.rron. 
Sin duda es el cgoisrno 
el que va á hablar por su voz. 
Aquí está. 

Amen. 
Dios os bendiga. 

Oidmr " chiton. 
Allá por el año ocho 
\·ino á esta casa un señor) 

i~ 1 
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extranjcro por m:is señas, 
grilando co 11 gran furor: 
¡E:--te edi li cio se cric, 
porq uc tif'ne 11 n goieron 
que le inunda! Y al .momento 
s us a!bai,ilr s mandó

1 y tapnron la gotera; 
pe ro ~I prin1c-r chaparron, 
se llovio lo mismo que ántes, 
y el reparo no sirvió. 
El ai10 doce, quisieron 
darle un reparo maJ1 0r; 
pero no S(: por q uc_: causa 
fa rnczcla bien no rigarró, 
y f'sluvo_ hasta el ai10 \·cinte 
que el ,·crla daba dolor. 
Achaciindolo :i torpeza 
del albañil cspaiwl, 
rinicron cien mil de extrangis .. .. 
sacúndonos un riñon, 
que aur1 nos duele todavía¡ 
y al cabo ;.qué ~ucedi6! 
¡Re paro gordo! goteras; 
si ñntes una. lncgo· dos; 
y hns ta el nr,o treinta 'f tres 
que el arquitec to murio, 
era un chorro cada lf'ja 
-y un mar cada canalon. 
El tr,·inta y cinco dijeron: 
«Fuera tc·jas, q uc es mejor 
el plomo,» y pusieron plomo, 
y el peso la n·sinlió. 
El lrí'i111a y siete otra obra 
que hasta el cuarenta duró, 
y los pobrc-s inquilinos, 
1,;0n san!a rc!-ígnacion, 
sufre que snfre la carga 
todo por amor de Di0S. 
El cuarcnla y tres. adrierten 
que ya el plomo se picó, 
y al a rquitecto despiden 
~r cnlra otro de director. 
Obra, hasta el cuarr nta y cinco, 
que un techo nuevo se echó. 
El cuan•nta y ocho, goteras 
otra ,·ez con ta l furor, 
que parecía imposible 
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ya cualquier reparacion. 
Pues llega el cincuenta y cuatro, 
viene una tormenta atroz, 
y hasta hubo que revocarla. 
Eniónees se le advil'lió • 
una grieta peligrosa, 
y con un punta l ó dos 
se sostu,·o un par ele años ; 
pero el rernco cayó 
al fin ei cincuenta y seis, 
y á nueva restau racion 
la condeno el ::m.¡uitecto, 
y se le dió ot ro color. ('fransicton.) 
Llevamos ya medio si¡¡-lo 
ele esta agradable func,on. 
Cuantos algo han inlentado, 
hauJ)cdido por fa,·or 
ayu a á los incluilinos, 
y con plausible intencion 
a lodos se la hemos dado. 
Y de aquí ¿qué-rcsull6'/ 
que cuantos la mano han puesto 
en esta pobre mansion, 
en lugar de mejorarla 
nos la han dejado peor, 
sin contar los operarios 
que el demonio SC' llevó. 
;,Qué fé quie re u::,l0 exigirnos, 
por más que tenga razon, 
r n las palabras que el ,·iento 
tantas vecPs se lh~,·ó'? 
Mala es la casa; conforme. 
¡,Y usted nos la da mejor? 
Déjenos usled tranquilos 
en nuestro \}Obre rincon 
ganar para a familia , 
el pan con nuestro sudor, 
porque el tiempo de los tontos 
por fortuna se acabó, 
;{ el que más se compromete 
es el que sale peor. 
A g ur. (Vás1; y cierra la puerta.) 

HOMB, (A los suyos.) ¡i\le habcis <'ngañado! 
¡Conque e ra pura ilusiou! 
¡Ya veis cómo nos fi.!Sponden! 
;_D,Snde está el ¡mchlo español't 
el pueblo del e os ele Mayo, 

.. 
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PERICO. 

Zli~l BON', 
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¿~o liay ~-a en España valor, 
ó la co,tumhrc del yugo 
~ 1a su c('n·iz humillór 
Amig·o:,: C:, que no es tiempo, 
vamo::. ;\ la cmigracion, 
mientras de llenarse ·acaba 
del sufrimiento y dolbr 
la med ida¡ nuestro el lriunro 
sed un dia, ¡vive Dios! 
¡que r l rn¡,ido de la hirna 
desperta r puede a l !con! (ván,c.) 
;,Los dC'jo ya que se vayan'! 
Si, Pedro, y toca rl tam bor. (l\csortc, tam­
bor, baja el 1eloncillo.) 

CANTO. 

(Unn \'Ot f.lentro .) 

Adios, qurrida patria , 
adios, adios. 
A extraña tierra llern 
mi pena y tu amor. 

Cono. 

Aclios, adios. 
Ad10s, adios. 

PRELUDIO V. 

(Continúa la música en ta Orquesta camhlnndo súLltomente tle carácter y 
siempre muy ¡)lono.) 

Zm.10. 

H4BLADO. 

Ahora vnis :\ ver, sci1orcs, 
pa ra poderlo apreciar , 
el estado en q Ul' se encuentra 
el teatro nacional. 
Toca, Perico, el resorte, 
v salgan ,;;in vacilar 
l3ufos. Príncipe, Zarzuela, 
l'iovedade, y el Real. 

CIRCO. 
Zu,m. 
Cinco. 

Zn1u. 
P FRICO. 
ZUMO. 
PF.R1co. 

ZARZ. 

Zu~10. 
ZARZ. 

½U:\18 . 
PERI CO. 

ZAnz. 
PERICO. 

- 29 -

(Levánlase el tcloncillo . La escena a¡utrl!cc ,·:1eln, y so oycu 
fuera alternalivamcntc aplauc;;os, silbidos y lamentos.) 

Toca y que- salga el primero. (Perico tora rJ , 
re~orle, y se prcsenl:t el Circo en lrage de T(')émaco 
con un gr:rn ~,co en qu,. se Ice: 8un1PANTAS.) 
¡Ay! ¡a~·!!! 

¿Qué rs lo r¡ue Ir pasa·r 
¡Ay! que ya no puedo m:\s. 
Todos lo, bníos y bufas, 
de lanlo y tanto bufar, 
se van conrirlirndo c>n galos. 
El público, sin pt<'dad, 
de las uíias l1•111croso, 
pega un buíjdo y se va. 
Si un ccwiisutin me pongo, 
sobcrbb gorila me dan. 
No hay pla:.o que no se c,,mpla, 
m:\s que trnrno es trmpcstad. 
Tengo rn uchos ene1111:90s 
que no me drJan ptt.rar, 
,. cnlrc todos, lo~ domésticos 
Sou los c¡ue me hieren mas. (se npurtn II un 
l•do .) 
Otro, Perico. 

Al instantr. 
Toca el resorte 

Ya CSIÜ. (I,o h3Ce, y snle o~r0, 
Jll'~on:ije con t11rns aHorjll~. En IR parle anterior 
lle,•a un edificio con una ba nderola en que se lee: 
Z-AR ZUELA.) 

¡Que me caigo! ¡que me caigo! 
¿)fo hay quien rnc r enga ó. ayudar'! 
;.Pesa mucho? 

¡Horriblcmcn tr. ! 
¡Echadme por caridad 
otro tealro ú la c.spnlda, 
por si puedo equilibrar 
el peso! 

Toe.a, P erico. 
¡Qué n~o! AIH lracn ya 
el teatro de No\·cdadcs. (F.n1n1n Alguno,¡ coa 
otro cdifloio en,.quc se Jee NonnAnE.:, y &e lo co­
locan en el casill('ro de la es1u1lda.) 
A ver si asi puedo andar. 
Cuando con uno no puedr1 

los dos le van á aplastar. 
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ZAnZ. 
PERICO. 

Z ARZ. 
Pr.RICO. 

ZARZ. 

PERICO. 

zu,rn. 
PERICO. 

ZUMB. 

PERICO. 
Zu,rn. 
PERICO. 
Z UMB. 

Los TRES T. 
Pm,~o. 
zu~rn. 
Los TEAT. 
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¿Eh? ¿Qué dice usted? 
. Que eso 

es una lemeridad. 
¡ Pues ahí verá usled! 

¿Qué intenta! 
¿!\os lo quiere usté explicar"/ 
8i, señor; allá va un puento, 
y usted lo comprenderá. 
En cierto tiempo un yiudo 
tenia que alimentar 
seis hijos, y no ten icndo 
ni aun para comprarles pan, 
se casó con una viuda, 
que tenia un número igual 
de chicos, y era tan pobre 
como él, s i no lo r ra más. 
¡Pero hombre! le dijo uno: 
¿cómo va usted á cargar 
con doce, si st•is le pesan? 
Y él le cirn trstó : «i Pues yá! 
Si yo en trc doce reparto 
la misma 11ecesirlad 1 

cabremos á ménos parte. n 
Eso digo yo, y en paz. (se coloca Ju•lo ,1 
Circo.) 

Pues buen provecho le haga. 
¡_Saco el otro?_. 

S1. 
Allá va . (•r oca el resorte, y se 

presenta un gran rclój con la esfera hácln el público. La 
manecill:i y el minutero llan vuellris con r111\ldez.) 
Ese rclóji señores, que cslais v iendo, 
del Príncipe el tcalro simboliza. 
1\'laestro

1 
trate usted da c,Hnponcrlc . 

No puede ser . 
¿Por qué anda tan de prisa'? 

Por tr nrr nlrias rn r dns ya gastadas, 
que sin cesar bajo la cuerda g'iran, 
y porque el constrnctor se ha equivocado, 
y Je ha puesto ..•. dos ruedas catalinas. 

(Gran ruido fuero.) 

¡Ay! ¡Ay! 
¿Qué es eso"/ 

Los ..:.aft:s cantantes. 
{.\gmpánilose con espanto-) ¡Señor gobernador, 
que me asesinan! 

Mozo. 
T OPOS. 
Mozo. 
Tooos. 
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(~Júslca en la orquesta. Enlra un grupo ,te mozos Je 
caré con cafeteras y l•otel!ns enormeo:. tos teJtros, 
que han formado un grupo en el centro, ha.Jan lenta­
mente 1>or escolillon anegadoa en coflj y licores que 
los mozos vierten sobre ellos.) 

CoRo DE Mozos. 

En este ti empo misero 
de gran calamidad, 
acude siempre el ¡iúhlico 
:\ dondr. puede ha lar 
por dirz ó doce cuartos 
comedia y pan. 
Zarzuela y comedia, 
café con tostada, 
la rica ensaimada, 
la copa de rom, 
se da Cn mi trat ro 
cual gran aliciente, 
alli siempre hay gente 
de grande aficion 
á comer y á beber la funcion. 

(Acábanse de l1undir los teatros. Colóc:msc los mo­
zos ~obre su tumba, elevando Ju Lolellu, platos y 
caretcras. y uno de ellos gruo:) 

¡Yiva el arte escénico! 
¡\·iva~!! 
¡ \·iva la literatura nacional! 
¡Yiva!!! 

(Conti núa la música en In orquesta. 'i empieza á cru• 
1.ar de izquierda á dP,recba del actor un Iujoslsimo 
coche tirodv por S~!is lncayoli de elegante librea. El 
coche IIC\'a una inscripcion que dice: TEATRO HEAL. 
En el pcseanle, y llevanrlo las rienrlas de los seis laca­
yos, vn un:i seüora, que lleva una bandera en que so 
lee VANIDAD. En In trasera v; n dos personajes colo,. 
cados con la e~paldo l:ácia el coche: nm!Jos llevan 
bandera con e•tos lema'-: en la una1 11.USTRACIO:-i; en 
la olra, l' ATRIOTIS)IO. Mientras pasa, los IUOZOII !e 
apartan a ambos la,10,, inclinan In cabeza en seilel de 
res11eto, y cant m pur lo bajo:) 
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ZU~B. 

PERICO, 

Zu,rn. 
P&nico. 
Zu,m. 
PERICO. 
ZcMs. 

PERICO. 
Zm,tn 
PERICO. 
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Cono. 

A ese e aba lle ro 
no hay quien 1.e amC'<lrcnte; 
él lleva la gente 
noble v pnnei[>31. 
Ycndo~á los de \'('rso, 
lodo le i ncomotla. 
S,)lo c..~i.t:í 1l1• moda 
verse l'll rl H.E ,\L, 

ZmrnoN Y Pt111co. (Co·1 el nnnl del coro. ) 

Basla de teatros. 
P. )Ya ,·oy ¡\ lapa,·. 
Z. ( PM,·o, lapa ya. (ncsor1cy cae el telon­
cl!!o.) 

FRELUDIO VI. 

HABLADO. 

En esta sexta aleluya 
rny á presentar un cuadro 
que comprende un puchlo libre 
de los Alpl's al Adriático. 
Yo no se' si las fi guras 
lcndr:in algun embarazo 
para mo,·rrse. Perico . 
,10s resortes has unl :iclo'? 
~'i, sciu_H'j e:::ta mañana 
]os he puc~to muy suti.vos. 
Suaves c¡uC'rr,\s dceir. 
Como es el ro1nnncc en t\o .... 
Por eso le lo perdono. 
¿Y si nó1 qué'! 

!;ella el labio, 
si no c¡uicr{)s que en snliel1do 
de aqui te rompa lo~ c:\Scas. 
Te has hecho tan mnliciosó .... 
Como que con usted ando. 
¡ Perieo! rrr-. un tunante. 
¡Brih! Y usted es un tirano. 
Cuando 11,•gn esta aleluya, 
echa uslé un humor del diablo. 

/.uarn . 

PERICO. 

f.Ul!IB . 
Pr:ruco. 

ZuMn. 

- 83 -

;,Por que no se va usté :'t. . .. 
¡Calla! 

Ya sé que fálta no haio. 
Basta sólo con mi am,go. 
Aquel señOr lan ... ¡canario! (CoAlt Dlentlo 1, 
rlSa.) 
¡Pues si parece una grulla! 
&:s otro ingenioso hidaloo. 
Por parecerse al Q,ii_jolé 
tamblen se lle,·ó su Sancho. 
Toca el resorte, y arriba, 
c¡ue el público está esperando. 

ALELUYA VI. 

(Po.rico toco el rc1orte, y aparece un campb, eo el cu11I 11c vo un llallnno 
gordo en 1r11ge mllllor co1i un rélescoJlJo que dirige Inicio 111 d{'rech11.) 

hAL. 

Voz t-'M:1u. 
ITAI . . 

Voz m. 
ITAL. 
Voz 11). 
l'J'AL . 

COJO. 
ITAf •• 

Corn. 
l·r,\l .. 

Corn. 

Alli está .... mi sueíio de oro .... 
Es el úl timo pedazo 
q uc ya del pastel me res la 
para acabar de trng:irmclo. 
Ya le hubiera echado el diente; 
pero, como es de pescado, 
pueile tener una espina, 
y <-1 andar eon ·ciru1anos 
f'S cosa que no me gu:;ta, 
puPs m~ daria un rnal rato. (Huido ruf'r,.) 
·t )uién vive? 
'· • Italia. 

¿Qué gente'/ 
Uno que cob.-a el barato. 
¡_J usepcl 

El mismo. 
Adelante. (Se pr!'1u-• n111 niro 

itrillhno cojo y con hlusn cncnrnodo.) 
A(jllÍ estoy y\l ¡voto al ch,\piro! 
;_Có1110 vamos de la pfcrna.? 
Tal cual; no cojeo lanlo. 
Pero hon-1bre, ahora que me acuerdo. 
Tú ¡_no estabas confinado 
por mi rrenlo-allá en tu ínsula? 
PuPS ah? verá Hsl~. R'i ~I caso, 
q ut• eomo por todas parles 
~e va :i. Ron1a, algo cargado 
estaba ya de mi encierro, 

a 
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y IQ dejé, hablemos claro. mas como no es de mi uso1 

.1, Los chicos hace unos d ias ni lo compro, ni lo gaslo. 
que me andaban sonsacando .. . . ITAJ,. Lo sé, y por eso le estimo. 
Papá, ¿vamos por aquello? ... Co,o . Conque, ¿me manda us ted alg·o? 
y a sabe usted . . !'I Mire usted que nudo siento 

lTAL. · HabJ·a bajo . y ~e acercan los muchachos. 
COJ1). Pues, y como ellos llevaban ir AL, Mas dime: ;y ctlmo es posible 

el negocio adelantado, q ue yo íalté á lo tratado 
dije yo: pues ú ayudarles, con e l de allá"/ 
no les suceda un fracaso. Co,o. Es muy sencillo: 
Y me mcti en una lancha; conforme vayan pasando, 
y uno de aquellos zang uangos usled, que no quiere verlos, 
salió y me dijo: Que tengo Lend ri\ los ojos cerrados; 
órden para s ujelarlo. 

1 y como usted no los ve, 
Y 'f.º le d ije: ¿de v'eras ·1 n<r pncde irn1)r:dir el paso. 
Y el, rnos tnindoinc un pedazo lTAL. Pero los s iento. 
de papel, esta es la órden, 7 Co.,o. Otro rn edio: 
me dijo. La órden repaso, Sesienla usted condcscanso(su.lialantlo á uoa 
y á la vuelta d e la hoja piedra) 

~! 
con olro re nglon me hallo aqu í; -yo l0 magnc-tizo; 
que decía: Detenedle, luego eslas gafas le planlo (mostriindula11) 
s i quiere el interesado. 'llle tienen cristales ve rdes 
No qu iero, dije yo al punto; y son m 1ry g ruesos y opacos. 
y hallando ya libre el campo, .Mientras usté está d u rrniendo, 
aquí he venido:\ buscarle los chi cos van <lesfi lando, 
y á decirle como rmtaño: y cuando usted se despierte, 
Que q uiera, usted, ó no quiera, 110 hay ya renw dio en lo humano. 
voy por aquello. ])p, esC' modo, uslt'd no falla 

ITAT,. ¡_Has pensado :í. lo que lit•nc u·atado; 
lo que vas á hacer, ¿J usepe? nosótros damos el gol pe; 
Dirá aquel hombre: me escamo: aquello .... nos lo tragamos, 
y tendremos que decirle: 

~ 
y una vez en el estómago, 

¿ usled perdone, y la rgarnos? que vengan luego a.sacá rnos lo. 
Com. Ese hombre tiene en su casa lTAL. Pues dices bien: magnetízamc, 

ocupacion para ralo, ponme las gafas volando, i teme a l ácido prúsico. v pasa por d onde quieras, 
ITAT .. i estuviera asegurado con tal (lUe yo quede;\ salvo . 

e l acopio, nulo niego; 1 (Se siente, y el cojo cmpl.eza á DH1.gnelizarle.) 
pero all á andan cotl reparos, 

CANTO. y me parece q uc lienen 
algo d e _qindama entrambos. 
¿Sabes Lú lo que es gindama? COJO. 

Co10. 8í, señor; es uu emplas to 
que con flores de prudencia Duérmete, niño mio, 
y raiz de por s i acaso, que viene el zuavo, 
fabrica hace mucho tiempo y el hacer el negocio 
el gran químico i\1ledrano; puede evitarnos. (Le pone ta,,aras .) 
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Co,o. 
ITA L. 
Co,o. 

l1AL. 

ZuA,·u. 

IT.IL. 

ZUA VO. 

ÍTAL. • 

- 36 -

HABLADO. 

;,Se dul•rm,• usted ya'! 
No1nwdo 

Pues ('I tiempo no rérda1110:,. 
Haga usted bien e dormido. 
y es igual. ¡Vayao ¡>.'lsando! 

MARCHA. 

(R1111,ic1.rtn :\ 1m:111r do 11.qulerflo lidcrcclla los sot­
tlaJos do! cojo con trogf'S 11e1111•Janh•s n I suyo.) 

ITALIANO. (Al CO lnll!ÍS 11 0 la marcha.) 

¡(.tnri ch ri-;co lan grande• 
se Vil,ll a llevar ! 
J\lc j uzgan dormido, 
me sienten roncar, 
y yo mien tras tanto 
los oigo pasar . 
T arara l,1rara 
!arara lar:.L (R.cplle estos '' l'rSob hasta que aca.­
lJan de !H•8ar 1111 tropas.) 

HABLADO . 

Ya pasaron. Ya se alejan. 
Ya pcrd iéndose los pabos 
van. ¡)le c1uilarc' las gafas/ 
¡Qué es lo quo miro! ¡el z uavo! 
( Va á quHársol ;es¡ ve :\ 011 wavo que se accrc11 1 

vuelve d su anttiua poslclon y ronc11.) 
(Eo tran1lo y nccrctintloS<•.) 
_f¡>r,i- la sombra de mi Lio, 
que csl<;! bombrc, si no me cn¡;ai"10

1 
debe haber v is to e l cnjqaguc, 
purs qur por aquí han pasado. (1~xa111i11.indolo.) 
Yo conozco (-se l>igote. 
Si es ,:J, jVOlo á cien mil diablos! 
Le despertaré. (Lhuuúndolc) ¡ Hola, amigo! 
¡Hola! 

Estoy magnotiz~c.Jo, 
y no ojgo, ni veo, ni onlicnd,J. 
Con mi revolv"r acaso .... (Lo -:Jr.a, ; 
(t ororporin1IOfe y qullandosc lesgaru.} 

zu. vo . 
f.1'AL , 

Zu,vn. 

ITAL , 

ZUAVO. 
ITA J,. 

½UAVO, 

ITAL. 

ZU<VO. 

ITAI .. 

ZUAV0. 
lnL. 
ZUAVO. 

hAL. 

Z UAYII , 

ITAI,. 
ZUAV(1. 

h'A,L. 

Zu.wo. 

ITAL, 

- :l7 -

;,Qué es lo q uo á us(,.,d¡ se Ir oín•ct•t 
¡Prro es usted! ¡Esa mano! (se la cstrt•r:ha ) 
:,;;.1 i por dar un paseo, 
y colllo eslaba can'-ado, 
aquí me quedé dormido. 
¡ l!l•ro qué rncuí'nlro tan gralol 
¡_Hace mucho c¡uc ti í'Sla licrra 
ha llegado usted? (A¡, .) ¡Mal ai,o! . 
H.ace_

1
muy pocos minulos. 

;,Solo. 
Me han acompañado 
diez ó doce mi l amigos. 
(A1,.), ¡C!iscaras! ¡~sto va malo! 
Venimos dando un paseo . .. .. 
¡.'\ qué molestarse lanto! 
Diga uslcd: i.Y usled no ha visto 
,·sa gonlc que ha pnsnclo? 
A nadie, no he visto il nadir. 
Lo qu e es ver, por lo 111ás santn 
le juro .... ¿Y CJUé grnlc es t>sa~ 
¿Pirnsa usted que yo me mamo 
el dc~lo"! 

No los he vihlo; 
pero ¡r¡ué! ¿scrñn aca¡;¡o? 
Los mismos, y ya usl"d salw ... 
;.Qué le ocurre tl ustcdt Veamos. 
En primer lugar, q11 C1 ni punlo 
uos dcjca aq,ullo franco. 
(.\p.) ¡Trae doce mil! Prudenc ia. 
¿Y !u<'go? 

Que al escapado 
de la ínsula en uu cncirrro 
se le ponga á buen recaudo. 
::ie pond r:i. (Ap.) ¡Pohrc fosc•p e! 
Las órdenes al contado 
voy á dar. (Váse y luego vurlvo,) 

Como 11slcd g11:,;l(', 
(Ap.) Dir.z ó doce mil ¡son la11los! .. 
Y otros quizás de carnino .... 
Nn hay más.remedio, rnc aguanto. 
¡~o sé cómo us ted se alrevc 
á aulorizar ese esc.'lndalo! 
Yo nada he ,·islo ni oido; 
l)i'ro aun siendo lo cnnlrario1 

¿usl<'d no ha cn\'iado ~Clnlf• 
siempre que se le ha n1ilojado~ 
llijimos que no calraria 
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Zu,.v,1. 
ITA t. 

%U.AVO. 

[TAi,. 
ZUAVO. 

ITAL. 

ZUAVO, 

JTAI •. 

Co,o. 
ITAL. 

Cu.,o. 
lTAL. 

CuJO. 
iTAL. 

Co.10. 
Int. 
COJO . 
lTAL. 
COJO. 

lTAL. 

ZUAVO. 
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ning uno de los dos bandos; 
los de nsled salen y entra n; 
l'S0 L'S muy bueno y mny sanlo; 
y porque yo hago lo mismo, 
suponiendo que Jo hago, 
pone usté el grito crl el cielo 
y viene uslé amenhzondo. 
Puede que no siernpre l~nga 
usted la sarten del mango. 
¡Me asombro! ... 

¿Y pot qué se asombra'? 
Porque es usted un ing rato. 
Le he engrandecido su casa. 
Tambicn s u astilla ha sacado . 
~'né só lo 1111 tanto por ciento 
para ayudará los gastos . 
Más de cie n veces en cara 
por usted me lo han echado. 
;.Vamos á reñir por eso'! 
Reñir .... yo no digo tanto; 
pero la que usted me juega 
puede costarme muy caro. 
(Ap.) Aquí viene ya Juscpe. 
( Entra el cojo con \'á.rios dé los su.ros entre 
zuavos.) 
Aquí estoy, ¡voto al infierno! 
(Ap. a l coJr'l, ) Tengamos paciencia, hermano. 
Conque .... ¡preso otra vez voy! 
\Ap.) Pero no tengas cuidado. 
Yo le enviar~ la llavt: 
de la prision, -y si acaso 
ves que la cosa va mala, 
escurres el bullo, y la rgo. 
Conque .... 
(Enternecit.Jo.) Anda con Dios, Jusepe; 

t
lcro ántes . ... ¡dame un ab razo! (se abrazan .) 
Poi· Jo bajo.) ¡Cuándo e n otra nos veremos ! 

(!d.) La esperanza no perdamos. 
Adios. 

Adios. 
Buen viaje. 

¡Buen viaje hemos echado! (Váse con lo ~ 
(zuavos.) 
(Ruido fuera.) 
¡_Qué es esú·t ;,Qué bulla es esa? 
Voy á ver. Si, no me engaño. 
La correspondencia Fabra 

l'l'AT,. 
ZUAVO. 

ITAL. 
ZuAvo. 

ZUi'llH, 
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me aVlsa hoy, l' l1 un dc3pacho, 
que nos viene de resful'rzo 
un neo con sn criado . 
¿De dónde viene? 

De España. 
(r.on cspa111.o.) ¡Jesús! 

Aquí csl6; miradlo. 

(Ml1sica en la orquesta. Aparece ¡lor IH darecli:1 1111 
homLre montado cn'un cabnllo, semejante ni cla\ i­
leño del Quijote. tÜ cabrillero va armado de todas 
armB¡ sobre ellas lleva un balandran ne~r,11 J en 
la cabeza una \'Rcio de IJarbcro ó yelmo de Mambri: 
no. lletrás de él1 sale 1111 e~cudero gordo en lra):t'c 
:1rago11Js d el di;1, con una!I alforja !! al hombro. El 
oahallero se plan ta en 111ellio d e la escena; il:1 un 
fuerte gólpc en e l Hielo con el regaton de la lflnz.i, 
hiergue la caheza y se empina sobre los cstribol! P1l 

ademan Lle desafiar al mundo entero Luego es­
cribe con lápiz y entrega el papel á. s•1 escnrlero .) 

CANTO. 

CoRO. 

¡_(l"'igura exlraíia 
y origina l! 
súlo el mirarla 
miedo me da. 
Vamos huyendo, 
vtl.monos ya . 
vámonos, vámonos, 
;já! ¡j¿! ¡já! j:l! ( \":inse !.tldM r ien1lo. C:w 
el telond llo.) 

PRELUDIO VII. 

HABLADO. 

En este sétimo cuadro, 
que es el último qu r q_n eda. 
la po_lilica española 
voy n sacar a la escPn:J, 
y ademá~ el gran pronóstico 
d el aiío q nr nos espera. 
Lo he dejado para ,·1 úllimo , 
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por se,1· su irnporíanoin inmensa; 
y f\ pesa r de la censura, 
sinmpre imlulgenle y be;iévofrr , 
pasó; que si hay cosas malas , 
no faltan algunas buenas. 
Mirad blen, y no }>c1·dais 
rle él un detalle siquiera, 
rt uc hay en es te cuadro cosas 
qu e. espeluznan y c¡ue aterran, 
sobre todo en lo que anuncia, 
al converlirse en profeta. 
Sl hay aquí alguna señora 
que de accidentes padezca, 
le aconsejo que se vaya 
y que este cuadro no vea , 
pues sólo es para los hombres 
P.e corazon y entereza. (Pansa.) 
Pues ninguna se levanta, 
y dan de valor tal muestra, 
Perico, toca el resorte, 
y salga lo que Dios quiera. 

ALELUYA VII Y ÚLTIMA. 

(Alz:1sc t• I tcloncillo, y aparece el cuadro completamente oscuro, rorm:mclo 
la dir1ranl1hd por medio de gasas nr1grus . Los es¡wctndores y 1.1 !seliora 
lrnhl:rn dci.Lle his localidrldt!S que ocllJlan entre el público.) 

UN E SPECT. 
ZcMn. 

VÁB.~OS ESPECT. 

Sei,ores : se me ha olvidado 
hacerles una advertencia, 
y es, que este cuadro es de rn ::lgia) 
y il ser vislo no .se presla 
sino de aquel que en polilica 
tenga limpia la conciencia. 
E l Qlle lleve-un pecadillo, 
[lOr diminuto que sea, 
no verá en él sino sombras. 
Quien alara la vista tenga, 
expl íquclo á sn vecino, 
y le dará. una sorpresa; 
aunque dudo que e11 .Espaiía 
haya 111uchos qlLC lo vea11. 
¡Qué horror! 

Aquúl cabal lero 
ha visto algo. ,;_No es JJerdad? 
Que nos diga lo q.u.e. ha visto. 

EL ESPRCT. 

V .tÜIOS ESPECT. 
EL ESPECT. 
V ÁRlOS ESPECT. 
Er .. EflPF.CT. 

U N A ~EÑORA. 

EL ESPECT. 
VÁnlOS. 
ÜTROS. 

SRÑORA. 

VÁRIOS. 
SEÑo-.. 

- 41-

Señores, no puedo hablar 
de lo que he visto en política, 
porque .. .. ya me entende ,·án. 
¿ Y el pronóstico del año? 
Aun es más triste y fatal. 
¡_Qué ve usted? 

¡Tan sólo veo 
miseria y hambre, que están 
á nuestras puertas llamando! 
Caballero, yo veo más. 
¡Usted? 
· ¡Que hable! 

¡Que se explique! 
Veo esa necesidad; 
pero el remedio di ,·iso 
pronto, fácil 'l eficaz. 
¿Cómo'! 

Teniendo los pobres 
honradez y actividad , 
y recordando los ricos 
la vida que hay mas all:i, 
para quitar algo al lujo 
y darlo á la caridad. 

(Cae el lelon.) 

FIN DE LA REVISTA. 
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LOS FARSANTES, 
PASO QUE PASO 

EN UN LUGAR DE LA MANCHA EN EL SIGLO XVII, 

ESC[UTQ EN LENGUA AUÁDIGA 

<lBIT BAMETE BERENGENA, 

Y TRADUCIDO EN· ESPAÑ'OL 

J> OA EL 

LICENCIADO SALSIPUEDES. 

Este ¡iaso fué representado por pl·imera ,·ez en 1\1:uldd en el 

teatro de los Bufos Madrilei10s (Circo) , el S de Febre1 0 
de 1668 . 

MADRID. 
IMPRENTA DE JOSE J\ODHIGUEZ, CALVAIUO, {8. 

1868. 
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PERSONAJES. 

D. QUIJOTE DE LA MANCHA. 
SANCHO PANZA .... •• ..... 
PEDRO ALONSO, alcalde .... 
EL LICENCIADO PERO PE-

ACTORES. 

Sn. fornSEz. 
Sn. One,o,. 
S/l, ALVERÁ, 

REZ, cura del lugar....... Sn. FuE,TES. 
EL BACIHLLER SANSON 

CARRASCO.. . . . . . . . . . . . . Sn. C,1s111.u. 
MAESE ANGULO (el Malo), 

autor de una compallin :do 
comediantes.. . ....... .... Sn. AnnE1ut.:s. 

MAESE NICOLÁS, barbero... Sn. CASTILLO. 
EL AMA DE D. QUIJOTE. . . S11A, LrnPEJ.AVO. 

LA SOBRINA DEL MISMO.. . STA. FONTFREDE. 
UN JUEZ ... ¡ Personajes de ~- Sn. B,-EDi. 
)IARIANA. . un entremés STA. Rmz. 
UN VEJETE. de Cervantes. Sn AnvERAS, 
Comediantes, comediantas y bailarinas. 

La propiedad de esta obra pertenece:\ D. Jost !\!aria Gutierrez de 
Alba, y nadie podra, sin su permiso, reimprimirla ni represt:ntarla 
en Espafia y rns µostsiooes de ultramar, ni en los paises con quie• 
nes haya celebrados ó se relebrenen adelante trata.dos internaeio· 
n:ales de propiedad literaria. 

Los comisionados de las Galerlas Dram:\ticas y Llrleas de los 
Sres. Gu/Jon é llidalgo, son los exelush·os P.nc:irgados del cobro de 
los derechos derepresentacion y de la venta de ejemplares. 

Queda hecho el depósito que marca la ler. 

Á SU QUERIDO AIIIGO DE U füÑEZ, 

EL SR. DON NICOLÁS DIAZ BENJUMEA, 

COMENTADOR DE CEllV ANTES. 

V Gll.lX CO:'\OCEDOR DI::L E.Sl'illlTU UI:: SL·s ODIUS, 

en prueba de lralcrual rariüD 

}" 'lH'. qubme~ í.le tlfüa. 
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ACTO ÚNICO. 

El teatro representa una. extensa galcria en la casa del 
fomoso hidalgo D. Quijote de la 1\fancha. Puerta nl 
fondo y latcrnlcs. Sillas, mesa y cuadros de la épo­
c:i. En primer término, :i In derecha del espectador, 
un sillon ele baqueta, y detrás de él un trofeo forma­
do con lns armas del dueño de la casa. 

ESCENA PRIMERA. 

Apa1·cl!cn D. QUIJOTE, sentado en el sillon, y junlo :í. tH, ele 11ié, 
su AMA y su SOBUl:\A. 

Quuore. ¿Qué bulla es la que hace poco 
en la calle se escuchaba? 

A:uA. Es que en el lugar ha entrado, 
precedida de dulzainas 
y chirimías, la turba 
de farsantes afamada, 
que de Montiel salió anoche. 

Sonm~A. Dicen que Angulo se llama 
el autor que los dirige. 

QuuoTE. Le conozco. 
SonRINA. Va1a en gracia. 
Qm,oTE. Sucedióme una aventura 

con él, c1ue estrí relatada 
en mi historia, )' há por nombre, 
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si el recuerdo no me ·engal1a, 
nla carreta de la muer le. n 

Una fué de las mas raras 
ele mi vida aventurera. 

AMA. Procure solo olridarla · 
vuesa merced. 1 

QUIJOTE. Imposible. 
Mientras dure mi desgracia, 
me consolará el recuerdo 
de mis gloriosas hazañas. 
(Riendo.) Fué singular! Yo crcia, 
al ver aquellos fantasmas, 
aquel diablo con sus cuernos, 
y á su lado aquel monarca 
con su corona ... Al buen Sancho 
le pudo costar muy cara 
la fiesta, que el pobre rucio 
uno ele ellos se llevaba. 
Pero el temor y el respeto 
:i mi nombre y rí mi fama, 
le hicieron soltar la presa. 
Ya lo veis, que no es tan mala 
mi memoria. 

AllA. Eso predice 
que, pues el alma está sana, 
muy pronto lo estará el cnerpo. 

S011n1:\'A. Quiéralo Dios. 
QuuoTL Tengo ganas 

de que mis miembros recobren 
la agilidad que les falta, 
para comprar mis ove:ias 
y salir 1.i apacentarlas, 
canlando por esas lomas 
el amor de mi zagala. 
Ya vereis. (Queda pcn!>alivo.) 

A~IA. (Ap. i la Sohrina.) De una locurn 
da en otra nuis rematada. 

Smm,~A. (Td.) ¡Yaya por Dios! ¿Y no tiene 
el sofwr cura esperanzas? 

AllA. (1.i.) Él y el llachiller Carrasco 
y el médico ayer hablaban 
de eso lo:- tres, y flecian 

-9-
que, como clió su palabra, 
cual vencido caballero, 
de estar un año en su casa, 
en ese tiempo es posible 
que Dios un milagro haga , 
y á la razon nos le vuelva. 

Sonn1NA. No lleva muy buenas trazas. 

ESCENA II. 

mcn~s, SANCHO . 

SANCHO . Albricias, señor, albricias! 
QUIJOTE. ¿Qué modo es ese de entrar? 
SANcno. Si ancla revuelto el lugar, 

y yo os traigo las noticias. 
A!IA. Dinos pronto lo que sea. 
SANcno. Todo el mundo alborotado 

corre! 
QUIJOTE. ¿Se ha desencantado 

mi señora DnJcinca? 
¿Vienen algunos gigantes 
á apoderarse ele mí? 

SANCHO. No, señor; qne estan ahí.. . 
QUIJOTE. ¿Quién? 
A~IA Y SonmNA. ¿Quién? 
SANCHO. Los representantes. 
QUIJOTE. Válanos Dios! ¡_Y esa gente 

produce tal conmocion? 
Sueno. Van á dar una funcion, 

si el alcalde lo consiente. 
Diz que traen ya estudiada 
una farsa singular, 
y la han de reprqsentar 
á maravedí la entrada. 
Mi Sanchica y mi Teresa 
br incando estan de contento; 
y debe ser un portento, 
segun el autor se expresa. 
(Á n. Quijole.) ¿Sabeis quién es el autor, 
y cuál es la compañia? 
Son aquellos que aquel dia ... 

2 

Biblioteca Digital de Alcalá de Guadaíra



- iO -
en la carreta ... 

QUIJOTE. Hablador 
vienes, Sancho. 

A>1A. Considera 
su estado. (Po, u. QuijOle.) 

SA~CHO. Es que en qcasiones .•. 
No me han faltado intenciones 
de romperles la mollera. 
Uno muy tiznado y sucio 
viene; á la primer palabra 
le conocí : el hi ele ... cabra 
que se llevaba mi rucio. 
Pero al fin el animal, 
que tiene mucho talen to, 
volvió á mi lado al momento 
con un amor íraterna\. 

SOBRINA. (Á Saneho.) Dime, ¿y dónde van á hacer 
la farsa? 

S»cuo. Saberlo espero. 
De eso hablan con el Barbero, 
el Cura y el Bachiller. 
Pero faltaba el Alcalde 
para que diese licencia. 
Yo no la daba, en conciencia, 
si no es la J"uncion de balde. 

QUIJOTE. Que no han de comer supones? 
SncmJ. Cuando les falta el sustento, 

dicen que vil"en del viento 
como los camaleones. 
Si hallan vitores bastantes, 
nada más han menester. 
No necesitan comer 
poetas ni comediantes. (Roido rum.) 

Q UJJ0TE. ¿Otra vez la confusion? 
SA:\'CHO. (Que ha ido á la. pucrla 'J ,·ucl\·c,) 

Acá entrnn, segun infiero, 
Alcalde, Cura y Barbero 
con el Bachille~ Sanson. 
¡Válame Dios, qué alegria! 
Aqui es tan ya .. y cosa extraña, 
el autor los acompaña 
y otros de su compailia. 

-H-

ESCENA III. 

DICHOS, EL CURA, EL BACHILLER, EL AI.CALDE, EL BAR­

BEllO, ANGULO y varios fan1nlc1. 

BAcn. Al inclito caballero 
don Quijote de la Mancha, 
una vez sola vencido, 
sin que esto empañe su fama, 
saludamos cordialmente 
y á cuantos con él se hallan. 

Qu1JOTE. Yo honrado me considero, 
al ver llegar á- mi casa 
tantos nobles personages. 

BAcu. Sabreis al punto -la causa 
que orígbn da á esta visita. 

QuuOTE. La celebro, aun ignorándola. 
BAcn. Es el caso, que hace poco, 

del lugar llegó á la plaza 
el señor c¡ue está presente, (Po, Angulo.) 
que es un director de farsas, 
buscando al señor Alcalde, 
que tamhien aquí se halla, (!nfüóndolo.) 
para pedirle licencia, 
ya que es gran fiesta mañana, 
de hacer con su compañia 
una funcion. Para darla, 
tiene varios entremeses, 
pasillos y mojigangas 
de diferentes autores, 
que dice que han de hacer gracia. 

A~GVLO. Y la harán, no tengais duda. 

ALC. 
ANGULO. 
Ate. 

Con los entremeses basta, 
porque son de un caballero, 
que e~ ya famoso, y se llama 
Miguel Cervantes Saa retira. 
l laneo? 

Sí, por su desgracia. 
Bien le conocemos todos; 
y por cierto es buena maula. 
En la cürcel le tuvimos 
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ALC. 
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de este lugar. 
¿Por qné cauf:a? 

No lo sé; pero el alcalde 
tendría razon sobrada; 
que en eso un alcalcl~ nunca 
se equivoca ni se eng~iia. 

BAc11. Prosiguiendo mi rcl:•to, 

A1.c. 

que en su pelicion quedaba, 
diré que el Alcalde, lego ... 
Y liso y llano, á Dios gracias. 

RAr.H . Quiso antes aconsejarse 
de las personas honradas 
y de ciencia que aquí existen, 
para ver si en esas farsas 
hay algo que ofender pueda 
á nuestras costumbres rancias . 

Q1J1JOTE. Muy bien hecho, que hay autores 
que no se paran en barras, 
y porque el pueblo se ria 

Al.( ', 

y les den una palmada, 
dicen ca<la desvergüenza 
que hay que taparse la cara. 
Por consiguiente, he dispuesto 
hacer á puerta cerrada 
la funcion, y si no licnc, 
como espero, cosas malas, 
que la cié ma1íana al público 
en donde mejor le plazca. 
Aquí cstan el seíior Cura, 
que en la materia no es rana, 
y el Bachiller, que hace coplas 
por quítame allá esas pajas . .. 

B ,c11. Y sobre todos noso tros, 
•aquí ¡iresente se halla 
el insigne caballero 
don Quijote de la Manch~. 
que muy bien probado tiene 
que, en las letras y en las armas, 
al que haya nuís entendido 
le puede ciar quince y falta. 

QuuorE. Se1íores! .. . 
A1.c. Y ademas ele eso, 

-15 -
estan la Sobrina, el Ama ... 
que tambien en la materia 
echarán su cuarlo á espadas. 

SANcno. Y yo, que dejé probado 
en la Ínsula Barataria, 
que para juez he nacido 
y el caletre no me fo lla; 
porque, como dijo el otro, 
todo el que con lobos ancla , 
á aullar se enseña; y do menos 
se piensa, la liebre sa lta; 
y á veces, buen bebedor 
hay bajo una mala capa, 
y siempre ,1cn cuatro ojos 
lo que dos á ver no alcanzan; . 
y ... 

Q u1JOTE. Sancho! por Jesucristo, 
basta de refranes! 

S,1Ncno. Basta; 
pero, sci,or, en el mundo, 
el que no llora, no mama. 

Q UIJOrt. /.Y maese Angulo tiene 
su genl.e ya preparada? 

A "CG1.o . Todos se encuentran dispuestos, 
y aviso en la puerta aguardan. 

()uJJOTE. Pues avisadles, y c1ue entren 
y dad principio á la farsa. 
(Viísc An¡;-ul,>.) 

ESCENA IV. 

DICHOS, ménos ANGULO. 

.\MA. ( Ap. al Cm·a.) 
Yo qu isiera, señor Cura, 
me dijeseis por farnr 
si esto traerá á mi seiíor 
alguna nueva locura. 

f.vn A. Al contrario; puede ser, 
cual cosa de risa y fiesta, 
que esta diversion honesta 
le llegue algo á distraer. 
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A,u. ¿Y os atreveis á llamar 

honesta tal diversion, 
que puede ser ocasion 
muchas veces <le pecar'! 

BunA. Puede haber algun ejeniplo, 
y es justo que se prevea; 
pero el que pecar desea, 
suele hallarla hasta en ·el templo. 

AMA. Pues yo con lo que {1 ver vamos 
he de ser muy rigorosa, 
y si encuentro alguna cosa, 
(Por la Sobrina.) 

esta y yo nos retiramos. 
CuRA. Todos vamos á juzgar 

conforme á nuestra conciencia, 
y al ver una inconveniencia ... 

·'""· No hay que dejarla pasar! 
Nada, inflexible rigor, 
que aquí nada que hacer tienen. 

CURA, Callad, callad; que ya rienen 
los farsantes y el autor. 

ESCJlNA V. 

DICHOS, ANGULO, Comediantes l Comedi111tas en trojes di -

YCí'SOS. 

,\,ccLo. La vénia todos pedimos, 
¡oh respetable auditorio! 
y vamos á comenzar ... 
(Abriendo y hojeando un libro impreso.) 
por El juez de los divorcios, 
entremés muy divertido, 
espejo de matrimonios, 
que servirá de enseñanza 
¡\ los viejos y á los mozos. 
(Colocan la mesa y una silla en el centro.) 

Siéntese el juez en la silla 
y empiece luego el coloquio. 
(siéntase uno que hace de juez ')' desc.ien<l.cn a l 

proscenio Mariana}' el Vejete.) 
)IA11. Señor Juez! ... 

d 
'

7
EJETE, 

JUEZ. 

fllAR , 

JUEZ, 

MAR , 

J UEZ, 

MAR. 

JUEZ, 

VEIETE. 

A>rA. 

Ar.e. 

-15-

Señor Juez! ... 
¿Qué pendencia t raeis, buena gente? 
Señor, divorcio, divorcio y más divorcio, )" 
otras mil ,1eces divorcio! 
¿De quién ó por qué, señora? 
/,De quién? de este viejo que está presente. 
¿Por qué? 
Porque no puedo sufrir sus impertinencias, 
ni curar sus enfermedades, que son sin nú­
mero: cuando entró en su poder, me re­
lumbraba la cara como un espejo, y agora 
la tengo con una ,1ara de frisa encima. Vue­
sa merced, señor Juez, me descase, si no 
quiere que me ahorque: mire, mire los sur­
cos que tengo por este rostro, de las lágri­
mas que derramo cada dia. En los reinos y 
en las repúblicas bien ordenadas, habia de 
ser limitado el tiempo de los matrimonios, 
y de tres en tres años se habían de deshacer 
ó confirmarse de nuevo, como cosas de ar­
rendamiento. 
(Al Vejete .) Hablad vos ahora, buen hombre. 
Señor, no conoce vuesa merced á esa seño­
ra, pues á fe que si la conociese, que la 
ayunaria ó la santiguaria. Veintidos al10s ha 
que vivo con ella mártir, sin haber sido ja­
más confesor de sus insolencias, de sus ro­
ces y de sus fantasias; vcintidos años! que 
entré en su poder, como quien entra en el 
de un cómitre á remar en galeras de por 
fuerza. 
Yo estallo, sel1or Alcalde! (Lcnntándosc.) 
Esto no se puede oir, 
ni se debe permitir 
representar ni aun de balde. 
Si aquí, que hay ya matrimonios 
que regairnn sin cesar, 
esto llegan ¡\ escucliar, 
se los llevan los demonios! 
¿Qué dicen en la cuestion 
los que la eslan presenciando? 
Hablen, á ver lo que mando. 
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VAnrns. El Ama licue razon. 
A,cuLo. Sefior: si esto solo es 

copiar de la sociedad 
lo ... 

Ate. Por su inmorali<lad·, 
prohibido el en tremés. 1 
A otro, ya que este no pudo 
pasar por libre y perverso. 

ANr.uto. Vamos tl ver otro en verso. 
V ARIOS. ¡Cuál? 
A~GULO. (;Iir:indo ci libro , ) El ele El R11{la11 viudo. 
A,u. ¿Rulian ha <licbo? 
Á:'iGULO. 

ÁUA. 
Si, tal. 

(A o. Quijote.) Si vucsa mnrccd consiente 
que aquí uu Hulinn se presente, 
está en pecarlo mo1 tal. 

A ~coi.o. Señora, PI c¡ue lo escribió 
es un buen cristiano ,•iejo, 
y del r ey auto el consejo 
tambien se representó. 
Pues aquí tales desmanes 
no queremos tolerar, 

.\J.c. 

ni se han de representar 
uno ni muchos rufianes! 

A~GULO. No por tan pec¡ucirn cosa 
la autoridad se, albore te. 

A1.c. ¿Hay otro que hacer? Al trote. 
A :XGULO. Sí, La. 9uorda cuidruln.~a. 
Ate. ¿~o habrá en ese i11convonicntei1 

ANcm.o. Ninguno, segun infiero. 
AMA. { Al ,l katdo.) DcciJI qul' rliga primero 

si ha de ser cosa decente. 
CunA. ;,Quién habla en el entremés? 
A,cm.o. Sale primero un soldado 

pícaro y estropeado, 
~, viene lul'go despuPS . .. 

QLJJOn:. Yo no sé si la justicia 
consentir puede cu razon 
que en esa <lisposicion 
se presente la milicia. 

BAcu. ¿Y quiénes luego lrnblnrún? 
. Al\"GUI.O. Segun el autor pre\liene, 

Í:CRA. 

A1.c. 

A:'i'.GULO. 

ÁJ.C • 

- 1í -

despues del soldado, viene 
á hablar un mal sacrist.,n. 
Un mal sacri'stan! No, pesia 
al diablo, ¡-o no consiento 
que por cnlretenimiento 
tomen cosas de la iglesia. 
( Con energia.) 
Est,í usarced enterado? (,, Ang,lo. ) 
Sí, señor, no se sofoque. 
( Con ,•oz de lrucno.) 

Cuidado con que me toque 
al sacris tan ni ni soldado! 

ANGu1.o. liaré el tle El viejo celoso. 
A1.c. ¿Quién habla? 
A:-;cur.o. Doña Lorcnza .. . 
Ar.e. Eso es una desvergüenza! 
,bc1;1.o. ¿Por qué se pone furioso'/ 
A 1.c. Calle, que lo he de meter 

en la cárcel! 
. \ :-.GL'LO. ¿Quó razou? .. . 
A1.c. ¡Tornar para diversion 

el nombre de mi mujer! 
Le he de arrancar el pellejo! 
Os venis de mí á burlar, 
sabiendo todo el lugar 
que soy celoso y soy viejo? 

.\ :\tu .o . Seiíor, si )'O no sabia ... 
.\1.r.. Para hacer reir, te ,1alcs 

rlc alusiones personales! 
Esto es una picardía! 

.-\ :,.;e ur.o. Pues no haremos la funcion. 
A1.c. ¿No l1ay otras cosas que hacer? 
A,cu1.o. Sí, pero se puede ver 

en todo mala intencion .. . 
lhnB. (Ap. :i Angulo. ) 

Buen hombre, en llegando cuero, 
alcalde me Jrnn de nombrar; 
véngase ,\ representar: 
que juro, á fo de barbero, 
que no ha de llevarse el chasco 
que ahora por causa tau leve. 
Yo sé que esto lo promueYc, 
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Ate . 
con su fin, Sanson Carrasco. 
¿Teneis algo más? (Á A"gu10.}' 

El baile. ASGULO. 

Ate. Pues con el baile hay de sobra. 
BAcn. Yo tengo escrita una obra 

en que no hay cura, ni fra ile, 
ni sacristan, ni soldado, 
ni alcalde viejo y celoso. 

A sGm.o. Dénosla y seré dichoso. 
.fücn. La estudiareis'/ 
A,cu1.o. Al contado. 
B ACll . (Ap. á. Angulo.) 

AMA, 

BA CH. 

Una farsa es peregrina, 
donde entran un es tud ian te 
pobre, un caballero andante, 
y una beata lad ina. 
Hablo de ella sin lisonja. 
(Al cuca.) La beata puede pasar'/ 
( lnterponiénclose. ) 
Es mia; ¿vamos á andar 
con esc,úpulos de monja? 

QuJJOTE. Lo del caballero andante 
puede no ser acertado. 

SANCHO. ¿Tiene escudero? Aprobado; 
vaya la fa rsa adelaute. 

A1.c. ¿Y qué es lo que en ella pasa? 
l3Acn. Grandes cosas! 
S•'.'<cno. Mucho y bueno! 

Con el r igor que lo ageno 
no se ha de ver lo de casa. 

A1.c. Dénos una explicacion 
del asunto. 

BACII. Sí haré tal, 
que el asunto es muy moral 
y encierra una gran leccion. 
La beata era doncella, 
y al estudiante quería, 
aunque el padre le impedía 
que se casase con ella. 
Viendo que sin ton ni son 
su padre la maltrataba, 
y en casarla no pensaba, 

-19 -
que era toda su ambician, 
se fué con el estudiaute, 
l ' en un bosque se pararon, 
y en el bosque se encontraron 
con un caballero andante. 
Creyéndole bueno y sabio, 
su historia ella le contó, 
¡- él un buen medio encontró 
de desfacer el agra,,io; 
que fue armar una querella 
al atrevido mancebo, 
y ponerle como nuevo, 
¡- llevarse la doncella. 

QuJJOTE. ¡Nunca tal ba sucedido 
con un caballero andante! 

BAcu. Se explica más adelante 
que no era sino un bandido. 
Y en este robo segundo 
es donde está la leccion 
de que el que roba á un ladron ..• 

S•Ncuo. ¡Qué talento tan profundo! 
Ate. Bueno, esa pueue pasar. 
A MA . En esa no encuentro tachas. 
Ate. 

A· Gu1.o. 
Ate. 

A!IA. 

SANCHO, 

IlAcn. 

SANCHO. 

(Á Angulo, s,iialando á l:is que le acompañ:i.1L) 
Dígame: y esas muchachas 
qué es lo que saben? 

Bailar. 
Pues que bailen al momento, 
que el baile es preciso ver . 
Sí, señor, que puede haber 
quizá algun impedimento. 
Q<,.e empiecen sin dilacion. 
(Á Angulo.) Yo luego las necesito 
para estudiar lo que he escri to . 
¡Viva el Bachi ller Sansonl (n,11,.J 
(Los hombres se f1j:rn con insislencia en las bailari­

nas, sin apartar <le ellas los ojos , :i peu.r de que el 

Ama de D. Quijote procura distrnc rlos , l!am:indolrs 

la atcncion de varios modos.) 

A MA. Señor Alcalde ¿es prudente 
que enseñen esas chiquillas 
aun más que las pantorrillas 

Biblioteca Digital de Alcalá de Guadaíra



-- 20 -

entre tan honrada gente? 
Ar.e. ¿Y eso, quó os importa ú vos? 
AMA. Por si luego se. murmura.,. 
Q UIJOTE. (con voz solemne .) 

Sou sus formas; no hay censura 
para las obras de Dios. 1 
(cuadro, Cae pausadamente el telon.) 

FIN . 

Exami11ada esta comedia (discre/amente es­
crita), no hallo i11conve11iente en que su repre­
se11tacion se alllorice con las su.presiones he­
chas. 

Madrid 20 de Enero de 1868. 

El censor de teatros, 

NARC1s.i S. SrnnA. 

Hechas las s11presiones i11ilicadas vor la cen­
su.m, los versos puestos en m lugar fuerno 
aprobarlos con (echa 30 de Enero. 

Ei. Auron. 

ODRAS DR~MiTICAS DEL !llSl!O AUTOR, 

La eleccion de un dipu tado, com .. 
Diego Corrientes (p rimitivo.) dra. 
Id. zarzuela ............... ... . 

-Id. refarnclido (el 3. 0 nuevo) •.... . 
Hombre tiple y mujer tenor, c .. .. 
Empef10s de honra y amor, drama. 
El zapatero rle Jerez, d .. • .. ..• . . 
Una mujer literata, comedia . . ... 
La Hoca encantada, melodrama . . • 
Un club revolucionario, comedia .. 
Un infierno 6 la casa de huésp. c. 
A ventura de un cantante, z . . . .. . 
La flor de la serraaia, z .. . . .... . 

- Un a u Lo de prision, z .. .. ... . . . . 
- Un jaleo en Trian a, z . . .... . . .. . 

Remedio para una quiebra, c .. . . 
El tio Zara tan, parodia . ..• ... ... 
La mujer de dos maridos, c . .. .. . 

- Un clia de prueba, d ... . . .. .• ... 
- Un Yerso de Virgilio, e ..... ... . 
-El hi_jo de la Caridad, c .. . ..... . 
_ Vanidad y pobreza, d ... . ... . ..• 
_Los españoles en Méj ico, d ...... . 
-Un recluta en Tetuan, e . . . .. . .. . 
- !864 y ·1865, Hevist.a .. ... ... .. . 
--La dote de Patricia, fábula lírico-

clramática . ... . .. . . . . . . ..... . 
-Revisla de un muerto, juicio del 

año 1865 ... .. ......... .. . .. 
-Por amor al arle 6 la escuela de 

declamacion . .. . . .. ... .. . .. . 
- Enfermeflnfles secretas, c . . .. .. . 
-La Estrella de Be/en .. . ...... ... . 
-1866 y t 867, revista .. ... . . .... . 
-D. Carnavnl y D.il Cuaresma, z ... . 
- El café de Venecia, z ..... .. .... . 
-Los farsantes . . . ..... . . ....... . . 

,t at to, verso . 
3 v. 
3 v. 
5 v. 
3 v. 
3 v. 
3 v. 
3 v. 
4 p. y v. 
¡ p. 
3 P· 
1 v. 

1 " · 
j v. 
j v. 
¡ v. 
1 v. 
J p. 
3 v. 
3 p. 
3 v. 
3 v. 
3 v. 
1 v. 
1 v. 

v. 

\', 

1 p. 
1 ~ 
3 v. 
1 ~ 
1 v. 
1 \', 
¡ v. 

NOTA. La propiedad ele las obras marcadas con 
este- signo al márgen, pertenece al autor y las admi­
nistra el editor de la galería titulada EL TEATRO. Las 
que no ll even el mismo signo han sido enagenadas, y 
su propiedad pertenece á distin tas empresas. 

1 
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lOUIEN SERÁ EL REY? 
6 

a.(I) ~ l.P !JlW U' W lill!HlWlil U' W ~Q 

CUADRO JOCOSO 

ESCRITO SOBRE UN ASUNTO MUY S8RIO, 

POR 

JD • .losé .!llaría (ll;utimt¡ lle 1tlba, 

representado por primera vez en el teatro de Novedades 
el 11 de Diciembre de 1868. 

~ 

MADRID. 
IMPRENTA DE MANUEL MINUESA, 

calle de Juanelo, núm. 19. 

1868. 
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DEDICATORIA. 

Jl !a, 2Jemocuicia e,jfaño!a. 

E l Autor. 
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PERSONAJES. 

LA ESPAÑA ...... . . . ...... .. ... . 
UN ANDALUZ . . ....•.• . . . ......•• 
UN ARAGONÉS .•.... . •....•...•. 
UN FRANCÉS ...•••... . .......... 
UN PORTUGUÉS •.....•••• .. • . •.• 
UN BÁVARO .... ...••• .• ....• ..• . 
UN ITALIANO .• . . .......•. .•... . 
UN NEO CATÓLICO .•..•... .. .. . . 
U N INGLÉS .. .. •.... . . •...• •. .... 
UN SAJON muy viejo .•• ..••.. . •. . 
UN N;\,VARRO . . /-. .. , .•.•.• • . . , • .• 
UN NINO que no habla .•••.. . ...•. 

ACTORES. 

SRA. UnnuT1A. 
SR. !BARRA. 
SR. MonA. 
SR. CERVI. 
SR. MELA, 
Sa. G 1M&N&Z. 
Sn. Gu1mRA. 
Sn. DÍEZ. 
Sa. CmERA, 
Sn. LÁzAno. 

Soldados, marineros, habitantes de todas las provincias de 
España. 

NoT A. Los tipos del Aragonés y Andaluz puede variarlos 
el actor:\ su antojo, segun la provincia en que se represente. 

!Ja propiedad de esta obra pertenece~ su autor, y nadie t>O­
dri. s in su permiso reimprimirla ni representarla en Es1>aiia y 
sus voseslones, ni en los 1>alses con que baya ó se celebren en 
adelante contratos Internacionales. 

Los comisionados de la Galcrla dramática y lirlca lltulada BL 
Tnnao, son tos exclusivos encargados de la venta de eJem­
plares y del cobro de derechos de representaclon en todos los. 
)IUR108, 

Queda hechu el de¡,óslLo que marca la ley. 

ACTO ÚNICO. 

1 

·Campo·'con ruinas. Dúrlrn'te el'¡jteludlo, y iintcs1,fo levantarse el telon, se 
oyen Uros y ruido dentro, como de derrumhnrsc Un rgr&·n ediflcto. Al le­
vantarse, se ve atravesar un tren de rcrro-car'rll, de íi(Jlllerda á derecha. 
Sobre tas ruinas aparece el coro, formado de hat/1t11Dtcs de todas los pro­
vincias espaAolas en sus trages caracterhlicos1 y soldados de las dHeren­
les armas del eJércttb y marina. Empieza oscU'l'b , y r.t lhHfli'nándose por 
grados. 

ESCENA PRIMERA. 
' 

Cono GENERAL , 

A tierra extraija huyendo, 
en alas del vapor, 
se aleja presuroso 
el bando destrnctor , 

. dejando triste huella 
de llanto y dolor. 

¡Adios! ¡Adios! 
y olvida para siempre 
el suelo español. 

Voz de m11jrr entre'las rµinas. 

¡Hijos mios! 

Cooo. 

¡Sepultada 
entre el polvo vi está! 
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¡Pobre España! ¡Pobre madre! 
Nuestro amor le salvará. 

Cavemos aquí, 
busquemos allá, 
que entre esas ruinas 
implora piedad. (Buscando.) 

Voz. 
1 

¡Hijos mios! 

Coao. 

Aquí está. (Sacándola de e!ltre las 
Respira en nuestros brazos ruinas.) 

el aura celestial, · 
que. esparce con su aliento 
la santa libel'lad. 

L.\ EsPAÑ.\ (salielldo, abrazando á los más próa,imos, y hablando 
siempre con trémolo en la orquesta.) 

ESPAÑA. 

Hijos del alma, 
ya entre vosotros 
libre respira / ¡:-',]' 
mi corazon. •• 

Ya las cadenas 
que me oprimiah 
ha quebrantado 
Yuestro valor. 

Cono. 

Libre y feliz, España, ' 
respira sin temor. 

HABLADO. 

¡Cuántos siglos de opresion 
mi frente altiva humillaron! 
¡Cuántas páginas llenaron 
de vergüenza y de baldon! 

Ese trono carcomido 
y de crímenes manchado, 
Je chusma vil rodeado 
y hasta el ci~no envilecido; 

El que el nombre deshonró 

. - ..... 
·' 

-9-
de España ante el orbe entero' 1 

á vuestro c1npuje primero 
ya para siempre se hundió. 

Sostén de la tiranía 
y el fanatismo nefandv, 
alzóse nquí con el bando 
de la austriaca dinastía. 

Por un déspola empezó; 
sirvíóle de pedestal 
un odioso tribunal , 
y en un idiota acabó. 

SuperstiCion é ig,~orancia 
fueron el triste legado, 
que recogió ensangrcn tado 
el nielo d(:; ,un rey de Frt\ncia. 

Felipe, el Borbon pl'irnero, 
con su planta maldecida, 
agostó en ~\:nnen la vida 
del heróicu ¡l neblo ibero. 

Y vió la Europa asombrada 
á Cirios el con,placicnte, 
á ~'ernando el impudente 
y á Isabel .. . .. 1ft despiadada, 

Cuya desgracia notoria 
no le será tan s~nsible 
como la püi;ina horrible 
que le reserva la lú~Loria. 

En uno y en otro ensayo 
Dios nos castigó s evero, 
por sentará un extranjero 
sobre el trGno de Petayo. 

¡Hijes mios, por piedad, 
ved mi llanto! ¡ Él os com ueva! 
¡No sometais á otra prueba 

~ nuestra sant~l'.~~:~! (Pau:~: 
~ 

Cono. 

'No llores, rnadre mia, 
no llores, nó: 
jamás la tiranía, 
que afrenta nos causó, 
pondrá su inmunda planta 
en el suelo español. 

""'· t' 
1!0 
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A tus piés lo juramos 
por nuestro honor. 

HABLADO. 

¡Bien, hijos mios! Seguro 
en vuestras manos esta l 
el depósito sagrado ,. 
que os dió la patria á t,uardar. 
Ya nuestro propio destino 
en nuestras manos eslñ. 
Pueblo, marinos, soldados, 
que con lazo fraternal 
os unisteis para siempre, 
basta ya de derribar. -
Con la fé de un pueblo libre 
vamos pronto á levantar 
sobre las ruinas del I rono, 
á quien hundió su ,naldad , 
un monumento sagrado. 
Nuestros hijos lo vcnin 
con or¡¡ullo y vneslros nombr~s 
la patna bendecid. 

(Acuden todos, y con las piedras de las minas figuran for­
mar una columna, que saldrá del foro, en la ctrn4 aparecerán á 
su tiempo trasparentes los sig11ientes lemas: 8 ura AGtO UNIVER­
SAL, LJOERTA D DE CULTOS, LIBERTAD DF. IAIPMENTA , LIBERTAD 
DE RNSEÑANZA, LlBERTA D DE ASOCIACI0/1.1 LIBERTAD DE REUNION, 

LrnERTAn DB DEFENSA, Do~m:1uo 1;,.y I0LADLJ~, ,y en el centro, 
con caractéres m"yores, SOBERAN!A NAClQN,AL. Mientras 
dttra la aperaeion, prtsid-ida por la E SPAÑA, cantará el CoRo 
la siguiente estrofa. L uz muy viva.) 

Cono. 

Edifiquemos-sobre ese trono, 
que por su infamia-se derrur11bó, 
la noble enscíla-quc al pueblo libre 
dió nuestra sanla-rcvolucion. 

E SPAÑA (con voz solemne y trémolo en la orquesta). 

Escúlpase en la piedra 
la página de gloria, 
trasládese á 1~ historia 
la página de honor 

' , 
1, .. 
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en que el pueblo sohcrano 
sus derechos escribió. 

(ApArecenla, inscripciones. Todos ,e descubren con respeto.) 

Cono. 

Ui. ARAG. 

E SPAKA . 
.AIIAG. 

No m,is tiranos-que con su sangre 
sostenga el pueblo-trabajador. 
Esa es la enseña-que al pueblo libre 
dió nuestra sanla-revolucion . 

HABLADO. 

Mad1'1!'.' ¿es verdad que hay algunos, 
quizás con buena inlencion. 
que piden, como las ranas, 
un rey por amor de Dios? 

Eso d icen. 
Pues ¡cara.pe! 

¡miren que es buena aprension! 
Un rey ... es como una novia; 
quiero decir, un melon 
por calar. Si sale buena, 
no hay una vida mejor 
que el matrimonio, ¡carape! 
eso lo aseguro yo; 
J?ero si sale mediana ... 
o mala de condicion, 
y quie re mandar en lodo 
y el hombre dice que no, 
es un infiC"rno la casa, 
¡carape! y ya no hay razon 
que valga, porque ella chilla 
cada vez con má,s furor, 
hasta que el hombre ca<1sado 
Je da nna paliz..'l ó dos, 
¡carape! y si no la doma, 
fuerza es la separacion. 
Pues lo mismo es con el rey : 
lo que es á mí ese señor 
maldita falta me hace¡ 
sin él me encuentro mPjor. 
De tantos como la historia 
cuenta, p0quiticos son 
los que T1ay siquiera me.dianas. 
)Iiren la q uc se largó 
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qué buena pieza, ¡cara¡le~ 
Si sale malo el melon. 
tendremos que :rndar á palos 
otra ,·ez, s i, ¡voto á brios! 1.i:.!ti'"""·' Ait 1 

y costará trabaji ll o 
echarle, porque el torron .. . 
y los amigos q uc chupan 
la breva ... y tienen íavor ... 
y ... no siempre que se quiere 
se hace una rcvolucion. 

ESPAÑA. Quiz,is razon no t.e falta; 
pero el número mayor 
dP- volos es c¡nien a) caho 
decidirú la cucstíon. 

.t\RAG. Dios ponga_ lic_nlo e n SU$ VOlOS, 1
'• ' Y 

¡carapo! porque si oó ... (R>tido fuera.) 
ESPAÑA. Pero ... ¿á ver? ¡_qué ruido es ese? 
AaAG. (Asomándose por la ioquierrla.) Unos e·xtranjeros son 

que preguntan dónde vives. 
ESPAÑA, Que pasen (Se simta en una piedra.) 
ARAG. (Hablando hácia fu ern.) Cuele uno. 
Tooos. (Al ver al extranjero.) ¡Oh!!! 

ESCENA II. 

D1c1-10s, UN FRANCÉS, vestido entre militar y andtduz. 

FJ\ANC. Señorra ... muy buenas tardes. 
EsPAÑA. ¡_Qué busca usted, caballero? 
UN ANDALUZ . Ese cha1·ó es de mi tierra; 

E SPAÑA. 
FnANC. 

de mi tierra no, es ingrrto. 
Hable usted. 

Voy á explicarme. 
¡Oh! sí, si, aqul es donde vengo. 
¿Se llama usted doí,a España? 

AnAG. Para servirle. 
FJ1ANc. (Ap.) Eso quiero. 

(Alto. ) Señora: en éste, pais 
algunos amigos cuento ... ( Con~dencialmente.) 
á los cuales he prestado 
hace poco algun dint•ro. 
Me han dicho que usted buscaba 
un rey liberal y bueno, 
y yo ... no rs por alabarme, 
soy un mozo de provecho; 
ehachipé. 

Es,~~•. 

FnANc . 
ESPAÑA. 

ARAG. 
~'RANC. 
ANDAL. 
FRANC. 

ARAG. 
FRA!'<C. 

ANDAL. 
FRANC. 
ANDAL. 
}tRANC. 

ESPAÑA. 

ARAG. 

FRA!'<C. 

A!<DAL. 
FRANC. 

ARAG. (Ap.) 

~'RANC. 

AI\AG. 

fJIA~C. 
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Yo no lo busco; 
pero... . ,· / 

• Yo no tengo pero. 
Si mis hijos se deciden, 

usted, ú otro .. . allti verC'mos. 
;,COmo se llama usted? 

Antonio, 
;_Usté es casado ó soltero? 
Casado; pero no importa; 

en n\.i casa ~•o ~obicrno. 
;,Tcnd1·a usled bueno:; inrormesl 
Sí, sci10rc-s, que los tengo: 

en Sidlia todo el mundo 
habla bien de mí, 1.l lo tnénos 
los que frccucnt:rn mi casa. 

Pues yo digo que ni aun esos. 
Mi caridad es notoria. 
La hace á ,·oz de pregonero. 
Pregunte uslcd á cualquiera. 
Bien csti; procuraremos 

informarnos. 
Otra cosa: 

;,Qué sabe usté hacer? 
Yo vengo 

de familia que el oficio • 
ha ~jcrcido ,hucho tiempo 
y me daré buenas trazas. 

;_Usté es liberal1 
)li abuelo, 

poc serlo de más, á un primo 
le hizo cor~ar el pescuezo. 

¡Carape! pues si eso hacía 
con su familia, y el nielo 
se le parece ... 

Mi padre 
sirdó aquí cerca en un reino 
donde- lo estimaban mucho¡ 
pero hub0 v:irios enredos ..• 
y enemigos que no fallan... 11 
y los puntos le pusieron ... 
y al fin . . . soy claro, señora, 
limpiáronle el comedero. 

Vamos: y ... usted ¿cuánto gana, 
fÍ piensa ganar? Los lit•mpos 
no está.n para ofrecer mucho. 

Lo comprendo, lo comprendo. 
Pero siempre en esta casa 
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A11nAt. 

ÁRAG. 
FnANC. 
ARAG. 

FaANC. 

EsPAÑA. 
ANDAL. 
AnAG. 

FRANC. 
ARAG. 

FIANC. 

ANDAL, 

FRANC. 
EsPA"iA. 
ANDA~. 
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se han pagado buenos sueldos. 
Ya sé que á más de lo fijo 
hay tambien ,uuchos provechos. 

Así se. llevaron tanto 
algunos entre los dedos. 

Quien }lotes sirvió, al marcharse ... 
¿Se fué1 1 

Nó, la despidieron, 
por descubrir malas mañas; 
pero, en fin, de eso no hablemos. 
¿Qué pide usted de salario? 

Yo quedará muy contento 
con ganar lo que ganaba 
mi antecesor. 

Mu cho es eso. 
No está la casa ... 

¡Carapc! 
Cincuenta millones ... netos; 
y ahora que hay que hacer camino• 
y canales, y que el pueblo 
necesita sostener 

, muchos y buenos maestros, 
que le enseñen á ser libre 
por principios. Compañero: 
¿lo hace usté por dos pesetas? 

¡Ah! 
Eso gano yo, y apuesto 

á <¡. ue trabajo en un dia 
mas que usté en un ai10 entero. 
.Madre, e l dinero anda escaso,. 
y si mañana uno de esos 
ha de mandar, no se apure, 
de fijo le encont raremos 
más barato. 

Yo no digo, 
señora, que, si convengo, 
no haré ninguna rebaca. 
Unicamente le ruego 
que no me olvide. Si alguno 
se ofrece á hacerlo poi' ménos, 
¡qué carámba! por el tanto 
lo haré .yo, que estoy primero. 

¡Anda, chabó, que contigo 
no íbamos á echar mal pelo! 

Buenos tardes. (Saluda v váse.) 
Buenas tardes. 

Dicho mil yeces tenemos, 

ÁaAG. 

Tooos. 
ESPAÑA. 

ÁRAG. 
Tooos. 
ARAG. 
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que ninguno de esa casta 
queremos ver, sino léjos. 

¡,Nó? pues _no~olros tampoco. 
¿Verdad, ch1qmos? 

¡Nó! 
Silencio, 

hijos mios, sin cscflndalo 
y con el mayor respeto, 
le diremos cuando vuelva ... 

Que no nos sirve, y laus Deo. 
¡Viva Espaila! 

¡Aladré! ¡madre! 
Aquí llega olro extranjero. 

ESCENA III. 

D1caos, menos el F11ANcils; luego un PORTUGUÉS. 

ESPAÑA. 
AaAG . 
PoRTUG. 

ESPAÑA. 

PoaTUG. 

ARAG. 

ESPAÑA. 
PoRTUG. 

ARAG. 

Que pase. 
Finchado viene. 

Miña majcstade pasa. (E11trando con orgullo.) 
Eu vingo moíto finchado j 

á decirvos, dona España, 
que nou q ueiro voso reño 
si de ofrccermelo tratan. 
¡O portug ués vale muito! 
¡ó español hou vale nada! 

Parécnme, caballero, 
que es ridícula jactancia 
despreciar lo que aquí nadie 
piensa en ofrecerle. 

(Sr,ca11do una enorme cartera.) As cartas 
tiño aquí dos castesaos 
que por suo rey me aclaman. 

¡C~rape! ¿_Deja usted, madre, 
que le diga dos palabra~? 

Contesta lo que quisieres. 
¿Vosamerced con quien fala 

sabe? 
Eso ... poco me importa, 

por')Ue al lucero del alba 
le pl-anto yo las verdades, 
y salga por donde salga. 
¿Dice usted que hay quien le ofrezca 
un trono aquí? No me espanlaj 
pero eso es hablar sin tiempo, 
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PonuG. 

ARAG . 
PORTUG. 

ANDAL. 

ANDAL. 
AnAG. 
Al!DAL. 

ÁllAG. 
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y hacerse cuentas galanas¡ 
porque p uede sucederles 
lo que itl "arriero de inarras, 
que,. antes de tener la recua, , 
9.uiso ya comprar la vara. 
Conque así, no haga usted ascos, 
cual la zorra d e la fábu la , J,i' t·l--

q ne no a lcanzai1do las . u vas, 
dijo que verde~ estaban. 
¿Está usted? Si alguien intenta 
nombrarle rey, que lo haga; 
es la cosa rnás sencilla, 
si Liene alguna baraja; 
pero hacerle rey de veras, 
caso de que aquí lo haya, 
no será cosa de un ho1nbre, 
ni de dos, que el pueblo manda. 

Cas tesao, al escucharte 
ó miño p eito se inframa, 
pois que va lcis casi tanto 
como un portug ués . 

¿Si? ¡:¡racias. 
De ó dicho ántes me a rrepiento. .~ 

Si un home como yo os falla, 
ya que teis á honra de verme 
é moilo boas muchachas, 
llámenme, e non tiñais dúbida, . 
que acudiré sin tardanza . (Saluda y váse,) 

Portug ués, frio te mando, 
si no tienes otra capa. 

ESCENA IV. 

,J . 
.:t 1 

.~r·n: 

D1cHos, m enos el PonruGUÉs. 

¿Qué os parece el pretendiente? 
Un porl1tgués. • 

¿Si creeria 
que, tras de darle la breva, 
se le iba, á rogar encima? 

¡Carape! ese se parece · 
á aquel d e: «Medo naon liñas, 
castesao, si me sacas 
d e aquí, te perdono a dda.>J 
¡Vaya un par d e a lhajas, madre! 
Si lodos ,los que codician 

,, ,A 

ESPAÑA. 
ARAG, 

lru. 

ESPAÑA. 

ARAG. 
JrAL, 

An•G. 
ANDAL, 

ARAG, 
ANDAL. 
ARAG. 
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el l.rono son como esos, 
nos cayó la !olería. (Ruido fuera, ) 

¿Quién será'! 
(Asomándose.) ¡Torna! el tercero . 

Dígole á us ted , por mi vida, 
que hay de sobra muchos zánganos 
o la colmena es muy rica. 
(Hablando hácia {vera.) 
Pase usted. 1\1 adre, paciencia. 
(Entra un itali(]//10 salu<lan<lo á tollos.) 

(Ap.) ¡No hace pocas corlesias! 

ESCENA V. 

DlClWS, un ITALIANO . 

Perdonalevi, signori. 
(<Í la E spaña.) Buonna será, signorina. 

Buenas Lardes. 
¿Qué se ofrece? 

A a r ribato á mia notizia 
che ,·oy cereal~ un re buono. 
Non capisco vostra lingua; 
ma questo non e important~. 
lo son da buonna. familia, 
liberale, liberal e 
d i tullo cuorc, cn.rissin-ia. 
¡Ch ' il 01io padrono non vogHe! 
Non c reúelevi, e menlira; 
va in España, va in España, 
fillio, sollo voce, g ridda; 
;,capile? per che il írancesse 
maladello, per mia vita, 
voglie ch'un jovine terso 
per forsa il re voslro sia. 
Ved elle il mio memorial e. ( Pres,ntando un papel.) 
(Al Andalt1z.) ¿Lo en tiendes tú'/ 

Yo, ni chispa; 
y miá que á vrces entiendo 
yo jasla las golondrinas. 
¿Tambien .quiere esle ser J:ey 
de España? 

Segun se cxplir.a ... 
¡ Pero si é l no nos entiende! 
Ni á él nosotros . ¡Qué manía 

de reinar! ¡Ya estoy cargado! 
2 
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(A Espa,ia.) Legele vi prego ¡oh diva! 
il memo riale e composlo 
per la tes la sapientissima 
d'un grosso españuol, que á essere 
il mio minislro aspira. 
Legele. . 

El n,emorial dice: (Lu.) 
o: Y o, el que en italiano finita, 
jóven soltero y honrado, 
hijo de buena familia 
con personas que respondan 
de su cond ucla política, 
sabiendo que España lie11e 
la incomp~cnsiblc manía 
de entrar :i servir á un amo 
que la gobie rne y dirija, 
y que ha de ser extranjero, 
como eondicion precisa, 
para que si¡¡-a la senda 
ae los que antes la oprimian; 
expone: Que est,í dispuesto 
:i. ser lodo lo que pidan, 
sin exigir más salario 
que la casa y ropa limpia 
y algun par de milloneejos 
mensuales, sin las propinas; 
que dará empleos y grados 
a todos los q uc lo elijan, 
tengan mé rito ó no tengan, 
sirvan para ello ó no sirvan, 
con tal que presten apoyo 
á la nueva monarquía. 
Por todas estas razones 
y otras que á callar le obligan 
sus compromisos con Francia, 
con Austria, Roma y Turquía, 
postrado ante los que mandan 
humildemente suplica 
que se dignen concederle 
el puesto que solicita ; 
el cual le vendrá de molde, 
como cualquiera adivina. 
Para conseguir su objeto, 
así lo pide en justicia, 
que jura, si es necesario 1 

porque eso á nada le obliga.» 
(Al aragonés .) Toma el memorial, y el pueblo 

ABAG. 

A1'DA~. 
ABAG. 
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que lo decrete. ( Dánrloseln.) 
Én seguida. 

¿Quién tiene una pluma, un lápiz? .. . 
Allá va. (Rumor.) 
¡Cuenta quién gnla! 

formad corro y consultemos. (Lo hacen.) 

{Músiea "" la orquesta, mientras consulta• y escriben.) 

ÁBAG. 
Tonos. 
Auc. 

¿B:stais conformes? 
Conformes. 

¡Decreto al canto! La firma. (Lo da á firmará 
Espafi11, 
Ahora oiga usted lo que España 
en su asunto determina. (Al italiano. Lee.) 

«En vista del me morial 
que presenta el italiano, 
'pone el pueblo soberano 
su decreto marginal; 

y dispone que el firmante 
tome las de Villadiego 
luego, luego, luego, luego, 
no pase el cuento adelante. 

Atendiendo á las razones 
que expresa al solicilar, 
d ~sc le para cenar 
un plato de macarrones. 

Y si en vez de ese potaje 
quiere un buen par de chuletas, 
se las den, y tres pesetas 
para gastos del viaje. 

Si no está desengañado 
y piensa tener razon , 
9.ue pida indemnizacion 
a los que le han engañado. 

Y en fin, que torne 1l camini 
y que se deje de his torias, . 
y que dé muchas me morias 
a Gari baldi y Mazin i »(Leda ,l memorial.) 

Conque ... ¿eslamos ya corrientes? 
Ahora vaya usted con Dios, 
y que él lo libre de los, 
y a España de pretendientes. (Váse el italiano.) 
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ESCENA VI. 

Drcnos, menos el ITALIANO; luego un SAJON muy viej~. " 

AnA,;. 

EsPA~o\. 

ARAG. 

ESPAÑA. 
AnAG. 
SAJO)!, 
A~DAL. 
ÁRAO. 

SAJO)!, 

ARAG, 

ESPAÑA. 

AnAG. 
VÁn10s. 
AnAG, 
Vi\.n10s. 

AnAG. 

A'10AL, 
AnAG. 

¡llladre! con este van tres, 
y aun hay cuatro más fJ,U"I es¡ieran. 

¡Siete! ¡ El nümero me asu\ha! 
¡La hidra e.le siete cabezas! 
¡Las siete culpas mol'táles! 
¡ Las plagas! . . . ¡Uh Providencia! 
Que entre el c11arl1>. 

l.: n viejecico 
es el primero que llega. 

Que entre. 
¡ Hola! abuelo, adelante. 

Ven Espáni,•n begc'hret keunig (1). 
¡Jesús! ¡qué demonio é lengua! 
Si no habla uslf'd en cristiano, 

aqui no habni quien lo entienda, 
(Mostrando tm papel.) 

Yj ankon11rn• von dem Dahschlánd. 
¿Olro n1emorirtlr ¡aprieta! 

Chiquios: ¡11,ir~d qué lrnen rey 
se nos entra por lrls ruerlas! 
(Que ha tomcido el j)(i¡\el.) 

Yo no entiendo una palabra. 
(Id.) Yo ni siquiera una let ra. 
([<!.) Ni yo. 

Chiquios, que se cae. 
Sostenedlc. 

¡Fuera! ¡íucra! 
¡Silencio! Id á aconipañarle 

ántes que :iquí se nos muera, (lYánse algunos 
con el.) 
y llevadle con cuidado, 
q ue le flaquenn 'ª" piernas. 
Toma. (Al andalu;;.) Dále su papel. .. 

¿Qué le digo? 
Que no vuelva; 

que por respeto :i. MIS canas 
Jo que merece no lleva; 
y que si le han engañado, 
no es ya un chiquillo, que aprenda. 

(1) Está esr.rito como debe pronunclnrse. 

- 21 -

ESCENA VII. 

'b1c11os , menos el SAJON; luego"" 1'G~r,s, algo alegre , y no de 
· genio. 

ESPAÑA. 
AnAG. 

ANOAL . 
ARAG. 
ÍNGL. 

ANDAL. 

lNGL. 
An,c. 
INGL. 

A NDAL. 

!NGL. 
ANOAL. 
{;,¡GL. 

AnAG. 
INGL. 
ARAG. 

ANDAL. 

INGL. 
ESPAÑA . 

Que ¡>ase el que tenga ei turno. 
A4uel del pantttlon verde. 

(Tfabtando hária afuera.) 
¿Es usté el cinco? Adelante. 

¡Eh, mozo ru bio! 
A ver este. 

(Presentándose.) 
Gutl morning (l) . Mistres Hispania. 

Diga usted ya lo que quiere, 
y prou tri , que nuestra madre 
l1ace tiem po que padeee 
un ataque de cx.lraogilis , 
y no q u~rrmos que pC'lle 
poi más tiempo. Conr¡ ue ... anda11do, 
y procure ustrd ser brC\·_e. 

Mi e~tar inglis . (Tambaleándose.) 
Se conoce. 

Mi un ¡¡oquirrilila bebe 
cuan do comer. 

Por lo ménos 
trae seis bolpllas ó siete 
de arnonti yao en cr buche. 

¡Qlt! mí est.ar ... mí estar .. . 
Peneque. 

Peneca, yes. Ma ... in llispanis 
mí rei1:wr. .. mí rrinar debe. 
l\'lí estar jovan. mi cslar gTa\·e; 
mí gostar mucho ... 

Se ad.vierte. 
Mí honrará Hispanis, .. 

. ¡Carape! 
¿Qué dice? ¿qnc á honrarnos viene? 

Mucha honra tie,w la E:;paiia, 
sin que vengan los ingleses 
á d:\rscla. Aquellos tiempos 
se acabaron para siel)lpre. 

Mí daros libertad grande. 
De sobra el pueblo la tieoe, 

(t ) Pronúnciese segun está escrito. 
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An.1.". 

lNot. 
AR~G. 

lNGL. 

ARAG . 

I NGL. 
ARAG. 

lNGL. 

ARAG. 
lNGL. 

VARIOS. 
INGL. 

VA1uos. 
ÜTROS. 
ESPAÑA. 
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por el esruerzo adquirida 
de su voluntad poten te. 

¿Ve usté aquellos letrericos? (Señalando á 111 
columna.) 

Yes. 
Pues de allí nucstr

1
as leyes 

han de brotar. 
(Flechando el lente .) Las le lreras 

in hispanis mi no intcnde. 
Y, s in saber nuestra leng ua, 

¿reinar en España quiere? 
Yes. 

Aún no está decidido 
si aquí ha de haber ó no reyes. 
Pero en caso que los haya•, 
s~remos muy exigentes, 
mucho, que ya el pueblo es grande, 
y necesid.id no tiene 
de andadores. Está dicho; 
conque ..... vaya usted y échese 
á dormir, que falta le hace; 
y si despues que despierte, 
insiste en sus pretensiones, 
á que le llamen espere ..... 
sentado. Si nn ha entendido, 
vaya á buscar un intérprete. 

(Despues de saludar, hace que se vay vuelve.) 
¡Ah! mi olvidar .. . . 

;,Otra cosa? 
Mi traer á Hispanis puede 

muchos libras esterlinos . 
¡Ah! 

¡E Gibraltar! ;,Mi conviene 
con estas dos cualidados? 

Así. .. .. 
Quizás ..... 

(Levantándose orgullosa.) ¡Ni aun con ese 
ofrecimiento, mis l1ijos 
á su pre lension acceden! 
¿Porque los veis que son pobres, 
oro venís á ofrecerles? 

- Pobres son, porq uc has la ahora 
cadenas viles y aleves 
sus esfüerzos generosos 
hicieron nulos ó estériles: 
pero desde hoy, fecundado$ 
por el sol puro y ardiente 

Tooos. 
ESPAÑA. 
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de la libertad, la vida 
brotará, donde la muerle 
segaba con su guadaña 
de la riqueza los gCnnenes. 
.i\Jañana seremos ricos, 
y entónces Seremos fuertes, 
y tendremos la conciencia 
del q ue vale y r1,,1 que puede. 
¡Entónces será de Espaiia 
Gibrallar, mai que le pese 
á quien la adquirió por dolo 
y con meng ua la relirnc! (Váse el iuglés.) 

¡Bien, madre mia! 
¡Si alguno 

fuera tan traidor y aleve 
que por interés mezquino 
m anchara mi pura frcnle1 

ni es español, ni es honrado, 
ni vuestro pcrdon 1nerccc! 
¡Vengnn, pues, los dos que faltan, 
y acaben los pre tendientes, 
que no es este un vil rnercado 
donde nuestra honra se vende! 

(V11elve á sentarse.) 

ESCENA VIII. 

D1cHos, menos el l NGLÉs; luego unBÁvAno, que no deja, de comer 
durante la escena. 

ARAG. 

BAVA . 

AnAG. 
BÁVA, 

AnAG . 

.BÁVA. 

¡Qué grande es este que llega! 
Ni un gigante se le iguala. 

(Dentro, habla siempre con acento aleman.) 
Voy pronla. Mi gustar mocho 

los pacarritos de Espaiia . (Entra comiéndose un 
pa,vo.) 
J)ios g uardará oslcd, sciiorres. 
Señorra 1 mi eslat· de casa. 

¿Qué busca usted? 
El des tino 

que ha decado mi cuñada 
política. Mi estar bávaro. 

Se le olvida en la palabra 
una erre. 

¿Si? 
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ARAG. 

ESPAÑA. 
BAvA. 

AnAG, 
J3ÁVA. 

AnAG. 

ANDAL. 

VÁRIOS, 
AnAG. 
l3AvA. 
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Con ella 
nada á su nombre le fallo. 

Explíquese al fin. 
Mí ,·iene 

a pedir como una gra~ia 
la plaza de rey ,·acanle. 
Mi non pedir nada, nada, 1 

mas que comer; en mi tierra 
nunca he llenado la panza; 
mas, cuando á Espai1a he veniclo, 
para un año la 11,waba · 
Hena, que :i rn í goslar rnocho 
los pacarri tos de Espaila. 
Mi ser un n.•y convcnabl(>, 
é mi servirá];~ plaza 
por tener muc110 comida. 

Pues qué. i.nrcesill\ lanla't 
Regular: al levantarme, 

por el maiiano tcm prana, 
suelo tomarme ... una ó dos 
arrobas de choco lata, 
y otro tanto de biscochos, 
con [rulas, dulces y pastas. 
A las nue,·e, para almuerzo, 
tomo ... una l(•rncra a<.ada, 
con un barril de lo puro, 
que á _n.i no goslar el agua. 
A las oncr, una docrna 
de pacarrito:, me basta. 
A las dos1 cómo ... 

¡No dije 
que una letra le fallaba) 

Madre: eche usté á ese hombre fuirtt, 
que s i está ~qui una sCmílna, 
los m illones del ernpréstito 
sin más ni miis se los t.raga. 

¡Fuera el bávaro! 
Con errC' . 

Mí salir la cuenta errada. 
¡Adios! ya comer no espt.' ro 
los pacarritos dé España. ( Váse.) 

....... 2b -

ESCENA IX. 

D1cHos, menos el B.,vAno; des¡,ues 11n N1xo (1) acompañado de 
un NEO-CATÓLlCO. 

ARAG. 

NEO. 

ARAG. 

NEO. 

A:soAL. 

ARAG. 

Neo. 
ABAG. 

ESPAÑA. 

Neo. 

Niño, entre usted sin tardanza, 
que va á acabarse la audiencia, 

Dios los guarde. Con licencia. ( F,,itra con el 
niño de la mano.) 

(Al niño, se,ialando al neo .) 
¿Es tu papá? 

La esperanza 
de que ha de ser pronto un hecho 
de mi pupilo él reinr1do, 
me trae, por Dios guiado, 
á defender su derecho. (Rumor.) 

Si hay respeto aquí;\ la ley, 
como hubo siempre en Castilla, 
¡doblad ante ól la rodilla, 
que eso niño es vuestro rey! 

Repórtese el ciudadano 
y no hable tan de ligero. 

¡Uien dicho! ¡Abajo el sombrero 
ante el.pueblo soberano! (Se descubre11.) 
(El Neo trae cerquillo y corona.) 
¡Ay de mi! (Poniéndose un _qorro.) 

¡Voto á mi nombre, 
que lo miro y no lo creo! 
¡Chiquios! ¡chiqnios! ¡Si es un neo 
que se ha disírazado de hombre! (R11mor .) 

¡Silencio! el buen liberal 
á nadie tap~, la boca. 
Que hable; no en vano se invoca 
e l sufragio universal. 

;Cuál es vuestra aspiracion? 
fr á la España ilustrando, 

la libe,·tad hermanando 
con la san ta inquisicion. 
Poner freno á la impiedad, 
no permitir los insultos 
que la libertad de cultos 
hace t\ la diYinídad. 

(t) Este niño debe ser un homl.ln•, con el traje que lo!I oliios usaban t 
11rtncl¡,los del siglo. , 
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ARAO. 
Nao. 

EsPA~A. 

NEO. 

J!SPAiU, 

NEO, 

ESPAÑA. 

NEO. 

ESPAÑA , 
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Ver quién piensa y cómo piensa, 
quién es amigo 6 contrario, 
y poner, ii es necesario, 
una mordaza á la prensa. 

lle Estiaña este niño tierno 
viene á cambiar el destino, 
porque por ese camino 1 
Cuera derecha al infierno. 

Y ese niilo c.s mudo? 
Nó; 

porque aun9uc terso y suave, 
hablar espanol no sabe, 
por más que español nació, 
ó pudo nacer. 

Distinto 
e• el poder del nacer. 

¿ Y no le basta con ser 
el nielo de Cárlos Quinto? 

Su padre en él abdicó 
los derechos que tenia, 
y hoy, hasta su propia tia ..... 
f! quién á ellos se los dió? 
Ya ese principio íalal 

se hundió por ruin y tirano. 
Sólo hay aquí un soberano: 
la voluntad nacional. 

El jefo de una nacion 
poderosa le sostiene. 

¿Sabe ese jere si tiene 
segura su posicion? 

Si :\ ese jeíc le es infiel 
:\ tal punto la memoria, 
que abra y censultc la historia 
del que era más grande que él. 

Que haga, si quiere, o tro ensayo; 
que al dominador de Francia 
contestan\ la arrogancia 
del pueblo del Dos de Mayo. 

;Ya del Vaticano asoma 
el rayo exterminador! 

No nos infunden pavor 
las iras del rey de Roma; 

que en su designio prorundo 
prepara su 1'1ltimo dia 
el que á los hombres decía: 
«Mi reino no es de este mundo.» 

En vano es ya el antifaz 
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con q uc promoveis ta guerra; 
que Cristo bajó á la tierra 
cual mensajero de paz. 

Quien mata de Dios en nombre, 
¿cómo ha de ser el vicario 
del que murió en el Calvario 
sólo por su amor al hombre? 

La pobreza, la humildad 
de labio y de corazon, 
la dulzura y persuasion · 
y la ré y la caridad, 

de amor y respeto un templo 
os dieran, no lo dudeis; 
pero es Cuerza que probeis 
seguir de Cristo el ejemplo. (Pausa.) 

¿Callais'f Hablad, no os lo impido. 
¡Muda vuestra lengua esta! 

NEo. (Al niño.) Ven, hijo, vámonos ya, 
que ac¡ ui nos han conocido. ( Vánse.) 

ESCENA X. 

DICHOS, menos el NEo y el N1Ño; luego un NAVARRO. 

NAVARRO. 

füPAÑA, 

Jlladre, tu licencia pide, 
para entrar, un ge11Pral1 

que trae en brazos un niiio 
ue unos diez años de edad. 
Dice C[UC viene de F'rancia, 
'f lo r¡u_iere presentar, . 
a ver s1 con su inocencia 
movernos puede á piedad. 

¡Miserables! ¡Y aún se atre\'en! .... 

i·N(), no le dejeis entrar! 
nocente era su madre,, 

cuando el pueblo li bernl, 
por ceñirle una corona, 
fué su san~re á derramar. 
Casi un nino era ~ll .1buelo, 
cuando al águila imperial 
mi pueblo cortó las alas, 
y á Europa dió libertad, 
quebrantando las cadenas 
que él besaba ~on aran. 
¿Cómo en trambos respondieron 
al pueblo noble y leal? 
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Tooos. 
ARAG. 
ESPAÑA. 

Tooos. 
ÁRAG. 

ESPAÑA. 

AnAG. 

ESPAÑA. 

ÁIIAG . 

- 23 -

¿Cómo su heroismo premiaron? 
¡No lo quiero recordar, 
porque el recuerdo es la arrenla 
de toda la humanidad! 
¡Si tercera vez 1ni pueblo 
fuera su írenle á humilla/ 
ante un Borbon, pueblo e!lclavo 
y envilecido caeni 
al abismo, de que nunca 
se volvetá á levantar) 

¡Nó! ¡Nó! 
¡f\Jadre, ánles la muerte! 

¡Pues decid al general, 
que el tronco seco y podrido 

t Jozanos brotes no da; 
que no nos traiga otro ingrato 
nuestra ventura ú turbar! 

(Váse el Navc,rro.) 

ESCENA XI y ÚLTIMA. 

D1cuos; luego vários _grupos. 

¡Bien-'tmadre! 
Tu con viceion 

nos iníqnde más coraje. 
Hijos, este es el lenguaje 

severo de 1~ raz'>n. 
Y un pueblo que lan proíundo 

respeto guarda:\ la ley, 
;,no podrá vivir sin rer, 
diga lo que quiera el mundo? 

La República, en concieneia, 
es lo mrjor, yo os lo digo; 
pero tirnc un enemigo 
muy grande, que es la llnpacirncia. 

Vueslra ha dc ser la e~eccion; 
pero á pensar os invilo 
que detrás de cada grito 
puede haber una ambicion. 

~ Eso yo lo conside ro; 
pero ¿y si la mayo ría 
vota por la monarquía? 
madre: ¿vendrá un extranjero? 
Pensarlo me desazona; 

} "·'l~ 

ESPAÑA. 

Tonos. 
ARAG. 

ESPAÑA. 
Á RAG. 
ESPAÑA. 

ARAG. 
ESPAÑA. 

ÁRAG. 
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mas, si lo ha de ser de non,bre, 
¿no tendremos aqltÍ un hombre 
que merezca !a corona? 

•D'e pensarlo PS la ocasion: 
quizás habr:i un l1Qmbrc honrado, 
que pruebas mil haya dado 
de no tener ambician; 
que, modelo de prudencia 
y elc\·ado patriotismo, 
se hay,1 inmolado á sí mismo 
en ti.ras de su conci(>ncia. 
Un hombre lleno de gloria, 
modesto1 ancitrno, si~ hijos, 
que tiene los oj os fijos 
en el íallo de la historia: 
anciano, en fin, Vf'nerable, 
que hasta se puede aceptar 
cual pu~n le, para pasar 
á una Repü blica estable. 

(R11ido de campa,ias fuera,) 

¡Ah' ¡ ,1 
¡ B:sas campanas! 

Escucha. 
¿Qué nos anuncia ese son? 
¡Que va á empezar la eleccion. 

Hijos, nobleza en la lncha! 

(Pasa un gran grupo con bancleras.) 

;.A dónde van? 
A votar. 

(Esforzando l,, voz y con gran entusiasmo.) 

Vais a jugar vuestra suerle. 
¡Es cucstion d e vida ó muerte 
el voto que vais á dar! 

(Apnrece en el fondo un _qrnn foco de luz que 
inunclala escena; debnjo de él un gran iris, en el 
cual se /,erá con letras m!ly brillantes formadas 
de estrellas: CliMPLASf: r.A VOLUNTAD NACIONAL.) 

¡\Iadrt•! ;,y ese nuevo sol 
que nuestros ojos deslumbra? 
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EsPAiiA., 
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¡Hijos: la estrella que alumbra 
al Cincinato español! 

(Himno de Bilbao á toda orquesta.) 

Cuadro.- Cae el tel011. 

FIN DE LA PIEZA. 

ADVERTENCIA IMPORTANTÍSlllA 

Á LAS EMPRESAS TEATRALES 
PA.Rfi. LA REPRESENTAOION Dlil 

¿QUIEN SERÁ EL REY? Ó LOS PRli'rENDIENTES. ---
Siendo muy breve el período de explotacion de 

est:1 obra, ninguna empresa pódrá ponerla en es­

cen:t, sin abonar á los comisionados los derechos 

corresponélicntes á una obnt en tres actos por cada 

represcntacion; y potnt que esta meditla no les sea 

gr,wosa, quedan autorir.aclas á poner n.l mismo 

t iempo con ella, sin aumentar· derecho alguno, 

cualquiera de las obrns de la propiedad del mismo 

autor. 

Los EDITORF..S DE Et TEATRO, 

Gullon é Hidalgo. 
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